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II

(Acte fard caracter legislativ)

DECIZII

DECIZIA COMISIEI
din 27 martie 2014
privind schema de ajutor de stat SA.36139 (13/C) (ex 13/N)
pe care Regatul Unit intentioneazd si o pund in aplicare pentru jocurile video
[notificatd cu numdrul C(2014) 1786]
(Numai textul in limba englezi este autentic)
(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/764/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 108 alineatul (2) primul paragraf,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, in special articolul 62 alineatul (1) litera (a),

dupd invitatia adresatd pirtilor interesate de a-si prezenta observatiile in temeiul dispozitiilor mentionate (') si avand in
vedere observatiile acestora,

intrucat:

[. PROCEDURA

()  La 25 januarie 2013, Regatul Unit a notificat Comisiei intentia sa de a introduce o scutire de impozit pentru
jocurile video, valabild de la 1 aprilie 2013 pana la 31 martie 2017. Comisia a solicitat informatii suplimentare
prin scrisoarea din data de 7 martie 2013, pe care Regatul Unit le-a furnizat in scrisoarea din data de 22 martie
2013.

(2)  Prin scrisoarea din 16 aprilie 2013, Comisia a notificat Regatului Unit decizia sa de a initia procedura prevazuti la
articolul 108 alineatul (2) din tratat, in ceea ce priveste misura de ajutor previzuti.

(3)  Decizia Comisiei de a initia procedura (,decizia de initiere”) a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (?).
Comisia a invitat pdrtile interesate si isi prezinte observatiile.

(4)  Regatul Unit si-a prezentat observatiile cu privire la decizie intr-o scrisoare din data de 17 mai 2013. Comisia a
primit si observatii ale partilor interesate. Aceasta le-a transmis Regatului Unit, oferindu-i posibilitatea si
reactioneze. Observatiile Regatului Unit au fost primite prin scrisorile din 22 august 2013. Prin scrisoarea din
7 octombrie 2013, Comisia a solicitat Regatului Unit informatii suplimentare. Regatul Unit a rdspuns printr-o
scrisoare in data de 4 noiembrie 2013.

(") Decizia Comisiei in cazul SA.36139 — Scutiri de impozite pentru jocurile video in Regatul Unit (JO C 152, 30.5.2013, p. 24).
(?) A se vedea nota de subsol 1.
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(12)

II. DESCRIEREA MASURII SI MOTIVELE INITIERII PROCEDURII

Obiectivul masurii de scutire de impozit a jocurilor video, adoptatd de Regatul Unit, este de a oferi un stimulent
producitorilor de jocuri video pentru a produce jocuri video care sunt o expresie a culturii britanice sau europene.
Misura a fost conceputd dupd modelul stimulentului fiscal pentru producerea de filme din Regatul Unit, aprobat de
Comisie in 2006 (%) si prelungit in 2011 (*) pentru a se aplica pand la 31 decembrie 2015.

Bugetul total propus al mdsurii, care este planificatd sd se aplice pand in martie 2017, este de 115 milioane GBP.
Cheltuielile prevazute pentru exercitiul financiar 2013/2014 se ridicd la 10 milioane GBP, iar pentru fiecare dintre
urmdtoarele trei exercitii financiare la 35 de milioane GBP. Ajutorul este finantat de trezoreria Regatului Unit (HM
Treasury). Unitatea de certificare din cadrul Institutului Britanic de Film va fi responsabild de evaluarea cererilor
pentru certificarea jocurilor culturale britanice.

Societdtile comerciale care se supun Legii privind impozitul pe profit a Regatului Unit si care produc jocuri video
eligibile ar putea cere pentru cheltuielile cu bunurile si serviciile utilizate sau consumate in Regatul Unit o scutire
de impozit in valoare de pani la 25 % din bugetul de productie. Scutirea se obtine prin deducerea suplimentard a
costurilor de productie eligibile din veniturile impozabile provenite din jocurile video. Cu toate acestea, deducerea
suplimentard nu poate depasi 80 % din bugetul de productie. In cazul in care beneficiarul a inregistrat pierderi in
perioada contabild, acesta poate solicita un credit fiscal de plitit. In conformitate cu sectiunea 1217CF(3) din
proiectul de lege de modificare a Legii privind impozitul pe profit din 2009, cheltuielile eligibile se limiteaza la
cheltuielile principale cu proiectarea, producerea si testarea jocului.

Scutirea de impozit a jocurilor video in Regatul Unit se acordd in urma unui test cultural similar cu cel aplicat in
cazul stimulentului fiscal pentru producerea de filme din Regatul Unit. Ambele teste sunt impdrtite in patru
sectiuni: continut cultural, contributie culturald, utilizarea unor centre culturale ale Regatului Unit si utilizarea
persoanelor care profeseazd in sectorul cultural si care sunt cetdteni sau rezidenti ai Regatului Unit sau ai SEE.

Intrucat este finantati printr-o deducere a impozitelor datorate in mod normal bugetului de stat, masura notificatd
este finantatd de citre stat. Jocurile video sunt produse in mai multe state membre si existd o piatd internd pentru
astfel de jocuri video. Prin urmare, sprijinul acordat acestora ar putea afecta schimburile comerciale si concurenta
dintre statele membre. In consecintd, Comisia a constatat in decizia de initiere a procedurii ci aceasti masura
constituie ajutor de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) din tratat. Comisia a pus, de asemenea, la indoiald
faptul ¢ masura in cauzd ar putea fi consideratd compatibild cu piata interna.

In primul rand, Comisia si-a exprimat indoiala ci ar fi necesar sau proportional ca un astfel de ajutor s fie insotit
de conditii teritoriale. Regatul Unit si-a bazat proiectul schemei propuse pe cel al stimulentului fiscal pentru
producerea de filme din Regatul Unit. Prin urmare, acesta a propus ca scutirea de impozit si fie acordatd doar
pentru cheltuielile cu bunuri si servicii utilizate sau consumate in Regatul Unit. Cu toate acestea, schema de
stimulente pentru producerea de filme face uz de o derogare speciald de la interdictia obisnuitd a restrictiilor
teritoriale, care este permisi de Comunicarea privind cinematografia (°) numai in ceea ce priveste sprijinirea
productiei de filme si de programe de televiziune, nu si in ceea ce priveste jocurile video.

In al doilea rand, Comisia si-a exprimat indoiala ci ajutorul pentru jocuri ar fi necesar, deoarece acestea constituie
0 piatd cu o crestere rapidd. Regatul Unit nu a furnizat dovezi convingdtoare potrivit cirora in absenta unui ajutor
de stat s-ar ajunge la o disfunctionalitate a pietei si, astfel, la subproductie in cazul jocurilor video care sunt o
expresie a culturii britanice.

in plus, Regatul Unit considerd ci scutirea de impozit pentru jocurile video din Regatul Unit este compatibild cu
piata internd in conformitate cu articolul 107 alineatul (3) litera (d) din tratat. Comisia nu a fost insd convinsi ci
testul cultural propus de Regatul Unit ar conduce in practicd la o identificare selectivd a numdrului limitat de jocuri
video care se caracterizeazd printr-o calitate din punct de vedere cultural care nu este oferitd de piatd in mod
suficient fard ajutor si care ar fi esentiald pentru a garanta faptul cd temele culturale britanice si europene sunt
reprezentate si reflectate in jocuri video.

(%) Decizia Comisiei din 22 noiembrie 2006 in cazul N 461/05 — Stimulent fiscal pentru producerea de filme in Regatul Unit (JO C 9,
13.1.2007, p. 1).

(*) Decizia Comisiei din 27 ianuarie 2011 in cazul SA.33234 — Prelungirea stimulentului fiscal pentru producerea de filme in Regatul
Unit (JO C 142, 22.5.2012, p. 1).

(°) Comunicarea Comisiei privind ajutoarele de stat pentru filme si alte opere audiovizuale (JO C 332, 15.11.2013, p. 1). Acest lucru a
fost valabil si pentru Comunicarea Comisiei citre Consiliu, Parlamentul European si Comitetul Economic si Social European si
Comitetul Regiunilor privind anumite aspecte juridice legate de productiile cinematografice si alte productii audiovizuale (JO C
43, 16.2.2002, p. 6), care s-a aplicat atunci cand a fost initiatd procedura prevazutd la articolul 108 alineatul (2) din tratat.
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(13) In fine, Comisia a avut temerea cd ajutorul ar putea alimenta o cursd a subventiilor in cadrul Uniunii si si-a
exprimat indoiala cd potentialele denaturiri ale concurentei ar fi contrabalansate de efecte pozitive.

IIl. OBSERVATIILE PARTILOR INTERESATE

(14)  Comisia a primit observatii de la un stat membru (Franta), de la asociatii nationale ale producitorilor de jocuri din
Regatul Unit, Franta, Germania, Finlanda, de la Federatia Europeand a Producitorilor de Jocuri (EGDF), de la
organisme publice din Regatul Unit implicate in promovarea filmelor, de la un organism de radiodifuziune si
de la asociatii profesionale ale producitorilor de filme din Regatul Unit. Toate partile care au transmis observatii au
subliniat calitatea si importanta din punct de vedere cultural pe care o pot avea jocurile. Acestea au considerat cd
pe piatd nu existd stimulente suficiente pentru producerea unor jocuri mai relevante din punct de vedere cultural.
Niciuna dintre acestea nu a considerat cd existd riscul declansdrii unei curse a subventiilor intre statele membre.

(15) In ceea ce priveste necesitatea ajutorului, partile interesate au atras atentia asupra faptului ci Regatul Unit si-a
pierdut pozitia de lider pe piata jocurilor video, cd, in 2012, din jocurile lansate in Regatul Unit mai putin de 10 %
au fost produse in Regatul Unit, cd piata a fost dominatd de America de Nord si de Asia §i ¢ un numdr mare de
profesionisti in domeniu au mers s lucreze in Canada. Autorii observatiilor au precizat, de asemenea, ci princi-
palele provociri pentru statele membre ar fi si facd fatd concurentei din partea tdrilor terte care subventioneazi
masiv jocurile, in special Canada.

(16)  Asociatia producdtorilor independenti de jocuri din Regatul Unit (,TIGA”) a prezentat numeroase exemple de
planuri si proiecte in cadrul cirora ar fi putut fi produse jocuri video cu actiunea in Regatul Unit sau in
Europa cu ajutorul unei relaxdri fiscale, dar care nu au fost de fapt realizate. United Kingdom Interactive Entertainment
(,Ukie”), organism care reprezintd industria jocurilor si a divertismentului interactiv, a formulat observatia cd pe
piata mondiald a jocurilor ar exista o presiune asupra producitorilor de jocuri de a-si orienta produsele citre o
piatd cat mai largd posibil. Acest lucru ar presupune in special adaptarea acestora la piata din America de Nord si,
din ce in ce mai mult, la pietele din Extremul Orient, precum si la normele si asteptirile culturale de pe aceste
piete. Astfel, ar exista o presiune constantd asupra producitorilor de jocuri din Europa de a nu spori ponderea
elementelor culturale europene din jocurile lor, pentru a le vinde unui public international. In consecint4, ar fi mai
dificil pentru producitorii de jocuri care sunt o expresie a culturii europene si obtind finantare privatd. Prin
urmare, Ukie a considerat cd ajutorul ar putea contribui la remedierea unei disfunctionalitdti a piegei.

(17) Franta a remarcat cd existd tendinta ca jocurile si urmeze intr-o mdsurd din ce in ce mai mare ,stereotipuri
internationale”.

(18)  Pe de altd parte, TIGA a raportat cd 54 % din cifra de afaceri a producitorilor independenti din Regatul Unit este
constituitd de vanzdrile realizate in aceastd tard, ceea ce ar sugera o preferintd accentuatd a cumpdritorilor din
Regatul Unit pentru productiile proprii. Mai mult, potrivit TIGA, intre 2008 si 2011, numdrul de intreprinderi nou
infiintate (216) in acest sector a fost mai mare decit al celor care au fost inchise (197).

(19) In ceea ce priveste o eventuald denaturare a concurentei dintre statele membre, TIGA a admis faptul cd reducerea
costurilor influenteazd deciziile privind amplasarea companiilor producitoare de jocuri video, dar a considerat ci
principala denaturare ar proveni de la tarile terte, cum ar fi Canada, unde cresterea sectorului s-ar datora sprijinului
din fonduri publice. Potrivit TIGA, in Canada, ocuparea fortei de munci in acest sector a inregistrat intre 2008 si
2010 o crestere de 33 %, in timp ce in Regatul Unit a scizut cu 9 %.

[V. OBSERVATIILE REGATULUI UNIT
1. Obligatii privind teritorializarea cheltuielilor

(20)  Dupd ce Comisia si-a exprimat indoielile cu privire la caracterul adecvat al conditiilor de teritorializare a cheltu-
ielilor, inerente in testul ,utilizat sau consumat in Regatul Unit”, autorititile Regatului Unit s-au angajat si rispunda
acestor temeri si si modifice legislatia propusd, inlocuind sintagma ,utilizat sau consumat in Regatul Unit” cu
,cheltuit in Spatiul Economic European (SEE)”, precizand ci orice cheltuiald efectuatd in SEE poate fi eligibila
pentru scutire. In plus, acestea vor incerca si limiteze valoarea costurilor de subcontractare care sunt eligibile
pentru finantare. Producitorii care beneficiazd de sprijin pot aloca subcontractantilor pand la 1 milion EUR din
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(22)

(24)

(25)

(26)

cheltuielile principale eligibile pe proiect, ceea ce corespunde regimului de scutire de impozit pentru jocurile video
aplicat in Franta (°). Acest lucru asigurd faptul cd o parte esentiald a productiei jocului respectiv este realizatd chiar
de beneficiar.

Autoritdtile Regatului Unit considerd ci aceastd limitare a eligibilititii costurilor de subcontractare are un efect
minor asupra schimburilor comerciale dintre statele membre. Discutiile cu reprezentantii din industria jocurilor
video, printre care mici si mari producitori, au indicat c, la fel ca alte sectoare creative, productia jocurilor video
este un proces care presupune o colaborare intensd si in care principalele activititi de productie (cum ar fi
programarea, proiectarea si lucrarea artistica principald) sunt efectuate, de reguld, in acelasi loc.

2. Necesitatea ajutorului

In ceea ce priveste necesitatea ajutorului ca urmare a unei subproductii de jocuri culturale, Regatul Unit a furnizat
informatii care demonstreazd declinul atat relativ, cit si absolut al acestor jocuri. Regatul Unit este de acord ci, in
general, sectorul jocurilor video este dinamic si in crestere. Cu toate acestea, in 2012, mai putin de 10 % din
jocurile lansate in Regatul Unit au fost produse in aceastd tard, fatd de 16 % in 2008. Regatul Unit a efectuat, de
asemenea, 0 analizd suplimentard a jocurilor lansate in Regatul Unit intre anii 2003 si 2012. Cifrele indicd o
scddere constantd a numarului jocurilor care sunt o expresie a culturii britanice si o scddere vertiginoasd a cotei lor
de piatd, de la 9 % din totalul jocurilor lansate in Regatul Unit (inclusiv jocuri din alte tdri) in 2003 la 4 % in 2006,
cu o stagnare la 3 % in perioada 2009-2012. in 2003, 41 % din jocurile produse in Regatul Unit ar fi trecut testul
cultural, fatd de doar aproximativ 25 % in 2012.

Regatul Unit este de acord cd ascensiunea jocurilor de pe telefoanele inteligente a eliminat anumite bariere la
intrarea unor producidtori mai mici pe piata jocurilor video. Intr-adevir, cifrele publicate in 2011 aratd cd numirul
jocurilor video produse de intreprinderi nou infiintate a crescut in ultimul an. Cu toate acestea, in ceea ce priveste
continutul jocurilor, un studiu realizat in cadrul unui program al Universitdtii Abertay privind prototipurile de
jocuri video indici faptul ¢d din 306 propuneri de jocuri mobile sau online prezentate universititii in ultimii 2 ani
de citre intreprinderi mici si microintreprinderi din intregul Regat Unit, o majoritate covarsitoare — 255 — nu se
desfisurau in Regatul Unit si nici nu prezentau personaje sau actiuni din Regatul Unit (7).

Acest lucru ar putea fi explicat prin faptul cd este posibil ca jocurile importante din punct de vedere cultural s3 aibad
costuri de productie egale cu cele ale ,jocurilor globale”, dar o piatd de dimensiuni semnificativ mai mici. Astfel
producerea lor ar implica un risc economic mai ridicat. Prin urmare, jocurile video cu un continut specific culturii
britanice/europene ar fi mai putin viabile din punct de vedere comercial decat cele cu un continut mai globalizat.
Este mai putin probabil ca distribuitorii internationali si producdtorii interni si isi asume riscuri producind
continuturi relevante din punct de vedere cultural, in loc sd creeze continuturi mai generice, orientate citre
pietele internationale.

Un studiu efectuat de citre Regatul Unit a constatat ci elementele de culturd britanicd din firul narativ al jocurilor
sunt erodate in incercarea de a obtine contracte de publicare la nivel mondial, necesare pentru finantarea producerii
jocurilor respective si pentru asigurarea supravietuirii producdtorului. Aproape trei sferturi din producitorii britanici
de jocuri video au sustinut ci, in ultimii cinci ani, productia de jocuri originale insotite de drepturi de proprietate
intelectuald a incetinit sau s-a oprit. Studiul a constatat c¢i multi producdtori au fost nevoiti si modifice continutul
cultural al jocurilor lor pentru a indeplini cerinte comerciale. Cincizeci si trei la sutd din respondenti au afirmat ci
au schimbat personaje si locuri de desfisurare, astfel incat acestea si se indepirteze de subiecte britanice sau
europene.

Avand in vedere cele de mai sus, obiectivele de stimulare ale fondului ar fi de a transforma produse culturale cel
mai probabil neeconomice in produse viabile din punct de vedere comercial, promovand astfel realizarea de noi
produse culturale care nu ar fi fost realizate dacd nu ar fi existat scutirea de impozit, precum si de a sprijini
dezvoltarea competentelor pentru productia sustenabild de produse culturale, jocuri video relevante pentru cultura
britanicd/a SEE.

3. Un test cultural discriminatoriu

In fine, in ceea ce priveste testul cultural, care asigurd ci schema acoperd doar jocurile cu un continut in mod clar
cultural, Regatul Unit a explicat ¢4, in primul rand, autoritatea fiscald, HM Revenue & Customs (HMRC), dispune de o
unitate specializatd, ,Unitatea industriilor creative”, care va fi responsabild de administrarea si controlul cererilor de

(%) Decizia Comisiei din 25 aprilie 2012 in cazul SA.33943 — Prolongation du régime d’aide C 47/06 — Crédit d'impo6t en faveur de la
création de jeux vidéo (JO C 230, 1.8.2012, p. 3).

(’) Universitatea a colectat datele pe parcursul programului sdu privind prototipurile de jocuri video prin care intentioneazd s ajute
intreprinderile mici s i transforme jocurile in prototipuri functionale.
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scutire de impozite pentru jocuri video. Unitatea va evalua cererile din punctul de vedere al riscurilor, iar acest
proces include asigurarea respectdrii in mod corespunzitor a normelor de eligibilitate. Prin urmare, existd o
procedurd clard pentru aplicarea testului.

(28) In ceea ce priveste elementele testului care ajuti la stabilirea calititii culturale a unui joc, Regatul Unit a precizat
faptul cd majoritatea punctelor care pot fi acordate in cadrul testului cultural propus se referd la continut. Pand la
20 de puncte din 31 se referd la continutul cultural si la contributia culturald a jocului. Sunt incluse elemente cum
ar fi locul de desfdsurare a actiunii, personajele principale, subiectul care std la baza jocului, utilizarea limbii engleze
si reflectarea culturii si patrimoniului britanic. Numai 3 puncte se referd la amplasarea activitdtii de productie, iar
restul de 8 puncte pot fi acordate in cazul in care profesionistul relevant din domeniul cultural, cum ar fi
scenaristul, compozitorul, designerul, artistul sau programatorul, este cetdtean sau rezident britanic sau al SEE.
Testul propus se concentreazd deci intr-o mai mare mdsurd asupra continutului decat asupra locului unde se
desfisoard activitatea. Aceastd concentrare asupra continutului este, de asemenea, consolidatd prin aplicarea regulii
continutului cultural minim, o ,reguld a punctelor de aur”, care va asigura cd doar jocurile cu un numdr suficient
de puncte acordate pentru continutul cultural vor trece testul.

(29)  Aceastd concentrare asupra continutului reprezintd o limitare a domeniului general de aplicare a scutirii. Regatul
Unit a efectuat analize ale jocurilor lansate in acest spatiu in 2006, 2009 si 2012, aplicand retroactiv testul cultural
pentru toate jocurile produse in Regatul Unit si lansate in aceastd perioadd. Din 822 de jocuri lansate in Regatul
Unit in 2012, numai 74 au fost realizate de producdtori din Regatul Unit, din care 25,7 % (19 jocuri) ar fi trecut
testul cultural dacd acesta ar fi existat la acea vreme. Pentru anii 2006 si 2009, testul a aritat ci ponderea unor
astfel de jocuri in randul jocurilor produse in Regatul Unit ar fi fost de aproximativ 27 %, in timp ce ponderea lor
in randul tuturor jocurilor lansate in Regatul Unit ar fi fost cuprinsd intre 3 % si 4 %.

(30)  Regatul Unit considerd cd o ratd de trecere de 25,7 % se situeazd in intervalul acceptat de Comisie in cazul
stimulentelor fiscale franceze pentru jocurilor video (3). In acea decizie, Comisia a constatat ci selectarea a
aproape 30 % din jocuri indicd faptul ci Franta a stabilit criterii care garanteazi un continut cu adevirat
cultural al jocurilor video eligibile pentru scutirea de impozit. In mod similar, Regatul Unit considerd ci testul
cultural al jocurilor video este suficient de restrictiv pentru a asigura cd ajutorul este directionat citre jocurile video
care sunt o expresie a culturii britanicefa culturii SEE.

(31)  In plus, Regatul Unit a fost de acord si notifice schema ca proiect-pilot initial pentru o perioadi de patru ani si va
folosi aceastd perioadd pentru a monitoriza scutirea acordatd si pentru a asigura utilizarea acesteia asa cum s-a
intentionat.

4. Cursa subventiilor

(32)  In ceea ce priveste temerea Comisiei legatd de faptul ci ajutorul ar putea alimenta o cursd a subventiilor in Uniune,
care ar conduce la denaturdri nejustificate ale concurentei, Regatul Unit a observat cd o astfel de cursi a
subventiilor ar fi demonstratd dacd un numir mare de state membre ar derula scheme pentru a spori competi-
tivitatea sectoarelor lor nationale. Regatul Unit considerd improbabild o astfel de situatie. Desi avantajele fiscale pot
fi un factor determinant pentru deciziile de amplasare a unei activitti, ajutorul este in principal un rispuns la
scutirile de impozite din Canada, SUA si Coreea de Sud. Franta este in prezent singurul stat membru care oferd un
stimulent fiscal pentru productia de jocuri video relevante din punct de vedere cultural.

(33) In plus, o cursd a subventiilor ar fi axatd numai pe o concurenti economic, fard restrictii culturale. Faptul ci doui
sau mai multe iri incearcd sd isi protejeze productia de bunuri culturale specifice, conform unui test cultural
convenit, nu ar constitui o cursd a subventiilor.

(34)  Obiectivul ajutorului propus este de a proteja productia de jocuri video care sunt o expresie a culturii britanice/
europene i, ca atare, ajutorul va asigura o scutire numai pentru o fractiune din jocurile video produse in Regatul
Unit si in Europa si va sprijini doar o micd parte din totalul cheltuielilor pentru producerea jocurilor video. In urma

(®) Decizia 2008/354/CE a Comisiei din 11 decembrie 2007 privind ajutorul de stat C 47/06 (ex N 648/05) — Creditul fiscal in favoarea
credrii de jocuri video introdus de Franta (JO L 118, 6.5.2008, p. 16).
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discutiilor cu reprezentantii sectorului, Regatul Unit estimeazd cd numai aproximativ 10 % din acele jocuri video
care sunt o expresie a culturii britanice/europene vor avea un buget de peste 5 milioane GBP. Majoritatea cheltu-
ielilor pentru producerea jocurilor vor fi pentru proiecte mult mai mici.

V. EVALUAREA MASURII DE AJUTOR
1. Clasificarea ca ajutor de stat

(35) In conformitate cu articolul 107 alineatul (1) din tratat, in ceea ce priveste ajutorul de stat acordat de statele
membre, sunt incompatibile cu piata internd ajutoarele acordate de un stat membru sau prin intermediul resurselor
de stat, sub orice formd, care denatureazd sau amenintd si denatureze concurenta prin favorizarea anumitor
intreprinderi sau a producerii anumitor bunuri, in masura in care afecteazd schimburile comerciale dintre statele
membre.

(36)  Sprijinul pentru productia de jocuri video, acordat in bazat unei aprobari a HMRC, oferd un avantaj financiar prin
intermediul unei scutiri de impozit pentru intreprinderile din sectorul productiei de jocuri video in detrimentul
bugetului HM Treasury. Prin urmare, acesta este acordat prin intermediul resurselor de stat si este suportat de stat.
Mésura este menitd sd reducd costurile de productie ale intreprinderilor beneficiare si constituie un avantaj
economic pentru acestea. Mdsura se limiteazd la intreprinderile din sectorul jocurilor video si, prin urmare, este
selectiva. In fine, misura are un efect asupra comertului si a concurentei dintre statele membre, intrucat jocurile
sunt produse si in alte state membre si sunt comercializate la nivel international. In consecinti, misura reprezinti
ajutor de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) din tratat.

2. Compatibilitatea ajutorului cu piata internd

(37) In ceea ce priveste legalitatea generald a schemei, Comisia observd ci Regatul Unit si-a retras clauza privind
teritorializarea pe care Comisia a considerat-o problematicd din perspectiva liberei circulatii a marfurilor si a
libertdtii de a presta servicii in cadrul pietei interne. Acesta a acceptat sd limiteze volumul costurilor de subcon-
tractare eligibile pentru ajutor la 1 milion GBP.

(38)  Comisia considerd cd aceastd limitd este acceptabild in cazul de fatd, in misura in care, in practic, avind in vedere
dimensiunea bugetelor de productie, un plafon de 1 milion GBP pentru cheltuielile de subcontractare nu pare de
naturd si ingrddeascd in mod semnificativ recurgerea la subcontractare. Regatul Unit se asteaptd ca majoritatea
jocurilor video vizate de testul cultural sd aibd un buget de productie de sub 1 milion GBP. Doar aproximativ 10 %
din aceste jocuri video ar avea un buget de peste 5 milioane GBP. In functie de eventualele modificri ale bugetelor
de productie pentru jocurile video din Regatul Unit, Comisia isi rezervd dreptul de a revizui acest plafon in cazul in
care misura de ajutor este notificatd din nou in termen de patru ani de la punerea sa in aplicare, in conformitate
cu angajamentele asumate de Regatul Unit.

(39)  Regatul Unit intentioneazd si justifice sprijinirea productiei de jocuri ca ajutor pentru promovarea culturii. In
consecintd, ar trebui sd se efectueze o evaluare in temeiul articolului 107 alineatul (3) litera (d) din tratat. Comisia
nu a elaborat orientdri pentru aplicarea acestei dispozitii la ajutoarele acordate pentru jocuri. Cu toate acestea, in
Comunicarea privind cinematografia se face referire la posibilitatea de a acorda ajutoare pentru jocuri. La punctul
24 din comunicare se precizeazd cd misurile de ajutor in favoarea jocurilor vor continua sd fie analizate in mod
individual. In masura in care se poate demonstra necesitatea unei scheme de ajutor directionat citre jocurile cu
scop cultural sau educativ, Comisia va aplica criteriile referitoare la intensitatea ajutorului din Comunicarea privind
cinematografia.

(40)  Prin urmare, Comisia trebuie sd evalueze compatibilitatea masurii direct pe baza articolului 107 alineatul (3) litera
(d) din tratat. Aceasta va trebui s verifice dacd ajutorul contribuie la promovarea culturii si dacd nu afecteazi
conditiile schimburilor comerciale si concurenta din Uniune intr-o mdsurd care contravine interesului comun.
Aceasta Inseamnd cd ajutorul trebuie s fie instrumentul potrivit pentru atingerea acestui obiectiv, in special c3,
fara acest sprijin, nu ar exista suficiente stimulente pentru ca actorii de pe piatd si produci tipul dorit de jocuri. in
ceea ce priveste proportionalitatea ajutorului, se pot aplica, prin analogie, intensitdtile maxime ale ajutorului
stabilite in Comunicarea privind cinematografia. Comisia a evaluat obiectivul cultural si necesitatea ajutorului
pentru anumite jocuri video in cele doud decizii referitoare la sprijinul pentru jocuri in Franta, mentionate in
considerentele 20 si 30.
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(@) Promovarea culturii

(41)  Pentru a fi compatibil cu articolul 107 alineatul (3) litera (d) din tratat, ajutorul acordat jocurilor, astfel cum a fost
propus de Regatul Unit, trebuie sd contribuie la promovarea culturii. Pe baza modificirilor schemei si a dovezilor
suplimentare prezentate de Regatul Unit, Comisia este convinsd cd Regatul Unit ar aplica un test cultural cu
adevdrat selectiv care garanteazd cd se acordd ajutor doar pentru promovarea culturii, in conformitate cu
articolul 107 alineatul (3) litera (d) din tratat.

42)  In primul rand, Comisia ia notd de explicatiile oferite de Regatul Unit cu privire la testul utilizat pentru stabilirea
calitdtii culturale a unui joc (considerentele 27-29): majoritatea punctelor disponibile in cadrul testului cultural
propus, pand la 20 de puncte din 31, sunt legate de continutul cultural al jocului §i de contributia culturald a
acestuia. Acest fapt este intdrit si mai mult prin aplicarea regulii continutului cultural minim, ,regula punctelor de
aur”, care va asigura cd numai jocurile cu un numdr suficient de puncte acordate pentru continutul cultural vor
trece testul.

(43)  Aceastd concentrare asupra continutului reprezintd o limitare a domeniului general de aplicare a scutirii. Simularile
testului cultural pe baza unor jocuri lansate in anii anteriori au ardtat cd 26 %-27 % din jocurile produse in Regatul
Unit ar fi trecut testul cultural. O astfel de ratd de reusitd indicid faptul ca criteriile testului asigurd cd, in cazul
jocurilor video eligibile pentru scutirea de impozit, continutul este cu adevarat cultural si ca testul este suficient de
restrictiv pentru a directiona ajutorul citre jocurile video care sunt o expresie a culturii britanice/europene. Prin
comparatie, in decizia sa din 2007 privind stimulentele fiscale franceze pentru jocurile video (°), Comisia a
constatat cd eligibilitatea a aproximativ 30 % din jocuri indica faptul ci testul era suficient de selectiv.

(44)  Prin urmare, s-a rispuns indoielilor exprimate in decizia de initiere a procedurii. Faptul ci numai aproximativ 27 %
din jocuri sunt selectate inseamna cd obiectivul masurii nu este doar un obiectiv industrial de a furniza sprijin unui
anumit sector, ci este un obiectiv cu adevdrat cultural. Prin urmare, misura de ajutor indeplineste un obiectiv
autentic de promovare a culturii.

(b) Caracterul adecvat, necesitatea si proportionalitatea mdsurii

(45)  Pe baza articolului 107 alineatul (3) litera (d) din tratat, scutirea de impozit pentru jocurile video ar trebui s fie un
instrument adecvat pentru indeplinirea obiectivului urmdrit. Este mai probabil ca ajutoarele de stat acordate in alte
scopuri, care nu se concentreazd asupra acestui obiectiv cultural, si promoveze obiective industriale aferente
sectorului. Comisia recunoaste cd, astfel cum a fost conceputd, scutirea de impozit permite efectiv ca un ajutor
public s3 fie directionat ctre jocuri cu un continut cultural si ci este, prin urmare, un instrument adecvat pentru
atingerea obiectivului cultural urmdrit.

(46)  Avand in vedere dezvoltarea si evolutia foarte dinamice ale pietei jocurilor, autorititile Regatului Unit au transmis
date pentru a demonstra cd ajutorul este necesar pentru a mentine o productie la un nivel rezonabil a unor astfel
de jocuri si cd, fard ajutor pentru jocurile culturale, productia si cota lor de piatd ar scidea in mod considerabil.
Cifrele indicd o scidere constantd a numdrului de jocuri care sunt o expresie a culturii britanice si o scidere
vertiginoasd a cotei lor de piatd de la 9 % din totalul jocurilor lansate in Regatul Unit in 2003 la 4 % in 2006,
mentinindu-se la 3 % intre 2009 si 2012.

(47)  Este posibil ca jocurile importante din punct de vedere cultural si aibd costuri de productie egale cu cele ale
jocurilor globale, dar o piatd de dimensiuni semnificativ mai mici. Astfel, producerea lor implicd un risc economic
mai ridicat. Prin urmare, jocurile video cu un continut specific culturii britanice/europene sunt mai putin viabile din
punct de vedere comercial decat cele cu un continut mai globalizat. Prin urmare, existd o presiune constantd asupra
producitorilor de jocuri din Europa de a reduce ponderea elementelor culturale europene din jocurile lor pentru a
vinde jocurile respective unui public international. Pentru producitorii de jocuri care sunt o expresie a culturii
europene este mai dificil sd obtind finantare privati.

(48)  Scutirea de impozit propusd ar trebui sd promoveze productia de jocuri video cu un continut cultural, spre
deosebire de jocurile care sunt exclusiv de divertisment, prin faptul c¢i ar reduce costurile de productie ale
jocurilor cu un continut cultural. Existd, asadar, motive pentru a se concluziona cd mdsura ar putea si aibd un
efect stimulativ suficient in raport cu obiectivul urmdrit.

(%) A se vedea nota de subsol 8.
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(49) In plus, misura de ajutor este proportionald, deoarece limiteaza intensitatea ajutorului la 25 % din costurile de
productie suportate efectiv pentru fabricarea jocurilor eligibile. Aceasta este mai scdzutd decat intensitatea ajutorului
de 50 % permisd pentru productia audiovizuali, in conformitate cu punctul 52 subpunctul 1 din Comunicarea
privind cinematografia, care se aplicd prin analogie in ceea ce priveste intensitatea permisd a ajutorului.

(50) In fine, pentru a nu afecta conditiile schimburilor comerciale si concurenta in Uniune intr-o misuri care contravine
interesului comun, denaturdrile concurentei si efectele asupra schimburilor comerciale determinate de misurd ar
trebui sd fie compensate prin efecte pozitive.

(51)  Conform cifrelor furnizate de Regatul Unit si de reprezentanti ai sectorului, sub 10 % din jocurile lansate in Regatul
Unit in 2012 au fost produse in Regatul Unit. Cotele de piatd ale jocurilor eligibile publicate in Regatul Unit sunt
mai degraba mici (4-5 %). De asemenea, proportia jocurilor eligibile din jocurile video fabricate in Regatul Unit este
relativ micd, de aproximativ 27 %.

(52) In plus, nicio parte tertd potential afectatd nu a indicat un posibil efect negativ al masurii. Dimpotriva, asociatiile
producitorilor de jocuri video care au prezentat observatii in urma deciziei de initiere a procedurii, TIGA si EGDF,
au subliniat impactul redus al masurii asupra industriilor lor nationale si impactul general fatd de concurentd, in
special cea din partea Americii de Nord si a Extremului Orient. Prin urmare, este mai degrabd improbabil sa existe
o cursi a subventiilor intre statele membre.

(53) In orice caz, este util faptul cd Regatul Unit limiteazi durata schemei la patru ani, pentru a permite o evaluare a
aplicdrii sale si o reevaluare a criteriilor din perspectiva evolutiilor pietei.

(54)  Prin urmare, Comisia considerd ci s-a rdspuns indoielilor exprimate in decizia de initiere a procedurii. Denaturirile
concurentei si efectul mdsurii asupra schimburilor comerciale dintre statele membre sunt in prezent limitate, astfel
incit nu contravin interesului comun.

VI. CONCLUZII

(55)  Prin urmare, Comisia considerd cd ajutorul nu va avea ca efect consolidarea in mod necuvenit a puterii de piatd a
intreprinderilor beneficiare sau impiedicarea stimulentelor dinamice pentru operatorii de pe piatd, ci, dimpotriva, va
spori diversitatea ofertelor de pe piatd. Prin urmare, existd motive pentru a concluziona cd denaturirile concurentei
si efectele asupra schimburilor comerciale pe care le va avea masura sunt limitate, astfel incat evaluarea ajutorului
in ansamblu este pozitivd. In consecintd, scutirea de impozit pentru crearea de jocuri video este compatibild cu
piata internd in temeiul articolului 107 alineatul (3) litera (d) din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Misura de ajutor de stat pe care Regatul Unit intentioneazd si o pund in aplicare in favoarea jocurilor video prin
modificarea Legii privind impozitul pe profit din 2009 este compatibild cu piata internd, in sensul articolului 107
alineatul (3) litera (d) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene.

Prin urmare, se autorizeazd punerea in aplicare a masurii.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Unit al Marii Britanii §i Irlandei de Nord.
Adoptatd la Bruxelles, 27 martie 2014.

Pentru Comisie
Joaquin ALMUNIA
Vicepresedinte
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DECIZIA COMISIEI
din 25 iunie 2014
privind ajutorul de stat SA.20949 (C 23/06) — Polonia — Technologie Buczek
[notificatd cu numdrul C(2014) 4099]
(Numai textul in limba polond este autentic)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/765|UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 108 alineatul (2) primul paragraf,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, in special articolul 62 alineatul (1) litera (a),

intrucat:

1. PROCEDURA

(1) Prin scrisoarea din data de 7 iunie 2006, Comisia a notificat Poloniei decizia sa de a deschide o procedurd oficiald
de investigare in temeiul articolului 88 alineatul (2) din Tratatul CE privind ajutorul de stat mentionat anterior.

(2)  La 23 octombrie 2007, a fost adoptatd Decizia 2008/344/CE a Comisiei (*) (denumitd in continuare ,decizia”), in
care Comisia concluziona cd ajutorul de stat de care beneficiase grupul Technologie Buczek (denumit in continuare
,grupul TB”), producitor de otel, era incompatibil cu piata comund si dispunea ca Polonia s il recupereze de la
entititile componente ale grupului TB, si anume societatea-mam3a Technologie Buczek S.A. (denumitd in continuare
,TB”) si filialele sale — Huta Buczek sp. z 0.0. (denumitd in continuare ,HB") si Buczek Automotive sp. z o.0.
(denumitd in continuare ,BA”), proportional cu ajutorul de care au beneficiat efectiv.

(3)  La 8 ianuarie 2008, BA a introdus o actiune pe langd Tribunal pentru anularea partiald a deciziei. TB si HB au
depus cereri separate, insd le-au retras ulterior.

(4)  Prin hotdrarea de la 17 mai 2011 (3), Tribunalul a anulat decizia in ceea ce priveste BA (a se vedea o descriere
detaliatd mai jos, la considerentul 7). La 21 martie 2013, Curtea de Justitie a respins calea de atac introdusd de
Comisie impotriva hotdrarii pronuntate de Tribunal (?).

(5)  Ca urmare a anuldrii deciziei in ceea ce priveste BA, procedura oficiald de investigare C 23/06 nu a fost inchisd, iar
Comisia a trebuit sd o redeschidd de la punctul in care a intervenit ilegalitatea.

(6)  La 22 aprilie 2013, 12 iunie 2013 si 27 noiembrie 2013, Comisia a solicitat informatii din partea autorititilor
poloneze, care au raspuns la 8 mai 2013, 26 iulie 2013 si 10 februarie 2014.

2. EVALUARE

(7)  Tribunalul a anulat:

— articolul 1 din decizie, care declard ajutorul de stat in valoare de 20 761 643 PLN acordat ilegal grupului TB ca
fiind incompatibil cu piata comung;

() Decizia 2008/344/CE a Comisiei din 23 octombrie 2007 privind ajutorul de stat C 23/06 (ex NN 35/06) acordat de Polonia
producitorului de otel Technologie Buczek Group (JO L 116, 30.4.2008, p. 26).

(%) Cauza T-1/08, Buczek Automotive sp. z 0.0./Comisia, ECLLEU: T:2011:216.

(}) Cauza C-405/11 P, Comisia/Buczek Automotive sp. z 0.0., ECLLEU:C:2013:186.



L 323/10 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.11.2014

— articolul 3 alineatele (1) si (3) din decizie, care precizeazd sumele care trebuie recuperate de la HB si, respectiv,
de la BA, in mdsura in care alineatele respective se referd la BA (!);

— articolele 4 si 5 din decizie, care contin dispozitii de punere in aplicare, in masura in care articolele respective
se referd la BA.

(8)  Avand in vedere cd articolul 1 din decizie se referd la grupul TB in ansamblu, in timp ce celelalte articole anulate se
referd in mod specific la BA, Comisia considerd necesar si reaminteascd in primul rand in ce masurd anularea
deciziei 1i afecteazd pe ceilalti membri ai grupului TB, mai precis TB si HB.

(9)  Comisia reaminteste hotdrdrea in cauza T-227/95 (AssiDomin Kraft Products si altii/Comisia, Rec., 1997, p. II-
1185, punctele 59 si 60), in care Curtea statua cd, in cazul in care un destinatar [al unei decizii a Comisiei] decide
sd introducd o actiune in anulare, instanta Uniunii analizeazd doar elementele deciziei care se referd la destinatarul
respectiv. Pe de altd parte, elementele din decizie care se referd la alti destinatari si care nu au fost contestate nu fac
obiectul actiunii introduse in fata Curtii. In cadrul unei actiuni in anulare, Curtea poate pronunta o hotarare doar
cu privire la obiectul actiunii care a fost introdusa spre solutionare de citre parti. O decizie poate fi anulatd doar in
ceea ce priveste destinatarii care au obtinut castig de cauzd in urma actiunilor introduse in fata Curtii.

(10) Dupd cum s-a mentionat la considerentul 3, TB §i HB si-au retras actiunile introduse pe langd Tribunal si, prin
urmare, decizia a devenit definitivd in privinta lor, inclusiv in ceea ce priveste obligatia Poloniei de a recupera
ajutorul acordat ilegal. Autorititile poloneze au confirmat cd TB a rambursat 13 963 560,74 PLN, care reprezintd
valoarea integrald a ajutorului ce trebuia recuperat de la TB, precum si o parte din ajutorul ce trebuia recuperat de
la HB. HB a fost declaratd in stare de insolventd si toate autoritdtile publice relevante si-au inscris creantele la masa
credald. Procedura de lichidare a societdtii este in curs. Autorititile poloneze au confirmat cd, in urma anuldrii
deciziei, ajutorul recuperat de la TB nu i-a fost rambursat acesteia din urmd, iar creantele impotriva HB nu au fost
retrase de la masa credala.

(11) Din aceste motive, procedura oficiald de investigare rimane deschisd doar cu privire la BA.

(12)  Comisia ia act de informatiile transmise de Polonia, conform cdrora BA a fost declaratd in faliment la 28 septembrie
2012 si a fost stearsd din registrul comercial al societdtilor la 16 noiembrie 2012.

(13)  Polonia a informat Comisia cd activele BA, care ficeau parte din masa credald, au fost viandute ca elemente de
patrimoniu distincte (si nu in calitate de societate sau de parte autonoma a unei societdti), in cadrul unor proceduri
de ofertare care garantau obtinerea pretului pietei. Nici angajatii BA si nici furnizorii sau clientii s3i nu au fost
transferati citre vreuna dintre entititile dobanditoare intr-un mod care ar sugera continuarea activititii BA.

(14) De asemenea, Polonia a informat Comisia cd, in cursul procedurii de faliment, administratorul a lichidat toate
activele BA. Dupd incheierea procedurii, nu mai existd niciun activ al BA care ar putea intra in posesia altor
intreprinderi.

(15)  Pe baza acestor elemente, Comisia concluzioneazd ci nu existd intreprinderi care ar putea fi considerate drept
succesori economici ai BA.

(16)  Prin urmare, procedura oficiald de investigare a rimas fdrd obiect, deoarece chiar daci ajutorul ar fi declarat
incompatibil cu piata internd, nu ar exista niciun mijloc de a recupera ajutorul respectiv,

(") Articolul 3 alineatul (1) din decizie cere Poloniei sd recupereze ajutorul mentionat la articolul 1 dupd cum urmeaza: 13 578 115 PLN
de la HB §i 7 183 528 PLN de la BA. Articolul 3 alineatul (3) cere Poloniei si recupereze, de asemenea, dobanzile calculate pentru
aceste sume.
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ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Procedura oficiali de investigare in temeiul articolului 108 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, initiatd la 7 iunie 2006 si care rimane deschisd in ceea ce priveste Buczek Automotive sp. z 0.0. in urma
hotararii Tribunalului in cauza T-1/08 din 17 mai 2011, astfel cum a fost confirmatd de hotdrarea Curtii de Justitie in
cauza C-405/11 P din 21 martie 2013, se inchide, deoarece procedura a rimas fird obiect in urma lichiddrii Buczek
Automotive sp. z 0.0.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Polone.
Adoptatd la Bruxelles, 25 iunie 2014.

Pentru Comisie
Joaquin ALMUNIA
Vicepresedinte
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DECIZIA COMISIEI
din 9 julie 2014
privind schema de ajutoare SA.18042 (2013/C) (ex MX 17/2009) (ex NN 61/2004)
pusd in aplicare de Spania referitoare la scutirea de plata accizelor pentru biocombustibili
[notificatd cu numarul C(2014) 4530]
(Numai textul in limba spanioli este autentic)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/766/UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 108 alineatul (2) primul paragraf,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, in special articolul 62 alineatul (1) litera (a),

dupd ce partile interesate au fost invitate sd isi prezinte observatiile in temeiul dispozitiilor mentionate anterior (') si
avand in vedere observatiile acestora,

intrucat:

I. PROCEDURA

(1) Incepand din 2006, Directia Generald Concurentd efectueaza in fiecare an un exercitiu de monitorizare ex post pe
un esantion de masuri de ajutor puse in aplicare de citre statele membre. Schema spaniold referitoare la scutirea de
plata accizelor pentru biocombustibili (cazul NN 61/2004) a fost aprobatd de Comisie prin Decizia C(2006) 2293
din 6 iunie 2006 (denumitd in continuare: ,decizia Comisiei”). Aceastd schemd a fost inclusd in exercitiul de
monitorizare 2009/2010 cu referinta MX 17/2009, in cadrul cdruia Comisia a examinat modul in care statele
membre au aplicat un esantion de scheme in vigoare in 2009.

(2)  Comisia a decis sd includd incd o datd aceastd schemd in exercitiul de monitorizare 2011/2012, in cadrul ciruia
Comisia a examinat modul in care statele membre au aplicat un esantion de scheme in vigoare in perioada 2009-
2010.

(3)  Prin prisma informatiilor furnizate de Spania in cursul exercitiului de monitorizare, Comisia si-a exprimat indoieli
cu privire la aplicarea corectd a schemei de citre autorititile spaniole. in consecinti, aceasta a decis si initieze
procedura prevazutd la articolul 108 alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).
Comisia a informat Spania cu privire la decizia sa, prin intermediul unei scrisori trimise la 17 iulie 2013.

(4)  Spania si-a prezentat observatiile la 20 septembrie 2013.

(5)  Decizia Comisiei de a initia procedura oficiald de investigare a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene la
7 februarie 2014 (?). Comisia a invitat pdrtile interesate sd isi prezinte observatiile.

(6)  La 5 martie 2014, Comisia a primit observatii din partea sectiunii responsabile de biocombustibili din cadrul
Asociatiei spaniole a producitorilor de energie din surse regenerabile (APPA Biocarburantes). Aceste observatii au
fost comunicate Spaniei, oferindu-i astfel posibilitatea de a raspunde la acestea. La 6 mai 2014, autorititile spaniole
au indicat cd nu doreau sd facd niciun comentariu cu privire la observatiile primite de la partile terte.

() JO C 37, 7.2.2014, p. 44.
(?) A se vedea nota de subsol 1.
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II. DESCRIEREA DETALIATA A MASURII

(7)  Schema NN 61/2004 referitoare la scutirea de plata accizelor pentru biocombustibili constd in aplicarea unei rate
zero a impozitului spaniol pe hidrocarburi. Aceasta se aplici alcoolului etilic obtinut din produse de origine
agricold sau vegetald (bioetanol) care se incadreazd la codul NC 2207 20, alcoolului etilic obtinut din produse
de origine agricold sau vegetald care se incadreazd la codul NC 2905 11 00 si produselor care se incadreazd la
codurile din Nomenclatura combinati NC 1507, 1508, 1510, 1511, 1512, 1513, 1514, 1515 si 1518.

(8)  Rata zero a impozitului s-a aplicat acestor produse indiferent daci ele au fost utilizate ca atare sau in urma unor
modificiri chimice. In cazul in care biocombustibilul era amestecat cu alte tipuri de combustibil, rata redusi se
aplica numai partii de biocombustibil din amestec. Rata redusd a accizelor era aplicabild tuturor biocombustibililor,
indiferent de originea lor geografica.

(9)  Schema a fost aprobatd de Comisie la 6 iunie 2006 si a expirat la 31 decembrie 2012 (3).

(10)  In urma evaludrii informatiilor furnizate de autorititile spaniole in cursul exercitiului de monitorizare, au aparut
unele indoieli in privinta conformitdtii aplicirii programului cu decizia Comisiei in 2009 si 2010. in plus, au
existat indoieli cu privire la posibilitatea ca Spania si fi acordat anumitor beneficiari supracompensatii in 2010.
Comisia si-a manifestat unele rezerve la considerentele 13-29 din decizia sa din 17 iulie 2013.

(11)  Comisia a solicitat ca Spania:
(a) s demonstreze cd schema a fost pusd in aplicare in mod corect in 2009 si 2010;

(b) sd demonstreze cd nu a existat nicio supracompensare pentru bioetanol in 2010 sau, in caz contrar, sd explice
ce masuri au fost luate pentru a se evita o supracompensare in anii urmdtori;

(c) s prezinte rapoarte anuale pentru intreaga duratd a schemei.

[II. OBSERVATIILE PARTILOR INTERESATE

(12) Comisia a primit observatii din partea APPA Biocarburantes la data de 5 martie 2014. Acestea au fost foarte
asemdndtoare cu cele primite din partea autorititilor spaniole (a se vedea sectiunea IV). APPA Biocarburantes
sustinea cd schema a fost pusid in aplicare in mod corect.

(13)  Atunci cind s-au comparat costurile biocombustibililor cu pretul la pompd inainte de impozitare al combustibililor
fosili, atat bioetanolul, cat si biomotorina par si fi fost subcompensate pe intreaga perioadd, cu exceptia anului
2010 1in ceea ce priveste bioetanolul si a anului 2012 in ceea ce priveste biomotorina. Potrivit APPA Biocarbu-
rantes, aceastd metodologie era incorectd, deoarece in pretul la pompd inainte de impozitare al combustibililor
fosili au fost incluse toate costurile de transport si de distributie ale combustibililor pana cand produsul a ajuns la
consumatorul final, in timp ce aceste costuri logistice nu sunt incluse in costul biocombustibililor in analiza
comparativd sus-mentionatd. In opinia asociatiei, ar fi mai oportun si se compare costurile de productie ale
biocombustibililor cu preturile cotate la nivel mondial ale combustibililor fosili. Prin aplicarea acestei metodologii,
s-a inregistrat in mod clar o subcompensare sporitd pentru biocombustibili pe durata schemei, neidentificindu-se
insd niciun caz de supracompensare.

(14) In cele din urma, APPA Biocarburantes sustine c4, chiar si in cazul in care costurile biocombustibililor se compard
cu pretul la pompa inainte de impozitare al combustibililor fosili, singurele doud cazuri punctuale de posibild
supracompensare au avut numai un caracter temporar si au fost cauzate de natura insdsi a schemei de ajutoare
fiscale pentru biocombustibili (cantititi absolute stabilite ex ante si evaludri efectuate ex post) si de preturile extrem
de volatile ale materiilor prime agricole, care reprezintd principala componenti a costurilor de productie ale
biocombustibililor. Nu a fost necesard nicio ajustare a schemei, intrucat niciun indiciu al unei posibile supracom-
pensdri nu s-a putut constata pentru bioetanol in anii urmatori (2011 si 2012), iar pentru biomotorind, potentiala
supracompensare ar fi avut loc pe parcursul ultimului an, si anume in 2012. In plus, nu ar fi fost posibil si se
realizeze vreo ajustare in viitor, intrucat schema a expirat.

() JO C 219, 12.9.2006, p. 3.
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IV. OBSERVATII DIN PARTEA SPANIEI

(15)  Autoritdtile spaniole si-au prezentat observatiile la 20 septembrie 2013. La 6 mai 2014, acestea au indicat cd nu
doreau s3 comenteze cu privire la observatiile partilor terte care le-au fost transmise.

(16)  In scrisoarea din 20 septembrie 2013, autorititile spaniole au prezentat informatii privind costurile de productie
ale bioetanolului si ale biomotorinei, aldturi de date privind preturile combustibililor fosili pe parcursul perioadei
cuprinse intre 2004 si 2012. In acelasi timp, acestea au furnizat tabele pentru compararea costurilor biocombus-
tibililor cu pretul la pompa inainte de impozitare al combustibililor fosili. Aceste tabele sunt prezentate in anexd.

(17)  Datele si analiza ilustratd in tabelele respective se bazeazd pe urmdtoarele ipoteze:

(@) Punctul de plecare il constituie datele reale aferente costurilor de productie anuale ale uzinelor spaniole, la care
se adaugd o marjd de profit asupra productiei de 5 %; se efectueazd ajustdri datoritd diferentei dintre continutul
energetic al biocombustibilului si cel al combustibilului fosil cu care se amestecd, folosindu-se datele din anexa
III la Directiva 2009/28/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%), si anume 1,52 pentru bioetanol si,
respectiv, 1,09 pentru biomotorina.

(b) Aceste costuri sunt comparate cu datele referitoare la pretul combustibilului pe care il inlocuiesc, si anume
benzina si motorina. Pretul retinut este pretul la pompa inainte de impozitare al acestui combustibil si include,
prin urmare, marja brutd de distributie comerciald. Diferenta dintre costul de productie al biocombustibilului si
costul combustibilului fosil alternativ reprezintd marja maxima de compensare.

(c) Compensatia reald aplicatd este echivalentd cu accizele la hidrocarburi care ar corespunde bioetanolului si
biomotorinei. Fird scutirea mentionatd anterior, rata aplicatd produselor in cauzd sub forma de accize pentru
hidrocarburi ar fi fost rata pentru benzind si, respectiv, pentru motorini (°).

(18)  Pe baza datelor respective, Spania a semnalat cd pe parcursul perioadei 2004-2012 s-a putut observa o subcom-
pensare acumulati pentru ambele tipuri de combustibil (455,96 EUR/1 0001 pentru biomotorind si
897,22 EUR[1 000 | pentru bioetanol). Atunci cand s-a analizat fiecare an in mod separat, s-a putut constata o
subcompensare pentru toti anii vizai, cu doar doud exceptii: in 2010 pentru bioetanol si in 2012 pentru
biomotorina.

(19)  In ceea ce priveste bioetanolul, Spania a explicat ci aparenta supracompensare constatatd in 2010 a fost rezultatul
unei scdderi punctuale a preurilor materiilor prime, in special al celor agricole, intre lunile ianuarie si iunie 2010.
Era vorba, asadar, de o situatie cu caracter exceptional, reversibild si imprevizibili, care, in plus, urma si se
corecteze in mod automat in cursul anului urmdtor prin cresterea preturilor la materiile prime. Prin urmare, nu
exista niciun motiv pentru ca autorititile spaniole sa fi intreprins vreo actiune. Spania a furnizat informatii detaliate
cu privire la evolutia preturilor la materiile prime, precum si un grafic care ilustra traiectoria indicelui preturilor la
zahdr si la cereale (baza 2002-2004 = 100).

Evolutia preturilor materiilor prime in perioada 2009-2011 (°)
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Sursd: www.fao.org

(*) Directiva 2009/28/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind promovarea utilizarii energiei din surse
regenerabile, de modificare si ulterior de abrogare a Directivelor 2001/77/CE si 2003/30/CE (JO L 140, 5.6.2009, p. 16).

() In cazul bioetanolului, aceastd suma s-a ridicat la 371,69 EUR/1 000 I in perioada 2004-2009 si la 400,69 EUR/1 000 1 in perioada
2009-2012. In ceea ce priveste biomotorina, ratele aplicate erau de 269,89 EUR/1 000 | in perioada 2004-2006, de 278 EUR/1 000 |
in perioada 2007-2009 si de 307 EUR/1 0001 in perioada 2009-2012.

(%) Indicele preturilor la zahdr incepe in partea din dreapta jos, in timp ce indicele pregurilor la cereale incepe in coltul din dreapta sus.
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(20)  Spania a explicat cd, in ceea ce priveste biomotorina, pare s se fi inregistrat o supracompensare in 2012, insd
schema a expirat la data de 31 decembrie a anului respectiv.

(21)  Spania a afirmat cd pretul utilizat in cadrul acestei metodologii ca referintd pentru combustibilii alternativi — pretul
la pompd inainte de impozitare — este cea mai riguroasd dintre optiunile disponibile si cd ar fi mai adecvat si se
facd o comparatie cu o valoare mai apropiatd de preturile mondiale la aceste produse. De asemenea, autorititile
spaniole au furnizat tabele pentru compararea costurilor biocombustibililor cu pretul mondial al combustibililor
fosili §i au subliniat faptul ci, in acest caz, nu s-a constatat nicio supracompensare pentru biomotorini in niciunul
dintre anii avuti in vedere, in timp ce eventuala supracompensare pentru bioetanol ar fi fost neglijabild
(2 EUR/1 000 I, comparativ cu 142,13 EUR/1 000 |, utilizdnd ca referintd pretul la pompa inainte de impozitare
al combustibilului fosil). In raport cu metodologia precedentd, subcompensarea acumulatd ar fi de cateva ori mai
mare.

(22)  Autoritdtile spaniole au explicat c¢i au transmis informatii referitoare la toate intreprinderile care produc, prelu-
creazd, detin, primesc sau expediazad produse accizabile, in conformitate cu Directiva 2008/118/CE a Consiliului (7).

(23)  La articolul 4 alineatul (1) din respectiva directivd, un ,antrepozitar autorizat” este definit ca fiind o persoand fizicd
sau juridicd autorizatd s producd, si transforme, sd detind, s primeascd sau si expedieze produse accizabile in
cadrul activititii sale, in regim suspensiv de accize in cadrul unui antrepozit fiscal. Potrivit dispozitiilor articolului 8
din directivd, antrepozitarul autorizat are obligatia de a plati accizele.

(24)  Autoritdtile spaniole au explicat motivul care le-a determinat si furnizeze detalii fiscale numai uneia dintre cele
doud intreprinderi care au semnat un acord in vederea producerii de esteri metilici ai acizilor grasi (EMAG) din
uleiul de soia si de palmier in cadrul unui regim de subcontractare. Dat fiind ci acest contract vizeazd produse
supuse accizelor in ceea ce priveste detinerea, circulatia si monitorizarea lor, acesta a fost reglementat prin
Directiva 2008/118/CE. Autorititile spaniole afirmd ¢ proprietarul produsului nu era inclus in definitia referitoare
la ,antrepozitarul autorizat”, prevazutd la articolul 4 alineatul (1) din directiva sus-mentionata.

V. EVALUAREA MASURII

(25) Comisia a concluzionat deja in decizia sa referitoare la cazul NN 61/2004 cd mdsura vizatd presupunea un ajutor
in sensul articolului 107 din TFUE. Comisia a evaluat aceastd schemd de ajutoare pe baza Orientdrilor comunitare
din 2001 privind ajutorul de stat pentru protectia mediului (%) si a concluzionat ci aceasta era compatibild cu piata
internd.

(26)  Autoritdtile spaniole au furnizat acum Directiei Generale Concurentd informatii detaliate, inclusiv datele relevante
privind costurile de productie ale bioetanolului si ale biomotorinei pentru intreaga duratd de aplicare a schemei.
Atunci cand se compari costurile de productie ale biocombustibililor cu pretul la pompd inainte de impozitare al
combustibililor fosili, ilustrate in tabelele incluse in anexa la prezenta decizie, se pot observa doud cazuri de
supracompensare: pentru bioetanol in 2010 si pentru biomotorind in 2012.

(27)  In ceea ce priveste metodologia alternativd propusd de Spania, care utilizeazd ca referintd preturile mondiale ale
combustibililor fosili, Comisia observa ci aceastd metodologie este diferitd de cea propusd de Spania si utilizatd de
Comisie pentru evaluarea masurii NN 61/2004. Intrucat Comisia verifici in prezent daci Spania a aplicat schema
de ajutoare in mod corect, in conformitate cu decizia prin care aceasta a fost aprobatd in cazul NN 61/2004,
metodologia alternativd propusd nu poate fi acceptata.

(28)  Cu toate acestea, Comisia observd c¢d nu se constatd nicio tendintd de supracompensare persistentd. De asemenea,
atunci cand ajutoarele sunt avute in vedere pentru intreaga duratd de aplicare a schemei, nu existd indicii ale unei
supracompensdri globale. Comisia ia notd de explicatiile furnizate de autoritdtile spaniole (a se vedea considerentele
18, 19, 20 si 22).

(29)  In cazul bioetanolului, Comisia considerd ci nu era necesar sd se facd ajustiri pentru a remedia supracompensarea.
In acest caz, Spania a fost in misurd si demonstreze ci supracompensarea a fost remediata, in principal datorita
faptului ci preturile materiilor prime au inregistrat o crestere semnificativi incepand din iunie 2010. Intr-adevir, in
2011 si 2012 nu se constatd nicio supracompensare pentru bioetanol.

() Directiva 2008/118/CE a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind regimul general al accizelor si de abrogare a Directivei
92/12/CEE (O L 9, 14.1.2009, p. 12).
(% JO C 37, 3.2.2001, p. 3.
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(30)

(1)

(32

(33)

In ceea ce priveste biomotorina, Comisia semnaleazi ci se poate observa o usoard supracompensare de
41,85 EUR/1 0001 in anul 2012. Aceastd supracompensare s-a produs fird ca mdsura si, in special, nivelul
sprijinului acordat s fi ficut obiectul unor modificiri. Aceastd situatie a fost cauzati de factori externi schemei,
mai precis de cresterea considerabild a pretului la motorina fosild in Spania. Comisia observa cd pretul motorinei a
fost cu 8 % mai mare in 2012 decat in 2011, cu 36 % mai mare decat pretul inregistrat in 2010 si cu 71 % mai
mare decat cel inregistrat in 2009. Prin comparatie, costurile de productie ale biomotorinei se situau in 2012 la
acelasi nivel ca in 2011, cu 16 % mai mari decat cele inregistrate in 2010 si cu 25 % mai mari decat cele din
2009. Comisia observd cd schema a expirat la sfarsitul anului 2012, astfel incat nu a fost posibil si se adapteze
scutirea de plata accizelor pentru a evita o supracompensare in viitor, in conformitate cu considerentul 19 din
decizia Comisiei in cazul NN 61/2004. De asemenea, Comisia constatd cd nici in 2013 si nici in anii urmdtori nu
s-a acordat vreun ajutor in temeiul schemei. In sfarsit, astfel cum s-a explicat la considerentul 28, chiar daci se tine
seama si de datele pentru 2012, nu se constatd nicio supracompensare pentru intreaga duratd de aplicare a
schemei. Prin urmare, acesta poate fi considerat un indiciu cd Spania putea si se bazeze pe metodologia de
calcul ex ante prevazutd in cadrul schemei.

Tinand seama de informatiile suplimentare furnizate de autorititile spaniole, Comisia considerd cd Spania nu si-a
indeplinit obligatiile care ii revin, astfel cum se prevede la considerentul 19 din decizia Comisiei in cazul NN
61/2004.

Pe baza explicatiilor oferite de autorititile spaniole cu privire la aplicarea Directivei 2008/118/CE, Comisia acceptd
faptul cd autoritdtile spaniole au prezentat informatii cu privire la toate intreprinderile vizate.

VI. CONCLUZIE

Comisia constatd cd Spania a pus in aplicare in mod corect schema de ajutoare NN 61/2004, in conformitate cu
decizia Comisiei de aprobare a acesteia,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Schema de ajutoare de stat NN 61/2004 pusd in aplicare de citre Spania este compatibild cu piata internd in sensul
articolului 107 alineatul (3) litera (c) din TFUE si a fost pusd in aplicare in mod corect, in conformitate cu Decizia NN
61/2004 a Comisiei.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Regatului Spaniei.

Adoptatd la Bruxelles, 9 iulie 2014.

Pentru Comisie
Joaquin ALMUNIA
Vicepresedinte



Costurile de productie ale bioetanolului in Spania

ANEXA

Tabelul 1

Costurile de productie ale bioetanolului in Spania

in EUR/1 0001 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Materii prime (+) [...]1( [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Forta de munci (+)
[...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Depreciere (+)
Costuri variabile si financiare (+) [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Transport si distributie (+) [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Venituri obtinute din subproduse -) [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Ajutoare directe ) [.--] [.--] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Costurile de productie totale 603 692 672 582 602 581 510 688 763
Marja de productie (5 %) (+) 30 35 34 29 30 29 26 34 38
Factor de ajustare in functie de (+) 329 378 367 318 329 317 278 376 417
continutul energetic
Costurile totale ale bioetanolului (B) 962 1104 1073 929 961 927 814 1098 1218
(inainte de impozitare)
Costurile benzinei cu cifra octanici P) 351,8 427,0 483,3 497,0 560,8 436,7 555,4 674,6 741,0
95 (inainte de impozitare)
Marja maximd de compensare M) = (B) - (P) 610,6 677,4 589,2 431,9 400,0 490,6 258,6 423,4 476,7
Accize la hidrocarburi (IEH) (IEH) 371,7 371,7 371,7 371,7 371,7 371,7 400,7 400,7 400,7 400,7
Subcompensare (I) | () = (M) — (IEH) | 238,90 305,74 217,52 60,18 28,30 118,89 89,89 -142,13 22,76 76,06

Sursd: autoritdtile spaniole.
(*) Secret de afaceri.
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Tabelul 2

Costurile de productie ale biomotorinei in Spania

Costurile de productie ale biomotorinei in Spania

in EUR/1 0001 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Materii prime (+) [...]( [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Forta de muncd (+)
[--] [--] [--] [--] -] [.] [-] [-] [-]
Depreciere (+)
Costuri variabile si financiare (+) [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Transport si distributie (+) [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Venituri obtinute din subproduse -) [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...] [...]
Ajutoare directe ) [...] [...] [...] [...] [...] [...] [.--] [...] [...]
Costurile de productie totale 553 744 710 762 992 733 791 917 918
Marja de productie (5 %) (+) 28 37 36 38 50 37 40 46 46
Factor de ajustare 1in functie de (+) 52 70 67 72 94 69 75 87 87
continutul energetic
Costurile totale ale biomotorinei (B) 633 852 813 872 1135 839 905 1050 1051
(inainte de impozitare)
Costurile motorinei A (inainte de (P) 355,0 476,0 521,7 5249 672,8 459,0 576,5 7279 785,5
impozitare)
Marja maximd de compensare M) = (B) — (P) 277,9 375,5 290,9 347,2 462,5 379,9 379,9 328,8 321,6 265,2
Accize la hidrocarburi (IEH) 269,86 269,86 269,86 278 278 278 307 307 307 307
Subcompensare (I) | () = (M) — (EH) | 8,05 105,65 21,04 69,21 184,54 | 101,92 72,92 21,80 14,61 ~ 41,85

Sursd: autoritdtile spaniole.
(*) Secret de afaceri.

81/cTe 1

suadoing nunrun) e [eYQ [nrewn|

YI0CT 1T,



7.11.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 323/19

DECIZIA COMISIEI
din 23 iulie 2013
privind ajutorul SA.35062 (13/N-2) acordat de Portugalia in favoarea Caixa Geral de Depésitos
[notificatd cu numdarul C(2013) 4801]
(Numai textul in limba englezi este autentic)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2014/767|UE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 108 alineatul (2) primul paragraf,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, in special articolul 62 alineatul (1) litera (a),

dupd ce a invitat statele membre si celelalte parti interesate si-si prezinte observatiile in conformitate cu dispozitiile
mentionate anterior (1),

intrucat:

1. PROCEDURA

(1) La 28 iunie 2012, Republica Portugheza (denumitd in continuare ,Portugalia”) a notificat masuri de recapitalizare a
intreprinderii Caixa Geral de Depdsitos, S.A. (denumitd in continuare ,CGD” sau ,banca”).

(2)  La 18 iulie 2012, Comisia a adoptat o decizie in cazul SA.35062 (12/NN) (denumitd in continuare ,decizia privind
salvarea”) (%) de autorizare a recapitalizdrii CGD pusd in aplicare la 29 iunie 2012 ca ajutor pentru salvare.

(3)  Prin e-mailul din 27 septembrie 2012, Portugalia a informat Comisia cd intreprinderea Caixa Geral Finance Limited
(denumitd in continuare ,CGDF’), o filialdi a CGD, urma sd pliteascd in ziua urmdtoare dividende citre detindtorii
de actiuni preferentiale necumulative.

(4)  La 28 septembrie 2012, CGDF a efectuat plata dividendelor.

(5)  La 18 decembrie 2012, Comisia a adoptat o decizie in cazul SA. 35062 (12/NN) (denumitd in continuare ,decizia
de initiere a procedurii”) () de initiere a procedurii oficiale de investigare pentru utilizarea necorespunzdtoare a
ajutorului pentru salvare, in conformitate cu articolul 16 din Regulamentul (CE) nr. 659/1999 al Consiliului din
22 martie 1999 de stabilire a normelor de aplicare a articolului 108 din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (4).

(6)  Prin publicarea deciziei de initiere a procedurii, Comisia a invitat partile interesate sd prezinte observatii cu privire
la concluzia sa preliminard conform cireia plata dividendelor constituie o nerespectare a dispozitiilor deciziei
privind salvarea, insd nu a primit observatii in legdturd cu aceasta.

(7 Din motive de urgentd, Portugalia acceptd, in mod exceptional, ca prezenta decizie sd fie adoptatd in limba engleza.

()

(®) http:/[ec.europa.eu/competition/state_aid/cases/247111/247111_1420908_83_2.pdf
(%) A se vedea nota de subsol 1.
()


http://ec.europa.eu/competition/state_aid/cases/247111/247111_1420908_83_2.pdf
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2. DESCRIERE
2.1. Beneficiarul

(8)  CGD este un grup bancar detinut integral de Portugalia. Acesta detine active nete totale (pe baza parametrilor
contabili) (°) in valoare de 116,9 miliarde EUR la data de 31 decembrie 2012 si un portofoliu total net de credite
in valoare de 74,7 miliarde EUR la data de 31 decembrie 2012. Activititile bancii includ, printre altele, activitati
bancare comerciale la nivel national si internagional (in special in Spania, Africa lusofond, Macao si Brazilia), servicii
bancare de investitii, gestionare de active, servicii specializate de creditare si activititi de asigurare.

(9 In 2012, grupul CGD a avut o pozitie de lider in majoritatea sectoarelor comerciale in care a functionat pe piata
internd din Portugalia (in special, credite si avansuri acordate clientilor, depozite ale clientilor, asigurdri, leasing,
servicii bancare de investitii si gestionarea activelor).

Tabelul 1
Principalele date financiare ale CGD (pe baza parametrilor contabili)

31.12.2012
Active totale (in miliarde EUR) 116,9
Credite acordate clientilor (in miliarde EUR) 74,7
Depozitele persoanelor fizice (miliarde EUR) (¥) 71,4
Finantare interbancari totald (miliarde EUR) (*¥) 35,2
Angajati, nr. total Grup 23028
Numadr de sucursale, nr. total Grup 1293
Cota de piatd nationald a depozitelor 28,1%
Cota de piatd nationald a creditelor 21,3 %

(*) Datoriile fatd de clienti.
(**) Totalul datoriilor minus datoriile fatd de alti clienti sau fatd de Banca Centrald.

2.2. Evenimentele care au determinat mdsurile de ajutor

(10) De la inceputul crizei datoriilor suverane, CGD s-a confruntat cu dificultdti in ceea ce priveste accesul pe pietele
creditelor interbancare. Dificultdtile au inceput in legdturd cu accesul pe pietele de capital pe termen mediu si lung
si s-au extins progresiv la pietele monetare pe termen scurt.

(11)  In consecind, CGD a fost nevoitd si reducd importanta acordatd finantirii interbancare si si-a activat planul de
trezorerie conditionatd in primul trimestru al anului 2010, ulterior incercand (a) sd gdseascd surse alternative de
finantare, in principal prin intermediul finantdrii garantate; (b) sd isi majoreze rezerva de garantii eligibile care ar fi
acceptabile pentru BCE; (c) sd vandd active nestrategice; si (d) sd isi prezinte propriile coordonate de credit
investitorilor si contrapartidelor.

() In prezenta decizie, informatiile financiare referitoare la CGD se bazeazd, in general, pe parametrii prudentiali pe care CGD ii
utilizeazd pentru a prezenta informatiile financiare relevante citre Banco de Portugal, ca parte a obligatiilor sale de reglementare
si pe plan intern, pentru proiectiile financiare care sunt actualizate periodic pentru fiecare unitate comerciald. CGD a utilizat, de
asemenea, parametrii prudentiali respectivi pentru toate informatiile financiare din planul siu de restructurare, precum si pentru cele
din planurile de finantare i de capital care sunt prezentate, in mod regulat, Fondului Monetar International (,FMI”), Bincii Centrale
Europene (,BCE”) si Comisiei Europene (denumite impreund ,troica”).

Cu toate acestea, grupul CGD isi publicd conturile anuale in rapoartele anuale utilizind parametrii contabili. Parametrii contabili
includ toate filialele, indiferent de includerea lor in domeniul de reglementare a Bincii Centrale din Portugalia. in cazul CGD, diferenta
cea mai relevantd dintre parametrii prudentiali §i parametrii contabili este legatd de Caixa Seguros e Saide (denumitd in continuare
,Caixa Seguros”), societate holding a unitatilor comerciale de asigurare si de sindtate care, in parametrii prudentiali, este inclusd prin
metoda punerii in echivalenta.

Pentru a permite mai usor o comparaie cu datele disponibile public, unele informatii financiare din prezenta decizie sunt furnizate,
prin urmare, pe baza parametrilor contabili, insd in acest caz acest lucru este precizat intotdeauna, in mod clar, ca atare.
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(12)  Conform planului de asistentd economici si financiard convenit intre Portugalia, Comisie, BCE si FMI, CGD a fost
invitatd sd prezinte un plan de finantare §i de capital (denumit in continuare ,PFC”) pentru perioada 2011-2015,
acesta urmand si fie revizuit trimestrial. Prima versiune a PFC a fost prezentatd la 26 iulie 2011 si a facut obiectul
revizuirilor.

(13)  In ceea ce priveste solvabilitatea, rata fondurilor proprii de nivel 1 de bazi (denumit in continuare ,CT 1) a CGD,
calculatd in conformitate cu reglementirile Basel II, era egald cu 9,48 % la data de 31 decembrie 2011. Obiectivul
PFC a fost de a atinge, printre altele, o ratdi a CT 1 de 10 % pand la data de 31 decembrie 2012, in temeiul
reglementdrilor Basel II, in conformitate cu cerintele memorandumului de intelegere (denumit in continuare ,MoU”)
semnat intre guvernul portughez, pe de o parte, si FMI, Comisia si BCE, pe de altd parte. Ca urmare a unei
recomandari din partea Autoritdtii Bancare Europene (denumitd in continuare ,ABE”), PFC a fost actualizat in ceea
ce priveste nivelul de capital care trebuie detinut incepand cu data de 30 iunie 2012, pentru a indeplini nevoile de
capital calculate pe baza sumei datoriei suverane si a datoriei municipalitdtii locale detinutd de bancd (denumitd in
continuare ,rezerva suverand”) si a necesarului de capital rezultat in urma unui exercitiu care constd intr-un test de
rezistentd efectuat de ABE (denumite in continuare ,cerintele ABE”).

(14) In conformitate cu versiunea PFC din mai 2012 si in urma recomandirii ABE, a fost identificati o nevoie de
majorare a capitalului CGD cu 1,650 de miliarde EUR.

2.3. Misurile de ajutor

(15)  Mdsurile de recapitalizare efectuate de citre Portugalia, in calitate de actionar unic al CGD, au constat in:
(i) subscrierea de noi actiuni ordinare emise (,majorarea capitalului”) in valoare de 750 de milioane EUR; si

(i) subscrierea de instrumente convertibile emise de citre CGD in valoare de 900 de milioane EUR, care sunt
eligibile, in vederea asigurdrii solvabilitatii, in temeiul cerintelor ABE, ca CT 1.(16)
O descriere detaliatdi a mdsurilor de ajutor este prezentatd in considerentele 12-25 din decizia privind

salvarea.

2.4. Procedura oficiald de investigare cu privire la utilizarea abuzivi a ajutorului

(17)  Astfel cum este prevdzut in considerentul 31 din decizia privind salvarea, Portugalia s-a angajat sd se asigure cd
CGD (ca grup) aplicd restrictii comportamentale echivalente cu cele aplicabile bancilor care sunt recapitalizate in
cadrul noii scheme de recapitalizare pentru institutiile de credit din Portugalia (°), inclusiv, printre altele:

— o interdictie privind plata dividendelor;

— o interdictie privind plata cupoanelor si a dobanzilor aferente instrumentelor hibride si datoriilor subordonate
care nu sunt detinute de Portugalia si in cazul in care nu existd nicio obligatie legald de a efectua o astfel de
plata.

(18) La 28 septembrie 2012, CGDF, o filiald a CGD, a platit, fird autorizarea Comisiei, dividende aferente actiunilor
preferentiale necumulative perpetue in valoare de 405 415 EUR. Aceastd sumd corespunde unui procent de
0,025 % din capitalul care a fost injectat la 29 iunie 2012.

(19) In decizia de initiere a procedurii, Comisia a considerat, cu titlu preliminar, ci plitile de dividende efectuate de
CGDF la 28 septembrie 2012 intrd sub incidenta interdictiei privind plata dividendelor aplicabild CGD in temeiul
deciziei privind salvarea si cd plata dividendelor constituie o utilizare abuzivd a ajutorului pentru salvare acordat.

3. RESTRUCTURAREA CGD

(200 CGD a prezentat un plan de restructurare care contine patru elemente principale:

— reducerea efectului de levier al bilantul grupului CGD prin vinzarea departamentului de asigurdri si a restului
participatiilor nestrategice, precum si prin reducerea activelor neesentiale;

— cresterea eficientei sale operationale;

(%) Decizia in cazul SA.34055 (11/N) din 30.5.2012 (JO C 249, 18.8.2012, p. 5).
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(24)
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27)

(28)

(29)

— restructurarea operatiunilor CGD 1in Spania;

— rambursarea instrumentelor convertibile in valoare de 900 de milioane EUR pe durata perioadei de restruc-
turare.

Reducerea efectului de levier

CGD depusese deja eforturi in directia reducerii efectului de levier al bilantului siu inainte de majorarea de capital
din iunie 2012. Din decembrie 2010 pand in iunie 2012, banca si-a redus bilantul cu aproximativ 8,2 miliarde
EUR (parametrii contabili).

Planul de restructurare prevede eforturi suplimentare de reducere a efectului de levier. Acesta prevede vanzarea
departamentului de asigurdri, Caixa Seguros, si a altor participatii nestrategice, precum si reducerea activelor
neesentiale pentru a permite CGD s se axeze mai mult pe principalele sale operatiuni bancare cu amanuntul si
sd elibereze fonduri care ulterior vor consolida capitalului de bazd al bincii. CGD are ca obiectiv o reducere
suplimentard a efectului de levier al bilangului grupului cu [10-20] de miliarde EUR din activele neesentiale, ceea ce
— in comparatie cu bilantul consolidat din decembrie 2012 (pe baza parametrilor contabili) — reprezintd o reducere
de [10-20] %. Vanzarea activitdtii de asigurare constituie un element important al exercitiului de reducere a
efectului de levier, contribuind cu aproximativ [...] (*) miliarde EUR la reducerea respectivi. Vanzarea restului
de participatii nestrategice va contribui cu [0-5] miliarde EUR, rambursarea datoriei fostei Banco Portugués de
Negdcios (denumitd in continuare ,BPN") va contribui cu [0-5] miliarde EUR, iar lichidarea creditelor neesentiale in
Spania, cu [0-5] miliarde EUR. De asemenea, aproximativ doud treimi din portofoliul auxiliar ([10-20] de miliarde
EUR) vor fi lichidate pand la sfarsitul anului 2017, in timp ce restul portofoliului auxiliar va fi lichidat dupd 2017.

Caixa Seguros este lider de piatd in Portugalia cu o cotd de piatd totald, in decembrie 2012, de 31 % in ceea ce
priveste asigurdrile de viatd si respectiv, 26 % in ceea ce priveste asigurdrile generale, si detine o entitate de asigurari
de tip multilinie in sectorul asigurdrilor de viatd si al asigurdrilor generale, precum si entititi de asigurare specia-
lizate, in special, in sectorul asigurdrilor de sindtate si al asigurdrilor auto. La 31 decembrie 2012, Caixa Seguros
reprezenta 9,2 % din activele nete consolidate ale CGD si generase un venit net atribuibil actionarilor CGD in
valoare de 89,7 milioane EUR, pe baza unui volum de prime de asigurare directe care, in 2012, s-a ridicat la 3 195
de milioane EUR.

CGD va restructura Caixa Seguros, pentru a imbundtdti tranzactionabilitatea acesteia si pentru a facilita procesul de
vanzare. CGD poate [...]. Procesul de vinzare va permite toate combinatiile posibile variind de la [...]. Planul de
restructurare a CGD presupune cd [...].

De asemenea, CGD va vinde toate celelalte participatii nestrategice ale sale detinute in intreprinderi portugheze
listate la bursa [...], reducind efectul de levier al bilantului siu cu o sumd suplimentard de aproximativ [200-250]
de milioane EUR. CGD a vandut deja majoritatea participatiilor sale nestrategice, ceea ce a generat venituri de
aproximativ 450 de milioane EUR.

CGD intentioneazd, de asemenea, si lichideze treptat un portofoliu de active care rezultd din datoria bancii aflate in
faliment Banco Portugués de Negdcios (,BPN”) () si care are o valoare nominald de [0-5] miliarde EUR si o valoare
netd a activelor de aproximativ [0-5] miliarde EUR. Conform schemei de rambursare aferente, valoarea activelor
nete va fi redusd cu [40-50] % la [0-5] miliarde EUR pand la sfarsitul anului 2017.

in final, CGD va lichida un portofoliu de credite neesentiale care au fost generate de operatiunile sale bancare cu
amanuntul si cele pentru intreprinderi in Spania. Portofoliul respectiv se ridicd la aproximativ [0-5] miliarde EUR.

Eficienta operationald

Al doilea element principal din planul de restructurare este o crestere a eficientei operationale a bancii. CGD a luat
deja misuri in 2011 si 2012 pentru a-si optimiza baza de cost si, in comparatie cu datele financiare din perioada
de dinaintea crizei, si-a redus atat costurile cu forta de munci, cat si cheltuielile de vanzare, cheltuielile generale si
costurile administrative ale operatiunilor sale interne.

CGD va continua efortul de optimizare prin reducerea in continuare a costurilor operationale in timpul perioadei
de restructurare. O reducere a numdrului de angajati ai bancii si renegocierea serviciilor contractate constituie
principalele parghii pentru a realiza economii suplimentare. In conformitate cu planul de restructurare, CGD va

(*) Informatii confidentiale.
() BPN a fost nationalizatd in 2008 si vandutd in 2011. Unele dintre activele sale au fost transferate citre CGD.
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continua sd isi reducd costurile cu forta de munci in cursul perioadei de restructurare, vizind o reducere de [5-
10] % si proiectand costuri cu forta de munci in valoare de [500-550] de milioane EUR, incepand cu decembrie
2013, si de [450-500] de milioane EUR, incepand cu decembrie 2017. In ceea ce priveste numarul de angajati,
acesta va fi redus in Portugalia cu [5-10] %. In timp ce, in decembrie 2012, 9 401 angajati lucrau pentru activititile
bancare cu amdinuntul interne, CGD intentioneazd si reducd numdirul respectiv la [8 500 -9 000] péand in
decembrie 2017.

(30)  Cresterea eficientei operationale a CGD va fi realizatd, de asemenea, prin optimizarea retelei de sucursale, reducind
reteaua internd de sucursale cu [5-10] %, de la 840 de sucursale, in iunie 2012, la [750-800] sucursale pani la
[...]. Inchiderea a [70-80] de sucursale in Portugalia incepand din iunie 2012 pand la [...] face parte dintr-un
proces periodic de optimizare in vederea reevaludrii si rationalizdrii amprentei CGD pe piata nationald a serviciilor
bancare cu amdnuntul si ar trebui s conduci la economii anuale in valoare de [0-5] milioane EUR. Un numdr de
58 de sucursale au fost deja inchise sau sunt in curs de a fi inchise, iar restul de [10-20] de sucursale vor fi inchise
inainte de [...].

(31) In sfarsit, eficienta operationali a CGD va fi imbunitititdi prin cresterea veniturilor provenite din servicii si
comisioane care, in 2012, au contribuit cu aproximativ 25 % la venitul total net din exploatare, in timp ce
cota aferentd in cadrul sectorului bancar portughez a fost, in medie, de 29 %. CGD va introduce noi structuri
de comisioane pentru a alinia mai bine sursele sale de profit la cele ale omologilor sdi.

Restructurarea operatiunilor spaniole

(32) Al treilea element principal al planului de restructurare vizeazi restructurarea operatiunilor bancare din Spania.
Desi, in general, operatiunile internationale ale CGD au, in prezent, rezultate mai bune decat operatiunile interne si
aduc contributii importante la performanta globald a bancii, operatiunile CGD din Spania inregistreaza pierderi.
CGD si-a inceput operatiunile bancare cu amdnuntul in Spania in 1991 prin achizitionarea bancilor Banco de
Extremadura si Chase Manhattan Espafia si ulterior a Banco Simedén in 1995. Activititile sale bancare cu
amdnuntul se desfdsoard, in prezent, in Spania, in cadrul unei filiale a CGD sub denumirea de Banco Caixa
Geral (,BCG”). In 2007, CGD inceput, de asemenea, operatiuni bancare pentru intreprinderi, care au fost
efectuate in cadrul unei sucursale pe care CGD a infiintat-o in Spania §i care s-a axat pe proiecte imobiliare,
finantarea proiectelor aferente si credite sindicalizate. In timp ce operatiunile cu amanuntul ale CGD in Spania au
reusit cu greu sd atingd pragul de rentabilitate in ultimii zece ani, situatia a fost chiar mai gravi in ceea ce priveste
operatiunile destinate intreprinderilor. Operatiunile bancare pentru intreprinderi, care au fost initiate cu putin timp
inainte de criza financiard, au un istoric foarte precar si, intr-o perioadd de timp relativ scurtd, au addugat pierderi
semnificative in valoare de aproximativ 250 de milioane EUR pand in decembrie 2012. Operatiunile destinate
intreprinderilor vor fi intrerupte complet si [...].

(33)  Cu toate acestea, CGD considerd Spania ca fiind o piati-cheie pe care urmdreste si rimand prezentd, in special,
pentru a sprijini activitatea de export a intreprinderilor mici si mijlocii (,IMM-uri”) portugheze. Prin urmare,
operatiunile bancare cu aminuntul din Spania vor fi continuate, desi la o scard mult mai mici. Pentru a
restabili rentabilitatea activitdtii, numdrul de sucursale va fi redus cu [47-52] %, de la 209 sucursale, in iunie
2012, la [100-110] sucursale incepand cu [...]. Numdrul de angajati pentru operatiunile din Spania va fi redus cu
[46-49] %, de la 974 de angajati, in iunie 2012, la [500-523] angajati, incepand cu [...].

(34) In ceea ce priveste acoperirea geografici, BCG se va axa pe operatiunile sale cu aminuntul in regiunile Galicia,
Castilla y Ledn, Asturias si Extremadura, isi va pistra doar o prezentd redusd in principalele centre comerciale
transfrontaliere (Madrid si Catalonia) si isi va mentine o prezentd foarte limitati, cu [0-5] sucursale in fiecare
regiune, in zonele care au relatii transfrontaliere relevante si care servesc drept o sursi relevantd de finantare pentru
operagiunile din Spania, si anume, Pais Vasco, Andaluzia, Aragon si Valencia.

Rambursarea instrumentelor convertibile

(35)  Cel de al patrulea element principal al planului de restructurare, rambursarea instrumentelor convertibile in valoare
de 900 de milioane EUR in perioada de restructurare, vizeazd reducerea costurilor medii de finantare ale CGD.
Procesul de reducere a efectului de levier al bilantului i cresterea rentabilititii operationale ar trebui sd permitd
CGD si poatd rascumpdra instrumentele convertibile. In special, vinzarea departamentului de asigurari ar trebui si
elibereze capital de reglementare si, prin aceasta, sd permitd o rambursare anticipatd.

(36)  Pentru a echilibra obiectivele de reducere a costurilor medii de finantare, pe de o parte, si mentinerea unei rezerve
suficiente de capital, pe de altd parte, planul de restructurare stabileste cd, in exercitiul financiar 2014, CGD va
utiliza [50-60] % din capitalul sdu excedentar [si anume, capitalul care depdseste cerinta minimi de capital
aplicabild in temeiul legislatiei europene si al celei portugheze (inclusiv pilonii I si II) plus o rezerva de capital
de (100-150) puncte de bazi] pentru a rambursa instrumentele convertibile. In anul fiscal 2015 si, daci este cazul,
in anii urmdtori, CGD va utiliza [90-100] % din capitalul sdu excedentar pentru rambursarea instrumentelor
convertibile.



(37)  Tabelul 2 prezintd principalele proiectii financiare, pe baza parametrilor contabili, incluse in planul de restructurare a CGD:
Tabelul 2
Principalele date financiare ale CGD in perioada 2011-2017
2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017 Rata °"°]““(°;n)20] 22017
Profit si pierdere
Esentiale Total Esentiale Total Esentiale Total Esentiale Total Esentiale Total Esentiale Total Esentiale Total Esentiale Total

Profit inainte de -90 —545 -303 -367 (...) (...) (...) (...) (...) (...) (...) (...) (...) (...) [...] [...]
impozitare
Indicator de 57 % 54 % 52 % 52 % [70-80] % [60-70] % [60-70] % [60-70] % [40-50] % [40-50] % [40-50] % [40-50] % [40-50] % [40-50] % | —[20-30]| —[20-30]
eficientd a
costurilor
Angajati 17502 23205| 17296] 23028]| [1000-20000]( [1000-20 000] [1 000-20 000] | [1 000-20 000] | [1 000-20 000] | [1 000-20 000]| [1 000-20 000]| [1 000-20 000]| [1 000-20 000]| [1 000-20 000] [0-5] | —[20-30]
Sucursald 1344 1344 1293 1293 [1 000-1 500] [1 000-1 500] [1 000-1 500] [1 000-1 500] [1 000-1 500] [1 000-1 500] [1 000-1 500] [1 000-1 500] [1 000-1 500] [1 000-1 500] - [0-5] - [0-5]
ROE -25%| -74%| -55%] -63% [...]% [...]% [...]% [...]% [...]% [...]% [...]% [...]% [...]% [...]% [...] [...]

Bilang 2011 2012 2015 2017 Rata evolutiei 2012-2017 (%)

Active Total Esentiale Neesentiale Total Esentiale Neesentiale Total Esentiale Neesentiale Total Esentiale Neesentiale Total Esentiale Neesentiale
imprumuturi 78 248 75095 3153 74713 71338 3375 [70 000-75 000] [65 000-70 000] [1 500-2 000] [70 000-75 000] [70 000-75 000] [1 000-1 500] - [0-5] % - [0-5] -[60-70]
(sume nete) cdtre
clienti
Credite 4800 4727 72 6551 6427 124 [10 000-15 000] [9 500-10 000] [400-450] [10 000-15 000] [10 000-15 000] [500-550] [60-70] % [60-70] [300-350]
neperformante
Active totale 120 642 103 262 17 380 116 857 100 333 16 523 [ [100 000-150 000] [95 000-100 000] [8 500-9 000] | [100 000-150 000] | [100 000-150 000] | [5000-10 000] - [5-10] % [0-5] -[60-70]
Active ponderate 69 021 66 207 2813 68 315 65963 2352 [65 000-70 000] [60 000-65 000] [1 000-1 500] [65 000-70 000] [65 000-70 000] [1 000-1 500] [0-5] % [0-5] —[50-60]
in functie de risc

2011 2012 2015 2017 Rata evolutiei 2012-2017 (%)
Pasive
Total Esentiale Neesentiale Total Esentiale Neesentiale Total Esentiale Neesentiale Total Esentiale Neesentiale Total Esentiale Neesentiale

Banca Centrald 9013 9013 0 10 300 10 300 0 [5 000-10 000] [5 000-10 000] [0-5] [2 000-2 500] [2 000-2 500] [0-5] - [70-80] % - [70-80] -
Datorii fatd de 70 587 64030 6557 71 404 65545 5859 [70 000-75 000] [65 000-70 000] [3 500-4 000] [75 000-80 000] [70 000-75 000] [1 500-2 000] [5-10] % [10-20] —[70-80]
clienti

Datorii totale 120 642 114085 6557 116 857 110997 5859 | [100000-150 000] | [100 000-150 000] [3 500-4 000] | [100 000-150 000] | [100 000-150 000] [1 500-2 000] —-[5-10] % -[0-5] —[70-80]
RCD 122 % 117 % na. 114 % 109 % na. [100-150]% [100-150]% na. [90-100]% [90-100]% n.a. -[10-20] % -[10-20]

ABE CT 1 n.a. n.a. n.a. 9,5% 9,6 % 9,5% [5-10] % [10-20] % [5-10] % [10-20] % [10-20] % [5-10] % [10-20] % [10-20] [0-5]
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4. POZITIA AUTORITATILOR PORTUGHEZE
4.1. Pozitia autorititilor portugheze in ceea ce priveste planul de restructurare

(38)  Portugalia considerd majorarea de capital ca fiind ajutor de stat, in special avand in vedere circumstantele actuale
ale pietei si faptul ci majorarea de capital a fost efectuatd in acelasi timp cu subscrierea instrumentelor convertibile.

(39)  Portugalia recunoaste cd subscrierea instrumentelor convertibile constituie ajutor de stat, avand in vedere faptul cd
termenii pentru subscrierea acestora au fost aliniati cu cei previzuti in noua schemd de recapitalizare care
constituie ajutor de stat (%).

(40)  Portugalia sustine ¢ CGD are o importantd sistemici in sistemul financiar portughez, ¢ masurile au fost necesare
pentru a alinia capitalul CGD la nevoile de capital, astfel cum au fost stabilite in evaluarea Bincii Centrale a
Portugaliei, Banco de Portugal (,BdP”) si a troicii, si cd termenii si conditiile de acordare a masurilor de ajutor,
impreund cu termenii si conditiile stabilite in angajamentele pentru restructurarea CGD, contin o gamd suficientd
de garantii impotriva eventualelor abuzuri si denaturdri ale concurentei.

4.2. Pozitia autorititilor portugheze in ceea ce priveste procedura privind utilizarea abuzivi a ajutorului

(41)  Portugalia considerd ci platile efectuate citre detindtorii actiunilor preferentiale necumulative perpetue nu
constituie dividende, ci plati aferente cupoanelor, care pot fi plitite in cazul in care existd o obligatie legald de
a face acest lucru.

(42)  Portugalia precizeazd cd, in conformitate cu conditiile aferente actiunilor preferentiale necumulative perpetue,
neplata dividendelor ar impiedica banca si riscumpere sau sd ramburseze obligatiuni nominale sau obligatiuni
subordonate mai devreme de data celei de a patra pliti consecutive, care corespunde plitii integrale a dividendului.
Portugalia considerd cd rascumpdrarea instrumentelor convertibile, pentru care a primit un angajament explicit din
partea CGD, constituie o astfel de rdscumpdrare a obligatiunilor nominale sau a obligatiunilor subordonate.

(43)  Portugalia confirmd ca aceasta si-a dat acordul pentru plata dividendelor, avand in vedere prezumtiile sale potrivit
cdrora neachitarea lor ar fi ficut imposibild rdscumpdrarea de citre CGD a instrumentelor convertibile in urma-
toarele 12 luni i, in cazul in care nu s-ar pliti dividende pe parcursul celor cinci ani ai perioadei de investitii
publice, CGD nu ar putea sd rdscumpere sub nicio formd instrumentele convertibile fird incdlcarea obligatiilor sale
contractuale. Din punctul de vedere al Portugaliei, o astfel de intdrziere era incompatibild cu obligatia principald de
a reduce la minimum cuantumul si durata ajutorului de stat acordat CGD. Prin urmare, Portugalia considerd ci
respectivele circumstante de facto au ficut obligatorie, din punct de vedere juridic, plata dividendelor.

4.3. Angajamentele luate de autorititile portugheze

(44) Portugalia si-a asumat o serie de angajamente in ceea ce priveste punerea in aplicare a planului de restructurare
(denumite in continuare ,angajamentele”), anexate la prezenta decizie.

(45) De asemenea, pentru a garanta ci diferitele angajamente sunt puse in aplicare in mod corespunzitor, autorititile
portugheze se angajeazd si numeascd un administrator fiduciar de monitorizare (,administratorul fiduciar de
monitorizare”) pentru a monitoriza toate angajamentele luate de autoritdtile portugheze si CGD in fata Comisiei.

5. EVALUARE
5.1. Existenta ajutorului de stat

46) In conformitate cu articolul 107 alineatul (1) din tratat, orice ajutor acordat de un stat membru sau prin
intermediul resurselor de stat, sub orice formd, care denatureazd sau amenintd si denatureze concurenta prin
favorizarea anumitor intreprinderi sau a producerii anumitor bunuri, in masura in care acestea afecteazd schim-
burile comerciale intre statele membre, este incompatibil cu piata internd.

(47)  Calificarea unei masuri drept ajutor de stat presupune indeplinirea cumulativd a urmdtoarelor conditii: (a) masura
trebuie s3 fie finantatd prin intermediul resurselor de stat; (b) masura trebuie si acorde un avantaj selectiv
susceptibil a favoriza anumite intreprinderi sau producerea de anumite bunuri; () mésura trebuie s3 denatureze
sau sd ameninte sd denatureze concurenta si sd aibd potentialul de a afecta schimburile comerciale dintre statele
membre.

(®) A se vedea considerentul 25 din Decizia privind noua schemi de recapitalizare pentru institutiile de credit din Portugalia SA.34055
(11/N) din 30.5.2012.
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(48) Comisia a constatat deja, din motivele precizate in considerentele 33-42 din decizia privind salvarea, cd masurile
constituie ajutor de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) din tratat. Masurile de recapitalizare, constand in
subscrierea de noi actiuni ordinare in valoare de 750 de milioane EUR si subscrierea de instrumente convertibile in
valoare de 900 de milioane EUR, au fost furnizate de Portugalia si, prin urmare, implicd resurse de stat. Mdsurile au
conferit un avantaj selectiv CGD, permitdndu-i sd isi majoreze capitalul in conditii mai favorabile decit ar fi fost
disponibile pe piatd. CGD este o bancd activd la nivel mondial, care concureazd cu alte banci din Portugalia si din
alte tdri. Prin urmare, avantajul este susceptibil si afecteze schimburile comerciale din interiorul Uniunii si si
denatureze concurenta.

5.2. Compatibilitatea ajutorului cu piata internd

(49) In ceea ce priveste compatibilitatea ajutorului acordat in favoarea CGD, Comisia trebuie si stabileascd, in primul
rand, dacd ajutorul poate fi evaluat in temeiul articolului 107 alineatul (3) litera (b) din tratat, si anume, daci
ajutorul remediazd o perturbare gravd in economia Portugaliei. Ulterior, Comisia, utilizdnd acest temei juridic,
trebuie sd evalueze dacd masurile propuse sunt conforme cu piata internd.

5.2.1. Temei juridic pentru compatibilitatea ajutorului

(50)  Articolul 107 alineatul (3) litera (b) din tratat permite Comisiei sd concluzioneze ci ajutorul este compatibil cu
piata internd dacd acesta este destinat ,sd remedieze perturbari grave ale economiei unui stat membru”.

(51) In ceea ce priveste economia portughezi, prezenta unei perturbdri grave a fost confirmatd prin diferitele aprobari
de citre Comisie ale miasurilor adoptate de autorititile portugheze in vederea combaterii crizei financiare. In
special, Comisia a recunoscut in ultima sa aprobare a prelungirii Schemei de recapitalizare din Portugalia (%) ca
existd o amenintare permanentd de perturbare gravd a economiei portugheze si ¢d sprijinul acordat de stat bancilor
este adecvat pentru a remedia aceastd perturbare. Comisia constatd ci sistemul bancar portughez a intdmpinat
dificultiti majore la momentul acordirii mdsurilor de ajutor, ca urmare a faptului cd unele dintre bincile
portugheze prezentau un grad ridicat de indatorare, un nivel ridicat al raportului credite/depozite si erau
nevoite sd se confrunte cu o crestere a ponderii creditelor neperformante. Comisia observi, de asemenea, ci
Portugalia beneficiazd de asistentd financiard din partea statelor membre din zona euro, din care o parte este
rezervatd pentru sprijinirea bancilor portugheze (19).

(52) Avand in vedere importanta sistemici a CGD — care este una dintre principalele banci din Portugalia — si
importanta activitdtilor sale de creditare pentru economia portughezd, Comisia acceptd cd neindeplinirea de
citre aceasta a cerintelor consolidate de capital ar fi antrenat consecinte grave asupra economiei portugheze.

(53) Avand in vedere situatia actuald a economiei portugheze si lipsa generalizatd a accesului bdncilor pe pietele
internationale si de finantare interbancard, Comisia considerd cd sunt indeplinite cerintele pentru ca ajutorul de
stat si fie aprobat in conformitate cu articolul 107 alineatul (3) litera (b) din tratat.

5.2.2. Compatibilitatea ajutorului cu comunicarea privind restructurarea i prelungirea

(54) Toate misurile identificate ca fiind ajutor de stat au fost furnizate in contextul restructurdrii CGD. Comunicarea
Comisiei privind restabilirea viabilititii si evaluarea mdasurilor de restructurare luate in sectorul financiar, in
contextul crizei actuale, in conformitate cu normele privind ajutoarele de stat (,comunicarea privind restructura-
rea”) (1) stabileste normele aplicabile pentru acordarea ajutorului de restructurare a institutiilor financiare in
contextul crizei actuale. In conformitate cu dispozitiile comunicirii privind restructurarea, pentru a fi compatibila
cu piata internd, in temeiul articolului 107 alineatul (3) litera (b) din tratat, restructurarea unei institutii financiare
in contextul actualei crize financiare trebuie (i) si conducd la restabilirea viabilitdtii bincii; (i) sd includd o
contributie proprie suficientd a beneficiarului (repartizarea sarcinilor) si sd se asigure cd ajutorul este limitat la
minimul necesar; si (iii) sd contind suficiente masuri de limitare a denaturdrii concurentei.

(°) Decizia din 17 decembrie 2012 privind cazul SA. 35747 (12/N) (JO C 43, 15.2.2013, p. 21).

(9 A se vedea comunicatul de presi 10191/11 al Consiliului Uniunii Europene, 17.5.2011,
http://www.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdatafen/ecofin/122072.pdf

(1) JO C 195, 19.8.2009, p. 9.
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(55) Fdard a aduce atingere cerintelor stabilite in comunicarea privind restructurarea, punctul 14 din Comunicarea
Comisiei privind aplicarea, de la 1 januarie 2012, a normelor privind ajutorul de stat pentru a sprijini masurile
in favoarea bincilor, in contextul crizei financiare (,comunicarea privind prelungirea din 2011%) ('2) prevede
urmdtoarele: ,Comisia va realiza o evaluare proportionald a viabilitdtii pe termen lung a bincilor, luand in
considerare toate elementele care oferd indicii cu privire la faptul cd bancile pot fi viabile pe termen lung firi
a fi necesard o restructurare importantd, in special in cazul in care penuria de capital este, in principal, legatd de o
crizd de incredere privind datoria suverand, in cazul in care infuzia de capital public se limiteazd la suma necesara
pentru a compensa pierderile care rezultd din evaluarea la pretul pietei a obligatiunilor suverane [europene]detinute
de banci care, cu exceptia acestor datorii, sunt viabile, precum si dacd analiza aratd cd bancile in cauzd nu si-au
asumat riscuri excesive prin dobandirea datoriei suverane.”

(56) In acest sens, Comisia remarcd faptul cd nevoile de capital ale CGD au fost, in principal, legate de o crizd de
incredere privind datoria suverand din Portugalia. Desi acestea nu au fost provocate in mod direct de evaluarea la
pretul pietei a obligatiunilor suverane, motivul care std la baza acestei situatii este comparabil, intrucat ABE a cerut
bancilor si stabileascd o rezervd de capital aferentd valorii obligatiunilor suverane din bilant (asa-numita ,rezerva
suverand”) si, in consecintd, si-a majorat cerintele minime de capital.

(57) Din suma totald de 1 650 de milioane EUR, reprezentind rezerva de capital necesard a CGD, astfel cum a fost
stabilitd de ABE, fapt care a justificat suma ajutorului de stat, 1 073 de milioane EUR (65 %) provin din expunerea
la datoria suverand portugheza. Analiza Comisiei a aritat, de asemenea, cd CGD nu si-a asumat riscuri excesive prin
achizitionarea datoriei suverane. Portofoliul de datorie suverand a fost achizitionat prin efectuarea de tranzactii de
tip carry trade (finantate de BCE timp de un an). Desi astfel de tranzactii ar putea, in anumite circumstante, s fie
considerate ca asumdri de riscuri peste medie, obligatiunile achizitionate au reprezentat garantii eligibile si notatiile
de rating relevante s-au situat cu mult peste ratingul de investitii (AA- pentru Portugalia).

(58) Din aceste motive, Comisia va efectua o evaluare proportionald in conformitate cu punctul 14 din comunicarea
privind prelungirea din 2011.

Restabilirea viabilitdtii

(59)  Astfel cum prevede Comisia in comunicarea sa privind restructurarea, statul membru in cauzd trebuie sd furnizeze
un plan de restructurare cuprinzitor, care si arate modul in care va fi restabilitd viabilitatea pe termen lung a
beneficiarului fird ajutor de stat intr-o perioadd de timp rezonabild si intr-un termen de cel mult cinci ani.
Viabilitatea pe termen lung este atinsd atunci cidnd o bancd este in mdsurd si concureze pe piatd pentru
obtinerea de capital, pe baza propriilor merite, in conformitate cu cerintele de reglementare relevante. Pentru ca
o bancid sd realizeze acest lucru, aceasta trebuie sd fie in masurd si isi acopere toate costurile si sd obtind un nivel
adecvat de rentabilitate a capitalului, ludnd in considerare profilul de risc al bancii. Restabilirea viabilititii ar trebui
sd rezulte, in principal, din mdsurile interne si sd se bazeze pe un plan credibil de restructurare.

(60)  Portugalia a prezentat un plan de restructurare pentru CGD, cu un orizont de timp de cinci ani, pand in 2017,
indicand o restabilire a viabilititii la sfarsitul perioadei de restructurare.

(61)  Punctul 10 din comunicarea privind restructurarea prevede ca masurile de restructurare propuse sd constituie un
remediu pentru deficientele beneficiarului. In aceasti privind, Comisia observi ci planul de restructurare abordeazd
deficientele principale ale CGD, si anume, nivelul slab, pe ansamblu, al rentabilitdtii operatiunilor sale bancare
interne, care reprezintd 80 % din activititile sale. Rezultatele slabe ale activititilor interne ale CGD pot fi doar
partial compensate de performanta pozitivi a operatiunilor internationale ale CGD, desi, in medie, acestea au
inregistrat in trecut si continud sd inregistreze niveluri pozitive ale rentabilitdtii capitalului angajat (ROCE). In 2012,
de exemplu, activititile bancare din Angola au atins un nivel al ROCE de [50-60] %, cele din Mozambic un nivel de
[20-30] %, in Africa de Sud [20-30] %, iar in Macao [20-30] %. In comparatie, activititile bancare ale CGD din
Portugalia au atins un nivel al ROCE de —[10-20] % in 2012. intrucat activititile internationale contribuie in mod
pozitiv la situatia economicd globald a grupului CGD, dar reprezintd doar o micd parte din activitdti, planul de
restructurare se axeazd pe cresterea rentabilitdtii operatiunilor interne.

() JO C 356, 6.12.2011, p. 7.
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(62)
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(64)

(66)

(67)

(68)

Comisia observd cu satisfactie cd CGD a luat masuri in vederea reducerii costurilor sale privind forta de muncd si a
costurilor administrative, inainte de a primi ajutor de stat. Cu toate acestea, situatia macroeconomicd actuald si
perspectivele pietei bancare interne au necesitat o abordare mai fermd, cum ar fi eforturile de optimizare previzute
in planul de restructurare. Reducerea vizatd a numdrului de angajati ai bancii, reducerea numarului de angajati in
sectorul bancar din Portugalia, de la 9 401 la [8 500-9 000] in cursul perioadei de restructurare, proiectand astfel o
reducere a costurilor privind forta de muncd cu [5-10] %, constituie un mijloc adecvat de a atinge nivelul necesar
de economii, in special dacd se tine seama de faptul ci bugetul pentru costurile administrative va fi, de asemenea,
redus in mod semnificativ.

Analiza Comisiei cu privire la reteaua de sucursale a CGD a aritat initial cd se pot aduce imbundtitiri in ceea ce
priveste administrarea sucursalelor care erau in mod clar neperformante. Cu toate acestea, procesul de reevaluare
periodicd a sucursalelor pe care CGD l-a stabilit in prezent, reprezintd o abordare adecvatd in vederea monitorizdrii
performantei retelei de servicii bancare cu amanuntul pentru a-si putea ajusta amprenta pe piata internd, in cazul in
care este necesar. In planul de restructurare, CGD a stabilit ci va reduce reteaua de sucursale interne cu [5-10] %,
inchizand [70-80] dintre cele 840 de sucursale. Din punctul de vedere al Comisiei, reducerea vizatd ajusteazd in
mod corespunzitor prezenta internd a CGD la cerintele pietei mentinand in acelasi timp, pe ansamblu, un nivel
adecvat de servicii citre clienti.

In plus, Comisia remarci faptul ci imbunititirea eficientei operationale a CGD va fi realizati, de asemenea, prin
cresterea veniturilor provenite din servicii si comisioane, pe baza introducerii noilor structuri ale comisioanelor.
Cresterea veniturilor provenite din taxe si comisioane pare justificatd, avand in vedere atat faptul ci ponderea
comisioanelor in contul de venit si pierdere al CGD este destul de redusd, comparativ cu media in sectorul bancar
portughez, pe de o parte, cat si faptul cd banca detine controlul integral asupra structurilor comisioanelor
aplicabile, pe de altd parte.

In ceea ce priveste reducerea efectului de levier al bilantului, Comisia constatd ci planul de restructurare a CGD este
bine echilibrat si evitd cu strictete sd produci efecte negative asupra redresdrii economiei portugheze, chiar dacd, in
total, masurile aferente se ridicd la o sumd de [10-20] de miliarde EUR, ceea ce reprezintd o reducere a bilantului
de [10-20] %. Dacd CGD, cea mai importantd bancd a Portugaliei, ar fi redus pur si simplu bugetul pentru credite,
acest fapt ar fi putut contribui la o crizd a creditelor si ar fi putut afecta economia reald. Acest rezultat a fost evitat
prin faptul cd principalele surse ale eforturilor de reducere a efectului de levier depuse de CGD nu sunt legate de
valoarea creditelor care pot fi acordate economiei portugheze. Capacitatea de creditare a CGD nu este afectatd de
vanzarea activitdtii de asigurare, de vanzarea restului participatiilor nestrategice, de rambursarea datoriilor fostei
BPN si de lichidarea creditelor neesentiale din Spania. Eforturile de reducere a efectului de levier sunt astfel bine
orientate, intrucit acestea permit CGD sd se axeze pe principalele sale operatiuni bancare cu amdnuntul i sd
elibereze fonduri care pot consolida capitalul de baza al bancii, evitind, totodatd, potentialele efecte negative ale
reducerii gradului efectului de levier pentru economia portughezi.

In aceeasi ordine de idei, Comisia ia act de angajamentul asumat de CGD fatd de guvernul portughez de a aloca 30
de milioane EUR pe an pentru un fond care, la randul siu, va investi in capitaluri proprii ale IMM-urilor si
intreprinderilor cu capitalizare medie, pentru a asigura finantarea pentru economia reald in Portugalia. Astfel de
investitii nu vor implica achizitia de participatii la capital in intreprinderi concurente, iar Comisia considerd, de
asemenea, cd acestea nu constituie activititi de naturd si denatureze piata in sensul punctului 23 din comunicarea
privind restructurarea. Niciun element al acestui angajament nu este de naturd sd creeze un avantaj suplimentar
pentru CGD si, prin urmare, Comisia nu trebuie s analizeze in continuare situatia acestui angajament in prezenta
decizie.

In ceea ce priveste vanzarea activititilor de asigurare ale CGD, este necesar si se restructureze Caixa Seguros,
pentru a imbundtdti potentialul siu de comercializare, astfel cum este prevdzut in planul de restructurare a CGD.
CGD a propus o abordare rezonabild pentru a realiza o vanzare a Caixa Seguros in cursul perioadei de restruc-
turare.

Transformarea operatiunilor bancare ale CGD in Spania reprezintd un element semnificativ in planul CGD de a
obtine o rentabilitate globald pozitivd intr-un termen scurt. Avand in vedere, in special, faptul ci operatiunile
realizate in Spania au fost neprofitabile de o anumitd perioadd de timp si au avut o contributie negativd inainte de
inceputul crizei financiare, este necesard o abordare decisivd pentru a remedia aceastd problemd.
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(69) In planul de restructurare, CGD si-a stabilit optiunea preferatd de a inceta activititile bancare destinate intreprin-
derilor in Spania si de a restructura si a continua activitdtile bancare cu amdnuntul la o scard mai redusd, precum si
alternative, si anume, o incetare completd a operatiunilor, cesionarea acestora printr-o vinzare sau un swap de
active, plasarea acestora intr-un proces progresiv de lichidare sau cdutarea unui partener pentru o asociere in
participatie. Cu toate acestea, toate aceste alternative aveau dezavantajele lor specifice si ar fi condus la pierderi de
capital de mare amploare. Prin urmare, CGD a ajuns la concluzia cd restructurarea operatiunilor spaniole constituie
cea mai bund optiune din punct de vedere economic.

(70)  Comisia considerd ci restructurarea operatiunilor spaniole in contextul macroeconomic actual va fi o sarcind
dificild, dar, in acelasi timp, recunoaste cd abordirile alternative ar putea fi mai costisitoare. Comisia constatd
cu satisfactie i activitdtile destinate intreprinderilor au fost incetate si cd BCG va reduce, in orice caz, un portofoliu
considerabil de active neesentiale ale operatiunilor sale spaniole, cd aceasta isi va reduce, in mod semnificativ,
amprenta in Spania cu aproximativ [50-60] %, si cd analizeazd posibilititi de a reduce costurile prin utilizarea
serviciilor disponibile in cadrul grupului.

(71)  Din punctul de vedere al Comisiei, este insd necesar si se consolideze obiectivul de a realiza o transformare a
operatiunilor desfdsurate in Spania cat mai curdnd posibil. Din acest motiv, Comisia considerd esential faptul ca
Portugalia si-a luat angajamentul ca BCG si indeplineascd pana in [...] indicatorii cheie de performantd definiti in
sectiunea 4.2.7.3.1.5 a angajamentelor stabilite in anexd cu privire la pragurile relevante pentru costurile privind
forta de muncd si costurile administrative, raportul costuri-venituri, finantare, depozite, credite noi, marja netd,
precum si credite neperformante, sau — in cazul in care acesta nu reuseste si le realizeze — sd inceteze intre-
prinderea de noi activitdti in Spania si sd reduci toate activitdtile spaniole. Avind in vedere garantia respectiva si
lipsa alternativelor pe termen scurt, Comisia acceptd planul de a realiza o transformare a activititilor bancare cu

amdnuntul in Spania ca element al planului de restructurare a CGD.

(72) De asemenea, Comisia considerd cd planul de restructurare a CGD este credibil, chiar dacid situatia economici
dificild actuald din Portugalia ar dura mai mult decit cea presupusd in scenariul de bazi. CGD proiecteazd o
crestere suplimentard a riscului de credit, pe parcursul perioadei de restructurare, de la un nivel deja ridicat de 12 %
la [10-20] % la sfarsitul anului 2017. Banca proiecteazd, de asemenea, sd majoreze provizionarea riscului de credit
la [50-60] %. O astfel de ratd de acoperire poate fi consideratd a fi in concordantd cu cea a altor banci portugheze
care nu au primit capital de stat, de exemplu, cu cea a Banco Espirito Santo sau a Banco Santander Totta. Rata de
acoperire a CGD trebuie evaluatd avand in vedere faptul cd banca are, in mod traditional, o prezentd puternici in
calitate de furnizor de credite ipotecare in Portugalia si, prin urmare, detine un procent ridicat de credite ipotecare
in portofoliul siu de credite cu un raport mediu credit/valoare de aproximativ [70-80] %. Luand in considerare
acesti factori, o acoperire a riscului de credit de [50-60] % pare si fie adecvatd pentru a acoperi viitoarele pierderi
din imprumuturi ale CGD pe parcursul perioadei de restructurare.

(73)  In sfarsit, Comisia observd ci toate masurile previzute in planul de restructurare sunt orientate citre restabilirea
viabilitdtii CGD si cdtre obtinerea unui nivel satisficitor al rentabilitatii, astfel cum este indicat de rata rentabilitdtii
financiare (denumitd in continuare ,ROE”) de [5-10] % pentru activitdtile bancare ale CGD in Portugalia care este
fixatd pentru 31 decembrie 2017, precum si de ROE de [5-10] % pentru rezultatele consolidate ale tuturor
activitdtilor grupului CGD incepand cu 31 decembrie 2017.

Ajutor limitat la minimum, contributie proprie si repartizarea sarcinilor

(74)  Comunicarea privind restructurarea stipuleazd cd este necesard o contributie adecvatd din partea beneficiarului
pentru a limita ajutorul la minimum si pentru a aborda denaturarile concurentei si riscul moral. In acest scop, se
prevede cd (i) atdt costurile de restructurare, cat si cuantumul ajutorului ar trebui si fie limitate; si (i) cd este
necesard o contributie proprie semnificativa.

(75)  Planul de restructurare a CGD nu contine elemente care sd sugereze cd ajutorul depdseste mijloacele necesare
pentru a restabili viabilitatea pe termen lung. Astfel cum se arati in considerentul 13, deficitul de capital care
trebuia sd fie acoperit a fost determinat pe baza memorandumului de intelegere, astfel cum a fost convenit intre
guvernul portughez, pe de o parte, si FMI, BCE si Comisia Europeand, pe de altd parte.
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(76)

77)

(78)

(79)

(80)

(81)

(82)

(84)

(85)

(86)

(87)

in conformitate cu punctul 34 din comunicarea privind restructurarea, remunerarea corespunzitoare a oricirei
interventii a statului reprezintd unul dintre mijloacele cele mai adecvate de limitare a denaturdrii concurentei.
Comisia noteazd in acest context cd aportul de capital sub formd de instrumente convertibile este remunerat in
mod corespunzitor, in conformitate cu orientdrile Comisiei si ale BCE ('*). Remunerarea instrumentelor conver-
tibile incepe la un nivel initial de 8,5 % pentru primul an si va creste cu o ratd crescitoare, rezultdnd intr-o ratd de
remuneratie anuald medie de 9,2 % pe parcursul perioadei de investitii. Mecanismul de crestere progresivd va
incuraja CGD sd iasd din actiunea de interventie a statului.

Comisia constatd cd, in conformitate cu planul de restructurare si angajamentele aferente, CGD 1isi va folosi
capitalul excedentar pentru rambursarea integrald a instrumentelor convertibile (a se vedea sectiunea 5 din anga-
jamente).

CGD va folosi, in 2014, [50-60] % din capitalul sdu excedentar si [90-100] % din capitalul sdu excedentar in 2015
si in anii urmdtori pentru a rambursa instrumentele convertibile in valoare de 900 de milioane EUR. Mecanismul
de rambursare limiteazd rezerva de capital pe care CGD o poate detine in bilantul siu si, astfel, garanteazd faptul ci
ajutorul va rdmane, pe parcursul perioadei de restructurare, limitat la minimul necesar.

De asemenea, este important de notat faptul cd vanzarea departamentului de asigurdri va elibera capital reglementat
si, prin urmare, va face mai probabil ca CGD sid dispund de capital excedentar care sd poatd fi folosit pentru
rambursarea instrumentelor convertibile, contribuind astfel la costurile de restructurare prin mijloace proprii.

Cu toate acestea, Comisia observd cd CGD nu a respectat interdictia privind plata dividendelor si a platit dividende
in valoare de 405 415 EUR, in contradictie cu angajamentul asumat de Portugalia in contextul deciziei privind
salvarea.

Scopul interdictiei privind plata dividendelor si a cupoanelor este de a preveni iesirile de fonduri, asigurdndu-se
astfel cd ajutorul poate fi rambursat si, prin urmare, ci ajutorul de stat este limitat la minimul necesar. In acest
sens, actionarii bancii, precum si detindtorii de capital hibrid si datorii subordonate ar trebui, pe cét posibil, si fie
exclusi de la potentialul beneficiu al ajutorului de stat.

Intrucat CGD a fost in masurd si pliteascd dividende, s-a demonstrat faptul ci valoarea ajutorului nu a fost limitatd
la minimul necesar. Informatiile pe care CGD le-a furnizat in cursul procedurii de investigare privind utilizarea
abuzivd a ajutorului nu au schimbat evaluarea Comisiei din decizia de initiere a procedurii cu privire la faptul cd
platile reprezentau pliti de dividende, care intrd in domeniul de aplicare a interdictiei privind plata dividendelor din
decizia privind salvarea, si nu au indicat o obligatie legald de a efectua plata, care ar fi permis o platd a dividendelor
in conformitate cu decizia privind salvarea.

Comisia concluzioneazd cd mdsurile de ajutor in valoare de 1 650 de milioane EUR au fost limitate la minimul
necesar, cu exceptia unei sume de 405 415 EUR, care a fost folositd pentru plata dividendelor. Tn acest sens,
Comisia ia in considerare, in special, angajamentul CGD de a rambursa citre Portugalia o sumi egald cu plata
dividendelor si, prin urmare, suma cu care ajutorul acordat a depdsit minimul necesar. Avand in vedere acest
angajament, ajutorul este considerat a fi fost limitat la minimul necesar.

De asemenea, Comisia constatd cd Portugalia s-a angajat sd aplice o interdictie privind plata dividendelor, a
cupoanelor si a dobanzilor (a se vedea sectiunea 6.7 din Angajamente).

Punctul 24 din comunicarea privind restructurarea prevede in continuare cd o remunerare adecvatd a capitalului de
stat constituie, de asemenea, un mijloc de realizare a repartizarii sarcinilor. Astfel cum se mentioneazd in conside-
rentul 76, Comisia considerd cd aportul de capital sub formd de instrumente convertibile este remunerat in mod
corespunzdtor.

In sfarsit, Comisia observd cd CGD a realizat deja si va continua s pund in aplicare masuri de reducere a costurilor,
in special prin reducerea numdrului sdu de angajati si a retelei de sucursale din Portugalia, contribuind astfel la
costurile de restructurare prin mdsuri interne.

Din aceste motive, Comisia concluzioneazd cd planul de restructurare garanteaza faptul cd ajutorul este limitat la
minimul necesar si cd prevede o contribugie proprie corespunzitoare si repartizarea sarcinilor.

(%) Recomandarile Consiliului guvernatorilor BCE privind calcularea prefului recapitalizirilor din 20 noiembrie 2008.



7.11.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 323/31

Limitarea denaturdrii concurentei

(88) In fine, sectiunea 4 din comunicarea privind restructurarea prevede faptul ci planul de restructurare trebuie si
includd masuri de limitare a denaturdrii concurentei. Astfel de masuri ar trebui si fie adaptate pentru a aborda
denaturdrile pe pietele in care banca beneficiard isi desfdsoard activitatea, dupd restructurare. Natura si forma unor
astfel de masuri depind de doud criterii: in primul rand, valoarea ajutorului si conditiile si circumstantele in care a
fost acordat si, in al doilea rind, caracteristicile pietelor pe care beneficiarul isi va desfisura activitatea. De
asemenea, Comisia trebuie sd ia in considerare valoarea contributiei proprii a beneficiarului si repartizarea sarcinilor
pe parcursul perioadei de restructurare.

(89) Comisia reaminteste cd CGD a beneficiat de ajutor de stat sub forma unor injectii de capital si instrumente
convertibile in valoare de 1 650 milioane EUR. Valoarea ajutorului reprezintd 2,3 % din activele ponderate in
functie de risc (RWA) (*4) ale CGD, si anume, un nivel relativ scizut. Intrucit instrumentele convertibile sunt
remunerate in mod adecvat, sunt necesare doar mdisuri moderate pentru a limita posibilele denaturdri ale
concurentei.

(90)  Reducerea proportionald a CGD in ceea ce priveste dimensiunea bilantului, amprenta geograficd si personalul va
contribui la limitarea denaturdrii concurentei. In timp ce cesionarea Caixa Seguros si reducerea si restructurarea
operatiunii spaniole vor contribui la restabilirea viabilittii bancii, restul reducerii bilantului este considerat adecvat
in comparatie cu denaturdrile concurentei care decurg din ajutorul acordat.

(91) In plus fatd de aceste misuri structurale, Portugalia s-a angajat, de asemenea, la o serie de restrictii de ordin
comportamental. Comisia ia notd de angajamentele de ordin comportamental stabilite in sectiunea 6 din angaja-
mente, cum ar fi o interdictie privind folosirea ajutorul de stat in scopuri publicitare si o interdictie privind
practicile comerciale agresive, care impiedici CGD sd foloseascd ajutorul pentru un comportament de piatd
anticoncurential. Aceasta salutd, in special, o interdictie privind achizitiile, care garanteaza faptul ci ajutorul de
stat nu va fi folosit pentru a prelua concurenti, ci va servi scopului sdu, si anume, de a restabili viabilitatea CGD.

(92) In concluzie, Comisia considerd cd existd garantii suficiente pentru a limita denaturdrile potentiale ale concurentei,
in special avind in vedere aplicarea punctului 14 din Comunicarea privind prelungirea din 2011, ca urmare a
evenimentelor care au condus la necesitatea ajutorului de stat, si anume rezerva suverand a ABE.

5.3. Monitorizare

(93)  In conformitate cu sectiunea 5 din comunicarea privind restructurarea, pentru a permite Comisiei s verifice daci
planul de restructurare este pus in aplicare in mod corect, este necesard o raportare periodica.

(94)  De asemenea, punerea corectd in aplicare a planului de restructurare si punerea in aplicare completd si corectd a
tuturor obligatiilor previdzute in Angajamente vor fi monitorizate permanent de citre un administrator fiduciar de
monitorizare, independent si cu o calificare adecvatd.

CONCLUZIE

Avand in vedere angajamentele asumate de Portugalia, se concluzioneazd ci ajutorul de restructurare este limitat la
minimul necesar, cd denaturdrile concurentei sunt suficient abordate i cd planul de restructurare prezentat are capacitatea
de a restabili viabilitatea pe termen lung a CGD. Ajutorul de restructurare trebuie sd fie considerat compatibil cu piata
internd in temeiul articolului 107 alineatul (3) litera (b) din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Ajutorul de stat constand in subscrierea de citre Portugalia a noilor actiuni ordinare emise de CGD 1in valoare de 750 de
milioane EUR si in subscrierea de citre Portugalia a instrumentelor convertibile emise de CGD in valoare de 900 de
milioane EUR este compatibil cu piata internd, avand in vedere angajamentele stabilite in anexd.

Articolul 2

Portugalia se asigurd cd planul de restructurare prezentat la 15 octombrie 2012 si completat de comunicarea din 19 iulie
2013 este pus in aplicare integral, inclusiv angajamentele previzute in anexd, si in conformitate cu calendarul prevdzut in
anexd.

(%) Astfel cum reiese din datele de referingd relevante de la data acordarii ajutorului.
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Articolul 3

Portugalia informeazd Comisia, in termen de doud luni de la notificarea prezentei decizii, cu privire la masurile adoptate
in vederea respectdrii acesteia.

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Portugheze.

Adoptat la Bruxelles, 23 julie 2013.

Pentru Comisie
Joaquin ALMUNIA
Vicepresedinte
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ANEXA
ANGAJAMENTE CAIXA GERAL DE DEPOSITOS, S.A.

1. Context
Prezentul document stabileste conditiile (denumite in continuare ,angajamentele”) privind restructurarea
Caixa Geral de Depésitos S.A (,CGD” sau ,banca”), pe care Republica Portughezi si CGD s-au angajat si le
pund in aplicare.

2. Definitii

In prezentul document, cu exceptia cazului in care contextul impune altfel, forma de singular se considerd
cd include, de asemenea, forma de plural (si viceversa), iar termenii cu majusculd utilizati mai jos au

urmdtoarele semnificatii:

Termen

Semnificatie

Gestionarea activelor

inseamnd dezvoltarea de solutii specializate pentru a investi economiile
clientilor persoane fizice (gestionarea fondurilor mutuale si de pensii si
dezvoltarea de solutii adaptate pentru nevoile de investitii individuale) si ale
clientilor institutionali care includ fonduri de pensii, societdti de asigurare,
societdti comerciale si institutii publice (gestionarea portofoliilor de investitii
pe baza cerintelor clientilor, fie prin urmdrirea unei valori de referintd sau a
unor solutii cu rentabilitate absolutd)

Bancasigurare

inseamnd un parteneriat intre o bancd si o societate tertd de asigurdri prin care
banca vinde societdtii de asigurdri produse prin intermediul retelei sale de
activitdti bancare cu amdnuntul

BCG Spania

Banco Caixa Geral, S.A. (Spania), denumitd, de asemenea, operatiunea bancard
spaniold cu amanuntul

Caixa Seguros

inseamnd principala filiald a CGD activd in activitatea de asigurare

Raportul C/V

inseamnd raportul dintre cheltuielile de exploatare (forta de munci si costuri
de vanzare, cheltuieli administrative si alte costuri generale) si veniturile din
exploatare (suma veniturilor nete din dobanzi, venituri din comisioane, veni-
turile provenite din instrumentele de capital, veniturile din operatiuni
financiare si orice alte venituri din operatiuni)

Angajamente

inseamnd angajamentele legate de restructurarea CGD stabilite in prezentul
document

Servicii bancare pentru
intreprinderi

inseamnd servicii bancare oferite intreprinderilor, intreprinderi mari sau IMM-
uri

Rata de acoperire a riscului
de credit

inseamnd rata de acoperire a riscului de credit cu provizioane acumulate
pentru pierderi din imprumuturi

Zona principald

inseamnd Zona principald nationald (Portugalia) si Zona principald inter-
nationald (dupd cum se prevede la punctul 4.2.2.1)

Riscul de credit

astfel cum este definit in Instructiunea nr. 16/2004 (versiunea consolidatd din
31 mai 2013 - include revizuirea introdusi prin Instructiunea nr. 23/2011) a
Bancii Portugaliei, corespunzind urmdtoarelor elemente cumulate:

(a) valoarea totald datoratd pentru creditele care au intarzieri de pliti ale
principalului sau ale dobanzii de o perioadd de cel putin 90 de zile.
Imprumuturile de cont curent care nu au fost contractate anterior sunt
considerate ca fiind cu risc de credit atunci cand ,descoperitul de cont” a
existat timp de 90 de zile;
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Termen

Semnificatie

(b) valoarea totald a imprumuturilor nerambursate care au fost restructurate,
dupi ce au fost nedecontate timp de o perioadd de cel putin 90 zile, fird
garantii corespunzdtoare de consolidare (care acoperd intreaga valoare a
principalului si a dobanzilor restante) sau plata integrald de citre debitor a
tuturor dobanzilor si a altor tarife datorate;

(c) valoarea totald a creditelor cu trange ale principalului sau ale dobanzii
scadente de mai putin de 90 de zile, dar cu privire la care existd dovezi
pentru a justifica clasificarea acestora ca fiind cu risc de credit, inclusiv
falimentul sau lichidarea debitorului. In caz de insolvabilitate a debitorului,
soldurile recuperabile ar putea inceta s mai fie considerate ca fiind expuse
riscului dupd aprobarea de citre o instantd de drept in acordul respectiv in
temeiul Codului insolventei si de redresare a intreprinderilor (Cédigo de
insolvéncia e Recuperagio de Empresas), in cazul in care nu rdman
indoieli cu privire la colectarea efectivd a sumelor datorate.

Decizie

inseamnd Decizia din 24 iulie 2013 a Comisiei Europene privind restruc-
turarea CGD 1in al cdrei context sunt asumate prezentele angajamente

Administratorul fiduciar de
cesionare

una sau mai multe persoane fizice sau juridice, independente de CGD,
aprobate de Comisie §i numite de citre CGD si care a (au) primit din
partea CGD mandatul exclusiv de a vinde Caixa Seguros citre un cumpdrator.
Administratorul fiduciar de cesionare va apdra interesele financiare legitime ale
CGD, sub rezerva obligatiei neconditionate a CGD de a cesiona [...]

Angajat

inseamnd orice persoand care are un contract de muncd cu CGD

Factoring

inseamnd o tranzactie financiard prin care o intreprindere isi vinde conturile
de creante (de exemplu, facturi) citre o parte tertd (numitd un factor) cu o
reducere. Un produs comporzit care oferd un mix de finantare, asigurare de
credit si servicii de gestiune financiard (colectii)

Activitdti de exploatare
internationale

are sensul stabilit la punctul 4.2.2.2

Servicii bancare de

investitii

inseamni serviciile financiare specializate furnizate intreprinderilor si clientilor
institutionali, inclusiv servicii de consiliere in domeniul concentrarilor
economice si achizitiilor, finantarea proiectelor, finantarea intreprinderilor
(finantarea achizitiilor, finantare structuratd, obligatiuni, hartii comerciale,
securizare etc.), operatiuni pe pietele de capitaluri proprii (OPI, oferte scrise
de achizitii, tranzactii asociate actiunilor etc.) si administrarea riscului de piatd
(prin acoperirea riscului si solutii de finantare structuratd). Acestea includ, de
asemenea, furnizarea de servicii de intermediere financiard si rapoarte de
cercetare citre investitori institutionali si investitori individuali privati, inter-
mediere cu privire la titlurile cu venit fix si sindicalizarea imprumuturilor
structurate.

KPI

indicatori cheie de performanti

Leasing

inseamnd un contract prin care o persoand sau o intreprindere poate obtine
utilizarea anumitor active fixe pentru care trebuie sd pliteascd o serie de plati
contractuale, periodice avand optiunea de a cumpdra activul la sfarsitul duratei
contractului

RCD

inseamnd raportul net credite acordate/depozite atrase

Administrator fiduciar de
monitorizare sau adminis-
trator fiduciar

are sensul stabilit la punctul 6.10 si in anexa I

7.11.2014
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Termen Semnificatie

Productie noud cuprinde toate activitdtile noi contractate cu exceptia intregii productii
angajate anterior prin contract sau orice noud productie care este strict
necesard pentru mentinerea valorii garantiei imprumutului sau care este
altfel legatd de reducerea la minimum a pierderilor de capital sifsau de
cresterea valorii de recuperare preconizate a unui imprumut

Raportul dintre creditele | inseamnd raportul dintre productia de noi imprumuturi in cazul cirora s-au
neperformante  (NPL) si | inregistrat intdrzieri de rambursare a dobanzilor sifsau a sumei principale de
creditele noi 90 de zile sau mai mari si portofoliul total de credite noi

Activitdti de tranzactionare | inseamnd activitdtile de tranzactionare regulate ale CGD, independente de
pe cont propriu activitatea clientilor, utilizind capitalul propriu si bilantul bancii

Perioada de restructurare | este perioada specificatd la punctul 3.3

Inchiriere inseamnd un acord in cazul in care se efectueazd o platd pentru utilizarea
temporard a unui bun (in special un vehicul) detinut de o intreprindere
nefinanciard, de reguld insotit de furnizarea unui numdr de servicii conexe

Plan de restructurare inseamnd planul prezentat de CGD citre Comisia Europeand, prin intermediul
Republicii Portugalia, astfel cum a fost modificat si completat prin comunicari
scrise la 19 julie 2013

Misuri de remediere inseamnd mdsura (mdsurile) care va (vor) permite CGD sd-si atingd tinta
(tintele) identificat(e). Masurile de remediere trebuie si fie prezentate de
CGD astfel cum sunt descrise la punctul 4.2.3.3. Administratorul fiduciar
de monitorizare va analiza mdsurile de remediere propuse si va prezenta un
raport Comisiei cu privire la capacitatea acestora de a atinge tintele stabilite in
planul de restructurare

RWA inseamnd active ponderate in functie de risc care trebuie calculate pe o bazi
consolidatd in conformitate cu reglementdrile portugheze relevante si astfel
cum au fost aprobate de citre Banca Portugaliei la data deciziei

IMM inseamnd o intreprindere micd sau mijlocie care are o cifrd de afaceri mai
micd sau egald cu 50 de milioane EUR si o expunere de credit fatd de CGD
care nu depdseste 1 milion EUR

VaR inseamnd valoarea la risc, misura de risc a portofoliului astfel cum este
descrisa in amendamentul din 1996 depus de Comitetul de la Basel cu
privire la supravegherea bancard. In scopul efectudrii calculelor, cifrele se
referd la o metodologie istoricd de simulare care foloseste o perioadd de
detinere de 10 zile, un interval de incredere de 99 % si 501 zile de tran-
zactionare de date (corespunzand unei perioade de 2 ani)

Capital de risc inseamnd actul de furnizare de capital financiar pentru intreprinderile nou-
infiintate, in special, cele cu un potential ridicat de crestere, in schimbul unor
actiuni in cadrul intreprinderii

3. Generalitati
3.1. Portugalia se asigurd cd planul de restructurare pentru CGD este pus in aplicare corect si integral.
3.2. Portugalia se asigurd cd prezentele angajamente sunt respectate pe deplin pe durata punerii in aplicare a

planului de restructurare.

3.3. Perioada de restructurare se va incheia la 31 decembrie 2017. Angajamentele se aplicd in timpul perioadei
de restructurare, cu exceptia cazului in care se prevede altfel.
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4. Restructurarea CGD: impdrtirea in activitdti principale si activitdti auxiliare

4.1. CGD isi va impdrti activititile in doud parti: activitdtile principale si activititile auxiliare. Dimensiunea totald
combinatd a bilantului (*) activitdtilor principale si activitatilor auxiliare a fost de 120 642 de milioane EUR
in decembrie 2011. In iunie 2012, bilantul total a fost de 117 694 de milioane EUR, iar la sfarsitul lui
decembrie 2012 bilantul total era de 116 857 de milioane EUR.
Impirtirea va fi realizatdi de CGD dupi cum urmeazi:

4.2, Activitdtile principale
Active alocate activitdtilor principale
Activitdtile principale includ activitatile principale interne (gospodarii familiale, IMM-uri, servicii bancare
pentru intreprinderi, servicii bancare de investitii, gestionare de active, inchiriere, leasing, factoring, banca-
sigurare si capital de risc), activitdtile principale internationale si activitdtile internationale esentiale.

4.2.1. Activititile principale interne includ activele nete prezentate mai jos (data-limitd 31 decembrie 2012):

42.1.1. [850-900] de milioane EUR numerar si solduri la banca central3;

42.1.2. [1 000-1 500] de milioane EUR credite (/creante) la institutii de credit;

4.2.1.3. [2 500-3 000] milioane EUR active financiare detinute in vederea tranzactiondrii;

4.2.1.4. [10 000-15 000] de milioane EUR active financiare disponibile pentru vanzare;

4.2.1.5. [0-5] milioane EUR active financiare detinute pand la scadentd;

4.2.1.6. [60 000-65 000] de milioane EUR imprumuturi acordate clientilor,
din care:

4.2.1.6.1. dezvoltatori si constructii [8 000-8 500] de milioane EUR;

4.2.1.6.2. credite ipotecare rezidentiale [30 000-35 000] de milioane EUR;

4.2.1.6.3. intreprinderi mari [10 000-15 000] de milioane EUR;

4.2.1.6.4. IMM-uri [3 000-3 500] de milioane EUR;

4.2.1.6.5. credite de consum [1 500-2 000] de milioane EUR;

4.2.1.6.6. altele [4 000-4 500] de milioane EUR (inclusiv alte institutii financiare si administratia centrald si locald);

4.2.1.7. [400-450] de milioane EUR, imobilizdri corporale;

4.2.1.8. [150-200] de milioane EUR, imobilizirile necorporale;

42.1.9. [4 000-4 500] de milioane EUR, alte active,
din care:

4.2.1.9.1. investitii imobiliare [80-90] de milioane EUR;

4.2.1.9.2. instrumente derivate de acoperire impotriva riscurilor [30-40] de milioane EUR;

4.2.1.9.3. active imobilizate detinute in vederea vanzdrii [500-550] de milioane EUR;

4.2.1.9.4. creante privind impozitul curent [30-40] de milioane EUR;

4.2.1.9.5. creante privind impozitul amanat [1 000-1 500] de milioane EUR;

4.2.1.9.6. alte active [2 000-2 500] de milioane EUR;

(') Parametrii contabili.
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4.2.1.10. [30-40] de milioane EUR, contributia activelor nete care decurg din participatiile detinute in alte unitati
comerciale interne (metoda punerii in echivalentd), enumerate in anexa II.

4.2.2. Activitdtile principale internationale si activititile internationale esentiale includ contributia activelor nete si
zonele internationale prezentate mai jos (data limitd 31 decembrie 2012).

42.2.1. Activitdtile principale internationale includ toate zonele internationale (,zona principald internationald”), in
care CGD detine o prezentd importantd pe piata serviciilor bancare cu aminuntul, fie printr-o sucursald
locald sau o unitate afiliatd, dupd cum urmeaza:

4.2.2.1.1. Spania — total active nete: [4 000-4 500] de milioane EUR (?);
42.2.1.2. Franta — total active nete: [4 000-4 500] de milioane EUR;
4.2.2.1.3. Macao (China) — total active nete: [3 000-3 500] de milioane EUR;
4.2.2.1.4. Mozambic — total active nete: [1 500-2 000] de milioane EUR;
4.2.2.1.5. Angola — total active nete: [1 000-1 500] de milioane EUR;
4.2.2.1.6. Africa de Sud - total active nete: [600-650] de milioane EUR;
422.1.7. Brazilia — total active nete: [500-550] de milioane EUR;

4.2.2.1.8. Capul Verde — total active nete: [750-800] de milioane EUR;
4.2.2.1.9. Timor — total active nete: [50-60] de milioane EUR;

4.2.2.1.10. S3o Tomé — total active nete: [0-5] milioane EUR.

4222, Activitdtile esentiale internationale si activititile de exploatare internationale sunt operatiuni specializate
care furnizeazd servicii citre grupul CGD (de exemplu, finantare, acces la pietele institutionale si struc-
turarea produselor). Activitdtile esentiale sunt efectuate de citre sucursalele specializate locale sau de citre
unititile afiliate de pe pietele cheie, astfel cum sunt prezentate mai jos:

422.2.1. Luxemburg — total active nete: [100-150] de milioane EUR;

42.2.2.2. Insulele Cayman — total active nete: [600-650] de milioane EUR;

4.2.2.2.3. Regatul Unit (Londra) — total active nete: [400-450] de milioane EUR;

42.2.2.4. Statele Unite ale Americii (New York) — total active nete: [250-300] de milioane EUR;
4.2.2.2.5. China (Zhuhai) — total active nete: [5-10] milioane EUR;

4.2.3. Valori

4.2.3.1. Pand la sfarsitul lui decembrie 2014, valoarea bilantului activititilor principale nu trebuie si depdseascd
[100-150] de miliarde EUR (%), valoarea RWA nu trebuie s depadseascd [70-80] de miliarde EUR, raportul
C/V nu trebuie si depaseascd [70-80] %, RCD nu trebuie sd depdseascd [120-130] %, iar rata de acoperire a
riscului de credit nu trebuie si fie mai micd de [50-60] %.

4.23.2. Pand la sfarsitul lui decembrie 2016, valoarea bilantului activitdtilor principale nu trebuie si depaseascd
[100-150] de miliarde EUR (*), RWA nu trebuie si depdseascd [70-80] de miliarde EUR, raportul C/V nu
trebuie sd depdseascd [50-60] %, RCD nu trebuie sd depaseascd [120-130] %, iar rata de acoperire a riscului
de credit nu trebuie sd fie mai micd de [50-60] %.

(%) Excluzdnd sucursala spaniold si activele neesentiale care urmeazd si fie transferate citre sucursala spaniold.
(%) A se vedea nota de subsol 1.
(*) A se vedea nota de subsol 1.
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4.2.3.3. Expunerea totald care rezultd din bilantul consolidat fatd de [...] emitenti nu trebuie si depdseascd [10-20]
de miliarde in timpul perioadei de restructurare.

4.2.3.4. In situatia in care ar deveni probabil ca obiectivele stabilite mai sus in ceea ce priveste bilantul, RWA, C|V,
RCD si acoperirea riscului de credit s nu fie indeplinite, CGD, din proprie initiativd i, in orice caz, la
cererea administratorului fiduciar de monitorizare, trebuie si prezinte masuri de remediere in termen de o
lund. Administratorul fiduciar de monitorizare va analiza masurile de remediere propuse si va prezenta un
raport Comisiei cu privire la capacitatea acestora de a indeplini obiectivele stabilite in planul de restruc-
turare.

4.2.4. Sucursale si angajati

Activitdtile principale isi vor reduce structura actuald in Portugalia dupd cum urmeazi:

42.4.1. De la 829 (31 decembrie 2012) la [750-800] sucursale interne pentru servicii bancare cu amanuntul (%)
inainte de [...].

4.2.4.2. Sucursalele nu pot fi inlocuite de alte entitdti sau structuri care furnizeazd, in esentd, aceleasi servicii si
implicd un volum semnificativ de fortd de munci. Cu toate acestea, CGD poate instala in schimb puncte de
servicii automate (de exemplu, ATM-uri sau similare).

4.2.4.3. De la 11 904 angajati interni (fird unitatea comerciald de asigurare pand la 31 decembrie 2012) la
[10 000-15 000] salariati pand la [...], la [10 000-15 000] salariati pand la [...], la [10 000-15 000]
salariati pand la sfarsitul [...], la [10 000-15 000] salariati pana la [...].

4.2.4.4. Dupd anul [...] si pand la sfarsitul perioadei de restructurare, numarul de sucursale din Portugalia nu se
mareste.
4.2.4.5. In situatia in care ar deveni probabil ca obiectivele de mai sus privind sucursalele si angajatii si nu fie

indeplinite, CGD, din proprie initiativa si, in orice caz, la cererea administratorului fiduciar de monitorizare,
prezintd masuri de remediere in termen de o lund de la depunerea cererii de citre administratorul fiduciar
de monitorizare. Administratorul fiduciar de monitorizare va analiza misurile de remediere propuse si va
prezenta un raport Comisiei cu privire la capacitatea acestora de a indeplini obiectivele stabilite in planul de

restructurare.
4.2.5. Descrierea activitdtilor principale
4.2.5.1. Activitdtile principale sunt cele ale unei banci comerciale de servicii bancare cu amanuntul, cu un accent

special pe gospoddrii, IMM-uri si servicii bancare pentru intreprinderi, care oferd, de asemenea, servicii
bancare de investitii, gestionare de active, servicii de inchiriere, leasing si factoring, bancasigurare si capital
de risc, axate, in principal, pe zona principald nationald si pe zona principald internationald, precum si
activitdti internationale esentiale.

4.2.5.2. In consecintd, in cursul perioadei de restructurare, CGD:

4.25.2.1. Nu se implicd in nicio productie noud in afara zonei principale si in afara zonelor activititilor inter-
nationale esentiale definite la punctul 4.2.2. Pentru a evita orice indoiald, CGD va putea in continuare
sd se angajeze in productii noi cu clienti domiciliati in afara zonei principale atunci cand acestea sunt
inregistrate in zona principald sau in cadrul activitdtilor internationale esentiale.

4.2.5.2.2. Se asigurd cd activele nete ale activitdtilor internationale esentiale nu depisesc [0-5] % din dimensiunea
bilantului activitdtilor principale.

4.2.5.2.3. Nu se angajeazd in nicio productie noud in Portugalia, altele decat in cadrul activitdtilor descrise la punctul
4.2.

(°) Cu exceptia sucursalelor autonome si incluzdnd sediile administrative.



7.11.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 323/39

4.2.6. Principii care se aplicd activitdtilor principale internationale si activitdtilor internationale esentiale

Pand la sfarsitul perioadei de restructurare, CGD va depune toate eforturile pentru a-si diminua expunerea
rezultatd din capital i finantarea intragrup fatd de activitdtile sale principale internationale. CGD nu trebuie
sd mareascd expunerea sa rezultatd din capital si finantarea intragrup fatd de activitatile sale principale
internationale si activititile sale internationale esentiale, cu exceptia cazului cind aceasta rezultd in mod
direct din obligatii contractuale existente anterior (inaintea prezentei decizii) asumate fatd de terti sau din
obligatii de reglementare, sau aceasta este impusd de o decizie finald si executorie luatd de o autoritate
publici cu privire la CGD. Inainte de punerea in aplicare a mdsurii de capital, CGD se angajeazd si
informeze prompt administratorul fiduciar de monitorizare cu privire la o astfel de decizie si sd-i
prezinte acestuia un plan de afaceri pentru entititile care necesitd capital suplimentar sau care prezintd
necesititi de finantare. Administratorul fiduciar de monitorizare va analiza planul de afaceri si va prezenta
un raport Comisiei cu privire la caracterul adecvat al masurilor adoptate.

4.2.7. Planul de restructurare pentru BCG Spania

4.2.7.1. CGD restructureazd activitatea desfisuratd de BCG Spania, in vederea asigurdrii viabilitatii sale pe termen
lung, a autonomiei fatd de CGD in ceea ce priveste finantarea si contributia pozitivd la rentabilitatea
grupului CGD.

4.2.7.2. CGD se angajeazd sa inceteze toate activitdtile operatiunii spaniole, care nu sunt direct legate de activitdtile
principale ale operatiunii (servicii bancare cu amanuntul (%), sprijin pentru IMM-uri si pentru activititile
transfrontaliere). In special, CGD se angajeaza:

4.2.7.2.1. sd opreascd productia noud in operatiunile de finantare a proiectelor;

4.2.7.2.2. sd opreascd productia noud in operatiunile de finantare cu grad ridicat de indatorare;
4.2.7.2.3. sd opreascd productia noud in operatiunile de finantare a achizitiilor.

4.2.7.3. Restructurarea BCG Spania se efectueazd in doud etape.

4.2.7.3.1. Etapa 1
Pani la [...], CGD:

4.2.7.3.1.1. va utiliza sucursala spaniold a CGD ca instrument pentru consolidarea portofoliului istoric in Spania,
separdnd activititile principale de cele auxiliare si protejind operatiunea principald. Portofoliile auxiliare
de credite interbancare si credite ipotecare, atdt ale BCG Spania, cat si ale sucursalei spaniole a CGD
(Sucursal em Espanha), vor fi consolidate in sucursala spaniold, care va opri orice noud productie si va
gestiona lichidarea acestor portofolii (pentru o listd detaliatd a activelor in valoare de [1 000-1 500] de
milioane EUR care urmeazd sd fie transferate de la BCG Spania, a se vedea anexa II);

4.2.7.3.1.2. va restructura reteaua de servicii bancare cu aminuntul a BCG Spania, inclusiv [5 000-5 500] de milioane
EUR reprezentand active, incepand cu 31 decembrie 2012 (pentru o listd detaliatd a activelor in valoare de
[5000-5 500] de milioane EUR, a se vedea anexa III), prin redirectionarea operatiunii citre domeniile sale
principale, axarea asupra activitdtii transfrontaliere a IMM-urilor si reducerea prezentei sucursalelor cu
rentabilitate negativd, RCD nesustenabil, numdr insuficient de clienti;

4.2.7.3.1.3.  numdrul de sucursale va fi redus de la 173 in decembrie 2012 la [100-110] péni la [...] (pentru o listd
detaliatd a sucursalelor, a se vedea anexa V) si nu va fi majorat in cursul perioadei de restructurare;

4.2.7.3.1.4. numirul de angajati va fi redus de la 797 in decembrie 2012 la [500-523] pani la [...] si nu va fi majorat
in cursul perioadei de restructurare;

4.2.7.3.1.5. indicatorii cheie de performantd (KPI) care trebuie indepliniti pand la [...]

Incepand cu octombrie 2014, administratorul fiduciar de monitorizare va incepe si evalueze dacd urmtorii
KPI stabiliti pentru BCG Spania vor fi indepliniti pand la [...].

() In zonele traditionale (Galicia, Castilla y Ledn, Extremadura si Asturias) si in marile aglomerari urbane si principalele centre comerciale
transfrontaliere (Madrid, Barcelona, Pais Vasco, Andaluzia, Aragon si Valencia).
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4.2.7.3.1.5.1. Pe intreaga perioadd de [...] valoarea totald a costurilor cu forta de muncid si a costurilor de vanzare,
cheltuieli administrative si alte costuri generale trebuie sd fie mai micd sau egald cu [50-60] EUR, iar BCG
Spania trebuie sd realizeze un raport C[V mai mic sau egal cu [50-60] %.

4.2.7.3.1.5.2. BCG Spania trebuie sd fie in intregime auto-finantatd si si dispund de capitaluri suficiente. Niciun capital
suplimentar si nicio altd finantare netd nu trebuie sd fi fost furnizate in perioada de la sfarsitul anului
2012 pénd la [...] si nu trebuie sd mai fie nevoie de capital suplimentar si de finantare netd pand la sfarsitul
perioadei de restructurare.

4.2.7.3.1.5.3. Valoarea productiei de credite noi (netd), si anume, credite generate dupd sfarsitul anului 2012 si care nu au
ajuns la scadentd sau au fost restituite pand la [...], trebuie sd fie mai mare sau egald cu [900-950] EUR.
Partea din productia de credite noi legatd de dimensiunea transfrontalierd este mai mare sau egald cu [20-
30] %.

4.2.7.3.1.5.4. Productia de credite noi, astfel cum este definitd si mentionatd la punctul 4.2.7.3.1.5.3, genereazd o marji
netd medie ponderatd (spread) peste rata de referintd (Euribor 6 luni) de cel putin [0-5] %.

4.2.7.3.1.5.5. Raportul NPL al productiei de credite noi, astfel cum este definit la punctul 4.2.7.3.1.5.3, este mai mic sau
egal cu [0-5] %.

4.2.7.3.1.5.6. Valoarea totald a depozitelor este mai mare sau egald cu [0-5] miliarde EUR (). Costul mediu ponderat al
depozitelor nu trebuie si depaseascd [...] (]); RCD este mai micd sau egald cu [100-150] %.

4.2.7.3.2. Etapa 2

4.2.7.3.2.1. Incepand cu [...], CGD va continua si pund in aplicare planul de restructurare a BCG Spania pani la
sfarsitul perioadei de restructurare, in cazul in care KPI sunt indepliniti pand la [...].

4.2.7.3.2.2. In cazul in care indicatorii cheie de performanti mentionati mai sus nu sunt indepliniti pand la data de
[...], sau de indatd ce administratorul fiduciar de monitorizare a finalizat evaluarea sa conform cireia existd
dovezi suficiente cd respectivii KPI nu vor fi indepliniti, BCG Spania va inceta imediat angajarea sa in
productii noi si va incepe lichidarea operatiunii sale in Spania, unde CGD ar putea sd-si mentind o prezentd
redusd pentru a facilita lichidarea operatiunii spaniole.

4.3, Activititi auxiliare

Toate activitatile si activele care nu sunt in mod explicit mentionate in sectiunea 4.2 sunt considerate
auxiliare. Pentru a restabili viabilitatea si pentru a se axa pe activitatile sale principale, CGD va inchide liniile
sale de asigurdri §i de sdndtate, va vinde participatiile nestrategice si va plasa toate activititile auxiliare in
proces de lichidare, astfel cum se descrie mai jos.

4.3.1. Vanzarea Caixa Seguros

43.1.1. Principala filiali a CGD activd in activitatea de asigurare, Caixa Seguros, va fi vandutd pand la [...].
Vanzarea unitatii de asigurare [...]:

43111, [..]

4.3.1.1.2. Pentru a efectua aceastd cesionare a activelor unitdtii comerciale de asigurare (estimate la [...] miliarde
EUR), Portugalia se angajeazd cd CGD va gdsi un cumpdritor si va incheia un contract de vanzare-
cumpdrare final si executoriu, cel tirziu pani la [...]. In cazul in care CGD nu incheie un astfel de
contract pand la [...], la data de [...], CGD numeste un administrator fiduciar de cesionare si acordd un
mandat exclusiv pentru a vinde activele unitdtii comerciale de asigurare (estimate la [...] miliarde EUR) [...]
pand la [...] cel tarziu).

43113, [.]

(7) Cu o marjd de tolerantd de 10 %.
(%) A se vedea nota de subsol 7.
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4.3.2. Active alocate activitdtilor auxiliare care urmeazd sd fie lichidate

4.3.2.1. Activitdtile auxiliare includ activele prezentate mai jos (data limitd 31 decembrie 2012):

4.3.2.1.1. Lichidarea activelor fostei BPN care includeau, incepind cu 31 decembrie 2012: un total de [4 000-4 500]
de milioane EUR [credite [1 000-1 500] de milioane EUR si datorii detinute (disponibil in vederea vanzarii)
[2 500-3 000] de milioane EUR.

4.3.2.1.2. Vanzarea participatiilor nestrategice: [200-250] de milioane EUR, urmind a fi vindute pand la [...]
(valoarea de vanzare preconizatd).

4.3.2.1.3. Lichidarea portofoliului spaniol de credite neesentiale incepand cu 31 decembrie 2012: [1 500-2 000] de
milioane EUR (listd detaliatd in anexa IV).

4.3.2.1.4. Inchiderea unitdtii comerciale de asigurare astfel cum este definitd la punctul 4.3.1 mai sus.

43.2.2. Pand la sfarsitul lunii decembrie 2014, activele neesentiale nu trebuie si depdseasci [10-20] de miliarde
EUR.

4.3.2.3. Pand la sfarsitul lunii decembrie 2016, activele neesentiale nu trebuie s depdseascd [5-10] miliarde EUR.

4.3.2.4. Principii care se aplicd activititilor auxiliare

43.2.4.1. Limitarea productiei noi

43.2.4.1.1. Incetarea oricirei productii noi, cu exceptia:

4.3.2.4.1.2.  Sumele angajate prin contract, dar nepldtite incd, trebuie sd fie limitate la strictul necesar.

4.3.2.4.1.3.  Nu se acordi clientilor existenti nicio finantare suplimentard care nu este angajatd prin contract, cu exceptia
cazului In care este aceasta este strict necesard pentru mentinerea valorii garantiei imprumutului sau in alt
mod legatd de reducerea la minimum a pierderilor de capital sifsau cresterea valorii de recuperare preco-
nizate a unui Imprumut.

43.2.4.1.4. Gestionarea activelor existente: Activele existente trebuie si fie gestionate astfel incat si maximizeze
valoarea actualizatd netd a activelor. Concret, dacd un client nu poate respecta conditiile aferente impru-
mutului sdu, imprumutul va fi restructurat [amanarea sau scutirea partiald a rambursarilor, conversia (unei
parti a) creantei in capital etc.] numai in cazul in care o astfel de restructurare ar conduce la cresterea
valorii actualizate a imprumutului. Acest principiu se aplicd, de asemenea, in cazul creditelor ipotecare.

4.3.2.4.2. Lichidarea activd a activelor neesentiale

4.3.2.42.1. Activele neesentiale sunt gestionate cu obiectivul de a fi cesionate sau lichidate in mod ordonat, dar cu
reducerea la minimum a costurilor. Eventualele active rdmase la sfarsitul perioadei de restructurare ar trebui
lichidate in mod ordonat dupi ce acestea ajung la scadentd. Nu sunt intreprinse noi activitdti auxiliare, cu
exceptia cazului in care acest lucru este mentionat in mod explicit in cadrul angajamentelor. In acest scop,
urmdtoarele actiuni pot fi intreprinse:

43.2.42.2. Ca reguld generald, activele neesentiale trebuie vandute in cel mai scurt timp posibil. CGD se angajeazi si
vanda activele respective atunci cand vinzarea nu conduce la inregistrarea unei pierderi, cu exceptia cazului
in care pretul de vanzare este nerezonabil, avand in vedere o evaluare incontestabila.
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4.3.2.4.3. Vanzarea participatiilor nestrategice:

43.2.43.1. CGD se angajeazd s cesioneze urmdtoarele participatii prin actiuni nestrategice pand la [...]:

fntreprindere Participatie (%) (¥) Valoz{;eg[ﬁ{e) Zkelr)lzare Data vanzarii

[...] L.]% [200-250] [...]

[...] [.]% [10-20] [...]

(*) Evaluatd la 31 decembrie 2012.
(**) BPN a fost nationalizatd in 2008 si vandutd in 2011. Unele dintre activele sale au fost transferate cdtre CGD.

4.3.2.43.2. Valoarea totald a participatiilor nestrategice s-a ridicat la 841 de milioane EUR la inceputul efortului de
reducere a efectului de levier. La data de 31 decembrie 2012, participatiile nestrategice se ridicd la [200-
250] de milioane EUR.

4.3.2.4.3.3.  CGD va cesiona complet participatiile in actiuni enumerate mai sus pani la [...]. In cazul in care CGD nu
cesioneazd complet participatiile descrise pand la [...], la data de [...], CGD numeste un administrator
fiduciar de cesionare si acordd un mandat exclusiv pentru a vinde celelalte participatii nestrategice [...] cel
tarziu pand la [...].

4.3.2.43.4. Pand in momentul in care vor fi vindute toate participatiile nestrategice mentionate mai sus, CGD nu isi
majoreazd expunerea financiard (de exemplu, imprumuturi si garantii) fatd de o astfel de intreprindere in
niciun caz, exceptand situatiile in care acest lucru (a) decurge din desfisurarea normald a activitdtii in
conditiile predominante de piatd; sau (b) este strict necesar pentru a mentine valoarea participatiei relevante
in capitalurile proprii; sau (c) este, in alt mod, legat de reducerea la minimum a pierderilor de capital si/sau
cresterea valorii de recuperare preconizate a unor astfel de expuneri sau participatii. CGD va depune toate
eforturile pentru a reduce expunerea sa financiard fatd de astfel de intreprinderi.

5. Mecanismul de rambursare a ajutorului

5.1. CGD se angajeazd si ramburseze instrumentele convertibile in valoare de 900 de milioane EUR in
urmitoarele transe:

5.1.1. Pentru exercitiul financiar 2014: [50-60] % din capitalul excedentar peste cerinta minimd de capital
aplicabild in temeiul legislatiei europene si al celei portugheze (inclusiv pilonul 1 si 2) plus o rezervd de
capital de [100-150] puncte de bazi.

5.1.2. Pentru exercitiul financiar 2015 si urmdtoarele: [90-100] % din capitalul excedentar peste cerinta minima
de capital aplicabild in temeiul legislatiei europene si al celei portugheze (inclusiv pilonul 1 si 2) plus o
rezervd de capital de [100-150] puncte de bazd.

5.2. Fird a aduce atingere competentelor Bincii Portugaliei in calitate de organism de supraveghere bancard a
CGD, rambursarea instrumentelor convertibile se suspendd, total sau partial, in cazul in care, pe baza unei
cereri motivate din partea CGD, aprobatd de citre administratorul fiduciar de monitorizare, se considera ci
acest lucru ar pune in pericol solvabilitatea bancii in anii urmadtori.

5.3. CGD se angajeazd si pliteascd 405 415 EUR (sumd echivalentd cu plata cuponului din 28 septembrie
2012) citre Republica Portughezd péni la sfarsitul anului 2013.

6. Misuri de naturd comportamentald si guvernanta corporativi

6.1. Interdictie privind achizitiile: CGD se angajeazd sd se abtind de la realizarea de achizitii. Acest lucru este
valabil pentru achizitionarea atit de intreprinderi cu propriile lor structuri juridice, cat si de actiuni in
intreprinderi sau pachete de active care reprezintd o tranzactie comerciald sau o ramurd de activitate. Acest
lucru nu se aplicd in cazul achizitiilor care trebuie ficute pentru a mentine stabilitatea financiard si/sau cea
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aferentd asocierii sau din motive de concurentd efectivd, cu conditia ca acestea sd fi fost aprobate in
prealabil de citre administratorul fiduciar de monitorizare. De asemenea, acest lucru nu se aplicd in
cazul 1. achizitiilor care apartin, in ceea ce priveste administrarea obligatiilor existente ale clientilor
aflai in dificultate financiard, de activitatea curentd normald a unei binci; sau 2. activitdtii legate de
capitalul de risc; sau 3. achizitiilor care se incadreazd la exceptiile previzute la punctul 4.2.6 si care
sunt conforme cu procedura previzutd in acesta; sau 4. achizitiilor din cadrul grupului; sau 5. achizitiilor
de actiuni in intreprinderi portugheze care nu sunt institutii de credit in care CGD detine deja cel putin
50 %, cu conditia ca acestea sd fi fost aprobate in prealabil de citre administratorul fiduciar de monito-
rizare. Aceastd obligatie se aplici pand la sfarsitul perioadei de restructurare. CGD poate achizitiona
participatii in intreprinderi, cu conditia ca pretul de achizitie platit de citre CGD pentru orice achizitie
sd fie mai mic de [0-5] % din dimensiunea bilantului CGD in ultima zi a lunii anterioare deciziei si ca
preturile de achizitie nete cumulate plitite de citre CGD pentru toate aceste achizitii pe parcursul intregii
perioade de restructurare si fie mai mici de [0-5] % din dimensiunea bilantului CGD la aceeasi datd.

6.2. Interdictie privind practicile comerciale agresive: Banca beneficiard trebuie sd evite s3 se angajeze in practici
comerciale agresive pe intreaga durati a perioadei de restructurare.

6.3. Activitdti de tranzactionare pe cont propriu: Portugalia se asigurd c¢d CGD nu se va angaja in activitdti de
tranzactionare pe cont propriu peste pragul minim necesar pentru functionarea normald a trezoreriei. Pe
durata perioadei de restructurare, limita totald a VaR pentru activele financiare detinute in vederea tran-
zactiondrii nu va depdsi [30-40] de milioane EUR.

6.4. Publicitate: CGD nu trebuie si utilizeze acordarea mdsurilor de ajutor sau orice avantaje care decurg din
acestea, in scopuri publicitare.

6.5. Asigurdri privind guvernanta corporativa

6.5.1. Toti membrii organismelor de conducere ale CGD trebuie sd detind competentele stabilite la articolele 30 si
31 din Cadrul general pentru institutiile de credit si intreprinderile financiare, aprobat prin Decretul-lege
298/92 din 31 decembrie, astfel cum a fost modificat, precum si in Ghidul ABE privind evaluarea adecvrii
membrilor structurii de conducere si a persoanelor care detin functii cheie din 22 noiembrie 2012 (EBA/
GL/2012/06). Nu trebuie si existe mai mult de 20 de membri ai Consiliului de administratie. Actionarul
CGD va viza sd reducd numdrul acestora la 16 la sfarsitul actualului mandat al consiliului.

6.5.2. Pe langd comitetele instituite in actul constitutiv al CGD (Comitetul executiv si Comitetul de audit) si
Comitetul pentru strategie, guvernantd si evaluare instituit de Consiliul de administratie si format din
administratori neexecutivi, CGD desemneazd numai organismele interne care sunt necesare pentru a
contribui la gestionarea intreprinderii, care sunt formate din membri ai Comitetului executiv si, daci
este cazul, din angajati ai CGD care detin pozitii de conducere de nivel superior in domeniile relevante.

6.5.3. Toate deciziile CGD sunt luate pe motive pur comerciale si toate interactiunile Portugaliei cu CGD se fac in
conditii de concurentd deplind.

6.5.4. Portugalia se angajeazd sd nu exercite nicio influentd asupra gestiondrii operationale zilnice a CGD si nici
asupra normelor interne ale CGD privind riscul de credit, politicile, stabilirea preturilor si creditarea. Cu
toate acestea, Portugalia poate emite orientdri privind priorititile strategice ale CGD si alte aspecte pe baza
conditiilor generale prevdzute in dreptul societdtilor comerciale si in dreptul intreprinderilor publice
(Decretul-lege 558/99 din 17 decembrie, astfel cum a fost modificat). Portugalia nu va compromite
independenta deplind a gestiondrii bancii in ceea ce priveste riscul de credit si politicile de creditare
atunci cand este consultatd in legiturd cu planurile de afaceri ale CGD si cu planurile pentru imprumuturi
acordate anumitor sectoare ale economiei.

6.5.5. Consiliul de credite, Consiliul de credite extins si Comitetul de audit al CGD trebuie sd fie in misurd si
actioneze complet independent si toate numirile in cadrul Consiliului de credite, al Consiliul de credite
extins si al Comitetul de audit trebuie sd respecte faptul cd membrii organismelor respective trebuie sd fie in
mdsurd sd actioneze in mod independent si liber de orice conflict de interese.
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6.5.6. CGD se asigurd cd, pand la 31 decembrie 2013 cel tarziu, politicile sale privind creditarea si gestionarea
riscurilor vor incorpora principiul conform cdruia toti clientii sunt tratati in mod echitabil prin proceduri
nediscriminatorii, altele decat cele legate de riscul de credit si capacitatea de plati, urmand ca acesta si fie
aplicat in mod consecvent in cadrul grupului. Politicile privind creditarea si gestionarea riscurilor vor defini
principiile §i pragurile peste care acordarea de imprumuturi trebuie si fie aprobati de citre structurile
superioare de conducere, clauzele si conditiile pentru restructurarea imprumuturilor si gestionarea cererilor
de despagubire si a litigiilor.

6.5.7. CGD se asigurd cd, pand cel tarziu la 31 decembrie 2013, o sectiune specificd din cadrul politicilor de
creditare si de gestionare a riscurilor va fi dedicati normelor care reglementeazd relatiile cu imprumutatii
conectati (inclusiv angajati, actionari, directori, manageri, precum si sotiifsotiile lor, copiii si fratii acestora si
oricare entitate juridici controlatd direct sau indirect de oricare dintre acestia).

6.5.8. Pentru a asigura conformitatea CGD cu principiile stabilite la punctele 6.5.1-6.5.7, administratorul fiduciar
va putea:
6.5.8.1. sd primeascd copii ale tuturor rapoartelor emise de organismele de control intern, inclusiv procesele-verbale

ale reuniunilor, avand dreptul si audieze, la libera sa apreciere, orice controlor sau auditor, indiferent de
responsabilitdti de conducere ale acestuia. Administratorul fiduciar se asigurd ci (i) recomandarile din partea
supraveghetorilor permanenti sau din partea controlorilor/auditorilor periodici sunt aplicate integral; si (ii)
planurile de actiune sunt puse in aplicare in vederea remedierii oricdrei disfunctionalitdti identificate in
cadrul de control intern;

6.5.8.2. sd monitorizeze in mod regulat practicile comerciale ale CGD, cu accent pe politica de creditare si pe
politica privind depozitele. Administratorul fiduciar revizuieste politica CGD 1in directia restructurdrii si
proviziondrii creditelor neperformante. CGD comunicd administratorului fiduciar orice raport privind
riscurile comunicat Comitetului executiv sau oricare analizd/revizuire destinatd evaludrii expunerii de
credit a CGD. Administratorul fiduciar realizeazd propriile analize si verificiri pe baza rapoartelor
mentionate anterior, a audierilor si, daci este necesar, a revizuirii dosarelor de credit individuale. in
acest sens, trebuie acordat administratorului fiduciar acces deplin la dosarele de credit, acesta avand
dreptul de a audia analistii de credit si responsabilii cu gestionarea riscurilor atunci cand considerd cd
este necesar;

6.5.8.3. sd monitorizeze periodic gestionarea de citre CGD a cererilor de despdgubiri si a litigiilor. Administratorul
fiduciar se asigurd cd cererile de despigubiri si litigiile sunt administrate in conformitate cu procedurile
definite in cadrul de control intern al CGD si cd CGD respectd cele mai bune practici din industrie.
Administratorul fiduciar va identifica masuri de remediere pentru a le pune in aplicare in caz de deficiente
constatate in procesul actual.

6.6. Remunerarea organismelor si a angajatilor:

6.6.1. CGD trebuie sd verifice efectul de stimulare si adecvarea sistemelor sale de remunerare si si se asigure cd
acestea nu au ca rezultat expunerea la riscuri excesive, sunt orientate citre obiectivele durabile, pe termen
lung ale intreprinderii §i sunt transparente.

6.6.2. CGD, in calitate de institutie financiard, trebuie sa elaboreze si s pund in aplicare politicile sale cu privire la
salarii §i aspectele compensatorii strict in conformitate cu normele stabilite de guvernul portughez in
Decretul-lege nr. 104/2007 din 3 aprilie (care a transpus Directiva 2006/48/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 14 iunie 2006 privind initierea si exercitarea activitdtii institutiilor de
credit), astfel cum a fost modificat prin Decretul-lege nr. 88/2011 din 20 iulie, precum si cu regulile
stabilite de Banca Centrald a Portugaliei in Aviso 10/2011 din 29 decembrie.

6.6.3. De asemenea, politica CGD de remunerare a membrilor consiliului de administratie trebuie si fie in
conformitate cu Decretul-lege nr. 71/2007 din 27 martie care stabileste regimul statutului membrilor
consiliilor de administratie ale intreprinderilor de stat.

6.6.4. In mod similar, CGD se angajeaz si se asigure cd banca respecti normele si recomandarile formulate de
Comisia Europeand cu privire la acest subiect in cadrul UE privind ajutorul de stat.

6.6.5. In special, CGD se angajeazd si limiteze remuneraia totald a oricirui membru al personalului, inclusiv a
membrilor consiliului de administratie si a personalului de conducere de nivel superior, la un nivel adecvat,
inclusiv toate componentele posibile fixe si variabile, cuprinzind pensiile, in conformitate cu articolele 92
si 93 din Directiva 2013/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 iunie 2013 privind
accesul la activitatea institutiilor de credit si supravegherea prudentiald a institutiilor de credit si a socie-
tatilor de investitii, de modificare a Directivei 2002/87/CE si de abrogare a Directivelor 2006/48/CE si
2006/49|CE.
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6.7. Interdictie privind plata dividendelor, cupoanelor si dobanzilor: CGD nu va efectua (si se va asigura cd
niciuna dintre filialele sale nu va efectua) pliti de dividende, cupoane sau dobanzi citre detinitorii de
actiuni preferentiale si de datorii subordonate, in mdsura in care astfel de pliti nu sunt datorate in baza
unor obligatii contractuale sau legale. Cu toate acestea, CGD poate sd efectueze plati (sau si permitd
sucursalelor acesteia si efectueze pliti) de dividende, cupoane sau dobanzi citre detindtorii de actiuni
preferentiale si de datorii subordonate dacd poate dovedi cd neplata acestora ar incetini sau ar impiedica
rambursarea instrumentelor convertibile (sau plata cupoanelor aferente instrumentelor convertibile),
descrisd in sectiunea 5.

6.8. Sprijinirea IMM-urilor portugheze: In vederea asigurdrii finantirii si reducerii efectului de levier asupra
economiei reale, CGD s-a angajat fatd de guvernul portughez si aloce suma de 30 de milioane EUR pe
an pentru un fond care va investi in capitalurile proprii ale IMM-urilor si intreprinderilor cu capitalizare
medie din Portugalia. Fondul este gestionat in conformitate cu cele mai bune practici internationale de citre
bancd sau de un tert cu o experientd adecvatd si cunostinte in ceea ce priveste oportunititile de investitii.
Investitiile in fond sunt supuse aprobdrii prealabile de citre ministrul de finante al Portugaliei conform
criteriilor prevdzute in Ordinul ministerial de stabilire a conditiilor pentru recapitalizare in conformitate cu
legislatia nationald si vor fi detinute de CGD. Toate fondurile care nu sunt transferate intr-un astfel de fond
in termen de 12 luni de la angajament sunt transferate cdtre trezoreria portughezd. Fondul nu poate fi
utilizat ca mecanism de refinantare pentru imprumuturile existente. Orice investitie care depdseste suma
mentionatd mai sus este conditionatd de aprobarea prealabild a Comisiei Europene.

6.9. Alte reguli de conduiti: CGD continud extinderea operatiunilor sale de monitorizare a riscurilor si urmeaza
o politicd comerciald prudentd, stabild si orientatd cdtre durabilitate.

6.10. Administratorul fiduciar de monitorizare

6.10.1. Portugalia se asigurd ci punerea deplind si corectd in aplicare a planului de restructurare si punerea deplind
si corectd in aplicare a tuturor angajamentelor sunt monitorizate permanent de cdtre un administrator
fiduciar de monitorizare independent si cu o calificare adecvatd.

6.10.2. Numirea, atributiile, obligatiile si descircarea de gestiune a administratorului fiduciar de monitorizare
trebuie sd respecte procedurile stabilite in anexa I la prezenta decizie.

6.10.3. Portugalia i CGD se asigurd cd, pe durata punerii in aplicare a deciziei, Comisia sau administratorul fiduciar
de monitorizare au acces nerestrictionat la toate informatiile necesare pentru monitorizarea punerii in
aplicare a deciziei. Comisia sau administratorul fiduciar de monitorizare poate solicita CGD explicatii si
clarificari. Portugalia si CGD vor coopera pe deplin cu Comisia si cu administratorul fiduciar de monito-
rizare cu privire la toate solicitdrile de informatii legate de monitorizarea punerii in aplicare a deciziei.

6.10.4. CGD va transmite anual Comisiei un raport cu privire la evolutia activititilor auxiliare dupd revocarea
administratorului fiduciar de monitorizare, la sfarsitul perioadei de restructurare.

6.11. Administratorul fiduciar de cesionare

6.11.1. Portugalia se asigurd ¢ CGD vinde activele unitdtii de asigurdri comerciale Caixa Seguros (estimate la [...]
miliarde EUR) in timp util. In acest scop, CGD numeste un administrator fiduciar de cesionare la data de
[...] in cazul in care CGD nu a incheiat un contract de vanzare-cumpdrare final si executoriu cel tarziu
pand la [...].

6.11.2. Portugalia se asigurd cd CGD isi vinde participatiile nestrategice (participatie in [...] corespunzand sumei de
[200-250] de milioane EUR). In acest scop, CGD numeste un administrator fiduciar de cesionare la data de
[...] in cazul in care CGD nu le-a cesionat integral cel tarziu pand la [...].

6.11.3. Administratorul fiduciar de cesionare este independent de CGD si lucreazd in numele si la indicatia DG
COMP, detine calificirile necesare indeplinirii mandatului siu (de exemplu, ca bancd de investitii sau
consultant) si nu are sau nu va fi expus niciunui conflict de interese. Administratorul fiduciar de
cesionare este remunerat de citre CGD intr-un mod care nu impiedicd indeplinirea independentd si
efectivd a mandatului siu.
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Anexa 1

ADMINISTRATORUL FIDUCIAR DE MONITORIZARE

A. Numirea administratorului fiduciar de monitorizare

(i) Portugalia se angajeazd sd se asigure cd CGD numeste un administrator fiduciar de monitorizare supus atributiilor si
obligatiilor previzute la punctul C din prezenta anexd. Mandatul se aplicd pe intreaga duratd a planului de restruc-
turare, i anume, pand la data de 31 decembrie 2017. La sfarsitul mandatului, administratorul fiduciar de monito-
rizare trebuie sd prezinte un raport final.

(i) Administratorul fiduciar trebuie sd fie independent de CGD. Administratorul fiduciar trebuie si posede, de exemplu,
in calitate de bancd de investitii, consultant sau auditor, cunostintele de specialitate necesare in vederea indeplinirii
mandatului sdu si nu trebuie s fie in niciun moment expus unui conflict de interese. Acesta este remunerat de citre
CGD intr-un mod care sd nu afecteze indeplinirea independentd si eficientd a mandatului sdu.

(ili) Portugalia trebuie sd transmitd Comisiei, spre aprobare, numele a doud sau mai multe persoane propuse pentru
mandatul de administrator fiduciar de monitorizare in termen de sase siptimani de la data notificirii deciziei.

(iv) Propunerile trebuie s contind suficiente informatii despre persoanele respective pentru a permite Comisiei s verifice
dacd administratorul fiduciar propus indeplineste cerintele stabilite la punctul A subpunctul (i) si trebuie sd includa,
in special, urmdtoarele:

(a) toate conditiile mandatului propus, cu toate dispozitiile necesare care sd permitd administratorului fiduciar sd isi
indeplineascd sarcinile; si

(b) proiectul unui plan de lucru care si descrie modul in care administratorul fiduciar intentioneazd si isi indepli-
neascd sarcinile incredintate.

(v) Comisia are libertatea de a aproba sau a respinge administratorii fiduciari propusi si de a aproba mandatul propus
sub rezerva introducerii unor modificdri pe care le considerd necesare pentru a permite administratorului fiduciar sa
isi indeplineasca obligatiile. In cazul in care este aprobat un singur nume, CGD va numi persoana sau institutia in
cauzd in calitate de administrator fiduciar sau va actiona pentru ca persoana sau institutia si fie numitd, in
conformitate cu mandatul aprobat de Comisie. In cazul in care Comisia aprobi mai multe nume, CGD este
liberd s decidd care dintre persoanele aprobate ar trebui sd fie numitd in calitate de administrator fiduciar. Adminis-
tratorul fiduciar va fi numit in termen de o siptimand de la aprobarea Comisiei, in conformitate cu mandatul
aprobat de citre aceasta.

(vi) Dacd toti administratorii fiduciari propusi sunt respinsi, Portugalia trebuie si transmitd numele a cel putin alte doud
persoane sau institutii, in termen de doud sdptimani din momentul in care a fost informata cu privire la respingerea
acestora, in conformitate cu cerintele si procedura stabilite la punctele A subpunctele (i) si (iv).

(vii) Dacd toti administratorii fiduciari nou-propusi sunt, de asemenea, respingi de Comisie, Comisia va desemna un
administrator fiduciar pe care CGD il va numi sau va actiona in vederea numirii acestuia in conformitate cu un
mandat al administratorului fiduciar aprobat de Comisie.

B. Numirea administratorului fiduciar de cesionare

(i) Portugalia se angajeazd si garanteze cd CGD numeste un administrator fiduciar de cesionare respectdnd procedura de
numire astfel cum este stabilitd mai sus pentru administratorul fiduciar de monitorizare.

(ii) Portugalia trebuie si transmitd numele a doud sau mai multe persoane propuse pentru mandatul de administrator
fiduciar de cesionare, pentru a obtine aprobarea Comisiei pand cel tarziu la data de [...], in cazul in care pand atunci
CGD nu a incheiat incd un contract de vanzare-cumpdrare final si executoriu pentru Caixa Seguros.

(ili) Portugalia trebuie si transmitd numele a doud sau mai multe persoane propuse pentru mandatul de administrator
fiduciar de cesionare, pentru a obtine aprobarea Comisiei pand cel tirziu la data de [...], in cazul in care pand atunci
CGD nu a incheiat incd un contract de vanzare final si executoriu pentru celelalte participatii nestrategice ([...])
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C. Atributii si obligatii generale

Administratorul fiduciar trebuie sd asiste Comisia in vederea asigurdrii respectdrii de cdtre CGD a angajamentelor si sd isi
asume atributiile unui administrator fiduciar de monitorizare specificate in documentul privind angajamentele. Adminis-
tratorul fiduciar trebuie sd-si indeplineascd atributiile in temeiul prezentului mandat in conformitate cu planul de lucru,
precum si cu revizuirile planului de lucru care au fost aprobate de Comisie. Comisia poate, din proprie initiativd sau la
cererea administratorului fiduciar sau a CGD, sd emitd ordine sau instructiuni adresate administratorului fiduciar in scopul
asigurdrii respectdrii angajamentelor. CGD nu are dreptul sd emitd instructiuni adresate administratorului fiduciar. Admi-
nistratorul fiduciar se supune obligatiilor legale de pastrare a confidentialitatii.

D. Atributiile si obligatiile administratorului fiduciar de monitorizare si ale administratorului fiduciar de
cesionare

1. Datoria administratorului fiduciar este de a garanta respectarea deplind si corectd a obligatiilor stabilite in angajamente,
precum si punerea deplind si corectd in aplicare a planului de restructurare a CGD. Comisia poate, din proprie
initiativd sau la cererea administratorului fiduciar, si emiti ordine sau instructiuni adresate administratorului
fiduciar sau CGD pentru a asigura respectarea angajamentelor anexate la prezenta decizie.

2. Administratorul fiduciar:

(i) propune Comisiei, in primul sdu raport, un plan de lucru detaliat care descrie modul in care intentioneazd si
monitorizeze respectarea angajamentelor anexate la prezenta decizie;

(i) monitorizeazd punerea completd si corectd in aplicare a planului de restructurare a CGD, in special:
(a) reducerea bilantului total §i a activelor ponderate in functie de risc;
(b) limitarea activitdtilor comerciale;
(¢) incetarea domeniilor de activitate predefinite;
(d) procesul de vanzare pentru actiuni in domeniile de activitate predefinite;
(e) restructurarea operatiunilor in Spania;

(ili) vegheazd ca CGD sd respecte principiile din sectiunea privind guvernanta corporativi, sd detind efectiv o
organizare internd adecvatd si eficientd §i si aplice efectiv practici comerciale corespunzitoare. Prin urmare,
administratorul fiduciar:

(a) primeste copii ale tuturor rapoartelor emise de organisme de control intern si are dreptul si audieze, la libera
sa apreciere, orice controlor sau auditor, indiferent de responsabilitdtile de conducere ale acestuia. Adminis-
tratorul fiduciar se asigurd ci (i) recomandarile din partea supraveghetorilor permanenti sau din partea
controlorilorfauditorilor periodici sunt aplicate in mod corespunzdtor; si (i) planurile de actiune sunt puse
in aplicare in vederea remedierii oricdrei disfunctionalititi identificate in cadrul de control intern;

(b) monitorizeazd in mod regulat practicile comerciale ale CGD, cu accent pe politica de creditare si politica
privind depozitele. Administratorul fiduciar revizuieste politica CGD in directia restructurdrii si proviziondrii
creditelor neperformante. CGD comunicd administratorului fiduciar orice raport privind riscurile comunicat
Comitetului executiv sau oricare analizd/revizuire destinatd evaludrii expunerii de credit a CGD. Adminis-
tratorul fiduciar realizeazd propriile analize si verificari, pe baza rapoartelor mentionate anterior, a audierilor
si, dacd este necesar, a revizuirii dosarelor de credit individuale. In acest sens, trebuie acordat administra-
torului fiduciar acces deplin la dosarele de credit, acesta avand dreptul de a audia analistii de credit si
responsabilii cu gestionarea riscurilor atunci cand considerd ci este necesar;

(c) monitorizeazd periodic gestionarea de citre CGD a cererilor de despagubiri si a litigiilor. Administratorul
fiduciar se asigurd cd cererile de despagubiri si litigiile sunt administrate in conformitate cu procedurile
definite in cadrul de control intern al CGD si ¢ CGD respectd cele mai bune practici din industrie.
Administratorul fiduciar va identifica masuri de remediere pentru a le pune in aplicare in caz de deficiente
constatate in procesul actual;
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(iv) monitorizeazd conformitatea cu toate celelalte angajamente;
(v) 1si asuma celelalte functii atribuite administratorului fiduciar in cadrul angajamentelor anexate la prezenta decizie;

(vi) propune citre CGD mdsuri pe care le considerd necesare pentru a garanta faptul ¢ CGD indeplineste angaja-
mentele anexate la prezenta decizie;

(vii) tine seama de orice modificdri in materie de reglementare cu privire la solvabilitate si lichiditate atunci cand
verificd evolutia situatiei financiare efective in raport cu previziunile din planul de restructurare; si

(viii) prezintd un proiect de raport scris Comisiei, Portugaliei si CGD in termen de treizeci de zile de la sfarsitul fiecarei
perioade de sase luni. Comisia, Portugalia si CGD pot prezenta observatii cu privire la proiectul respectiv in
termen de cinci zile lucritoare. In termen de cinci zile lucritoare de la primirea observatiilor, administratorul
fiduciar trebuie sd pregiteascd un raport final in care sd includd observatiile, in mdsura in care este posibil i in
functie de aprecierea sa, si il transmite Comisiei si Portugaliei. Doar ulterior, administratorul fiduciar trimite, de
asemenea, 0 copie a raportului final citre CGD. In cazul in care proiectul de raport sau raportul final contine
informatii care nu pot fi divulgate citre CGD, CGD primeste o versiune neconfidentiald a proiectului de raport
sau a raportului final. In niciun caz administratorul fiduciar nu poate si transmitd o versiune a raportului citre
Portugalia sifsau CGD inainte de a o fi transmis Comisiei.

Raportul trebuie sd se axeze pe atributiile prevdzute in mandat de citre administratorul fiduciar si pe respectarea
obligatiilor de citre CGD, permitand astfel Comisiei sd evalueze dacd CGD este gestionatd in conformitate cu
obligatiile respective. Dacd este necesar, Comisia poate specifica mai detaliat domeniul de aplicare a raportului. Pe
langd aceste rapoarte, administratorul fiduciar trebuie si raporteze imediat in scris Comisiei, in cazul in care
acesta are motive si presupund cd CGD nu isi respectd obligatiile, trimitdnd in acelasi timp o versiune necon-
fidentiald a raportului citre CGD.

3. Administratorul fiduciar de cesionare vinde activele unitdtii de asigurdri comerciale Caixa Seguros (estimate la [0-5]
miliarde EUR) [...] unui cumpdardtor. Administratorul fiduciar de cesionare include in contractul de vanzare-cumpdarare
termenii si conditiile pe care le considerd adecvate in vederea unei vanziri rapide inainte de [...]. In special, adminis-
tratorul fiduciar de cesionare poate include in contractul de vanzare-cumpirare declaratiile, garantiile si asigurdrile
obisnuite si necesare, in mod rezonabil, pentru realizarea vanzirii. Administratorul fiduciar de cesionare apdrd inte-
resele financiare legitime ale CGD, sub rezerva obligatiei neconditionate a CGD de a cesiona [...].

4. Administratorul fiduciar de cesionare vinde participatiile nestrategice rdmase (pret de vanzare estimat de [200-250] de
milioane EUR) [...] unui cumpdrator. Administratorul fiduciar de cesionare include in contractul de vanzare-cumparare
termenii si conditiile pe care le considerd adecvate in vederea unei vinzdri rapide inainte de [...]. Administratorul
fiduciar de cesionare apird interesele financiare legitime ale CGD, sub rezerva obligatiei neconditionate a CGD de a
cesiona [...].

E. Atributiile si obligatiile CGD

1. CGD trebuie si asigure si sd solicite consilierilor sdi sd acorde administratorului fiduciar intreaga cooperare, asistentd si
toate informatiile pe care acesta le poate solicita in mod justificat pentru a-si indeplini sarcinile in conformitate cu
prezentul mandat. Administratorul fiduciar are acces nerestrictionat la toate registrele, evidentele, documentele,
personalul de conducere sau alti membri ai personalului, facilititile, locatiile si informatiile tehnice ale CGD sau ale
activitdtii care urmeazd sd fie vandutd si care sunt necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale in conformitate cu
mandatul. CGD pune la dispozitia administratorului fiduciar unul sau mai multe birouri la sediul siu comercial si toti
angajatii CGD trebuie sd fie disponibili pentru reuniunile cu administratorul fiduciar in scopul de a-i furniza toate
informatiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor sale.

2. Sub rezerva aprobdrii de citre CGD (o astfel de aprobare nu poate si fie retinutd sau intarziatd in mod nejustificat) si
pe cheltuiala acesteia, administratorul fiduciar poate numi consilieri (in special pentru finantarea intreprinderilor sau
consultantd juridicd), in cazul in care administratorul fiduciar considerd cd numirea unor astfel de consilieri este
necesard sau adecvatd pentru indeplinirea atributiilor si obligatiilor sale in cadrul mandatului, cu conditia ca toate
costurile si celelalte cheltuieli suportate de citre administratorul fiduciar si fie rezonabile. in cazul in care CGD refuzi
sd aprobe consilierii propusi de citre administratorul fiduciar, Comisia poate aproba, in schimb, numirea acestora,
dupd audierea motivelor prezentate de CGD. Numai administratorul fiduciar are dreptul sd emitd instructiuni destinate
consilierilor.
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F. Inlocuirea, descircarea de gestiune si reinnoirea mandatului administratorului fiduciar

1. In cazul in care administratorul fiduciar isi inceteazd functiile in temeiul angajamentelor sau daci existd alte motive
semnificative, cum ar fi un conflict de interese din partea administratorului fiduciar:

(i) Comisia poate, dupd audierea administratorului fiduciar, s solicite CGD inlocuirea acestuia;
sau
(i) CGD, cu aprobarea Comisiei, poate sd inlocuiasci administratorul fiduciar.

2. In cazul in care administratorul fiduciar este destituit in conformitate cu dispozitiile punctului F subpunctul 1, acestuia
i se poate solicita s continue si i exercite functia pAnd cand administratorul fiduciar nou numit preia de la fostul
administrator fiduciar toate informatiile relevante. Noul administrator fiduciar este numit in conformitate cu procedura
descrisd la punctul A subpunctele (iii)-(vii).

3. In afard de destituirea in conformitate cu punctul F subpunctul 1, administratorul fiduciar inceteazi si actioneze in
aceastd calitate numai dupd ce Comisia l-a descircat de gestiune. Descdrcarea de gestiune va avea loc dupd ce
administratorul fiduciar si-a indeplinit toate obligatiile care i-au fost incredintate. Cu toate acestea, Comisia poate
solicita, in orice moment, reinnoirea mandatului administratorului fiduciar de monitorizare daci ulterior se constati cd
remediile relevante nu au fost pe deplin si in mod corespunzitor puse in aplicare.



L 323/50

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

7.11.2014

Anexa 11

CONTRIBUTIA ACTIVELOR NETE CARE DECURG DIN PARTICIPATII DETINUTE iN ALTE UNITATI
COMERCIALE INTERNE (METODA PUNERII iN ECHIVALENT:\)

Valori in decembrie 2012

Active nete

Unitate comerciald Tara Participatie I\fletoda. punertt Activitate
’ (%) in echivalentd
(milioane EUR)

SIBS SGPS Portugalia 21,6 14,7 Intreprindere holding specializatd in plati
electronice si in gestionarea sistemului ATM
portughez utilizat de toate bancile prezente in
Portugalia. Intreprinderea detine participatii ale
unui numdr de 26 de banci care actioneazd pe
piata portugheza.

Prado — Cartolinas | Portugalia 37,4 4,4 Unitate industriald producdtoare de hartie si

da Lousd carton. [...].

Torre Ocidente Portugalia 25,0 4,1 Intreprindere imobiliard, proprietara unui
singur activ pentru leasing comercial. [...].
Locarent Portugalia 50,0 3,9 Furnizor de servicii de inchiriere de
automobile.

C? Papel do Prado | Portugalia 37,4 1,3 Intreprindere care detine activele imobiliare ale
fabricii inactive [...].

TF Fundo Turismo | Portugalia 33,5 1,3 Administrator de fonduri de investitii
imobiliare in sectorul turismului, al ciror
actionar majoritar este statul portughez.

Yunit Servicos Portugalia 33,33 0,3 intreprindere care dezvoltd solutii de comert
electronic (e-commerce) pentru produse si
servicii ale IMM-urilor.

Bem Comum SCR | Portugalia 32,0 0,1 Administrator de fond de investitii specializat
in promovarea si sprijinirea credrii de noi
intreprinderi de cdtre antreprenori individuali
si persoane aflate in somaj.

Anexa III

ACTIVELE DETALIATE ALE BCG SPANIA (INCLUSIV ACTIVELE CARE VOR FI TRANSFERATE CATRE SUCURSALA

SPANIOLA)
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Anexa IV

ACTIVELE DETALIATE ALE SUCURSALEI SPANIOLE

Anexa V

LISTA CELOR [...] SUCURSALE SPANIOLE (]...])

[..]
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN ACORDURI
INTERNATIONALE

Numai textele originale CEE-ONU au efect juridic in temeiul dreptului public international. Situatia si data intrarii in vigoare ale prezentului regulament ar
trebui verificate in ultima versiune a documentului de situatie al CEE-ONU TRANS/WP.29/343, disponibil la urmatoarea adresi:
http:/[www.unece.org/trans/main/wp29[wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Regulamentul nr. 85 al Comisiei Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite (CEE-ONU) -

Dispozitii uniforme referitoare la omologarea motoarelor cu ardere interni sau a sistemelor electrice de

transmisie destinate autovehiculelor din categoriile M si N in ceea ce priveste misurarea puterii nete si a
puterii maxime timp de 30 de minute a sistemelor electrice de transmisie

Include intreg textul valabil pana la:

Suplimentul 6 la versiunea initiald a regulamentului — Data intrdrii in vigoare: 15 julie 2013

CUPRINS

1. Domeniul de aplicare

2. Definitii

3. Cererea de omologare

4. Omologarea

5. Specificatii si incerciri

6. Conformitatea productiei

7. Sanctiuni pentru neconformitatea productiei

8. Modificarea tipului de sistem de transmisie si extinderea omologarii
9. Incetarea definitivd a productiei

10. Denumirile si adresele serviciilor tehnice insircinate cu incercdrile de omologare, precum si ale auto-
ritdtilor de omologare de tip

ANEXE

1. Principalele caracteristici ale motorului cu ardere internd si informatii privind desfisurarea
incercarilor

2. Principalele caracteristici ale sistemului electric de transmisie si informatii privind desfasurarea
incercarilor

3a. Comunicare privind acordarea, extinderea, refuzul ori retragerea omologdrii sau incetarea
definitivd a productiei unui sistem de transmisie in conformitate cu Regulamentul nr. 85


http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html
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3b. Comunicare privind omologarea, extinderea, refuzul ori retragerea omologirii sau incetarea
definitivd a productiei unui tip de vehicul referitor la sistemul de transmisie in conformitate cu
Regulamentul nr. 85

4. Exemple de mirci de omologare
5. Metoda de masurare a puterii nete a motorului cu ardere internd

6. Metodd de mdsurare a puterii nete si a puterii maxime timp de 30 de minute a sistemelor
electrice de transmisie

7. Verificdri ale conformitdtii productiei
8. Carburanti de referintd
1. DOMENIUL DE APLICARE

1.1. Prezentul regulament se aplica la definirea curbei in functie de turatia motorului, de puterea la sarcini totald
indicatd de producitor pentru motoarele cu ardere internd sau sistemele electrice de transmisie si de puterea
maximd timp de 30 de minute a sistemelor electrice de transmisie destinate propulsarii autovehiculelor din
categoriile M si N ().

1.2. Motoarele cu ardere internd apartin uneia dintre urmdtoarele categorii:

motoare alternative (cu aprindere prin scinteie sau aprindere prin comprimare), cu exceptia motoarelor cu
pistoane libere;

motoare cu piston rotativ (cu aprindere prin scanteie sau aprindere prin comprimare);

motoare cu aspiratie naturald sau supraalimentate.

1.3. Sistemele electrice de transmisie cuprind sisteme de comandd si motoare si constituie singurul mod de
propulsie a vehiculelor pe care le echipeaza.

2. DEFINITII

2.1. ,Omologarea unui sistem de transmisie” inseamnd omologarea unui tip de sistem de transmisie in ceea ce
priveste puterea sa netd mdsuratd in conformitate cu procedura definitd in anexele 5 sau 6 la prezentul
regulament.

2.2. ,Tip de sistem de transmisie” inseamnd o categorie de motoare cu ardere internd sau de sisteme electrice de

transmisie destinate instaldrii pe un autovehicul, care nu prezintd diferente esentiale intre ele in ceea ce priveste
caracteristicile definite in anexele 1 sau 2 la prezentul regulament.

2.3. ,Putere netd” inseamnd puterea obtinutd pe un stand de incercare la capatul arborelui cotit sau al organului
echivalent al acestuia la turatia corespunzitoare, cu auxiliarele enumerate in tabelul 1 din anexa 5 sau din
anexa 6 la prezentul regulament si determinatd in conditiile atmosferice de referinti.

n

2.4, ,Putere netd maximd” inseamnd valoarea maximd a puterii nete, masuratd atunci cand motorul este la sarcind
maximd.

(") Astfel cum sunt definite in Rezolutia consolidatd privind constructia vehiculelor (R.E.3), documentul ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2,
punctul 2 — www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html
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2.5. ,Putere maximd timp de 30 de minute” inseamnd puterea netd maximd pe care o poate produce un sistem
electric de transmisie alimentat la curent continuu, in conformitate cu definitia prevazutd la punctul 5.3.1 din
prezentul regulament, pe o durati medie de 30 de minute.

2.6. ,Vehicule hibride (VH)”

2.6.1. ,Vehicul hibrid (VH)” inseamna un vehicul echipat cu cel putin doud convertoare de energie diferite si cel putin
doud sisteme de stocare a energiei diferite instalate pe vehicul in scopul asigurdrii propulsiei acestuia.

2.6.2. ,Vehicul electric hibrid (VEH)” inseamnd un vehicul care, in scopul propulsiei mecanice, preia energie din
ambele surse de stocare a energiei instalate pe vehicul mentionate mai jos:

— un carburant consumabil;
— un dispozitiv de stocare a energiei (de exemplu, baterie, condensator, volant/generator etc.).

2.6.3. In cazul unui vehicul electric hibrid, ,grupul propulsor” cuprinde o combinatie de doud tipuri diferite de
sisteme de transmisie:

— un motor cu ardere internd; si
— un sistem electric de transmisie (sau mai multe sisteme electrice de transmisie).

2.7. ,Echipament standard” este un echipament previzut de producitor pentru o anumitd aplicatie.

2.8. ,Motor cu dubld alimentare” inseamnd un tip de sistem motor omologat in conformitate cu Regulamentul nr.
49 sau montat pe un tip de vehicul omologat in ceea ce priveste emisiile in conformitate cu Regulamentul nr.
49 si care este proiectat sd functioneze simultan cu motorind si cu carburant gazos, cei doi carburanti fiind
mdsurati separat, cantitatea consumatd dintr-un carburant in raport cu celdlalt carburant putind varia in functie
de functionarea motorului.

2.9. ,Vehicul cu dublid alimentare” inseamnd un vehicul care este actionat de un motor cu dubli alimentare si care
furnizeazd de pe sisteme diferite de stocare aflate la bord carburantii folositi de motor.

2.10. +Modul cu dubli alimentare” inseamnd modul normal de functionare a unui motor cu dubld alimentare, in
timpul cdruia motorul utilizeaza simultan motorind §i un carburant gazos in anumite conditii de functionare a
motorului.

2.11. ,Modul diesel” inseamnd modul normal de functionare al unui motor cu dubld alimentare in timpul ciruia
motorul nu utilizeazd niciun carburant gazos, indiferent de conditia de functionare a motorului.

3. CEREREA DE OMOLOGARE

3.1. Cererea de omologare a unui tip de sistem de transmisie in ceea ce priveste masurarea puterii nete si a puterii

maxime timp de 30 de minute ale sistemelor electrice de transmisie se prezintd de citre producitorul
sistemului de transmisie sau al vehiculului ori de cétre reprezentantul siu legal acreditat.



7.11.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 323/55

3.2. Cererea trebuie sd fie insotitd de descrierea, in trei exemplare, a sistemului de transmisie, cuprinzand toate
precizdrile referitoare la:

— vehiculele cu motor doar cu ardere internd, in anexa 1; sau

— vehiculele pur electrice, in anexa 2; sau

— vehiculele electrice hibride, in anexele 1 si 2.

3.3. Pentru vehicule electrice hibride (VEH), incercirile se realizeazd separat pentru motorul cu ardere internd (in
conformitate cu anexa 5) si pentru sistemul electric de transmisie (sau sistemele electrice de transmisie) (in
conformitate cu anexa 6).

3.4, Un sistem de transmisie (sau mai multe sisteme de transmisie) reprezentative pentru tipul de sistem de
transmisie omologat (tipurile de sisteme de transmisie omologate), cu echipamentul specificat in anexele 5
sau 6 la prezentul regulament, se prezintd serviciului tehnic insdrcinat cu incercirile de omologare.

4. OMOLOGAREA

4.1. Dacd puterea sistemului de transmisie prezentat pentru omologare in conformitate cu prezentul regulament a
fost masuratd in conformitate cu specificatiile de la punctul 5 de mai jos, se acordd omologarea tipului de
sistem de transmisie respectiv.

4.2. Fiecdrui tip de sistem de transmisie omologat i se atribuie un numdr de omologare, ale cirui prime douad cifre
(in prezent 00 pentru regulamentul in versiunea sa originald) indicd seria de amendamente cuprinzand cele mai
recente modificdri tehnice majore aduse regulamentului la data eliberdrii omologdrii. Aceeasi parte la acord nu
poate atribui acelasi numir unui alt tip de sistem de transmisie.

4.3, Omologarea, extinderea sau refuzul omologarii unui tip de sistem de transmisie, prin aplicarea prezentului
regulament, se comunicd partilor la Acordul din 1958 care aplicd prezentul regulament prin intermediul unei
fise conforme cu modelul din anexa 3a la prezentul regulament.

4.4. Omologarea, extinderea sau refuzul omologdrii unui tip de vehicul in ceea ce priveste sistemul de transmisie,
prin aplicarea prezentului regulament, se comunicd pdrtilor contractante la Acordul din 1958 care aplicd
prezentul regulament prin intermediul unei fise conforme cu modelul din anexa 3b la prezentul regulament.

4.5. Pe orice sistem de transmisie corespunzitor unui tip de sistem de transmisie omologat in conformitate cu
prezentul regulament, se aplicd vizibil si intr-un loc usor accesibil indicat in fisa de omologare o marcd
internationald de omologare compusi din:

4.5.1. un cerc in interiorul cdruia se afld litera ,E”, urmatd de numadrul distinctiv al tarii care a acordat omologarea (');
4.5.2. numdrul prezentului regulament, urmat de litera ,R”, de o cratimd si de numdrul de omologare, plasate la

dreapta cercului previzut la punctul 4.5.1

(") Numerele distinctive ale partilor contractante la Acordul din 1958 sunt prezentate in anexa 3 la Rezolutia consolidatd privind
constructia vehiculelor (R.E.3), documentul ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2/Amend.3 - www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs|
wp29gen/wp29resolutions.html.
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4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.1.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.2.3.1.

5.2.3.2.

In loc sd aplice aceastd marcd de omologare si acest simbol pe sistemul de transmisie, producitorul poate
decide ca fiecare tip de sistem de transmisie omologat in conformitate cu prezentul regulament sa fie insotit de
un document care si contind aceste informatii, pentru ca marca de omologare si simbolul si poati fi aplicate
pe vehicul.

In cazul in care sistemul de transmisie corespunde unui tip omologat in conformitate cu unul sau mai multe
regulamente anexate la acord, in tara care a acordat omologarea in conformitate cu prezentul regulament, nu
este necesard repetarea simbolului previzut la punctul 4.5.1 de mai sus; intr-un astfel de caz, numerele
regulamentelor si numerele de omologare pentru toate regulamentele prin aplicarea cirora s-a acordat
omologarea in tara care acordd omologarea in conformitate cu prezentul regulament se inscriu unul sub
altul, in dreapta simbolului prescris la punctul 4.5.1.

Marca de omologare trebuie sd fie usor de citit si de nesters.

Marca de omologare se amplaseazd in apropierea numerelor de identificare a sistemului de transmisie aplicate
de citre producitor.

In anexa 4 la prezentul regulament se prezintd exemple de dispunere a mircilor de omologare.
SPECIFICATII SI INCERCARI
Generalitati

Elementele susceptibile de a influenta puterea sistemului de transmisie trebuie si fie concepute, construite si
montate astfel incat sistemul de transmisie sd continue, la o utilizare normald, si indeplineascd cerintele
prezentului regulament, in pofida vibratiilor la care poate fi supus.

Descrierea incercdrilor pentru motoarele cu ardere internd

Incercarea in vederea determindrii puterii nete consta in functionarea la admisie maximi in cazul motoarelor cu
aprindere prin scinteie, respectiv la sarcind maximi in cazul motoarelor cu aprindere prin comprimare si al
motoarelor cu dubld alimentare, motorul fiind echipat in conformitate cu specificatiile din tabelul 1, anexa 5 la
prezentul regulament.

in cazul unui motor cu dubli alimentare care dispune de un mod diesel, incercarea constd in functionarea in
modul cu dubld alimentare, urmatd de functionarea in modul diesel a aceluiasi motor.

Misurdrile trebuie si fie efectuate la un numdr suficient de turatii ale motorului pentru a se putea determina
corect curba puterii intre cea mai micd si cea mai mare turatie indicate de producdtor. Aceastd plajd a regimului
include turatiile la care motorul produce puterea maximd si cuplul maxim. Pentru fiecare vitezd trebuie
determinatd media a cel putin doud masuritori stabilizate.

Carburantul utilizat este urmitorul:

Pentru motoarele cu aprindere prin scinteie alimentate cu benzind:

carburantul utilizat este cel disponibil pe piatd. In caz de contestatie, este unul dintre carburantii de referinti
definiti de CEC (') pentru motoarele alimentate cu benzind, in documentele CEC RF-01-A-84 si RF-01-A-85.

Pentru motoare cu aprindere prin scanteie si motoare cu dubld alimentare alimentate cu GPL:

(") Consiliul European de Coordonare.
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5.2.3.2.1. In cazul unui motor cu alimentare autoadaptabili:

carburantul utilizat este cel disponibil pe piatd. In caz de contestatie, este unul dintre carburantii de referinti
definiti in anexa 8.

5.2.3.2.2. In cazul unui motor fird alimentare autoadaptabila:

carburantul utilizat este carburantul de referintd definit in anexa 8 la prezentul regulament, al cdrui continut de
C3 este cel mai putin ridicat sau

5.2.3.2.3. In cazul unui motor marcat pentru o anumitd compozitie a carburantului:

carburantul utilizat este cel pentru care este etichetat motorul.

5.2.3.2.4. Carburantul utilizat se specifici in raportul de incercare.

5.2.3.3.  Pentru motoarele cu aprindere prin scanteie si motoarele cu dubld alimentare alimentate cu gaz natural:

5.2.3.3.1. In cazul unui motor cu alimentare autoadaptabili:

carburantul utilizat este cel disponibil pe piatd. In caz de contestatie, este unul dintre carburantii de referinti
definiti in anexa 8.

5.2.3.3.2. In cazul unui motor fira alimentare autoadaptabili:

carburantul utilizat este cel disponibil pe piatd, cu un indice Wobbe de cel putin 52,6 Mjm—> (4 °C, 101,3 kPa).
In caz de contestatie, carburantul va fi carburantul de referintd G20 specificat in anexa 8 la prezentul
regulament, adicd acel carburant al cdrui indice Wobbe este cel mai ridicat sau

5.2.3.3.3. In cazul unui motor etichetat pentru o anumiti gami de carburanti:

carburantul utilizat este cel disponibil pe piatd, cu un indice Wobbe de cel putin 52,6 Mjm™ (4 °C, 101,3 kPa),
dacd motorul este etichetat pentru gama H de gaze sau cel putin 47,2 Mjm™ (4 °C, 101,3 kPa), daci motorul
este etichetat pentru gama L de gaze. In caz de contestatie, se utilizeazd carburantul de referintd G20 specificat
in anexa 8 la prezentul regulament, dacd motorul este marcat pentru gama H de gaze, sau G23 dacd motorul
este marcat pentru gama L de gaze, adicd acel carburant al cdrui indice Wobbe este cel mai ridicat sau

5.2.3.3.4. In cazul unui motor etichetat pentru o anumiti compozitie a carburantului LNG:

carburantul utilizat este cel pentru care este etichetat motorul sau este carburantul de referintd G20 specificat in
anexa 8, dacd motorul este etichetat GNL20.

5.2.3.3.5. In cazul unui motor etichetat pentru o anumiti compozitie a carburantului:

carburantul utilizat este cel pentru care este etichetat motorul.
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5.2.3.3.6. Carburantul utilizat se specificd in raportul de incercare.

5.2.3.4. Pentru motoarele cu aprindere prin comprimare si motoarele cu dubld alimentare:

carburantul utilizat este cel disponibil pe piatd. In caz de contestatie, trebuie utilizat carburantul de referinti
definit de CEC pentru motoarele cu aprindere prin comprimare, in documentul CEC: RF-03-A-84.

5.2.3.5. Motoarele cu aprindere prin scanteie ale vehiculelor care functioneazi fie cu benzing, fie cu un carburant gazos
trebuie supuse unei incercdri pentru fiecare dintre carburanti, conform dispozitiilor de la punctele 5.2.3.1-
5.2.3.3. Vehiculele care pot fi alimentate si cu benzind si cu carburant gazos, dar la care sistemul de alimentare
cu benzind este destinat doar pentru scopuri de urgentd sau pentru pornire si la care rezervorul de benzini nu
poate contine mai mult de 15 litri de carburant vor fi considerate, in scopul incercdrii, drept vehicule care pot
functiona doar cu carburant gazos.

5.2.3.6. Motoarele cu dubld alimentare sau vehiculele care dispun de un mod diesel trebuie supuse cate unei incercari
cu carburantul specific fiecirui mod de functionare, conform dispozitiilor de la punctele 5.2.3.1-5.2.3.5.

5.2.4. Masuririle se efectueazd in conformitate cu prevederile din anexa 5 la prezentul regulament.

5.2.5. Raportul de incercare indicd rezultatele si toate calculele necesare pentru determinarea puterii nete, in confor-
mitate cu lista din apendicele la anexa 5 la prezentul regulament, precum si caracteristicile motorului indicate
in anexa 1 la prezentul regulament. Pentru redactarea acestui document, autoritatea competentd poate utiliza
raportul pregitit de un laborator agreat sau recunoscut in conformitate cu dispozitiile prezentului regulament.

5.3. Descrierea incercirilor pentru mdsurarea puterii nete si a puterii maxime timp de 30 de minute a sistemelor
electrice de transmisie

Sistemul electric de transmisie trebuie echipat in conformitate cu dispozitiile din anexa 6 la prezentul regu-
lament si alimentat de la o sursd de curent continuu, cu cideri de tensiune maxime care si nu depdseascd 5 %
in functie de timp si de curent (nu se va tine seama de o cddere de tensiune de o duratd mai micd de 10
secunde). Tensiunea utilizatd la incerciri trebuie sd fie indicatd de citre producitor.

Notd: Dacd bateria limiteazd puterea maxima pe timp de 30 de minute, aceastd putere a unui vehicul electric
poate fi mai micd decat puterea maximi pe timp de 30 de minute a sistemului de transmisie al
vehiculului in conformitate cu incercarea indicatd anterior.

5.3.1. Determinarea puterii nete

5.3.1.1.  Motorul si intregul ansamblu de echipamente trebuie sd fie mentinute la o temperaturd de 25 °C + 5 °C timp
de cel putin doud ore.

5.3.1.2. Incercarea pentru determinarea puterii nete trebuie efectuatd la acceleratia maxima.

5.3.1.3. Pand la inceperea incercdrii, motorul trebuie s functioneze pe standul de incercare timp de trei minute,
producand o putere egald cu 80 % din puterea maximd la turatia recomandatd de producitor.

5.3.1.4. Mdisurdrile trebuie efectuate la un numdr suficient de turatii pentru a determina corect curba de putere intre
zero si turatia maximd recomandati de producdtor. Durata incercdrii nu trebuie sd depdseascd 5 minute in
total.

5.3.2. Determinarea puterii maxime timp de 30 de minute
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5.3.2.1. Motorul si intregul ansamblu de echipamente trebuie sd fie mentinute la o temperaturd de 25 °C + 5 °C timp
de cel putin patru ore.

5.3.2.2.  Sistemul electric de transmisie trebuie sd functioneze pe stand la o putere estimatd de producitor ca fiind
puterea maxima timp de 30 de minute. Turatia trebuie s se afle in plaja de turatii in care puterea netd este mai
mare de 90 % din puterea maxima mdasuratd in conformitate cu punctul 5.3.1 Aceastd turatie este recomandatd
de cétre producitor.

5.3.2.3. Turatia si puterea trebuie sd fie inregistrate. Puterea trebuie sd fie cuprinsd intr-o plaja de * 5 % din valoarea
puterii la inceputul incercirii. Puterea maxima timp de 30 de minute este media puterilor calculate pe durata a
30 de minute.

5.4. Interpretarea rezultatelor

Puterea netd si puterea maxima timp de 30 de minute, pentru sistemele electrice de transmisie, indicate de
producitor pentru tipul de sistem de transmisie, sunt acceptate dacd nu diferd cu mai mult de * 2 % in cazul
puterii maxime si cu mai mult de + 4 % pentru celelalte puncte de masurare de pe curbd, cu o tolerantd pentru
turatia motorului sau plaja de turatii a motorului de + 2 % (X1 min' + 2 %) la (X2 min! - 2 %) (X1 < X2),
fatd de valorile misurate de serviciul tehnic pe sistemul de transmisie prezentat pentru incerciri.

In cazul unui motor cu dubli alimentare, puterea netd indicatd de producitor este cea misuratd in modul cu
dubld alimentare al motorului respectiv.

6. CONFORMITATEA PRODUCTIEI

Procedurile privind conformitatea productiei sunt conforme cu cele stabilite in Acord, apendicele 2
(E/ECE/324-E[ECE[TRANS/505/Rev.2), cu indeplinirea urmatoarelor cerinte:

6.1. motoarele omologate in conformitate cu prezentul regulament sunt fabricate astfel incat sd respecte tipul de
motor omologat;

6.2. trebuie respectate ceringele minime privind conformitatea procedurilor de control al productiei previzute in
anexa 7 la prezentul regulament.

7. SANCTIUNI PENTRU NECONFORMITATEA PRODUCTIEI

7.1. Omologarea acordatd pentru un tip de sistem de transmisie in conformitate cu prezentul regulament poate fi
retrasd dacd cerintele mentionate anterior nu sunt indeplinite sau dacd un sistem de transmisie care poartd
marca de omologare nu este in conformitate cu tipul omologat.

7.2. In cazul in care o parte contractantd la Acordul din 1958, care aplicd prezentul regulament, retrage o
omologare acordatd anterior, aceasta informeazd imediat celelalte parti contractante care aplicd prezentul
regulament, prin intermediul unei fise de comunicare conforme cu modelul din anexa 3a sau anexa 3b la
prezentul regulament.

8. MODIFICAREA TIPULUI DE SISTEM DE TRANSMISIE SI EXTINDEREA OMOLOGARII

8.1. Orice modificare a unui tip de sistem de transmisie in ceea ce priveste caracteristicile enuntate in anexele 1 sau
2 se aduce la cunostinta autoritdtii de omologare de tip care a acordat omologarea tipului de sistem de
transmisie. Ulterior, autoritatea de omologare de tip are urmdtoarele optiuni:

8.1.1. sd considere c¢d modificdrile aduse nu sunt susceptibile sd aibd un efect negativ notabil si cd, in orice caz,
vehiculul respectd in continuare cerintele sau
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8.2.

8.3.

10.

sd solicite un alt raport de incercare din partea serviciului tehnic responsabil cu coordonarea incercirilor.

Confirmarea sau refuzul omologdrii, cu indicarea modificirilor, se comunicd prin procedura specificatd la
punctul 4.3 de mai sus partilor la acord care aplicd prezentul regulament.

Autoritatea de omologare de tip care a emis extinderea omologirii atribuie un numdr de serie respectivei
extinderi si informeaza in acest sens celelalte parti la Acordul din 1958 care aplicd prezentul regulament, prin
intermediul unei fise de comunicare conforme cu modelul din anexa 3a sau anexa 3b la prezentul regulament.

INCETAREA DEFINITIVA A PRODUCTIEI

In cazul in care titularul unei omologari inceteazd definitiv productia unui sistem de transmisie omologat in
conformitate cu prezentul regulament, acesta informeaza in acest sens autoritatea de omologare de tip care a
acordat omologarea. La primirea informatiei respective, autoritatea in cauzd o comunicd celorlalte parti la
Acordul din 1958 care aplicd prezentul regulament, printr-o fisd de comunicare conformd cu modelul din
anexa 3a sau anexa 3b la prezentul regulament.

DENUMIRILE sI ADRESELE SERVICIILOR TEHNICE INSARCINATE CU INCERCARILE DE OMOLOGARE, PRECUM SI ALE
AUTORITATILOR DE OMOLOGARE DE TIP

Pirtile la Acordul care aplici prezentul regulament comunicd Secretariatului Organizatiei Natiunilor Unite
denumirile si adresele serviciilor tehnice insircinate cu incercdrile de omologare sifsau ale autorititilor de
omologare de tip care elibereazd omologarea si cirora trebuie si le fie trimise fisele de acordare, de
extindere sau de refuz al omologirii emise in alte tdri.
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ANEXA 1

PRINCIPALELE CARACTERISTICI ALE MOTORULUI CU ARDERE INTERNA $I INFORMATII PRIVIND DESFASURAREA
INCERCARILOR

Urmdtoarele informatii se furnizeazd, dupd caz, in trei exemplare si sunt insotite de o listd a elementelor incluse. Orice
schitd se prezintd la scara corespunzitoare si suficient de detaliatd, in format A4 sau intr-un dosar format A4. Fotografiile,
dacid existd, trebuie si fie suficient de detaliate.

In cazul in care sistemele, componentele sau unitdtile tehnice separate sunt dotate cu comenzi electronice, se furnizeazad
informatii adecvate privind performantele acestora.

0. Identificarea generald a VEhIiCUIUIUL ..ucveueeemeceneceeccee e e

0.1. Marca (denumirea comerciald @ ProduCTtOTUIUD: ... ccuerecevereeeeceieeceiecesie st sssee s ess s esssesess s snenees
0.2. Tipul si prezentarea comerciald ENErald: .........ccmcrererrineceiecriecesisecsmsecsssssessssesessssessssse sesesessssessssnees

0.3. Modalitdti de identificare a tipului, in cazul in care este marcat pe vehicul: ......ccccouuneee.

0.3.1. AMPIASATEA MATCATUIUL covoreveerrcerirecerireceiereeeisecerie s s ssssesssssseeesssesess et eses e bbbt bbb b
0.4. Categoria VERICUIUIUL ..coveererrevecceeiicccreiicecsiescssssaesessessassessssesssssssssssees st seesesssssassesssssasesssssssseesssssssnssssssenns

0.5. Denumirea §i adresa ProOdUCELOTUIUL ...vveeueceeerereiesereeesesiesecesisecessseessssesessssesessssesssssesssssesessssesssssesssssssessssesssssssscssenes
0.6. Adresa (adresele) fabricii (fabricilor) de asamblare: .......cccoooeeverrenaees

1. Caracteristici generale de constructie ale vehiculului

1.1. Fotografii sifsau schite ale unui vehicul TePreZentatiV: .......cccoveeeueceueeeeeeeireeeieeeiseeisseeissesesse e ssssessssessssesssseesssseseeees
1.2. Pozitia volanului: stAnga/dreapta (1): ....ccoeceeecereeeececrmmeresermeesnecessessnecesseenne

1.3. Vehicul cu dubld alimentare: da/nu (!)

1.3.1. Motor cu dubld alimentare care dispune de un mod diesel: da/nu (')

2.0. Motor

2.1. PLOGUCELOL:  oorirvereriernceiineceeiscesisecssesesssesesssssesssassesesesesssesessssse s s s bt sssnees

2.2. Codul de motor al producitorului (astfel cum este marcat pe motor sau alte mijloace de identificare): .......
2.3. Principii de functionare: aprindere prin scanteiefaprindere prin comprimare, in patru timpifin doi timpi (')
2.4, Numarul si dispunerea CHINATIIOL: ... sesse s sssesessssesssssessss cesssss e sssesess et esssessssesssenes
2.5. ALBZAJ: oottt SRR RR R e .. mm
2.6. CULSE: ottt R R R mm
2.7. Ordinea de APIINAEIE: .covuucveerereiereeiseceeise i essese st esssesseessesssse s sbsse bbb bbbt
2.8. CHHNAIEE:  vvoveerrveerceeriesseeeeisessseessesssssessessssssssesssssasss st ssseses s sssss s e s sbs s ssssessssissssssres cm’
2.9. Raport VOlUMELric de COMPIESIE: .......ccivuuuemmrreemmerceeeessascseesasssesesessssssessesseessssssssessssssssaessess s sessasissssssssessessssssssssssssenes
2.10. Schite ale camerei de ardere, ale capului pistonului si, in cazul motoarelor cu aprindere prin scanteie, ale

SEGMENEIIOLN dE PISTON: overrreeerereierceiisecrsieeeieseesiee b sssse e ese bbb bbb bbbt
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2.11. Puterea netd maxima: ......cceoeevemrenreenrnns KW la e min~! (valoare declarati de producitor)
2.12. Viteza maximd permisd a motorului, stabilitd de producitor: min~!
2.13. Cuplu net maxim (1): .o [\ Y - U min~! (valoare declarati de producitor)
3.0. Carburant: motorind/benzind/GPL/GNC/GNL (})

3.0.1. Daci este cazul, caracterul (caracterele) suplimentar(e) din marca de omologare conform cerintelor Regula-

mentului nr. 49, care indicd tipul de motor pentru care a fost acordati omologarea (de exemplu, HLt).

3.1. COR, cu plumb: ..ovevveerernnne. S

3.2 COR, fAIA PIUINID: ceoccvviermcierierccrriieccriiesneeessissessessassessssssssessessesneessessessees cessessssssssessssssssmessessssssnssesssssmassessssnasssasesssesnaces
3.3. Alimentarea cu carburant

3.3.1. Prin carburator (carburatoare): dajnu (1)

3.3.1.1. Marcad (INAICI): cuoverereererererereeesesesseessessssssssessssessesessssessessssesessssssssssssesans

3.3.1.2 TIP (HIPULD): oottt et e e e s bbb bbb bbb nines

3.3.1.3. INUMELUL 0SEALALL oottt a e s s s ss s s e s s s s s s s sssssssssesasssssnssasanssnses

3.3.1.4. Ajustdri

3.3.1.4. 1. JICIOATE:  oooieeereeeeeeeeeeee et ets s eese e se e ss e s sS85 SRR RS AR R R

3.3.1.4.2.  DIfUZOAIE € GET: oottt s e s e s st s s st sssssas s ssssesssasessesesastassassassassssasesssssasenenes

3.3.1.4.3.  Nivelul din camera flOtOTUIUE ....ovovieeeeeeeeeeeeeeeee et s s es s s seaesasees e es s snes

3.3. 144, MaSa FlOtOTULUL ceeeeeeeeeeeeeeeeeee et ee e se st se e sssras e ss e s

3.3.1.4.5.  POANEOUL oottt ss s sss s ss s ss sessansnns

Sau curba debitului de carburant in functie de debitul de aer si reglajele necesare pentru mentinerea curbei
3.3.1.5. Sistem de pornire la rece: manualfautomat ()

3.3.1.5.1.  Principiu (principii) de functionare:

3.3.1.5.2. Limite de functionare[reglaje (1) .o eieessse s ssssessseessssessssessssessan oo

3.3.2. Cu sistem de injectie (numai aprindere prin compresie): da/nu (')
3.3.2.1. Descrierea sistemului:
3.3.2.2. Principiu de functionare: injectie directd/antecamerd/camerd de turbulentd ()

3.3.2.3. Pompd de injectie

3.3.2.3. 1. MATCE (INEATCI): tvverereereereureseeseeeisessssetssssessesseasesessssssssssssssssessessesesasessesssassss sesesssessssesssesmsssssssnssssssssssasssssssssssssssssssssssessssssassassns

3.3.2.3.20 THP (HPUIT): oot ca s e e
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3.3.2.3.3. Debitul maxim de carburant (1): mm?[cursd sau ciclu la turatia pompei de: ... mm ! [cursd
sau, alternativ, 0 diagrama CATACLETISLICA: ..uueruumeeeemeceeereeeiereeeesseesssseesssssesessssesstseesssseesss e cese e sssscese st setesesssssneees

33,234, CalaJUl INJECHEIE: urveeerreeessereeeseeeseseeeeeseesessesessssesessssesssss e sssssesessssesess s s b8R8k

3.3.2.3.5.  CUIDE e HECHE: eorvvernreeemereiercriisneesiseessesesessssesesessesssssscsssssessssessssssesassseees st sssssesssssessssssesassssesessssnesesssnessssnsessssnees

3.3.2.3.6. Procedura de etalonare: pe standul de incercare[pe motor (')

3.3.2.4. Regulatorul

5 | o

3.3.2.4.2. Marca:

3.3.2.4.3.  Punct de intrerupere a alimentarii

3.3.2.4.3.1. Punctul de intrerupere a alimentarii I SAICINAL ...vveeeeeceerererereceriseceisecesesessse s s s esssessssssesessse s min~!

3.3.2.4.3.2. Punctul de intrerupere a alimentdrii fird sarcini: . min’!

3.3.2.4.4.  Turatia maximd de Mers I QOL ettt sesesssessssseesssssesisesessessssnees . min’!

3.3.2.4.5.  Turatia de METS M GOl vvwuuceereeerieiiesecrreeeseesessassasessssssessssssssssssssssesssssssses st sessssssssessssssssssessssssssaessssssssessssssssesssssenns

3.3.2.5.  Tubulatura de injectie

3.3.2.5.10 LUNZIIMIE! oottt e s mm

3.3.2.5.2.  DIaMELIU INEETIOT: oovuieiiritctceseetcrie sttt st e aa s s a s a s n s sa st mm

3.3.2.6. Injector (injectoare)

3.3.2.6.1.  (valoare declarati de PrOQUCHLOL)......cccemcrremiurecersiesnsersiasmssesmseresssssssssssssssssasssssssss sesssmessssssssesmessasnssese

3.3.2.6.2. THP (HPULL): cveeereeereeeeeceireiecireeeceeeeesease s taseas st sas e sae s a s et e et bs s ettt bttt setane

3.3.2.6.3.  Presiunea de deschidere: ......omccmnecernnecernnens kPa sau diagrama caracteriStic: .......ocmeceenmecemsnereesseneens

3.3.2.7. Sistem de pornire la rece a motorului

3.3.2.7.1. MArCa (INEAICI): cvovereieeeereerieesteestesssaessssessssesassesse s sessesssssssessssesssssssssesssssssss sessessssessssessemessssessssassessssessesessesnes

E3 T T (1

3.3.2.7.3. DIESCIIETE! .ouuveieieicirinctsinctcis s ss st ss s s e aR R R R bR R

3.3.2.8. Unitatea electronicd de control

3.3.2.8. 1. MAICA (INEATC): tovereererrerrerirsssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssss sssssssssessesssssmsnsssssnssssssssssssssssssssssssssessassssssssnsassanses

3.3.2.8.2.  DESCHEICA SISLEIMUILL .euovveererreessirreennrrsenirereenerssessessseseeessssesessssesessssessssseesssssesssssses s sssssessssssesssssssssssesssssnessssssessssssessssnesesssne

3.3.3. Prin injectie de carburant (numai aprindere prin scanteie): da/nu (')

3.3.3.1. Principiu de functionare: colector de admisie (unipunct/multipunct (!)) injectie directd/alta (specificati) (*): ...

3.3.3.2. MATCE (INATCI): wvureureeeeeeieiseireteeeseesetetastaeess ettt s s et st eseessess s b s bess et eeasessees e e s s s et s e s se s bee st sesens et s eeseesesanesssassanen

3.3.3.3. TIP (HPULD): oo sebs s

3.3.3.4. Descrierea sistemului

3.3.3.4.1.  Tipul sau numarul unitdtii de COMEIOL ..t ess e esss s sbss st eses st ens et enines
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3.3.3.4.2.  Tipul regulatorului de cOMDBUSHDIL ...cooumermcriircciiecerrecerrecriecsiecrieceseeceresesesasssesasne e

3.3.3.4.3.  Tipul debDItmeEtrulul e GEIT ..ceeecceeeereeeeereiiecseineeeeeeeeeieesesesesesssessse s sssesssbesesssssss st ess bbbt sbens

3.3.3.4.4.  Tipul distribuitorului de COMDUSHDIL ..oeueveereceeeereiieceeireceiie i esss s st s assssesssssess s ssss s sssses

3.3.3.4.5. Tipul regulatorului de presiune: ...

3.3.3.4.6. Tipul carcasei clapetei de ACCEIETAMIE: .....oviumrumerumerieeeieeeeesse ettt ees e cssse st ss s ss e se s se e ss s

In cazul altor sisteme decat cele cu injectie continud, mentionati detaliile echivalente.
3.3.3.5. Injectoare: presiunea de deschidere: ........cooevenmeeeeenereennn. kPa sau diagrama caracteriStica: ........cooeeeeeeeeseeceennne

3.3.3.6. CAlAJUL TNJECHEL: weurveerreereeeeseeieeeetseeesssecesseeisseeeseees s ces e ees s bbb e e bbbt

3.3.3.7. Sistem de pornire la rece a motorului

3.3.3.7.1.  Principiu (principii) de funCoNAre: ........ocreccemmsssereesseseessssassesseseenne

3.3.3.7.2.  Limite de functionare/reglaje (1): ..ooeeeeeeeneeeeeeeeeesseessessssesssesesssssesssssssssssesessssesssssesssss senns

3.4. Motoare cu gaz sau cu dubld alimentare
3.4.1. Alimentare autoadaptabild: da/nu (')
3.4.2. In cazul unui motor fird alimentare autoadaptabild: compozitia specifici a gazului/gama de gaze pentru care

este etalonat motorul.

4.0. Pompa de alimentare

4.1. Presiune: ......cccocveuenne. et .... kPa sau diagrama caracteristici:
5.0. Sistemul electric

5.1. Tensiune NOMINALA: ......cvvvuereeeererieceeieceieesieecesisecssseessseesssesesssesssenece V, legare la masd pozitivd/negativa (')
5.2. Alternator

5.2.1. TIPSR R R bbb s
5.2.2. PULETE MOMUNALAL oooriiviercieircericceiecreise st st sssesessssecsssssseses s esese bbbt b be s st e sstsesesisesssenees VA
6.0. Aprindere

6.1. MATCA (INATCI): 1oveererreereeresiesssesssssssseseesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss sessssssssssesssssmsssssssnsssssessessnsassassanes

6.2. TIP (HPULD): oottt e bae e e s s ettt b b e bsenies
6.3. Principiul de fUNCHONATE: ...t esisessssssesssssesssssesesssse s s ssse bt et br st bbb er e
6.4. Curba avansulti 1@ aPIINAEIE: ...ttt s bt s bbb
6.5. Reglajul static al aprinderiis ......oeveeeeeeeseeeeeneeeeseeeeesseseseeeessseesssseesssesessssessssssessssseseees grade Tnainte de PMS
6.6. DiIStanta (INIIE COMIACTE: .ovurvmrierriirrriesssesssesssssssssssssssssssesssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssnsssssssessssssssssssesssssssesssnns mm

6.7. Unghiul de TNCRIAETE: ...t eess e eessseesessassesssss s ssssss s sessse s essass e grade
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7.0. Sistem de rdcire (lichid/aer) (1)

7.1. Reglarea nominald a mecanismului de control a temperaturii motorului: ...

7.2. Lichid

7.2.1. AU TCRIAUILL oottt b s bbb

7.2.2. Pompid (pompe) de circulatie: da/nu (')

7.2.3. CATACLETISTICI: wvurvucererereereereeeee ettt ea sttt st bbbt b s ea s nassscnnc

7.2.3.1. MATCE (INATCI): cverevrereeureeseetreeeisrees et es et es st tsses st s s cs sttt et e bbbttt

7.2.3.2. TIP (HPULD) et sobs s s

7.2.4. Raport(uri) de tranSIMUSIE: ....c.ueeeeeeereereeeeereeeessseeesseeessseesssssessssssessssssesssanesees et ettt

7.2.5. Descrierea ventilatorului si a mecanismului acestuia de traNSIMISIE: ....ovveerverereeereesrssssnssesnssssessssssssssssssssssssssssssenns

7.3. Aer

7.3.1. Suflantd: da/nu ()

7.3.2. LD a1 1) 5 ] 5 (o , sau

7.3.2.1. MATCA (INELCI): wovvreereereereereieiessessse sttt st ssessessssassss bbb s s s bt sssssessessssesesssssssssssessmasessnsans

7.3.2.2. TP (HPULD): ceveeeeeeeenirecienieciseieeasesese st etseesaesse s e s b bse e sss st bse e s bbb e bbbt sisecssens

7.3.3. RApOIt(uri) de tranSIMISIE: .....oveuueucreeuemsceieesmsscesessssssssessssesssessssessesssssessssssssssssssssssossssssssssssessesssssessessasaens

8.0. Sistem de admisie

8.1. Compresor de supraalimentare: da/nu (')

8.1.1. MATCE (INATCI): 1veevereereeeieieieiesssesseteeeeeesese s ssssss et setessss s et eassessesssassss s seseeseeseesseseesm s st eessneasesssss s s s s s s b st ensensesseessesessnsassansas

8.1.2. TP (EPUTD): oottt b s s s as bbb

8.1.3. Descrierea sistemului (de exemplu, presiunea maxima de aliMENTAre: .......oocecereeeenereenneeeimesreiseeessseesssssecssseeneens
kPa, supapa de descircare, dacid €St CAZUL): ..vurueerceemeeeeieceiieceessessesesessssesssssecsssssesssesesss bt sesesssessss s ssssans

8.2. Récitor intermediar: da/nu (?)

8.3. Descriere si schite ale conductelor de admisie i ale accesoriilor acestora (colectoare de aer, dispozitive de
incdlzire, prize de aer SUPLMENTAIE LC.): w.urerecerererrimrcrrimecereseceresessserecssssscsssssesesessesssesesssenesssessessnecees

8.3.1. Descrierea admisiei multiple (inclusiv schite §ifsau fOtOZIafi): ......covvrreeuerreerecrrierriereiereeisesssssessseseeessesesesssneseees

8.3.2. FIltrul de @er, SCRILE: .ovviveiieeeeeeieeieciesiessse sttt ss s bbb s s st s s sa s s e . SAU

8.3.2.1. MATCE (INATCI): 1vvevereueeeeiaeieeeiesesetsetetieessese st sse s st se b s ass s s essess s sas s s s s e s seseessese e m bt eessee e b e s e b e b st en s et eeseessesssansansassas

8.3.2.2. TP (EPUTD): oottt s
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8.3.3. Amortizorul de admisie, schite: . .., sau
8.3.3.1. Marcad (INAICI): cuoverereerererereiesesseessee sttt sss s sessesssesessesesssssssesans
8.3.3.2. TIP (HIPULD): oottt eat bbb s s bbb bbbt e bbb bbb st
9.0. Sistem de evacuare
9.1. Descrierea sifsau schitele sistemului multiplu de eVacuare: ... seesssessesssseessessseeeeens
9.2. Descrierea sifsau schitele sistemulul de eVACUAIE: .....ccuveeeecereceiecerireceiieceiisecsisesessssesesesesssanees
9.3. Contrapresiune maxima admisd in regim de turatie nominald a motorului si incircare de 100 %: ....... kPa
10.0. Aria minimd a sectiunii transversale a orificiilor de admisie si de evacuare: .......oveeecveereerreerresnrnnienns
11.0. Reglarea distributiei sau date echivalente
11.1. Deschideri maxime ale supapelor, unghiuri de deschidere si de inchidere sau detalii de reglare a sistemelor de

distributie alternative, in raport cu punctele moarte:
11.2. Domenii de referintd sifsau de reglare (1): c..cccrecriecriecmsessseecesisecsseseessesessseresssssnecsssssessnecssssnesssssesssensess
12.0. Miésuri luate impotriva poludrii aerului
12.1. Dispozitive antipoluare suplimentare (dacd existd si nu se incadreazd la altd rubricd)
12.2. Convertizor catalitic: da/nu ()
12.2.1. Numdrul de convertizoare §i elemente CAtalitiCe: .......coovmimmirmrieriieerereereesiees e ses s ssesaeens
12.2.2. Dimensiunile, forma si volumul convertizorului (convertizoarelor) catalitic(€): ........coewrrrreerreeererrerresseresrensseenins
12.3. Senzor de oxigen: dajnu (%)
12.4. Injectie de aer: dajnu (Y
12.5. Recircularea gazelor de evacuare: da/nu ()
12.6. Filtru de particule: dajnu (')
12.6.1. Dimensiunile, forma si capacitatea filtrului de particule: .........
12.7. Alte sisteme (descriere si functionare):
13.0. Sistem de alimentare cu GPL: dajnu (')
13.1. Numdrul de omologare in conformitate cu Regulamentul nr. 67: .....cccomvecenvecenecernecerenecennnnne
13.2. Unitatea electronicd de control al motorului pentru alimentarea cu GPL: ..oocooveeeveceneceeneeeenenns
13.2.1. MATCE (INETCI): wvueereeereeeerieie ettt ettt b b a et s s e s st s s st eessesm et sneaseseesseaseassassanen
13.2.2. TP (EPUTD): oottt st
13.2.3. Posibilitdti de reglare In functie de eMUISIE: w.u..reueceemeereueecrieciriecesisecesseesieeessseeesssessssse s ssscrssesesesesesssessessnne
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13.3. DOCUMENTE SUPHITIEIEATE:  vvuvvvesceescesseesseeessseessseesseessseesssessssessssessssessssesss et ss et st s sasse st sbssesbs e bs e ss e sisse st
13.3.1. Descrierea sistemului de protectie a catalizatorului la trecerea de la benzind la GPL §i invers: ........cccooveceuenn.
13.3.2. Structura sistemului (conexiuni electrice, prize de vid, furtunuri de compensare €tc.): ......coooermeeeeermecerrmeeeernenes
13.3.3. Desenul simbolului:

14.0. Sistem de alimentare cu GN (gaz natural): dajnu (!)
14.1. Numadrul de omologare in conformitate cu Regulamentul nr. T10: ..occieeeeeneeeeeneeeeieceeseeeiseeessseessssesssssecesens
14.2. Unitatea electronicd de control al motorului pentru alimentarea cu GN: e
14.2.1. Marcd (INATCI): woveeereereeeeeeeeeeeeieeie ettt seseeas
14.2.2. TP (EPUTD): oot st
14.2.3. Posibilitdti de reglare In fUNCHie de EMUISIE weueureeemerermeeeeereeeiereeesisecessseeesseeesssseesseeesssssesss st ssscesses s esssessesenas
14.3. DOCUMENLE SUPHIMENTATE! ...ovvureveernirreeserrseseresissesssessessssseesssssesessssessssssessssseesssssessssssesssesssssssessssssesssssssssssesssssnessssssessssseessssnes
14.3.1. Descrierea sistemului de protectie a catalizatorului la trecerea de la benzind la GN si invers: .....coccommeeenn.
14.3.2. Structura sistemului (conexiuni electrice, prize de vid, furtunuri de compensare tc.): ......cccemmeceermecerrseerernenes
14.3.3. DESENUL STMDOIUIUL  oevverieeeereceeeeeceeseeceeeectese ettt ess s ess st ses s s ssss bbbt sssnssseeees
15.0. Temperaturi admisibile conform indicatiilor producitorului
15.1. Sistemul de ricire
15.1.1. Récire cu lichid
Temperatura maximd la iesire: ... °C
15.1.2. Ricire cu aer
15.1.2.1. PUNCE de TEIEIINEA: oovvoieeiieieeeieeeiesiieeete ettt bbb e st as e bbb s s bbb ettt s
15.1.2.2.  Temperatura maximd in punctul de referinfd: .........ccrmmnererminecrriseeesssesesesssesesssssasnesssssesnessenne °C
15.2. Temperatura maximd la iesirea din ricitorul intermediar de admisie: ........ °C
15.3. Temperatura maximd a gazelor de esapament in punctul de pe teava de esapament adiacent bridei exterioare
@ QALETIET € EVACUATE: ..ovuriveeerereeeseeeeeseeeesee et eess e eess e ess e se s ess b st k8RR bb b °
15.4. Temperatura carburantului
MINEMED <ot e bbbt s 2C
IMAKIINEL oeooeercercisceseceeense s s seseease s ssse s e e es s e e e e e et °C
15.5. Temperatura lubrifiantului

MIDEINIE: cotveveccere ettt b e bbb bbb b s as bbb s as e st ebasassesesesesasses et esasasbesastesesesesaetesesesasestesernseres °C

IMAXIITIAL vttt b et b s s s s b bbb s e b et et s esas st s ssesses et esesasae b et et s asaesa s A et et e st A s e e et et asasae s et er s e saete st s asaetetne °C
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16.0. Sistemul de ungere

16.1. Descrierea sistemului

16.1.1. Pozitia rezervorulti de TUDTIIANT: ..ot sss st st sessenses

16.1.2. Mod de ungere (cu pompd, injectie in admisie, amestec cu carburantul €tc.) (1) wocmeceneeceneecrnnecerninecerinnee

16.2. Pompd de ungere

16.2.1. MATCA (INATCI): woveeveererreeiereseserssseseessessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss sesessssssssnsssssmsnssssssnssssssssssassssssssassnsssssnssssssssnsassassas

16.2.2. TP (EPUTD): oottt e s s

16.3. Amestecul cu carburantul

16.3.1. PLOCEIILAJ: oottt e s e s R

16.4. Récitor de ulei: dajnu (1)

16.4.1. SCRITA (£): crvverrrerrseersisesissesssssssssssssssssesssssssssssessssssssss st st st ssssessss st st ensssnsses sau

16.4.1.1. Marcd (INEAICI): .ooveereereereeeeereieeierieieseseesessessesseesessesessstse sttt sssssesseseeas

16.4.1.2. TIP (HPULD): vttt tasease st ss e sse i sas s seees s ss s st ettt ettt bbb sanans
Alte echipamente auxiliare antrenate de motor (in conformitate cu punctul 2.3.2 din anexa 5) (enumerare si
descriere sumard, dacd este cazul):

17.0. Informatii suplimentare privind conditiile de incercare (numai pentru motoare cu aprindere prin scinteie si
pentru motoare cu dubld alimentare)

17.1. Bujii

17.1.1. MATCAL ottt bR

L2 0 S T

17.1.3. DiSANEa QINITE ELECIIOZI rvueureerreeseeeeseeeessecesseeeseeeseeeessecesseeesseseesssse s sessss st st ss s ee s ss e sbs st ss st essacssnes

17.2. Bobina de aprindere

17.2.1. MATCAT oot bR AR

L2535 T

17.3. Condensator de aprindere

17.3.1. MATCAL et R R

T2 3 TS T

17.4. Echipament de deparazitare radio

17.4.1. MarCa: ...

T2 T T

17.5. Carburantul gazos utilizat pentru incercare: carburantul de referintd ()/altul (})

17.5.1. In cazul in care carburantul gazos utilizat pentru incercare este un carburant de referintd, eticheta gazului
L] 1T OO

17.5.2. In cazul in care carburantul gazos utilizat pentru incercare nu este un carburant de referintd, compozitia

GAZULUL TESPECTIVE orvvvernecererncrierecrisrcerisncesesesesesecssasesssssessssnsesssnsssssecsssnee

(Data, dosarul)

() A se elimina mentiunile inutile.
(%) Conform dispozitiilor din anexa 8 la prezentul regulament.
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ANEXA 2
PRINCIPALELE CARACTERISTICI ALE SISTF:MULUI ELFCTRIC 5 DE TRANSMISIE SI INFORMATII PRIVIND
DESFASURAREA INCERCARILOR
1. Generalitati
L1 MATCAT ottt e e e s e ettt e s e s ee s neaeane
1.20 THPUL covveeeecciriisreeneeseeeesessscesseesseesesseesessssasseesessses s sess s e ek R e
1.3.  Motorizare (!): un singur motor/mai multe motoare (numdrul)
1.4. Dispunerea transmisiei: paraleld/transaxiald/altele, a se preciza:
1.5, TeNSIUNEA A€ TNCEICATE! ..uroeueeerceeeceueeeseeeeseeeesseeeseeessee sttt ss e bs s b s ss et cbs e \
1.6.  Turatia MOtOTUIUL de DAZE: ..ottt sas st b bbb s nsean . min™!
1.7.  Turatia Mmaxima @ arDOTEIUL TOLOT: .eiueieeeeeiee ettt ettt ss et ss e b css st ss st min~!
(sau In lipsd) .oceeovevennnne reductorfarbore de iesire al cutiei de VIEZE (2) owueeeeecereecerieereieeneieceseseseseseeseseeenes min~!
1.8. Turatia la puterea maxima (3) (specificatd de ProdQUCILOL): ....occcreceeerecerereireeeiieeeieseessersesesseesssssesssessesssesessseneens min~!
1.9. Puterea maximd (specificatd de PrOQUCELOL): .......oovcciemeecrremieecreeisseecessesseesessasesssssssseessssssssessssssessesssesssssssssssssssssssens kw
1.10. Puterea maxima timp de 30 de minute (specificatd de Producitor) ........ocreeecernecemeecessesessnsecessnnne kw
1.11. Domeniu flexibil (unde P > 90 % din puterea maxima):
turatia la inceputul domeniului: o..oeeveeeeeceereeeeereereeeeeceereeseennnn. . min!
turatia 1a STArgitul dOMENTUILE ..ovveeiieeeiveeeiiee et sss sttt ss st sss s ss sttt ssnns min~!
2. Motor
2.1.  Principiul de functionare
2.1.1. Curent continuu (CC)/curent alternativ (CA) (1) NUMArUl faZelOr .. .ot ees s seeesseesseeees
2.1.2. Excitare separatd/seriefin paralel ()
2.1.3. Sincron/asincron (%)
2.1.4. Rotor bobinat/magneti permanenti/cu carcasi (1)
2.1.5. Numarul POlIOr MOTOTUIUE w..ccoueurieeeenciieiececeriirereesieseessesasseesessessssssssssesssssssses st sesssssssssssssssssssesssssasessessssasssssssssasssssssnane
2.2, MASA HNEITIALE: .ovveoiveerieesieessiessssesssesssssssessssesssssssssss s s st s sss b s sseRs sS4 SRS S RS0 SRS R s R s S b s e s b s
3. Regulator de putere
B 1. MATCAL bR R SRR R bbbt
3.2.  Tip:
3.3.  vectorial/circuit deschis/circuit inchis/alt tip, de Precizat: ...
3.4.  Curentul efectiv maxim furnizat MOLOTUIUL (3): .oiveeieeiueiieriesseesessesste st ss s s ss s sssssss s sssessseees A
(5100 o0 [ secunde
3.5.  Domeniul de tensiuni Utilizat: ... Vo ettt \
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4. Sistemul de ricire:

Motor: cu lichid/cu aer (*)

Regulator: cu lichid/cu aer (1)
4.1. Caracteristicile sistemului de ricire cu lichid
4.1.1. Natura HChIAUIUL cooueveeeeeeeeeceeeeceeeeceeeeiee e esssseessssseesssesessssesssens .. pompe de circulagie: da/nu (1)
4.1.2. Caracteristicile sau marca (mdrcile) si tipul (tIPULIlE) POMPEL: oorveeercreimecriirecrrieceiireeeeireersiseceseseeeseeessteesesssesssesesesenees
4.1.3. TEIMOSEAL: TEGIATE: .cvveurirrerrerereereissecreesesesesesesesecessesesssssesesesesesesesessee s esssse s st sssssse st seese b esbeesesssesssens
4.1.4. Radiator: schitd(schite) sau marca (mdrcile) si tipul (tipurile):
4.1.5. Supapd de descircare: reglarea presiunii: ...
4.1.6. Ventilator: caracteristici sau marca (marcile) §i tipul (HPUTIIE): wooreveereeceeeecierre e esaee
4.1.7. CONAUCLE A€ VEMHIATIE: ovvureerrreeeeieereeeeeeeeeseeesesseessssesss st ssssesssseesss st se st ses ese s eS8 8 bR E bbbttt
4.2, Caracteristicile sistemului de ricire cu aer
4.2.1. Suflanta: caracteristici sau marca (mdrcile) §i tipul (HPULIIE): oooumeveemcverieceireceieecieieceieceeiecesiecesie s ssesesssesenenne
4.2.2. Sistem conducte de aer Standard: ...
4.2.3. Sistem de reglare a temperaturii: da/nu (')
.24, DESCIIETE SUITIATA: ...cvuvucvreeereeeereueesesesseseesessesesseseesesessesstsesessssescssesessessssesssnessessssesssnessssessesessesesacsessts etassesssnessssesessesessesesesessesesesesne
4.2.5. Filtru de Qer .cerecomrrrnnienneeseeisesiesnsienenns marca (MArcile) .ooomrermrernreereneernneerereenn. tipul (tipurile) ...
4.3, Temperaturi admise de producitor
4.3.1. Temperatura la iesirea difl MOLOL: (INAX.) coveuereremecermcemieeeriecerseeesseesssssesssesesesesssssesssssesssssesesescesssesesssssesessssesesssssessnse °C
4.3.2. Temperatura la intrarea In reUIATOLT (IMAX.) ..cvvuerereeerrrremecrrimerrienersienreessnesssesesssessesssesesesssssesssssesssssnes ssessssssessssssessssnesssses °C
4.3.3. Temperatura in punctul (punctele) de referintd al(e) motorului: (max.) °C
4.3.4. Temperatura in punctul (punctele) de referintd al(e) regulatorului: (max.) ......... °C
5. Clasa e TZOIALIE: ..vvurvereeereeeeereeseeseeeeee et sss e ss st s s st st ses et ss s s sn et sans
6. Protectia internatioNald (PI)-COM: ......vmimirmiinireniiesies ettt s bbb s s e sas e s s st et s e ssnsaae
7. Principiul sistemului de ungere (!):

Rulmenti: frecare/rulmenti cu bile
Lubrifiant: vaselind/ulei
Etangare:da/nu

Circulatie: cu/fard

() A se elimina mentiunile inutile.
(®) A se specifica raportul de viteze implicat.
(}) A se specifica tolerantele.



7.11.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 323/71

ANEXA 3A

COMUNICARE
[Format maxim: A4 (210 x 297 mm)]

eliberatd de: Denumirea serviciului administrativ

Privind (3): Acordarea unei omologari
Extinderea unei omologari
Refuzul unei omologdri
Retragerea unei omologari
Incetarea definitivd a productiei

pentru un tip de sistem de transmisie, in conformitate cu Regulamentul nr. 85.

Omologarea NI, ....o.vvvuirii i Extinderea nir. ...
1. Marca de fabricatie sau comerciald a sistemnului de transmisie sau a ansamblului de sisteme de transmisie: ...
2. Motor cu ardere internd:

0 1 {
22 TPt
2.3, Numele §i adresa producBtorului: ... ... ..o.oiiit i
3. Sistemul (sistemele) electric(e) de transmisie:

0 O Y ¢
0
3.3, Numele si adresa producBtorulUi: ..........oiii it
4, Data prezentdrii sistemului de transmisie sau a ansamblului de sisteme de transmisie spre omologare: ........
5. Serviciul tehnic insarcinat cu incercirile de omologare: ...
6. Data raportului emis de acest SEIVICIUI ......ouiniiuint ittt
7. Numadrul raportului emis de acest SEIVICHE ...\ttt
8. Amplasarea marcii de 0MOLOGAIE: ... . .o i
9. Motivul (motivele) extinderii omologdrii (dacd este cazul): ... .. ...
10. Motor cu ardere internd

10.1. Valori declarate

10.1.1. Puterea netd maxima: .......cooviiniiiiiiiiiiiiieininnns kW, la oo min.’!
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10.1.2. Cuplu net maxim: .........coovviiiiiiiiiiiinnenne. N, L& o min.!
10.2.  Caracteristici principale ale tipului de motor:

Principiul de functionare: patru timpi/doi timpi (%)

Numdrul §i dispunerea cilindrilor: ...

CHHNAIEE: et cm?

Mod de alimentare: carburator/injectie indirectd/injectie directd (%)

Dispozitiv de supraalimentare: da/nu (%)

Dispozitiv de epurare a gazelor: da/nu (%)

Motor cu dubld alimentare: Da, cu mod diesel/Da, fird mod diesel/Nu (3)
10.3. Cerinta de carburant a motorului: benzind cu plumb/benzind fard plumb/motorindg/GNC/GNL/GPL (3): ........
11. Sistemul (sistemele) electric(e) de tranSMISIE: ....oovuieetiintt et
11.1.  Valori declarate
11.1.1. Puterea fetd MAXIME . .oonrrennr e KW, 1 oo min’?
11.1.2. Cuplu net maxifm: .......ovveviiiiiiiiiieieaeene, N, LA min’!
11.1.3. Cuplu net maxim la fUrafia ZEro: .......o.oiii i Nm
11.1.4. Puterea maximd timp de 30 de MINULE: .......oooiiiiii i kw
11.2.  Caracteristicile principale ale sistemului electric de transmisie
11.2.1. Tensiunea de fncercare (CUTENt COMEIIUL ..t vttnteentt et et et et ete et e et e ete et ereaeeaneaeeans Vv
11.2.2. Principiul de fUnCHONAIE: . ......it i
11.2.3. Sisternul de rdcire:

Motor: cu lichid/cu aer (3)

Variator: cu lichid/cu aer (3)
12. Omologare acordati/extinsd/refuzatd/retrasa (3)
13. LOCU L L
14. L
15. SEIMNATUTAL L.ttt ettt ettt ettt et e et e ettt e e e e e
16.  Documentele depuse impreund cu cererea de acordare sau de extindere a omologirii pot fi obtinute la cerere.

(1) Numirul de identificare al trii care a acordatfextins/refuzatfretras omologarea (a se vedea dispozitiile privind omologarea din
regulament).
() A se elimina mentiunile inutile.
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ANEXA 3B

COMUNICARE
[Format maxim: A4 (210 x 297 mm)]

eliberatd de: Denumirea serviciului administrativ:

Privind @ Acordarea unei omologiri
Extinderea unei omologari
Refuzul unei omologiri
Retragerea unei omologdri
Incetarea definitivd a productiei,

unui tip de vehicul in ceea ce priveste sistemul de transmisie, in conformitate cu Regulamentul nr. 85.

Omologarea NI, ....o.vvvuirii i Extinderea nir. ...
1. Marca si tipul vehicultulti: ..o i
2. Numele i adresa productorulUl: .. ... ..o oot
3. Dacd este cazul, numele si adresa reprezentantilor producdtorulul: ...
4. Marca de fabricatie sau comerciald a sistemului de transmisie sau a ansamblului de sisteme de transmisie: ...
5 Motor cu ardere internd:

0 O
0
5.3.  Numele si adresa producBtorului: ... ..ot
6. Sistemul (sistemele) electric(e) de transmisie:

6.1. daTCar
.20 TADE e
6.3.  Numele si adresa producBtorulti: ....... ..ot
7. Data prezentarii sistemului de transmisie sau a ansamblului de sisteme de transmisie spre omologare: ........
8. Serviciul tehnic insdrcinat cu incercdrile de omologare: ..o
9. Data raportului emis de acest SEIVICIUI ......iuintiuint it
10.  Numdrul raportului emis de acest SEIVICILL ......uiuint ettt e
11.  Amplasarea marcii de OmMOIOZArE: ... ....ouii it
12. Motivul (motivele) extinderii omologdrii (dacd este cazul): ...... ...

13. Motor cu ardere internd

13.1. Valori declarate
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13.1.1. Puterea netd mMaxima: .......covvvuiriirniiiniiiineennnnns KW, la. oo min’!
13.1.2. Cuplu net Maxim: .......ovviviininineniiiiieineannns NI, L8 min’!
13.2.  Caracteristici principale ale tipului de motor:

Principiul de functionare: patru timpi/doi timpi (3)

Numdrul i dispunerea cilindrilor: ... ...

CHEAIEE: .ttt cm?

Mod de alimentare: carburator/injectie indirectd/injectie directd (%)

Dispozitiv de supraalimentare: da/nu (%)

Dispozitiv de epurare a gazelor: dajnu (%)

Motor cu dubld alimentare: Da, cu mod diesel/Da, fird mod diesel/Nu (2)
13.3.  Cerinta de carburant a motorului: benzind cu plumb/benzind fard plumb/motorindg/GNC/GNL/GPL (%)
14. Sistemul (sistemele) electric(e) de tranSMISIE: .......uiieeiinttit e
15.1.  Valori declarate
15.1.1. Puterea netd MaXIm&A ... .ovvnnre et e e KW, LA min’!
15.1.2. Cuplu net Maxim: .......oovvviieirineniiiiininnannn. NI, L8 o min’?
15.1.3. Cuplu net maxim la tUrafia ZEro: .......c.ooeieiniit i Nm
15.1.4. Puterea maximd timp de 30 de MINULE: ..ottt e kw
15.2.  Caracteristicile principale ale sistemului electric de transmisie
15.2.1. Tensiunea de fncercare (CUreNt COMMIULL. ...\t nttint ettt ettt et et e et e et e et e ee e e eaeaaeaneenss Vv
15.2.2. Principiul de fUncHONAre: ...........ooi i
15.2.3. Sistemul de ricire:

Motor: cu lichid/cu aer (3)

Variator: cu lichid/cu aer (%)
16.  Omologare acordatd/extinsd/refuzati/retrasd (%)
17. LOCU L
18. I
19. Y310V 1
20.  Documentele depuse impreund cu cererea de acordare sau de extindere a omologirii pot fi obtinute la cerere.

(1) Numirul de identificare al trii care a acordatfextins/refuzatfretras omologarea (a se vedea dispozitiile privind omologarea din
regulament).
() A se elimina mentiunile inutile.
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ANEXA 4

EXEMPLE DE MARCI DE OMOLOGARE

Model A

(a se vedea punctul 4.4 din prezentul regulament)

] 1= 1 85R-002492

a =8 mm min.

Marca de omologare de mai sus, aplicatd pe un sistem de transmisie, indicd faptul cd tipul de sistem de transmisie
respectiv a fost omologat in Tirile de Jos (E4), in ceea ce priveste mdsurarea puterii nete, in conformitate cu Regula-
mentului nr. 85, sub numdrul de omologare 002492. Numdrul de omologare indicd faptul ¢ omologarea a fost acordatd
in conformitate cu cerintele Regulamentului nr. 85 in versiunea sa originald.

Model B

(a se vedea punctul 4.5 din prezentul regulament)

... “|[85] 002492
-|[31]011628

a =8 mm min.

-]

Marca de omologare de mai sus, aplicatd pe un vehicul, indicd faptul ci tipul de vehicul in cauzd a fost omologat in Tdrile
de Jos (E4), in conformitate cu Regulamentele nr. 85 si 31 (!). Primele doui cifre ale numdrului de omologare indicd
faptul 3, la datele la care au fost eliberate respectivele omologari, Regulamentul nr. 85 era in versiunea sa originald, iar
Regulamentul nr. 31 cuprindea deja seria 01 de amendamente.

(") Cel de-al doilea numar este dat numai ca exemplu.
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ANEXA 5

METODA DE MASURARE A PUTERII NETE A MOTORULUI CU ARDERE INTERNA

1. PREZENTELE DISPOZITII SE APLICA METODEI CARE PERMITE TRASAREA CURBEI DE PUTERE LA SARCINA TOTALA A
UNUI MOTOR CU ARDERE INTERNA IN FUNCTIE DE TURATIA MOTORULUL

2. CONDITII DE INCERCARE
2.1. Motorul trebuie sd fie rodat in mod corespunzitor, in conformitate cu recomandirile producitorului.
2.2. Dacd masurarea puterii poate fi efectuatd doar pe motorul cuplat la o cutie de viteze, se va lua in considerare

randamentul acesteia.

2.3. Auxiliare
2.3.1. Auxiliare incluse

In timpul incercirii, auxiliarele necesare functiondrii motorului in aplicarea consideratd (enumerate in tabelul 1)
trebuie s fie instalate pe stand, pe cat posibil in aceeasi pozitie ca in utilizarea avutd in vedere.

23.2. Auxiliare excluse
Anumite auxiliare necesare numai pentru operarea vehiculului, susceptibile de a fi montate pe motor, trebuie sd
fie excluse la efectuarea incercirilor. Cu titlu de exemplu, se oferd in continuare o listd neexhaustivd a acestora:
compresor de aer pentru frine, pompa servo-directiei, pompa sistemului de suspensie,

sistemul de aer conditionat.

Pentru echipamentele nedemontabile, puterea pe care acestea o absorb in conditii fird debitare poate fi
determinatd §i addugatd la puterea mdsuratd.

Tabelul 1
Auxiliare care trebuie incluse pentru incercarea in vederea determindrii puterii nete a motorului

(wEchipamentul standard” este un echipament prevazut de producdtor pentru o anumitd aplicatie.)

Nr. Auxiliare Incluse pentru incercarea puterii nete

1 Sistem de admisie

Colector de admisie

: ; Da, de serie
Sistem de reciclare a gazelor de carter ’

Filtru de aer
Amortizor de admisie Da, de serie (13
Limitator de vitezd

2 Dispozitiv de incilzire a colectorului de Da, de serie Dacd este posibil, trebuie sd fie
admisie reglat in pozitia cea mai favorabili.
3 Sistem de evacuare

Dispozitiv de epurare a gazelor de
evacuare

Colector de evacuare

Dispozitiv de supraalimentare

Conducte de legdturi ('?)

Amortizor ('b)

Conductd de iesire ('b)

Frand de evacuare (%)

Da, de serie

4 Pompd de alimentare pentru carburant (%) Da, de serie
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Nr. Auxiliare Incluse pentru incercarea puterii nete
5 Carburator
Sistem electronic de reglare, debitmetru de .
D Da, de serie
aer etc. (dacd existd)
Reductor de presiune Echipamente pentru motoare care functioneaza
Vaporizator cu gaz
Mixer
6 Echipament de injectie a carburantului
(benzind sau motorin)
Prefiltru
Filtru
Pompd
Conducte de inaltd presiune
Injector
Clapetd pentru admisia aerului (¥), dacd .
ipetd p () Da, de serie
existd
Sistem electronic de reglare, debitmetru de
aer etc., dacd existd
Regulator/sistem de comandd Opritor
automat de sarcind maximd al cremalierei,
in functie de conditiile atmosferice
7 Echipament pentru ricirea cu lichid
Capota motorului
p Nu

Gura de aer pe capotd

Radiator Ventilator (%) (%)
Carenajul ventilatorului
Pompi de api
Termostat ()

Da (%), de serie

8 Ricire cu aer
Carenaj .
Suflantz () (9 Da, de serie
Dispozitiv de reglare a temperaturii Da, de serie

9 Echipament electric Da (8), de serie

10 Echipament de supraalimentare (daci existd)

Compresor antrenat direct de motor sifsau
de gazele de evacuare

Ricitor intermediar (°)

Pompa lichidului de ricire sau ventilatorul | Da, de serie
(antrenate de motor)

Dispozitiv de reglare a debitului lichidului
de ricire (dacd existd)

11 Ventilator auxiliar al standului Da, dacd este necesar

12 Dispozitiv antipoluare (%) Da, de serie

('®) Sistemul de admisie complet trebuie s fie echipat conform dispozitiilor pentru aplicatia avutd in vedere: in cazul in care
riscd s aibd o influentd notabild asupra puterii motorului;

in cazul motoarelor in doi timpi si al motoarelor cu aprindere prin scanteie;

la cererea producitorului.

In celelalte cazuri, poate fi utilizat un sistem echivalent si trebuie verificat dacd presiunea de admisie nu diferd cu mai
mult de 100 Pa fatd de valoarea limitd fixatd de producdtor pentru un filtru de aer curat.

in cazul in care riscd sd aibd o influentd notabild asupra puterii motorului;

Sistemul de evacuare complet trebuie si fie echipat conform dispozitiilor pentru aplicatia avutd in vedere: in cazul
motoarelor in doi timpi si al motoarelor cu aprindere prin scanteie;

la cererea producitorului.

In celelalte cazuri, poate fi instalat un sistem echivalent, cu conditia ca presiunea mdsuratd la iesirea din sistemul de
evacuare si nu difere cu mai mult de 1000 Pa de cea specificatd de producitor.

Prin iesirea din sistemul de evacuare, se intelege un punct aflat la 150 mm in aval de extremitatea partii sistemului de
evacuare montat pe motor.

o
A
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%) Dacd existd o frAnd pe evacuare incorporatd in motor, clapeta acesteia trebuie fixatd in pozitia de deschidere maxima.
) Presiunea de alimentare cu carburant poate fi ajustatd, dacd este necesar, pentru a se reproduce presiunile existente in
cazul aplicatiei avutd in vedere (in special, atunci cand este folosit un sistem cu retur de carburant).

() Clapeta de admisie a aerului este clapeta de comandd a regulatorului pneumatic al pompei de injectie. Regulatorul sau
sistemul de injectie poate contine alte dispozitive care pot avea o influentd asupra cantititii de carburant injectate.

(°) Radiatorul, ventilatorul, carenajul ventilatorului, pompa de apd si termostatul trebuie si ocupe pe standul de incercare
aceleasi pozitii relative ca pe vehicul. Circulatia lichidului de ricire trebuie si fie activatd numai de pompa de apd a
motorului.

Ricirea lichidului poate fi ficutd fie de radiatorul motorului, fie printr-un circuit exterior, cu conditia ca pierderea de
sarcind a acestui circuit §i presiunea la intrarea in pompd si rimani egale cu cele ale sistemului de ricire al motorului.
laluzelele radiatorului, dacd existd, trebuie si fie deschise.

In cazul in care, pentru a facilita incercarea, radiatorul, ventilatorul si carenajul nu pot fi montate pe motor, puterea
absorbitd de ventilatorul montat in pozitia sa corectd fatd de radiator si carenaj (dacd acesta din urma existd) trebuie sd
fie determinata la vitezele de rotatie corespunzitoare regimurilor motorului folosite in timpul masurdrii puterii moto-
rului, fie prin calcul plecand de la caracteristicile-tip, fie prin incercdri practice. Aceastd putere, calculatd pentru conditiile
atmosferice normale [293,2K (20 °C) si 101,3 kPa], trebuie sd fie dedusd din puterea corectatd.

(°) In cazul unui ventilator sau al unei suflante care pot fi debreiate sau sunt previzute cu antrenare progresivd, incercarea
trebuie sd fie efectuatd cu ventilatorul sau suflanta debreiatd sau in conditiile de alunecare maxima.

7)  Termostatul poate fi blocat in pozitia de deschidere maxima.

) Debitul minim al generatorului: generatorul trebuie si furnizeze curentul strict necesar pentru alimentarea auxiliarelor
indispensabile functiondrii motorului. Daci este necesard racordarea unei baterii, trebuie folositd o baterie in bund stare,
complet incdrcatd.

(®) Motoarele supraalimentate, cu ricire intermediard, se incearcd cu dispozitivele de ricire a aerului, indiferent dacd acestea
functioneaza cu aer sau cu lichid. Dacd producitorul motorului preferd, ricirea cu aer poate fi inlocuitd cu o instalatie a
standului de incercare.

In orice caz, misurarea puterii pentru fiecare regim se efectueazd cu aceeasi scidere a temperaturii si a presiunii aerului
aspirat in ricitor pe standul de incercare ca si cea specificatd de producitor pentru sistemul de pe vehiculul complet.

(9 De exemplu, sistem RGE (Recircularea gazelor de evacuare), convertizor catalitic, reactor termic, injectie de aer secundar

si sistem anti-evaporare pentru carburant.

2.3.3. Auxiliarele de demarare ale motoarelor cu aprindere prin comprimare

Pentru auxiliarele utilizate la pornirea motoarelor cu aprindere prin comprimare, trebuie luate in considerare
urmitoarele doud cazuri:

(a) sistem electric de pornire. Generatorul este montat si alimenteaza, daci este cazul, auxiliarele indispensabile
functiondrii motorului;

(b) alt sistem de pornire decat cel electric. In cazul in care existd auxiliare indispensabile functionarii motorului
alimentate electric, se monteazd generatorul si se alimenteazd aceste auxiliare. In caz contrar, acesta se
demonteaza.

In ambele cazuri, sistemul de producere si de acumulare a energiei necesare pornirii este montat si
functioneazd in gol.

2.4, Conditii de reglare

Conditiile de reglare pentru incercarea de determinare a puterii nete sunt indicate in Tabelul 2.

Tabelul 2

Conditii de reglare

1. Reglarea carburatorului sau carburatoarelor

2. Reglarea debitului pompei de injectie
Conform specificatiilor producitorului pentru motorul

3. Calajul aprinderii sau al injectiei (curba de avans) | de serie si utilizate fird altd modificare pentru aplicatia

respectiva
4. Reglarea regulatorului
5. Dispozitive antipoluare
3. MASURATORI DE EFECTUAT
3.1. Incercarea in vederea determinirii puterii nete consti in functionarea la admisie maxima in cazul motoarele cu

aprindere prin scanteie, respectiv la sarcind maximd in cazul motoarelor cu aprindere prin comprimare,
motorul fiind echipat astfel cum se prevede in tabelul 1.
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3.2. Misurdrile care trebuie efectuate sunt cele indicate la punctul 4 din apendicele la prezenta anexd. Masurarile
trebuie efectuate in conditii de functionare stabilizate, iar alimentarea motorului trebuie sd fie suficientd.
Camerele de combustie pot contine depuneri, dar in cantitdti limitate. Conditiile de incercare, de exemplu,
temperatura de admisie a aerului, trebuie s fie cit mai apropiate posibil de conditiile de referintd (a se vedea
punctul 5.2 din prezenta anexd), pentru a minimiza importanta factorului de corectie.

3.3. Temperatura aerului care intrd in motor (aer ambiant) trebuie sd fie mdsurati la o distantd de 0,15 m in
amonte de intrarea in filtrul de aer sau, in cazul in care nu se foloseste un filtru de aer, la 0,15 m de sectiunea
de intrare a aerului. Termometrul sau termocuplul trebuie sd fie protejat impotriva radiatiei de cildurd si
trebuie sd fie asezat direct in curentul de aer. Acesta trebuie protejat, de asemenea, impotriva carburantului
vaporizat. Trebuie sd se foloseascd un numdr suficient de pozitii pentru a rezulta o temperaturd medie de
admisie reprezentativa.

3.4. Nu trebuie efectuatd nicio misurare pand cand cuplul, turatia si temperaturile nu se mentin constante timp de
cel putin un minut.

3.5. In timpul unei perioade de functionare sau al unei citiri, turatia nu trebuie s varieze cu mai mult de + 1 % sau
cu + 10 min! fati de valoarea aleasd, retinindu-se cea mai mare dintre aceste valori.

3.6. Misurarea incrcirii franei, a consumului de carburant si a temperaturii aerului de admisie trebuie efectuate
simultan; valoarea refinutd pentru mdsurare trebuie sd fie media a doud mdasurdri stabilizate, efectuate succesiv
si care diferd cu mai putin de 2 % pentru incircarea franei.

3.7. Temperatura lichidului de ricire, masurati la iesirea din motor, trebuie sd fie mentinuti la valoarea specificati
de producitor. In cazul in care acesta nu oferd indicatii in aceastd privintd, temperatura trebuie si fie de
353 K £ 5 K. Pentru motoarele ricite cu aer, temperatura intr-un punct precizat de producitor este mentinuti
la =K din valoarea maximd previzutd de producitor in conditiile de referinga.

3.8. Temperatura carburantului trebuie si fie masuratd la intrarea in carburator sau in sistemul de injectie si
mentinutd in interiorul limitelor fixate de producitorul motorului.

3.9. Temperatura lubrifiantului, masuratd in pompa de ulei sau in baia de ulei, sau la iesirea din racitorul de ulei,
dacid acesta existd, trebuie sd fie cuprinsd in limitele stabilite de producitorul motorului.

3.10. In cazul in care este necesar, poate fi folosit un sistem de reglare auxiliar pentru a se mentine temperatura in
limitele stabilite la punctele 3.7, 3.8 si 3.9 din prezenta anexa.

4, PRECIZIA MASURATORILOR

4.1. Cuplu: £ 11 % din cuplul mésurat.

Dispozitivul de mdsurare a cuplului trebuie s fie etalonat tinindu-se seama de pierderile prin frecare. Precizia
pe jumdtatea inferioard a scalei de mdsurare a standului dinamometric poate fi de £ 2 % din cuplul mdsurat.

4.2, JTuratia”. Mésurarea trebuie sd fie exactd cu o precizie de £ 0,5 %. Turatia motorului se masoard de preferintd
cu un contor de rotatii si un cronometru sincronizate automat.

4.3, Consum de carburant: + 1 % din consumul mdsurat.
4.4. Temperatura carburantului: + 2 K.

4.5. Temperatura aerului la admisia in motor: + 1 K.
4.6. Presiunea barometricd: = 100 Pa.

4.7. Presiunea in sistemul de admisie: *+ 50 Pa.

4.8. Presiunea in sistemul de evacuare: + 200 Pa.
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5. FACTORI DE CORECTIE A PUTERII
5.1. Definitie

Factorul de corectie a puterii este coeficientul L prin care se determind puterea motorului in conditiile
atmosferice de referintd specificate la punctul 5.2 de mai jos.

unde

Po=L:-P

P, = puterea corectatd (puterea raportatd la conditiile atmosferice de referintd),
L = factorul de corectie (L, sau L),
P = puterea mdsuratd (puterea in timpul incercdrii).

5.2. Conditii atmosferice de referind
5.2.1. Temperatura (T,): 298 K (25 °C)
5.2.2. Presiunea uscatd P: 99 kPa

Notd: Presiunea uscatd se bazeazd pe o presiune totald de 100 kPa si o presiune a vaporilor de apd de 1 kPa.

5.3. Conditii atmosferice de incercare

Conditiile atmosferice in timpul incercdrii trebuie sd fie urmatoarele:

5.3.1. Temperatura (T)

Pentru motoarele cu aprindere prin 288 K< T< 308K
scanteie:

Pentru motoarele diesel: 283K<T<313K

5.3.2. Presiunea Pg

80 kPa < P, < 110 kPa

5.4. Determinarea factorilor de corectie a, si ay (')
5.4.1. Factorul a, pentru un motor cu aprindere prin scanteie si aspiratie naturald sau supraalimentat

Factorul de corectie a, se obtine cu ajutorul formulei de mai jos:
1,2 0.6

NURCK

unde

P, = presiunea atmosfericd uscatd, in kilopascali (kPa), adici presiunea barometricd totaldi minus presiuneca
vaporilor de ap3,

T = temperatura absolutd a aerului aspirat de motor, in Kelvini (K).
Conditii care trebuie indeplinite in laborator
Pentru ca o incercare si fie valabild, factorul de corectie a, trebuie sa fie astfel incat 0,93 < a, < 1,07.

Dacd aceste valori-limitd sunt depdsite, trebuie si fie indicatd valoarea corectatd obtinutd, iar conditiile de
incercare (temperaturd si presiune) trebuie si fie precizate cu exactitate in raportul de incercare.

(1) Incercirile pot fi efectuate in camere de incercare climatizate in care se pot controla conditiile atmosferice.

() In cazul motoarelor echipate cu un dispozitiv de reglare automati a temperaturii aerului de admisie, daci acest dispozitiv este astfel
incat la plind sarcind, la 25 °C, nu este addugat aer cald, incercarea trebuie efectuatd cu dispozitivul complet inchis. Daca dispozitivul
este incd in functiune la 25 °C, incercarea este efectuatd cu dispozitivul functionand normal si, in acest caz, exponentul termenului de
temperaturd din factorul de corectie este egal cu zero (adicd nu existd corectie pentru temperaturd).
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5.4.2. Factorul a, pentru un motor diesel

Factorul de corectie a puterii motoarelor diesel ay, la debit constant de carburant, se obtine cu ajutorul formulei
de mai jos:

unde a4 = (f,) f,
f, = factorul atmosferic,
f., = parametrul caracteristic al fiecdrui tip de motor si de reglaj.
5.4.2.1.  Factorul atmosferic f,

Acest factor reprezintd efectul conditiilor ambiante (presiune, temperaturd si umiditate) asupra aerului aspirat
de motor. Formula factorului atmosferic care trebuie utilizat variaza in functie de tipul motorului.

5.4.2.1.1. Motoare cu aspiratie naturald si motoare supraalimentate mecanic

- [2) (3

5.4.2.1.2. Motoare turbosupraalimentate, cu sau fird ricirea aerului de admisie
99 T
£= |22 N
P 298

f., este o functie de q. (debitul de carburant corectat), conform formulei:
f,=0036 q.— 1,14
unde: q. = q/r

0,7

0,7 1,5

5.4.2.2.  Factorul motor f

unde:

q = debitul de carburant, in miligrame pe ciclu si pe litru de cilindree totald [mg/(l x ciclu)],

r =raportul de presiune intre iesirea si intrarea in compresor (r =1 pentru motoarele cu aspiratie naturald).
Aceastd formuld este valabild in intervalul de valori al lui q. cuprins intre 40 mg/(l x ciclu) si 65 mg/(l x ciclu).

Pentru valori ale lui q. mai mici de 40 mg/(l x ciclu), se va lua o valoare constantd a lui f,, egald cu 0,3
(tn=0,3).

Pentru valori ale lui q. mai mari de 65 mg/(l x ciclu), se va lua o valoare constantd a lui f, egali cu 1,2
(f,=1,2) (a se vedea figura de mai jos):

ry
s I
B |
: |
i |
L |
04 F I
0,3 1 |
0,2 | 1 |
] | l ] ] ] ] >
20 30 40 50 60 de

5.4.2.3. Conditii care trebuie indeplinite in laborator
Pentru ca o incercare sd fie valabild, factorul de corectie a4 trebuie si fie astfel incat 0,9 < ayg < 1,1.

Dacd aceste valori-limitd sunt depdsite, trebuie si fie indicatd valoarea corectatd obtinutd, iar conditiile de
incercare (temperaturd si presiune) trebuie sd fie precizate cu exactitate in raportul de incercare.
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Apendice

Rezultatele incercirilor de misurare a puterii nete a motorului

Prezenta fisd trebuie completatd de laboratorul care executd incercarea.

1. Conditii de incercare

1.1. Presiuni mdsurate la puterea maximd

1.1.1. Presine DArometricd tOTAlA: ......coorieerieeereeseieresiesssessssissessssesssssssssssss st st ssssessssssss s st st ss s ss s sst s b ssnssssnsses Pa
1.1.2.  Presiunea vaporilor de apa: ... sssseessseessssessssessssessssesssssessnes Pa
1.1.3. Presitnea 1a @VACUAIE: ....ooccveceneceeeceieciieeeisessesssessssessssessssee s sssessssessasesssseesscrsnnes Pa
1.2. Temperaturi masurate la puterea maximd

1.2.1.  a aerului de admUSIE: ...oeeeerceeeecreeecrriecereecrieeseserecnsisncssesesesesesesesesssaneces K
1.2.2. la iesirea din schimbitorul intermediar al MOTOTUIUL: ...vvvervvenrienrieeriiseiiese et sssse st st ss s ssssssssssessneses K

1.2.3. a lichidului de ricire

1.2.3.1. la iesirea lichidului de TACIre il MOTOL: ..ioiicerierirsiereiese sttt bs st sttt s bss s s s sttt K"
1.2.3.2. in punctul de referintd in cazul TACIHL CU BEIT oovvveereeeeereeeceeirrecetisee et esssee e sstseesssssessse et sssesesees K"
1.2.4.  a uleiultl de UNGEIE: ..couucevecceiecreieceeiecerineiecereeseseseessisesssisesesessessreessssesessens K (a se indica punctul de masurare)

1.2.5. a carburantului
1.2.5.1. la intrarea In pOmMPa de CAIDUIAIL ooouuvveeueceeemereieeeeeeseeeiesecesssseessssesessssesssssessbssesssssessesssesssssesssesessssessssssesbssesebssesensnaes K

1.2.5.2. in dispozitivul de mésurare a consumului de CArDUIANE: ...ovvuuieeuecemeceereeeireeeereee e seeessee s ss e eeesene K

1.2.6. a gazelor de esapament in punctul adiacent bridei (bridelor) exterioare a galeriei (ale galeriilor) de evacuare: ... °C

1.3. Turatia MOtOTUIUL 1a TAlANTE: ..overveeiecciecieeeces st s s s st s min~!
1.4. Caracteristicile dinamometrului

141, Marca: .ceoneeeeenseeeeeseneenns MOGEIUL oo cess s sses e sesens
L T v
1.5. Caracteristicile opacimetrului

L.5.T0 0 MATCAL ottt e ettt Rttt e ane
LT T
2. Carburant

2.1 Pentru motoare cu aprindere prin scanteie cu carburant lichid

2.1.T. MATCAD ettt e e e e e e Rttt s e seaenne
21,20 SPECIHICALIE wereeveemrereesereseseeeisseesasseeeseseesseseesesssessessesesss e ese e sebese et ks bbbk
2.1.3.  Aditiv antidetonant (PIUMD, LC.): iuurreemereeemrereieeeeieee i eeessesessssesesssessssssesssessssssesssss st sesssssssssssassssssesssens

D38 U 30 DO

() A se elimina mentiunile inutile.
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2.1.3.2. CONHNUE  coorrevercrrercreierecesisnecssessesssesessseseesssssessssssesssssesssssessssssecsssss essessssssessssssessssssessssssnesssssnesssssessssncssssnesees mg/1
2.1.4.  Cifrd octanicd COR: oot eessesesseessseesssee s ssssessssecens (ASTM D 26 99-70)
2.1.4.1. Cifra octanicd @ MOtOTUIUL (MON): .ouiveeieeieeeeeeiceeete ettt st sae e bae s a s e sa st sa s sassans
2.1.4.2. DENSILAte SPECITICA: .vvverereemrcerimncerisecereeceseeesssseessseeesssesesssessssseeesssseessse st s sssssessssessbies bt erisnes glem® la 288 K
2.1.4.3. Putere calorificd INEIIOArA: ....occvueceueceicerieceiineceiie i seiseeesssesesese s b ses e essse st sssesessssessrensnees .. kJ/kg

Turatia (min") Debi.tu‘l nominfll G Valorile—!imitéﬁ 1de Valorile—limi}é mdsurate
(litri/secundd) absorbtie (m™) (m™)

1

2

3

4

5

6

Puterea Netd Maximad: .......coocooocereeeemeeeeemeesecesesssneeseesesseessessens KW 18 e senneas min~!

CUPIU NEE MAKIML ceovrevercreereeiseceniecssseesssesesssesessseessseessanes NI L coecrieceececieseseessiecssiesesieees min~!
2.2. Pentru motoarele cu aprindere prin scinteie si motoarele cu dubld alimentare cu carburant gazos
B O 0 o ORI
2.2.2 SPECIHICALIE wureveerseeeeseressseeeessseeesssseeessseeeesssesesssesessssesess e ess e bt e 880 R R bbbk
2.2.3. PreSiUNEa de dEPOZITATE: ....coueuurreeesereimsreissseesseseesssssesssesssssessssssesssssesessssessssssessbss e s ss st ss bbbt bt bari
2.2.4.  PreSitNea de ULHZAIE: .uiveeeeereemeerieeceeeeeeeteeecetseesss e ssss e sssssesssssessss e ess s esss bbb bbb esssteenees bari
2.2.5. Puterea calorificd INfEHOATE: ......cccvvreccceriererermieeersiesmncesssesmesssssesessssassssssssssmsessssscssssessneces kJkg
2.3. Pentru motoarele cu aprindere prin comprimare si carburant gazos
23,10 MOA e BLIMENTATE: .oomuirrreermrrrienmicermiesnseniaesesesiasseesessesssessessasseessssssssesssssssne esssesessssssssasssssssmasssssssmasssssesnasssssssmassssssseess gaz
2.3.2.  Specificarea gazulul fOlOSIE: ....uccrmicccrmieerriieeceesieseecssianmeeeesmiesssessessessssssssssessseessssssssesssssasmeessssenne
2.3.3.  PrOPOTTI& MOLOTINA/ZAZ: weurvveerreeesseeseseeeesseesessessssssessssssessssssesssssessssssessssssesessssesssssss sessssssssssssessssssessssssssesssssssssssssnasees
2.3.4.  Putere CalOrificd INEIIOAIE: .....vvveereeeerieenereieerrieeceieseceseseesriesesesessesesssessseseesssseseses esssesassssessresessssss st ssssssasssesisseseranse
2.4, Pentru motoarele cu aprindere prin comprimare si motoarele cu dubld alimentare cu motorind
2T, MATCAL oo R R R R R R R R AR R s
2.4.2.  Specificarea carburantulii fOlOSIE: ......cvuuerreemereeencriinerrieeerieeereienesesesesssesesssesesssesessssassesssesessssessssssssssesesssssnesssssnesssens
2,43, Cifrd cetanicd (ASTM D 976-71): wooreeeseceireeeeneeinsecisseeisseesssee s st st ssssesssses s s sssse s s st sssss st sssassones
2,44, DENSIAte SPECITICA: .vvverereeercerisecerisecerieeeseeeeessee st esssesesssesssese st st bbbt bbbt risaes glem® la 288 K
2.4.5.  Putere calorificd INErIOAIA: ....ovcvveceereceieceieceiineceiise s esies s esee b ss et ebsse s reseserenssece .. kJ/kg
3. Lubrifiant
3.1. IMATCAL oottt R AR R R AR AR R AR R
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3.2. SPECIHICALI +uerveueeereresseceseeieeeieee et essse st cesseesseess e b as s s S8R Rk bbb
3.3. VISCOZILALE: GIAU SAE: .ooioeeriveiencreimncereseeeieseseissecssasnesesessesesesessssssesessssessssseseseses st ssssse st ass bbbt ese e ssenesenses
4, Rezultatele detaliate ale masurdrilor (2)

(%) Curbele caracteristice ale puterii nete si cuplului net trebuie trasate in functie de turatia motorului.

Turatia motorului, min™"

Cuplu mdsurat, Nm

Putere misuratd, kW

Debit de carburant masurat, g/h

Presiune barometricd, kPa

Presiunea vaporilor de api, kPa

Temperatura aerului de admisie, K

Puterea de addugat pentru Nr. 1
auxiliarele instalate in afara Nr. 2
celor din tabelul de mai sus, kW Nr. 3

Factor de corectie a puterii

Puterea franei corectatd, kW (cu/fidrd (') ventilator)

Puterea ventilatorului, kW (se scade dacd ventilatorul
nu este montat)

Putere netd, kW

Cuplu net, Nm

Consum specific corectat, g/kWh (2)

Temperatura lichidului de ricire la iesire, K

Temperatura uleiului in punctul de masurare, K

Temperatura aerului dupd compresor, K (%)

Temperatura carburantului la intrarea in pompa de
injectie, K

Temperatura aerului dupd ricitorul de aer de supraali-
mentare, K (%)

Presiunea dupd dispozitivul de supraalimentare, kPa (?)

Presiunea dupd ricitorul de aer de supraalimentare, kPa

Note:

(") A se elimina mentiunile inutile.

(%) Calculat cu puterea netd pentru motoarele cu aprindere prin comprimare §i motoarele cu aprindere prin scanteie, in cel din

urmd caz inmultit cu factorul de corectie a puterii.
(%) A se elimina ce nu se aplici.
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ANEXA 6

METODA DE MASURARE A PUTERII NETE SI A PUTERII MAXIME TIMP DE 30 DE MINUTE A SISTEMELOR ELECTRICE
DE TRANSMISIE

1. PREZENTELE DISPOZITII SE APLICA PENTRU MASURAREA PUTERII NETE SI A PUTERII MAXIME TIMP DE 30 DE MINUTE A
SISTEMELOR ELECTRICE DE TRANSMISIE UTILIZATE PENTRU ECHIPAREA VEHICULELOR RUTIERE CARE FUNCTIONEAZA
NUMAI CU ELECTRICITATE.

2. CONDITII DE INCERCARE

2.1.  Sistemul de transmisie trebuie s fie rodat in conformitate cu cerintele producitorului.

2.2.  Dacd mdsurarea puterii nete se poate efectua numai pe sistemul de transmisie cuplat la o cutie de viteze sau un
reductor, se va tine seama de randamentul acestor echipamente.

2.3.  Auxiliare
2.3.1. Auxiliare incluse

In timpul incercdrii, auxiliarele necesare functionarii sistemului de transmisie pentru aplicatia avutd in vedere
(enumerate in tabelul 1 din prezenta anexd) trebuie si fie instalate pe stand, pe cit posibil in locurile pe care
le ocupd pe vehicul.

2.3.2. Auxiliare excluse

Auxiliarele necesare functiondrii corecte a vehiculului, susceptibile de a fi montate pe motor, trebuie sd fie excluse
in timpul incercirilor. Cu titlu de exemplu, se oferd in continuare o listd neexhaustivd a acestora:

compresor de aer pentru frane; pompa servodirectiei; pompa sistemului de suspensie; sistemul de aer conditionat,
etc.

pentru echipamentele nedemontabile, puterea pe care acestea o absorb, fird debit, poate fi determinati si addugatd
puterii mdsurate.

Tabelul 1

Auxiliare care trebuie incluse pentru incercarea in vederea determindrii puterii nete a sistemelor electrice de transmisie
si a puterii maxime timp de 30 de minute

(wEchipament standard” este un echipament previzut de producitor pentru o anumitd aplicatie).

s Incluse pentru incercarea puterii nete si a puterii
Nr. Auxiliare . . L
maxime timp de 30 de minute
1 Sursd de curent continuu Cadere de tensiune mai micd de 5% in timpul
incercdrii

2 Variator de turatie si dispozitiv de control Da, de serie
3 Lichid de ricire

Capota motorului

. . Nu

lesirea capotei

Radiator (') (3)

Ventilator

Carenajul ventilatorului Da, de serie

Pompd

Termostat (%)
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Incluse pentru incercarea puterii nete si a puterii

Nr. Auxiliare oo .
maxime timp de 30 de minute

Ricire cu aer

Filtru de aer

Carenaj .
g Da, de serie
Suflantd
Sistem de reglare a temperaturii
4 Echipament electric Da, de serie
5 Ventilator auxiliar al standului Da, dacd este necesar

() Radiatorul, ventilatorul, carenajul ventilatorului, pompa de apd si termostatul trebuie sd ocupe pe standul de incercare aceeasi
pozitie relativd ca pe vehicul. Circulatia lichidului de ricire trebuie si fie activatd numai prin pompa de api a sistemului de
transmisie.

Ricirea lichidului poate fi ficutd fie de radiatorul sistemului de transmisie, fie printr-un circuit exterior, cu conditia ca
pierderea de sarcind a acestui circuit §i presiunea la intrarea in pompd si rdménd egale cu cele ale sistemului de racire al
sistemului de transmisie. Jaluzelele radiatorului, dacd existd, trebuie sa fie deschise.

In cazul in care radiatorul, ventilatorul si carenajul ventilatorului nu pot fi montate cu usurint in vederea incercirii pe stand,
puterea absorbitd de ventilatorul montat separat in pozitia sa corectd fatd de radiator si carenaj (dacd acesta din urma existd)
se determind la vitezele de rotatie corespunzdtoare regimurilor motorului folosite in timpul mdsurdrii puterii motorului, fie
prin calcul plecand de la caracteristicile-tip, fie prin incerciri practice. Aceastd putere, calculatd pentru conditii atmosferice
normale, trebuie sd fie dedusd din puterea corectata.

(» In cazul unui ventilator sau al unei suflante debreiabile sau cu antrenare progresivi, incercarea trebuie efectuatd cu ventilatorul
sau suflanta debreiate sau in conditii de alunecare maxima.

(®) Termostatul poate fi blocat in pozitia de deschidere maxima.

2.4.  Conditii de reglare

Conditiile de reglare trebuie sd fie conforme cu specificatiile constructorului pentru motorul de serie si utilizate fard
alte modificari pentru aplicatia avutd in vedere.

2.5. Misurdtori de efectuat

2.5.1. Incercarea pentru determinarea puterii nete trebuie sd fie efectuatd la acceleratia maxima.

2.5.2. Motorul trebuie s fie rodat in conformitate cu recomandarile solicitantului omologarii.

2.5.3. Datele referitoare la cuplu si la turatie trebuie s fie inregistrate simultan.

2.5.4. Temperatura lichidului de ricire mésuratd la iesirea din motor trebuie s fie mentinutd cu o tolerantd £ 5K la
temperatura de reglare a termostatului specificatd de producitor.

Pentru sistemele de transmisie cu rdcire cu aer, temperatura in punctul precizat de producitor trebuie si fie
mentinutd cu o tolerantd de + 0 /- 20 K la valoarea maxima previzutd de producitor.

2.5.5. Temperatura lubrifiantului, masuratd in carter sau la iesirea din schimbatorul de cdldurd al uleiului (dacd existd),
trebuie sd fie cuprinsd intre limitele fixate de producitor.

2.5.6. In cazul in care este necesar, poate fi folosit un sistem de reglare auxiliar pentru a se mentine temperatura in
limitele stabilite la punctele 2.5.4 si 2.5.5 de mai sus.
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3. PRECIZIA MASURATORILOR

3.1. Cuplu: £ 1% din cuplul misurat.

Dispozitivul de misurare a cuplului trebuie si fie etalonat tinind seama de pierderile prin frecare. Precizia pe
jumdtatea inferioard a scalei de masurare a standului dinamometric poate fi de + 2 % din cuplului masurat.

3.2.  Turatia motorului: 0,5 % din turatia mdsurati.

3.3. Temperatura aerului la intrarea in motor: £ 2 K.
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ANEXA 7

VERIFICARI ALE CONFORMITATII PRODUCTIEI

1. GENERALITATI

Prezentele dispozitii sunt conforme cu incercirile care trebuie efectuate pentru verificarea conformititii productiei in
conformitate cu punctul 6 si cu subpunctele sale.

2. PROCEDURI DE INCERCARE

Metodele de incercare si instrumentele de mdsurd sunt cele descrise in anexele 5 si 6 la prezentul regulament.

3. PRELEVAREA DE ESANTIOANE

Trebuie ales un sistem de transmisie. Dacd, dupd incercarea prevazutd la punctul 5.1, se considerd cd sistemul de
transmisie ales nu este conform cu cerintele prezentului regulament, trebuie si fie supuse incercdrilor alte doud
sisteme de transmisie.

4.  CRITERIl DE MASURARE
4.1. Puterea netd a motoarelor cu ardere internd

La incercdrile destinate verificrii conformitatii productiei, puterea se masoard pentru doud regimuri ale motorului S1
si S2, corespunzitoare punctelor de misurare a puterii maxime §i respectiv a cuplului maxim acceptate pentru
omologarea de tip. La aceste doud regimuri ale motorului, cirora li se aplici o tolerantd de * 5 %, puterea netd
mdsuratd in cel putin un punct din plajele S1 +5 % si S2 £ 5 % nu trebuie sd difere cu mai mult de * 5 % fatd de
valoarea de omologare.

4.2. Puterea netd si puterea maximd timp de 30 de minute a sistemelor electrice de transmisie

La incercdrile destinate verificdrii conformitatii productiei, puterea se misoard la turatia motorului S1 corespun-
zdtoare punctului de misurare a puterii maxime acceptat pentru omologare. La aceastd turatie, puterea netd nu
trebuie sd difere cu mai mult de + 5 % fatd de valoarea de omologare.

5. EVALUAREA REZULTATELOR

5.1. Dacd puterea netd si puterea maximd timp de 30 de minute a sistemului de transmisie supus incercirilor in
conformitate cu punctul 2 de mai sus indeplinesc cerintele punctului 4 de mai sus, productia este consideratd
conformd cu omologarea de tip.

5.2. In cazul in care cerintele punctului 4 de mai sus nu sunt indeplinite, se supun incercdrilor alte doud sisteme de
transmisie, in acelasi mod.

5.3. In cazul in care valoarea puterii nete sau a puterii maxime timp de 30 de minute a celui de-al doilea sifsau celui de-al
treilea sistem de transmisie, in conformitate cu punctul 5.2 de mai sus, nu indeplineste cerintele punctului 4 de mai
sus, se considerd cd productia nu este conformd cerintelor prezentului regulament si se aplicd dispozitiile punctului
7.1 din prezentul regulament.
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CARBURANTI DE REFERINTA

ANEXA 8

1. Caracteristici tehnice ale carburantilor de referintd GPL

Carburantul A Carburantul B Metoda de incercare

Compozitie: ISO 7941
C3 % vol. 302 852
C4 % vol. complement complement
<C3, >C4 % vol. max. 2 % max. 2%
Olefine % vol. 9:3 123
Reziduu de evaporare ppm max. 50 max. 50 NFM 41-015
Continut de apd nu nu control vizual
Continut de sulf ppm in max. 50 max. 50 EN 24260

masd (*)
Hidrogen sulfurat nu nu
Coroziunea cuprului raport clasa 1 clasa 1 ISO 625 1 (**
Miros caracteristic caracteristic
MON min. 89 min. 89 EN 589 anexa B

(*) Valoare de determinat in conditii normalizate [293,2 K (20 °C) si 101,3 kPa].

(**) Aceastd metodd poate si nu permitd determinarea cu precizie a prezentei materialelor corosive in cazul in care esantionul
contine inhibitori de coroziune sau alti componenti chimici care reduc corosivitatea esantionului pe lama de cupru. in
consecintd, este interzis si se adauge astfel de produse in scopul de a denatura metoda de incercare.

2. Caracteristici tehnice ale carburantilor de referintd GN

G20 G23 G25
Compozitie:
CH, % vol. 100 92,5 86
N, % vol. 0 7,5 14
Indice Wobbe (*) MJ/m? 53,6 +2% 48,2+ 2% 439+2%

(*) Calculat pornind de la puterea calorifici brutd pentru 0 °C.

Gazele care intrd in compozitia acestor amestecuri trebuie si aibd puritatea minima urmdtoare:
N,: 99 %

CHy: 95 % cu un continut total de hidrogen, monoxid de carbon si oxigen mai mic de 1 % si un continut total de azot
si dioxid de carbon mai mic de 2 %.
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Indicele Wobbe reprezintd raportul dintre capacitatea calorificd volumica a unui gaz si radacina pétratd din densitatea
sa relativd in aceleasi conditii de referinta:

Indice Wobbe = Hyy, Y00
Pgas

unde

Hg,, = capacitatea calorifici a carburantului, in MJ/m?,
Paer = densitatea aerului la 0 °C,
Pga; = densitatea carburantului la 0 °C.

Indicele Wobbe este numit brut sau net dupi capacitatea calorifici luatd in calcul, brutd sau netd.
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Numai textele originale CEE-ONU au efect juridic in temeiul dreptului public international. Situatia si data intrdrii in vigoare ale prezentului
regulament trebuie verificate in cea mai recentd versiune a documentului de situatie CEE-ONU TRANS/WP.29/343, disponibil la adresa:
http://www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29fdocstts.html

Regulamentul nr. 115 al Comisiei Economice pentru Europa din cadrul Organizatiei Natiunilor
Unite (CEE-ONU) - Dispozitii uniforme privind omologarea:

I. sistemelor specifice de adaptare in vederea utilizirii GPL (gaze petroliere lichefiate) care se
instaleazd in vehiculele cu motor pentru utilizarea GPL in sistemul de propulsie

I sistemelor specifice de adaptare in vederea utilizirii GNC (gaze naturale comprimate) care se
instaleazd in vehiculele cu motor pentru utilizarea GNC in sistemul de propulsie

Include toate textele valabile pand la:

Suplimentul 6 la versiunea initiald a regulamentului — Data intrdrii in vigoare: 10 iunie 2014

REGULAMENTUL

1. Domeniul de aplicare

2. Definitii

3. Cererea de omologare

4. Marcaje

5. Omologarea

6. Specificatii privind sistemele de adaptare

7. Manuale de instructiuni

8. Modificarea si extinderea omologdrii unui tip de sistem de adaptare

9. Conformitatea productiei

10. Sanctiuni pentru neconformitatea productiei

11. Incetarea definitivi a productiei

12. Denumirile si adresele serviciilor tehnice responsabile cu efectuarea incercirilor de omologare, precum si ale
autoritdtilor de omologare de tip

ANEXE

1A Comunicare privind acordarea, extinderea, refuzul ori retragerea omologdrii sau incetarea definitivd a productiei
unui tip de echipament de adaptare in vederea utilizdrii GPL in temeiul Regulamentului nr. 115
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1B

2A

2B

3A

3B

6A

6B

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Comunicare privind acordarea, extinderea, refuzul ori retragerea omologdrii sau incetarea definitivd a productiei
unui tip de echipament de adaptare in vederea utilizdrii GNC in temeiul Regulamentului nr. 115

Dispunerea marcii de omologare de tip a sistemului de adaptare in vederea utilizarii GPL
Dispunerea marcii de omologare de tip a sistemului de adaptare in vederea utilizarii GNC

Lista completd de informatii pentru omologarea de tip a unui sistem de adaptare in vederea utilizrii GPL instalat pe
un vehicul

Lista completd de informatii pentru omologarea de tip a unui sistem de adaptare in vederea utilizdrii GNC instalat
pe un vehicul

Descrierea procedurilor de incercare la scurgere pentru sistemele GNC/GPL instalate pe vehicule
Specificatii privind fixarea rezervorului (rezervoarelor) de GPL si GNC

Vehiculele bicombustibile cu motoare cu injectie directd de benzind — calcularea raportului energie-GPL
Vehiculele bicombustibile cu motoare cu injectie directd de benzind — calcularea raportului energie-GNC

DOMENIUL DE APLICARE
Prezentul regulament se aplici:

Partea I sistemelor specifice de adaptare in vederea utilizdrii GPL care se instaleazi in autovehicule pentru
utilizarea GPL in sistemul de propulsie.

Partea II: sistemelor specifice de adaptare in vederea utilizdrii GNC care se instaleazd in autovehicule pentru
utilizarea GNC in sistemul de propulsie.

Prezentul regulament se aplicd atunci cand producitorul sistemelor de adaptare pastreazd caracteristicile
initiale ale intregului sistem pentru familia de vehicule pentru care a fost acordatd omologarea.

Prezentul regulament nu se aplici procedurilor, inspectiilor si controalelor menite si verifice instalarea
corectd a sistemele de adaptare pe vehicule, deoarece acest aspect este de competenta partii contractante din
tara in care este inmatriculat vehiculul.

Prezentul regulament se aplicd sistemelor de adaptare destinate a fi montate pe vehicule din categoriile M si
N (1), cu exceptia:

(a) vehiculelor care au primit omologarea de tip in conformitate cu Regulamentul nr. 83 seria de modi-
ficari 00, 01, 02, 03 sau 04;

(b) vehiculelor care au primit omologarea de tip in conformitate cu Regulamentul nr. 49 seria de modi-
ficari 00, 01, 02 sau 03;

(c) vehiculelor care au primit omologarea de tip in temeiul Directivei 70/220/CEE a Consiliului (%) pani la
si inclusiv Directiva de modificare 96/69/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%);

(d) vehiculelor care au primit omologarea de tip in temeiul Directivei 88/77/CEE a Consiliului (*) pani la si
inclusiv Directiva de modificare 96/1/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°).

(") Astfel cum sunt definite in Rezolutia consolidatd privind constructia vehiculelor (R.E.3), documentul ECE/TRANS/WP.29/78/Rev.2,
punctul 2 — www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html

)
()
()
C)

5

]
]
J

%) JO L 76, 6.4.1970, p. 1.
O L 282, 1.11.1996, p. 64.

L 36, 9.2.1988, p. 33.
L 40, 17.2.1996, p. 1.
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1.5. Cerintele pentru diferitele categorii (M;, N; sau altele) sunt definite la punctele 2-7 (%).

Dupd ce sistemul de adaptare este montat pe vehicul, vehiculul modificat trebuie si indeplineascd toate
dispozitiile din regulamentul pentru care omologarea de tip a fost acordatd initial.

2. DEFINITII

2.1. ,Omologarea unui sistem de adaptare in vederea utilizirii GPL sau GNC” inseamnd omologarea tipului de
sistem de adaptare care urmeazd a fi instalat pe autovehicule pentru utilizarea GPL sau GNC.

2.1.1. Sistemul specific de adaptare in vederea utilizdrii de GPL pentru un tip omologat poate fi format din mai
multe componente clasificate si omologate in conformitate cu Regulamentul nr. 67 seria 01 de amen-
damente partea I si cu manualul de instructiuni pentru vehicule specifice.

2.1.2. Sistemul specific de adaptare in vederea utilizdrii de GNC pentru un tip omologat poate fi format din mai
multe componente clasificate si omologate in conformitate cu Regulamentul nr. 110 partea [ si cu
manualul de instructiuni pentru vehicule specifice.

2.1.3. ,Se considerd cd un vehicul este monocombustibil” atunci cind, dupd operatiunea de adaptare, vehiculul
este proiectat in principal pentru a functiona permanent cu GPL sau GNC, dar poate dispune si de un
sistem pe benzind pentru scopuri de urgentd, in cazul in care capacitatea rezervorului de benzind nu
depdseste 15 litri.

2.1.4. ,Se considerd cd un vehicul este bicombustibil” atunci cind, dupd operatiunea de adaptare, vehiculul este
echipat cu un rezervor de gaz si un rezervor separat de benzind cu o capacitate mai mare de 15 litri si este
proiectat s3 functioneze numai cu un singur combustibil la un moment dat. Utilizarea simultand a ambilor
combustibili este limitatd ca duratd sau cantitate.

2.1.5. ,Sistem de tip master-slave” inseamnd un sistem de adaptare in care unitatea electronicd de comanda (ECU)
GPL sau ECU GNC poate sd transforme strategia de comandd a ECU pentru benzind intr-o strategie de
comandd adaptatd utilizdrii GPL sau GNC.

2.1.6. ,Vehicul original” inseamnd un vehicul inainte de instalarea sistemului de adaptare.

2.2. ,Sistem specific de adaptare in vederea utilizdrii de GPL sau GNC pentru un tip omologat” inseamnd
sisteme care nu diferd in ceea ce priveste:

2.2.1. producitorul sistemului de adaptare (responsabil de cererea de omologare a sistemului de adaptare);
222, producitorul tipului de regulator de presiune/de vaporizator;
2.2.3. producitorul tipului de sistem de alimentare cu gaz (mixer inductie, dispozitiv de injectare, carburant gazos

sau lichid, sistem de injectie simplu sau multipunct);
2.2.4. tipurile de senzori si de dispozitive de actionare;

2.2.5. tipul de rezervor de combustibil (adicd alimentare cu GPL in stare lichidd/presiunea vaporilor, alimentare cu
GPL 1in stare gazoasd, alimentare cu GPL in stare lichidd/presurizat la pompd, alimentare cu GNC presu-
rizat), dispozitivele de sigurantd si accesoriile rezervorului de combustibil, in conformitate cu Regulamentul
nr. 67 seria 01 de amendamente sau cu Regulamentul nr. 110, dupd caz (de exemplu, supapa de evacuare);

2.2.6. dispozitivele de montare pentru rezervorul de combustibil;
Notd: in ceea ce priveste punctele 2.2.4, 2.2.5 si 2.2.6 de mai sus, producitorul sistemului de adaptare

poate introduce in manualul siu de instalare alte componente, incluse in omologare, ca elemente inters-
chimbabile (a se vedea punctul 7).

2.2.7. producitorul tipului de ECU;

2.2.8. principiile de bazd ale programelor informatice si strategiile de comands;
2.2.9. manualul de instalare (a se vedea punctul 7);

2.2.10. manualul utilizatorului (a se vedea punctul 7).

() Tn ceea ce priveste cerintele de sigurantd, se recomanda s3 se aplice tuturor vehiculele adaptate cerintele minime din Regulamentul nr.
67 seria 01 de amendamente si din Regulamentul nr. 110.
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2.3. ,Producdtorul sistemului” inseamnd o organizatie capabild si isi asume rdspunderea tehnicd pentru
fabricarea de sisteme de adaptare in vederea utilizdrii de GPL si GNC si sd demonstreze cd dispune de
elementele si de mijloacele necesare pentru a realiza evaluarea calititii si conformitatea productiei
sistemului de adaptare.

2.4, Jnstalator” inseamnd o organizatie capabild sd isi asume rdspunderea tehnicd pentru instalarea corectd si
sigurd a sistemului de adaptare in vederea utilizarii de GPL si GNC omologat, in conformitate cu punctele
6.1.1.3 i 6.2.1.3 din prezentul regulament (7).

2.5. In sensul prezentului regulament, ,vehiculul prototip”, cu privire atat la sistemul GPL, cat si la sistemul
GNC, inseamnd un vehicul care este selectat ca fiind vehiculul pe care urmeaza si fie demonstrate cerintele
din prezentul regulament si la care se raporteazd membrii unei familii.

2.5.1. In conformitate cu prezentul regulament, ,membru al familiei” inseamna un vehicul care are in comun cu
vehiculul prototip urmdtoarele caracteristici esentiale:

Definitia familiei se bazeazd pe caracteristicile vehiculului original.
2.5.1.1. (a) Este produs de acelasi constructor de vehicule.

(b) Este clasificat in aceeasi categorie M; sau M, sau M; sau N; sau N, sau N;. Vehiculele din categoriile
M; si N; clasa I pot apartine aceleiasi familii.

(©) Se supune acelorasi limite de emisii sau celor specificate in seria anterioard de amendamente la
regulamentul aplicabil.

(d) Dacd sistemul de alimentare cu gaz are un contor central pentru tot motorul: are o putere de iesire
omologatd a cirei valoare este de 0,7-1,15 ori mai mare decit cea a motorului vehiculului prototip.
Dacd sistemul de alimentare cu gaz are un contor individual pentru fiecare cilindru: are o putere de
iesire omologatd per cilindru a cdrei valoare este de 0,7-1,15 ori mai mare decat cea a motorului
vehiculului prototip.

(e) Alimentarea cu combustibil si procesul de ardere (injectie: directd sau indirectd, monopunct sau multi-
punct).

(f) Are acelasi sistem de control al poludrii:
(i) dacd este montat, acelasi tip de catalizator (de oxidare, cu trei cdi, DeNO,);
(i) injectie cu aer (cu sau fird);
(iti) recircularea gazelor de evacuare (EGR) (cu sau fird).

In cazul in care vehiculul supus incercirii nu a fost echipat cu injectie cu aer sau cu EGR, motoarele cu
aceste dispozitive sunt permise.

2.5.1.2. In ceea ce priveste cerinta de la punctul 2.5.1.1 litera (a), familia de vehicule poate acoperi si vehicule
fabricate de alti producitori de vehicule, in cazul in care se poate demonstra autorititii de omologare de tip
cd se utilizeazd acelasi tip de motor si aceeasi strategie de control al emisiilor.

2.5.1.3. In ceea ce priveste cerinta de la punctul 2.5.1.1 litera (d):

(@) In cazul unui contor central pentru intregul vehicul, dacd se dovedeste ci doud vehicule alimentate cu
gaz ar putea fi membre ale aceleiasi familii, cu exceptia puterii utile omologate a acestora, respectiv P1
si P2 (P1 < P2) si ambele vehicule sunt supuse incercdrii ca si cum ar fi vehicule prototip, relaia de
familie se considerd valabild pentru orice vehicul care are o putere utild certificatd cuprinsd intre 0,7*P1
si 1,15*P2.

() In limitele puterii legislative a partii contractante, astfel cum se prevede la punctul 1.3 din prezentul regulament, in scopul de a
garanta o calificare adecvatd a instalatorului, se recomandd s se solicite certificate valabile, emise de citre producdtorul sistemului
sifsau de organizatii calificate, care sd ateste cunostintele personalului si nivelul de adecvare al atelierului necesare pentru a efectua
instalarea sistemului de adaptare.
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(b) In cazul unui contor individual per cilindru, daci se dovedeste ci doud vehicule alimentate cu gaz ar
putea fi membre ale aceleiasi familii, cu exceptia puterii utile omologate a acestora, respectiv P1 si P2
(P1 < P2) si ambele vehicule sunt supuse incercdrii ca si cum ar fi vehicule prototip, relatia de familie se
considerd valabild pentru orice vehicul care are o putere utild certificatd cuprinsd intre 0,7*P1 si
1,15*P2.

2.5.1.4. In ceea ce priveste cerinta de la punctul 2.5.1.1 litera (f), in cazul unui sistem de tip master-slave, astfel cum
este definit la punctul 2.1.6, legitura de familie se va considera valabild indiferent de prezenta injectiei cu
aer sau a EGR.

2.6. Pentru definitiile componentelor sistemelor de adaptare in vederea utilizdrii GPL, a se vedea Regulamentul
nr. 67 seria 01 de amendamente.

2.7. Pentru definitiile componentelor sistemelor de adaptare in vederea utilizdrii GNC, a se vedea Regulamentul
nr. 110.

3. CEREREA DE OMOLOGARE

3.1. Cererea de omologare a unui sistem specific de adaptare trebuie depusd de producitor sau de reprezen-

tantul sdu autorizat.

3.2. Cererea trebuie si fie insotitd de documentele mentionate mai jos, in trei exemplare, precum si de
urmitoarele informatii:

3.2.1. Descrierea sistemului de adaptare care cuprinde toate detaliile relevante, inclusiv numerele de omologare ale
fiecarei componente mentionate in anexa 3A la prezentul regulament pentru sistemul GPL si in anexa 3B la
prezentul regulament pentru sistemul GNC.

3.2.2. Descrierea vehiculului (vehiculelor) prototip pe care urmeazd si fie incercate cerintele din prezentul regu-
lament.

3.2.3. Descrierea tuturor modificarilor aplicate vehiculului prototip initial doar in cazul configuratiei bicombus-
tibil.

3.2.4. Verificarea respectdrii specificatiilor stabilite la punctul 6 din prezentul regulament.

3.2.5. In cazul in care acestea sunt necesare in sensul punctului 5.2 de mai jos, notificarea omologarii sistemului

de adaptare pentru un vehicul prototip care este diferit de cele pentru care se solicitd omologarea, care si
ateste cd acest sistem a fost omologat ca ,sistem master-slave”, astfel cum este definit la punctul 2.1.5 de

mai sus.
3.3. Manual(e) de instalare pentru instalarea sistemului de adaptare pe vehiculul (vehiculele) prototip.
3.4. Manualul utilizatorului final.
3.5. O mostrd a sistemului de adaptare specific, instalat corect pe vehiculul (vehiculele) prototip.
4. MARCAJE
4.1. Esantionul (esantioanele) dintr-un anumit sistem de adaptare supus omologdrii de tip trebuie insotit(e) de o

placd cu denumirea sau marca comerciali a producitorului sistemului si tipul de adaptare, astfel cum este
indicat in anexele 2A si 2B.

4.2. Toate sistemele de adaptare, instalate in vehiculul apartindnd familiei, astfel cum sunt definite la punctul 2
din prezentul regulament, trebuie identificate printr-o placd pe care se inscriu numdrul de omologare si
specificatiile tehnice, astfel cum se stipuleaza in anexele 2A si 2B. Aceastd placd trebuie sd fie fixatd in mod
permanent pe structura vehiculului i trebuie si fie clar lizibild si sd nu poatd fi stearsi.

5. OMOLOGAREA

5.1. Dacd esantionul din sistemul de adaptare supus omologirii indeplineste cerintele de la punctul 6 din
prezentul regulament, omologarea de tip a sistemului de adaptare se acorda.

5.2. Sistemele de adaptare care au fost deja omologate ca ,sisteme de tip master-slave” pe cel putin un vehicul
prototip nu este necesar sd fie in conformitate cu prevederile de la punctul 6.1.4.4.2.1 sau 6.2.4.4.2.1 din
prezentul regulament.
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5.3. Fiecdrui tip de sistem de adaptare omologat i se atribuie un numdr de omologare. Primele doud cifre ale
acestuia (in prezent 00, conform regulamentului in forma sa originald) indicd seria de amendamente care
cuprinde cele mai recente amendamente tehnice majore la regulament in momentul eliberdrii omologarii.
Aceeasi parte contractantd nu poate sd atribuie acelasi numdr de omologare de tip unui alt tip de sistem de
adaptare.

5.4, Comunicarea privind acordarea, refuzul sau extinderea omologirii unui tip/componentd de sistem de
adaptare in temeiul prezentului regulament se notificd partilor la acord care aplicd prezentul regulament
cu ajutorul unei fise conforme cu modelul din anexele 1A si 1B la prezentul regulament.

5.5. O marcd de omologare internationald se aplicd pe placi, in conformitate cu indicatiile din anexele 2A si 2B,
pentru toate sistemele de adaptare care corespund unui tip omologat in conformitate cu prezentul regu-
lament, in plus fatd de marca indicatd la prezentul punct 4.1. Aceastd marcd de omologare constd in:

5.5.1. un cerc in interiorul ciruia se plaseazd litera ,E”, urmati de numdrul distinctiv al tarii care acordi
omologarea (%);

5.5.2. numdrul prezentului regulament, urmat de litera ,R”, o liniutd si numdrul de omologare, in dreapta cercului
mentionat la punctul 5.5.1 de mai sus. Acest numar de omologare este compus din numarul de omologare
de tip al sistemului de adaptare care apare in formularul de comunicare pentru acest tip (a se vedea punctul
5.2 de mai sus si anexele 1A si 1B), precedat de doud cifre care indicd cea mai recentd serie de modificdri la
prezentul regulament.

5.6. Marca de omologare trebuie sd fie clar lizibild si sd nu se poatd sterge.

5.7. Anexele 2A si 2B la prezentul regulament oferd exemple de amplasare a plicii cu marca de omologare
mentionate mai sus.

6. SPECIFICATII PRIVIND SISTEMELE DE ADAPTARE

6.1. Partea [ — Specificatiile sistemului de adaptare in vederea utilizarii GPL

6.1.1. Cerinte pentru instalarea echipamentelor specifice pentru utilizarea GPL in sistemul de propulsie al unui
vehicul

6.1.1.1. Un sistem de adaptare in vederea utilizdrii GPL trebuie sd cuprindd cel putin urmditoarele elemente:

6.1.1.1.1. componentele indicate in Regulamentul nr. 67 seria 01 de amendamente si definite in functie de necesitati;

6.1.1.1.2. manualul de instalare;

6.1.1.1.3. manualul utilizatorului final.

6.1.1.2. Sistemul de adaptare in vederea utilizarii GPL poate include, de asemenea, componentele indicate cu titlu

facultativ in Regulamentul nr. 67 seria 01 de amendamente.

6.1.1.3. Sistemul de adaptare in vederea utilizdrii GPL instalat in vehicul in mod corespunzitor, astfel cum este
definit mai sus in manualul de instalare, trebuie sd respecte cerintele de instalare din Regulamentul nr. 67
seria 01 de amendamente. In ceea ce priveste fixarea rezervorului de combustibil, cerintele din Regula-
mentul nr. 67 seria de amendamente 01 se considerd a fi indeplinite atunci cand se respectd cerintele din
anexa 5 la prezentul regulament.

6.1.2. Emisiile de particule si cele de CO, (doar pentru vehiculele din categoriile M; si N;)

6.1.2.1. Un esantion de sistem de adaptare in vederea utilizrii GPL, astfel cum este descris la punctul 2.2 din
prezentul regulament, montat pe vehiculul (vehiculele) prototip, astfel cum se descrie la punctul 2.5 din
prezentul regulament, se supune procedurilor de incercare descrise in Regulamentele nr. 83 (°) si nr. 101
sau nr. 49 (19), dupd caz, in limitele cerintelor de la punctele 6.1.2.4 si 6.1.2.5 de mai jos. Vehiculele sifsau
motoarele sunt, de asemenea, supuse unei incercari comparative cu putere maximd, astfel cum se descrie in
Regulamentul nr. 85 pentru motoare sau astfel cum este definit la punctul 6.1.3 de mai jos pentru vehicule.

(%) Numerele distinctive ale partilor contractante la acordul din 1958 sunt prezentate in anexa 3 la Rezolutia consolidatd privind
constructia vehiculelor (Consolidated Resolution on the Construction of Vehicles — RE.3), documentul ECE[TRANS/WP.29/78|Rev.2/
Amend.3 - www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp29resolutions.html

(°) In conformitate cu Regulamentul nr. 83 si seria de amendamente ale acestuia in vigoare in perioada initialdi de omologare de tip a
motorului.

(1% In conformitate cu Regulamentul nr. 49 si seria de amendamente ale acestuia in vigoare in perioada initiald de omologare de tip a
motorului.
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6.1.2.2. Tipul de combustibil prevdzut pentru motor: tipul de combustibil utilizat in mod obisnuit de citre motor
poate fi:

(@) doar GPL (mod GPL) in cazul motorului monocombustibil (°);
(b) fie benzini fird plumb (mod benzind), fie GPL (mod GPL) in cazul motorului bicombustibil;
(c) motorind sau motorind si GPL (motor cu dubli alimentare).
(Dispozitiile pentru motoarele cu dublid alimentare urmeazd si fie definite).
6.1.2.3. ,Poluanti” inseamnd:
(a) monoxid de carbon;
(b) hidrocarburi exprimate in echivalent:
CH, g5 pentru benzind;
CH, g pentru motoring;
CH, 5, pentru GPL;
CH (urmeazd si fie definit) pentru motoare cu dubld alimentare;
(c) oxizi de azot, exprimat prin echivalent de dioxid de azot (NO,);
(d) particule etc.
6.1.2.4. Gaze de evacuare si emisii de CO, (categoriile de vehicule M; si Ny):
6.1.2.4.1. Cerinte specifice privind incercarea de tipul I (verificarea emisiilor de evacuare medii dupd pornirea la rece)
6.1.2.4.1.1. Mdsurdrile emisiilor de la teava de evacuare se efectueazd dupd o pornire la rece cu fiecare combustibil:
(a) benzina de referinti;
(b) GPL de referintd A;
(c) GPL de referintd B.
Emisiile de CO, HC, si NO, se calculeazd conform Regulamentului nr. 83 (°).

6.1.2.4.1.2. Reglarea dinamometrului

Cu acordul autoritdtii de omologare de tip, se poate utiliza una dintre urmitoarele metode:
6.1.2.4.1.2.1. Utilizarea unor factori/coeficienti de decelerare ai vehiculului original:

In cazul in care se folosesc coeficientii de decelerare ai vehiculului original utilizat in timpul omologarii de
tip, se aplici urmdtoarele conditii:

(a) masa vehiculului prototip se masoard cu sistemul de adaptare instalat pe vehicul, inclusiv cu rezervorul
de GPL umplut in totalitate, sau se calculeazd ca suma masei de referintd a vehiculului original si a
masei sistemului de adaptare cu rezervorul de GPL plin;

(b) masa inertiald a vehiculului prototip se determind in functie de masa vehiculului adaptat;

(¢) rezistenta la rulare a vehiculului prototip trebuie si corespundi valorii vehiculului original ajustate in
mod proportional la masa vehiculului prototip misuratd sau calculatd in modul indicat mai sus:

FO’ = f0 + (abs(f0)) * (p/m)

unde:

F0 = rezistenta la rulare a vehiculului prototip;
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6.1.2.4.1.2.2.

6.1.2.4.1.3.

6.1.2.4.1.4.

6.1.2.4.1.5.

6.1.2.4.1.6.

f0 = rezistenta la rulare a vehiculului original;

masa de referintd a vehiculului original;

8
1

p = masa sistemului de adaptare;
(d) ceilalti coeficienti de rezistentd ai vehiculului prototip sunt egali cu cel al vehiculului initial.
Utilizarea valorilor din tabel:

(a) masa vehiculului prototip se misoard cu sistemul de adaptare instalat pe vehicul, inclusiv cu rezervorul
de GPL umplut in totalitate, sau se calculeazd ca suma masei de referintd a vehiculului original si a
masei sistemului de adaptare cu rezervorul de GPL plin;

(b) masa inertiald a vehiculului prototip se determind in functie de masa vehiculului adaptat;
(c) coeficientul a trebuie sd fie cel corespunzitor masei de referintd a vehiculului adaptat;
(d) coeficientul b trebuie sd fie cel corespunzitor masei de referintd a vehiculului original.

Incercarea privind emisiile de gaze de evacuare in modul benzind

Sub rezerva cerintelor de la punctul 6.1.2.4.1.5 de mai jos, incercdrile se repetd de trei ori, utilizindu-se
benzina de referintd. Vehiculul (vehiculele) prototip, echipat(e) cu sistemul de adaptare, trebuie sd respecte
valorile limitd in conformitate cu omologarea de tip a vehiculului (vehiculelor), inclusiv, dupd caz, factorii
de deteriorare aplicati in timpul omologarii de tip a vehiculului (vehiculelor).

Fard a aduce atingere cerintelor de la punctul 6.1.2.4.1.3 de mai sus, pentru fiecare poluant sau combinatie
de poluanti, se admite ca un singur rezultat din cele trei obtinute si depdseascd cu maximum 10 % limita
previzutd, cu conditia ca media aritmeticd a celor trei rezultate si fie mai micd decat limita previzutd.
Atunci cand limitele previzute sunt depdsite in cazul mai multor poluanti, nu are importantd dacd aceastd
depdsire a avut loc in timpul aceleiasi incerciri sau in timpul unor incerciri diferite.

Numdrul de incercdri privind emisiile previzute la punctul 6.1.2.4.1.3 poate fi redus in urmdtoarele
conditii:

(a) este necesard o incercare dacd rezultatul obtinut pentru fiecare poluant supus unor limite este mai mic
sau egal cu 0,7 ori limita de emisie

(adicd V1 < 0,70 G);

(b) sunt necesare doud incerciri dacd pentru fiecare poluant supus limitarii sunt indeplinite urmatoarele
cerinte:

V1 <085GsiVl1 +V2<1,70Gs5iV2<G

unde:

V1 valoarea emisiilor unui poluant obtinutd la prima incercare de tipul I efectuat;
V2 valoarea emisiilor unui poluant obtinutd la a doua incercare de tipul I efectuats;

G valoarea limitd a emisiilor unui poluant (CO/HC/NO,) conform omologirii de tip a vehiculului
(vehiculelor) defalcatd pe factori de deteriorare.

Incercarea privind emisiile de gaze de evacuare in modul GPL

Sub rezerva cerintelor de la punctul 6.1.2.4.1.8 de mai jos, incercdrile se repetd de trei ori, utilizdndu-se
GPL de referintd. Vehiculul prototip, echipat cu sistemul de adaptare, trebuie sd respecte valorile limitd in
conformitate cu omologarea de tip a vehiculului (vehiculelor) original(e), inclusiv, dupd caz, factorii de
deteriorare aplicati in timpul omologdrii de tip a vehiculului (vehiculelor) original(e).
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Daci vehiculul prototip este conform cu Regulamentul nr. 83 seria 05 de amendamente sau cu Directiva
98/69/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') sau cu Regulamentul nr. 49 seria 04 de amen-
damente sau cu Directiva 1999/96/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*?), vehiculul nu trebuie si
utilizeze benzind mai mult de 90 de secunde in timpul fiecdrei incercri.

Pentru vehiculele care respectd seria ulterioard de amendamente la Regulamentele nr. 83 si nr. 49 sau
directivele ori regulamentele europene de modificare ulterioare, aceastd perioadd nu trebuie si depiseascd
60 de secunde.

6.1.2.4.1.6.1. Pornirea motorului
Se admite ca motorul si fie pornit cu benzind si trecut pe GPL dupd o perioad de timp predeterminatd
care nu poate fi modificatd de citre conducitorul auto.

6.1.2.4.1.6.2. Utilizarea benzinei

Dacid vehiculul prototip este conform cu Regulamentul nr. 83 seria 05 de amendamente sau cu Directiva
98/69/CE sau cu Regulamentul nr. 49 seria 04 de amendamente sau cu Directiva 1999/96/CE, vehiculul nu
trebuie s utilizeze benzind mai mult de 90 de secunde in timpul fiecdrei incercdri.

Pentru vehiculele care respectd seria ulterioard de amendamente la Regulamentele nr. 83 si nr. 49 sau
directivele ori regulamentele europene de modificare ulterioare, aceastd perioadd nu trebuie si depaseascd
60 de secunde.

6.1.2.4.1.6.3. Dispozitii speciale pentru motoare cu injectie directd de benzinid

Fird a aduce atingere dispozitiilor de la punctul 6.1.2.4.1.6.2 de mai sus, in cazul vehiculelor cu motor cu
injectie directd de benzind, este permisd utilizarea numai a benzinei sau simultan a benzinei cu GPL pe
parcursul intregului ciclu de incercare, cu conditia ca consumul de gaz sa fie mai mare de 80 la sutd din
cantitatea totald de energie consumati in timpul incercarii.

Acest procent se calculeazd conform metodei prezentate in anexa 6A.

6.1.2.4.1.7. Fird a aduce atingere cerintelor de la punctul 6.1.2.4.1.6 de mai sus, pentru fiecare poluant sau combinatie
de poluanti, se admite ca un singur rezultat din cele trei obtinute sd depaseascd cu maximum 10 % limita
prevazutd, cu conditia ca media aritmeticd a celor trei rezultate sd fie mai micd decat limita previzutd. In
acest caz, limitele prevazute pot fi depdsite pentru mai mult de un poluant in timpul aceleiasi incerciri sau

in timpul unor incercari diferite.

6.1.2.4.1.8. Numdrul de incerciri privind emisiile previzute la punctul 6.1.2.4.1.6 de mai sus pentru fiecare
combustibil GPL de referintd poate fi redus in urmdtoarele conditii:

(a) se efectueazd doar o incercare in cazul in care valorile obtinute pentru fiecare poluant sau pentru emisia
combinatd a doi poluanti care fac obiectul limitdrii sunt mai mici sau egale cu 0,7 x limita de emisie
(adica M; < 0,70 G);

(b) sunt necesare doud incercdri, dacd pentru fiecare poluant pentru emisia combinatd a doi poluanti care
fac obiectul limitdrii sunt indeplinite urmdtoarele cerinte:

M, <085 GsiM +M, <170 GsiMy< G
unde:

M; valoarea emisiilor unui poluant obtinutd la prima incercare de tipul I efectuat;
M, valoarea emisiilor unui poluant obtinuti la a doua incercare de tipul I efectuats;

G valoarea limitd a emisiilor unui poluant (CO/HC/NO,) sau suma a doi poluanti (HC + NO,)
conform omologdrii de tip a vehiculului (vehiculelor) defalcatd pe factori de deteriorare.

6.1.2.4.2. Cerinte specifice privind tipul II de incercdri (incercarea privind emisiile de monoxid de carbon la turatie de
mers in gol) pentru vehiculele avind o masd maximi de peste 3 500 kg:

(1) JO L 350, 28.12.1998, p. 1.
(2) JO L 44, 16.2.2000, p. 1.
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6.1.2.4.2.1. Un esantion de sistem de adaptare in vederea utilizdrii GPL, astfel cum se descrie la punctul 2.2 din
prezentul regulament, instalat in vehiculul prototip, astfel cum este descris la punctul 2.5 din prezentul
regulament, se supune incercdrii de tipul II descrise in Regulamentul nr. 83 (°).

6.1.2.4.2.2. Fard a aduce atingere dispozitiilor din Regulamentul nr. 83 (%), incercarea de tipul II se efectueazd la cererea
producitorului sistemului GPL cu un singur carburant GPL de referintd ales la discretia serviciului tehnic
responsabil pentru efectuarea incercarii.

6.1.2.4.3. Sistemul de adaptare in vederea utilizdrii GPL, astfel cum este descris la punctul 2.2 din prezentul regu-
lament, instalat in vehiculul (vehiculele) prototip trebuie sd indeplineascd cerintele si sd treacd cu succes
incercdrile din Regulamentul nr. 83 (°) pentru modurile benzini si GPL.

6.1.2.4.3.1. Emisiile de CO, se calculeaza in conformitate cu Regulamentul nr. 101 pentru fiecare vehicul prototip,
dacd este cazul.

Media emisiilor de CO, se calculeazd dupd cum urmeaza:

n

COapg = 1/n) (€O + COsp) /2
i1

n
CO2petrol = 1/n Z Colpetrol.i

i=1

unde:

i numdrul de vehicule prototip (i = 1 la n)

COyp; valoarea medie a emisiilor de CO, obtinutd in urma a trei incerciri de tip 1 cu sistemul de
adaptare si GPL A pentru vehiculul nr. i;

COyp; valoarea medie a emisiilor de CO, obtinutd in urma a trei incercdri de tip I cu sistemul de

adaptare si GPL B pentru vehiculul nr. i

COypetroli Valoarea medie a emisiilor de CO, obtinutd in urma a trei incercdri de tip I cu benzina de
referingd pentru vehiculul nr. i.

6.1.2.4.3.2. Media consumului de combustibil se calculeazd in acelasi mod ca si media emisiilor de CO,, conform
definitiei de la punctul 6.1.2.4.3.1.

6.1.2.4.3.3. Raporturile dintre emisiile de CO, si consumul de combustibil se calculeazd dupd cum urmeaza:
Kco, = COa1pc/COxpetrol (Kco = CO26pL/ CO2penzina)
Kcons = Consipg /Conspegrol (Kcons = Consgpr / CoNSpenyina)

Pentru fiecare familie de vehicule, valorile oficiale ale emisiilor de CO, se multiplicd cu valoarea raporturilor
mentionate mai sus.
6.1.2.5. Emisiile de gaze de evacuare (categoriile de vehicule M,, M3, N, si Nj)

Prezentul alineat este rezervat pentru cerintele specifice pentru emisiile motoarelor diesel omologate in
conformitate cu Regulamentul nr. 49 si echipate cu un sistem de adaptare in vederea utilizarii de GPL
(motoare cu dubli alimentare), dacd este necesar.

6.1.3. Cerinte in materie de energie

Vehiculul (vehiculele) sau motorul (motoarele) prototip se supun incercirilor dupd cum urmeazi:
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6.1.3.1. Un esantion de sistem de adaptare in vederea utilizdrii GPL, astfel cum se descrie la punctul 2.2 din
prezentul regulament, instalat pe vehiculul (vehiculele) prototip sau pe motorul (motoarele) prototip se
supune procedurilor de incercare de la punctul 6.1.3.2 sau 6.1.3.3 de mai jos. Puterea misuratd cu GPL
trebuie sd fie mai micd decat cea masuratd cu benzind cu + 5 %.

6.1.3.2. Metoda standului dinamometric

Puterea maximd la nivelul rotilor se mdsoard pe un stand dinamometric pe fiecare vehicul prototip cu
urmdtorii combustibili:

(a) benzina de referintd;
(b) GPL A sau B de referinta.
Media masurarilor puterii se calculeazd dupd cum urmeaza:

n
Powerpetrol = 1/ n E Powerpetrol,i
i=1

n
Powerpg = 1/n E Powerypc i
=1

Raportul puterii motorului se calculeazd dupd cum urmeazd:
Kpower = Poweripg /Powerpeirol  (Kputere = Puterecpr /Puterepensing)

Pentru fiecare familie de vehicule, valorile oficiale ale puterii motorului se multiplicd cu raportul mentionat
mai sus.

6.1.3.3. Metoda standului de incercare pentru motor

Puterea maxima la nivelul arborelui cotit se médsoard pe un stand de incercare pentru motor in confor-
mitate cu Regulamentul nr. 85 pe fiecare vehicul prototip cu urmatorii combustibili:

(a) benzind sau motorind comerciald;
(b) GPL comercial.

Media masurdrilor puterii se calculeazd dupd cum urmeaza:

n
PoWeryeol = 1/n E Powerperol i
i=1

n
Powerjpg = 1/n E Powerypc i
=1

Raportul puterii motorului se calculeazd dupd cum urmeazd:
Kpower == PowerLPG/ Powerpetrol (Kputere = 1:)UtereGPL / PUterebenziné)

Pentru fiecare familie de vehicule, valorile oficiale ale puterii motorului se multiplicd cu raportul mentionat
mai sus.

6.1.4. Cerinte privind sistemul de diagnosticare la bord (OBD) si incercdri pentru vehicule echipate cu sistem de
adaptare in vederea utilizarii GPL.
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6.1.4.1. In sensul prezentului punct, se aplici urmitoarele definitii:

6.1.4.1.1. ,componentd originald legatd de emisii” inseamnd orice componentd din sistemul de alimentare cu aer, din
sistemul de evacuare sau de evaporare care furnizeazd date de intrare sau date de iesire pentru/de la unitatea
de comandi pentru benzini;

6.1.4.1.2. ,componentd GPL legatd de emisii” inseamnd orice componentd din sistemul de alimentare cu aer, din
sistemul de evacuare sau de evaporare care furnizeazd date de intrare sau date de iesire pentru/de la unitatea
de comandi pentru GPL.

6.1.4.2. In cazul in care este necesar, pentru a se instala in mod corespunzitor sistemul de adaptare la GPL in
vehicul, este permisd simularea functionarii componentelor originale legate de emisii care nu functioneaza
in modul GPL.

6.1.4.3. Sistemul de adaptare in vederea utilizdrii GPL, astfel cum este descris la punctul 2.2 din prezentul regu-
lament, instalat in vehiculul (vehiculele) prototip trebuie sd indeplineascd cerintele si sd treacd cu succes
incercdrile din anexa 11 la Regulamentul nr. 83 seria 05 de amendamente pentru modurile benzina si GPL.

6.1.4.4. Cerinte specifice pentru OBD si incercari pentru sistemul de adaptare de tip master-slave:

6.1.4.4.1. Fard a aduce atingere cerintelor de la punctul 6.1.4.3 de mai sus, un sistem de adaptare de tip master-slave
trebuie sd indeplineascd urmitoarele ceringe:

(@) ECU pentru benzind trebuie si rdmana activatd pentru gestionarea motorului atat in modul benzind, cat
si in modul GPL;

(b) in timpul functiondrii cu benzind, sistemul OBD pentru benzind trebuie si fie singurul sistem de
diagnosticare la bord al vehiculului;

() in timpul functiondrii cu GPL, sistemul OBD pentru benzind trebuie si continue si monitorizeze
componentele originale cu implicatii pentru emisii, cu exceptia celor care nu sunt in uz;

(d) in timpul functiondrii cu GPL, ECU GPL trebuie sd monitorizeze doar componentele GPL legate de
emisii, precum si legdturile lor electrice.

6.1.4.4.2. Fard a aduce atingere ceringelor de la punctul 6.1.4.3 de mai sus, sistemul de adaptare la GPL se supune
urmdtoarelor incercdri, care, in cazul unor incercari de tip I, se efectueazd in conformitate cu Regulamentul
nr. 83 (9).

6.1.4.4.2.1. Urmitoarele incerciri se efectueazd pe un vehicul prototip, echipat cu un sistem de adaptare la GPL:

(a) ECU GPL trebuie sd urmeze ECU pentru benzind in ceea ce priveste strategia privind combustibilul (de
exemplu, injectia). Acest lucru poate fi demonstrat printr-un program de monitorizare (de diagnostic),
modificAnd in acelasi timp semnalul unuia dintre senzorii sistemului pe benzind cu un impact asupra
timpului de injectare;

(b) in timpul unei incercdri de tip I cu benzind, indicatorul original de defectiuni (MI) se activeazd din
cauza deconectdrii electrice a oricdrei componente originale legate de emisii;

() in timpul unei incercari de tip I cu GPL, indicatorul original de defectiuni (MI) se activeazd din cauza
deconectdrii electrice a oricdrei componente originale legate de emisii care este in uz in timpul
functiondrii cu GPL.

6.1.4.4.2.2. Urmadtoarele incercdri se efectueazd pe vehiculul (vehiculele) prototip echipat(e) cu un sistem de adaptare la
GPL, doar in modul de functionare cu GPL:

() in cursul incercdrii de tipul I, deconectarea electricd a unei componente GPL legate de emisii;

(b) in timpul unei incercdri de tipul I, inlocuirea unei componente GPL legate de emisii cu 0o componenti
deterioratd si defectd sau simularea electronicd a unei astfel de defectiuni.

Indicatorul MI sau comutarea automatd din modul GPL in modul benzind trebuie sd se declanseze inainte
de sfarsitul incercirilor in toate conditiile de mai sus.
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6.1.4.4.2.3. Codurile de eroare din cauza unor disfunctionalitdti ale componentelor GPL legate de emisii si ale
conexiunilor lor electrice se stocheazd in ECU GPL.

6.1.4.4.2.4. Producitorul sistemului trebuie si furnizeze instructiuni speciale de citire a codurilor de eroare GPL
mentionate la punctul 6.1.4.4.2.3 de mai sus.

6.2. Partea I — Specificatiile sistemului de adaptare in vederea utilizirii GNC:

6.2.1. Cerinte cu privire la instalarea echipamentului specific pentru utilizarea gazului natural comprimat (GNC) in
sistemul de propulsie al unui vehicul

6.2.1.1. Un sistem de adaptare in vederea utilizdrii GNC trebuie sd cuprindd cel putin urmdtoarele elemente:

6.2.1.1.1. componentele indicate in Regulamentul nr. 110 si definite in functie de necesitdti;

6.2.1.1.2. manualul de instalare;

6.2.1.1.3. manualul utilizatorului final.

6.2.1.2. Sistemul de adaptare in vederea utilizdrii GNC poate include, de asemenea, componentele indicate cu titlu
facultativ in Regulamentul nr. 110.

6.2.1.3. Sistemul de adaptare in vederea utilizdrii GNC instalat in vehicul in mod corespunzitor, astfel cum este
definit mai sus in manualul de instalare, trebuie sa respecte cerinele de instalare din Regulamentul nr. 110.
In ceea ce priveste fixarea rezervorului de combustibil, cerintele din Regulamentul nr. 110 se considerd a fi
indeplinite atunci cand se respectd cerintele din anexa 5 la prezentul regulament.

6.2.2. Emisiile de particule si cele de CO, (doar pentru vehiculele din categoriile M; si N;)

6.2.2.1. Un esantion de sistem de adaptare in vederea utilizdrii GNC, astfel cum este descris la punctul 2.2 din
prezentul regulament, montat pe vehiculul (vehiculele) prototip, astfel cum este descris la punctul 2.5 din
prezentul regulament, se supune procedurilor de incercare descrise in Regulamentele nr. 83 (%) si nr. 101
sau nr. 49 (19, dupd caz, in limitele cerintelor de la punctele 6.2.2.5 si 6.2.2.6 de mai jos.
Vehiculele si/sau motoarele sunt, de asemenea, supuse unei incercdri comparative cu putere maximd, astfel
cum se descrie in Regulamentul nr. 85 pentru motoare sau astfel cum este definit la punctul 6.2.3 de mai
jos pentru vehicule.

6.2.2.2. Tipul de combustibil previzut pentru motor, tipul de combustibil utilizat in mod obisnuit de citre motor:
(@) doar GNC (mod GNC) in cazul motorului monocombustibil (°);
(b) fie benzind fird plumb (mod benzind), fie GNC (mod GNC) in cazul motorului bicombustibil;
(c) motorind sau motorind si GNC (motoare cu dubld alimentare).

(dispozitiile pentru motoarele cu dubld alimentare urmeaza sd fie definite).
6.2.2.3. ,Poluanti” inseamnd:

(a) monoxid de carbon;
(b) hidrocarburi exprimate in echivalent:

CH, g5 pentru benzind;

CH, g pentru motorind;

CH, pentru GNG;

CH (urmeazd si fie definit) pentru motoare cu dubld alimentare;
(c) oxizi de azot, exprimat prin echivalent de dioxid de azot (NO,).

(d) particule etc.
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6.2.2.4. Emisiile de gaze de evacuare (categoriile de vehicule M; si N; si emisiile de CO, pentru categoria de
vehicule M,):

6.2.2.4.1. Cerinte specifice privind incercarea de tipul I (verificarea emisiilor de evacuare medii dup pornirea la rece)
6.2.2.4.1.1. Masurdrile emisiilor de la teava de evacuare se efectueazd dupid o pornire la rece cu fiecare combustibil:
(a) benzina de referintd;
(b) combustibil de referintd G20;
(c) combustibil de referintd G25.
Emisiile de CO, HC, si NO, se calculeazd conform Regulamentului nr. 83 (°).

6.2.2.4.1.2. Reglarea dinamometrului

Cu acordul autorititii de omologare de tip, se poate utiliza una dintre urmitoarele metode:
6.2.2.4.1.2.1. Utilizarea unor factori/coeficienti de decelerare a vehiculului original:

In cazul in care se folosesc coeficientii de decelerare ai vehiculului original utilizat in timpul omologarii de
tip, se aplici urmditoarele conditii:

(a) masa vehiculului prototip se masoard cu sistemul de adaptare instalat pe vehicul, inclusiv cu rezervorul
de GNC umplut in totalitate, sau se calculeazd ca suma masei de referintd a vehiculului original si a
masei sistemului de adaptare cu rezervorul de GNC plin;

(b) masa inertiald a vehiculului prototip se determind in functie de masa vehiculului adaptat;

(c) rezistenta la rulare a vehiculului prototip trebuie si corespunda valorii vehiculului original ajustate in
mod proportional la masa vehiculului prototip misuratd sau calculatd in modul indicat mai sus:

FO’ = f0 + (abs(f0)) * (p/m)

unde:
f0 = rezistenta la rulare a vehiculului prototip;
f0 = rezistenta la rulare a vehiculului original;
m = masa de referintd a vehiculului original;
p = masa sistemului de adaptare;
(d) ceilalti coeficienti de rezistentd ai vehiculului prototip sunt egali cu cel al vehiculului initial.
6.2.2.4.1.2.2. Utilizarea valorilor din tabel:

(a) masa vehiculului prototip se masoard cu sistemul de adaptare instalat pe vehicul, inclusiv cu rezervorul
de GNC umplut in totalitate, sau se calculeazd ca suma masei de referintd a vehiculului original si a
masei sistemului de adaptare cu rezervorul de GNC plin;

(b) masa inertiald a vehiculului prototip se determind in functie de masa vehiculului adaptat;
(c) coeficientul a trebuie sd fie cel corespunzitor masei de referintd a vehiculului adaptat;
(d) coeficientul b trebuie s fie cel corespunzitor masei de referintd a vehiculului original.

6.2.2.4.1.3. Incercarea privind emisiile de gaze de evacuare in modul benzind
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Sub rezerva cerintelor de la punctul 6.2.2.4.1.5 de mai jos, incercdrile se repetd de trei ori, utilizindu-se
benzina de referintd. Vehiculul (vehiculele) prototip, echipate cu sistemul de adaptare, trebuie si respecte
valorile limitd in conformitate cu omologarea de tip a vehiculului (vehiculelor), inclusiv, dupd caz, factorii
de deteriorare aplicati in timpul omologarii de tip a vehiculului (vehiculelor).

6.2.2.4.1.4. Fard a aduce atingere cerintelor de la punctul 6.2.2.4.1.3 de mai sus, pentru fiecare poluant sau combinatie
de poluanti se admite ca un singur rezultat din cele trei obtinute si depdseascd cu maximum 10 % limita
prevazutd, cu conditia ca media aritmetici a celor trei rezultate si fie mai micd decat limita previzutd. In
acest caz, limitele previzute pot fi depdsite pentru mai mult de un poluant in timpul aceleiasi incercdri sau
in timpul unor incerciri diferite.

6.2.2.4.1.5. Numdrul de incercdri privind emisiile previzute la punctul 6.2.2.4.1.3 poate fi redus in urmditoarele
conditii:

(a) este necesard o incercare dacd rezultatul obtinut pentru fiecare poluant supus unor limite este mai mic
sau egal cu 0,7 ori limita de emisie

(adicd V1 < 0,70 G);

(b) sunt necesare doud incerciri dacd pentru fiecare poluant supus limitdrii sunt indeplinite urmdtoarele
cerinte:

V1 <085GsiVl1 +V2<1,70Gs5iV2<G

unde:

V1 valoarea emisiilor unui poluant obtinutd la prima incercare de tipul 1 efectuat;
V2 valoarea emisiilor unui poluant obtinutd la a doua incercare de tipul I efectuats;

G valoarea limitd a emisiilor unui poluant (CO/HC/NO,) conform omologirii de tip a vehiculului
(vehiculelor) defalcatd pe factori de deteriorare.

6.2.2.4.1.6. Incercarea privind emisiile de gaze de evacuare in modul GNC

Sub rezerva cerintelor de la punctul 6.2.2.4.1.8 de mai jos, incercdrile se repetd de trei ori, utilizandu-se
GNC de referintd. Vehiculul (vehiculele) prototip, echipate cu sistemul de adaptare, trebuie sd respecte
valorile limitd in conformitate cu omologarea de tip a vehiculului (vehiculelor), inclusiv, dupd caz,
factorii de deteriorare aplicati in timpul omologdrii de tip a vehiculului (vehiculelor).

Dacd vehiculul prototip este conform cu Regulamentul nr. 83 seria 05 de amendamente sau cu Directiva
98/69/CE sau cu Regulamentul nr. 49 seria 04 de amendamente sau cu Directiva 1999/96/CE, vehiculul nu
trebuie sd utilizeze benzind mai mult de 90 de secunde in timpul fiecdrei incerciri.

Pentru vehiculele care respectd seria ulterioard de amendamente la Regulamentele nr. 83 si nr. 49 sau
directivele ori regulamentele europene de modificare ulterioare, aceastd perioadd nu trebuie si depiseascd
60 de secunde.

6.2.2.4.1.6.1. Pornirea motorului

Se admite ca motorul si fie pornit cu benzind si trecut pe GNC dupd o perioadd de timp predeterminatd
care nu poate fi modificatd de citre conducitorul auto.

6.2.2.4.1.6.2. Utilizarea benzinei

Dacid vehiculul prototip este conform cu Regulamentul nr. 83 seria 05 de amendamente sau cu Directiva
98/69/CE sau cu Regulamentul nr. 49 seria 04 de amendamente sau cu Directiva 1999/96/CE, vehiculul nu
trebuie sd utilizeze benzind mai mult de 90 de secunde in timpul fiecarei incercari.

Pentru vehiculele care respectd seria ulterioard de amendamente la Regulamentele nr. 83 si nr. 49 sau
directivele ori regulamentele europene de modificare ulterioare, aceastd perioadd nu trebuie si depaseascd
60 de secunde.

6.2.2.4.1.6.3. Dispozitii speciale pentru motoare cu injectie directd de benzind

Fard a aduce atingere dispozitiilor de la punctul 6.2.2.4.1.6.2 de mai sus, in cazul vehiculelor cu motor cu
injectie directd de benzind este permisd utilizarea numai a benzinei sau simultan a benzinei si a GNC pe
parcursul intregului ciclu de incercare, cu conditia ca consumul de gaz sd fie mai mare de 80 la sutd din
cantitatea totald de energie consumati in timpul incercarii.
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Acest procent se calculeazd conform metodei prezentate in anexa 6 B.

6.2.2.4.1.7. Fard a aduce atingere cerintelor de la punctul 6.2.2.4.1.6 de mai sus, pentru fiecare poluant sau combinatie
de poluanti, se admite ca un singur rezultat din cele trei obtinute si depdseascd cu maximum 10 % limita
prevazutd, cu conditia ca media aritmetici a celor trei rezultate si fie mai micd decat limita previzutd. In
acest caz, limitele previzute pot fi depdsite pentru mai mult de un poluant in timpul aceleiasi incercdri sau
in timpul unor incerciri diferite.

6.2.2.4.1.8. Numdirul de incercidri privind emisiile previzute la punctul 6.2.2.4.1.6 de mai sus pentru fiecare
combustibil GNC de referintd poate fi redus in urmitoarele conditii:

(a) este necesard o incercare dacd rezultatul obtinut pentru fiecare poluant supus unor limite este mai mic
sau egal cu 0,7 ori limita de emisie

(adici M, < 0,70 G),

(b) sunt necesare doud incerciri dacd pentru fiecare poluant supus limitarii sunt indeplinite urmatoarele
cerinte:

M, <085 GsiM, +M, 1,70 GsiM, < G

unde:

M, valoarea emisiilor unui poluant obtinutd la prima incercare de tipul I efectuat;
M, valoarea emisiilor unui poluant obtinutd la a doua incercare de tipul I efectuatd;

G valoarea limitd a emisiilor unui poluant (CO/HC/NO,) conform omologdrii de tip a vehiculului
(vehiculelor) defalcatd pe factori de deteriorare.

6.2.2.4.2. Cerinte specifice privind tipul II de incerciri (incercarea privind emisiile de monoxid de carbon la turatie de
mers in gol) pentru vehiculele avind o masd maximi de peste 3 500 kg.

6.2.2.4.2.1. Un esantion de sistem de adaptare in vederea utilizdrii GNC, astfel cum se descrie la punctul 2.2 din
prezentul regulament, instalat in vehiculul prototip, astfel cum este descris la punctul 2.5 din prezentul
regulament, se supune incercdrii de tipul Il descrise in Regulamentul nr. 83 (°).

6.2.2.4.2.2. Fard a aduce atingere dispozitiilor din Regulamentul nr. 83 (%), incercarea de tipul II se efectueazi la cererea
producitorului sistemului GNC cu un singur carburant GNC de referinta ales la discretia serviciului tehnic
responsabil pentru efectuarea incercrii.

6.2.2.4.3. Calcularea emisiilor de CO, si a consumului de combustibil (pentru categoriile de vehicule M; si N;)

6.2.2.4.3.1. Emisiile de CO, se calculeazi in conformitate cu Regulamentul nr. 101 pentru fiecare vehicul prototip,
dacd este cazul.

Media emisiilor de CO, se calculeazd dupd cum urmeazi:

n

COxenG = 1/n) (COxca0i + COcasi)/2

n
COZpetrol = 1/1’1 Z CO2petrol.i
i=1

unde:
i numdrul de vehicule prototip (i = 1 la n)

COycyo  valoarea medie a emisiilor de CO, obtinutd in urma a trei incercdri de tip I cu sistemul de
adaptare si GNC G20 pentru vehiculul nr. i;

COycys  valoarea medie a emisiilor de CO, obtinutd in urma a trei incercdri de tip I cu sistemul de
adaptare si GNC G25 pentru vehiculul nr. i;
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6.2.2.4.3.2.

6.2.2.4.3.3.

6.2.2.5.
6.2.2.6.

6.2.3.

6.2.3.1.

6.2.3.2.

6.2.3.3.

COypetroli  Valoarea medie a emisiilor de CO, obtinutd in urma a trei incercdri de tip I cu benzina de
referingd pentru vehiculul nr. i.

Media consumului de combustibil se calculeazd in acelasi mod ca si pentru media emisiilor de CO,,
conform definitiei de la punctul 6.2.2.4.3.1 de mai sus.

Raporturile dintre emisiile de CO, si consumul de combustibil se calculeazd dupd cum urmeazi:

Kco, = CO2enG /COgperrol (Kco = CO26ne/COobenzina)
KCons - COHSCNG/ConSpetrol (KCons - ConSGNC/Consbenziné)

Pentru fiecare familie de vehicule, valorile oficiale ale emisiilor de CO, si ale consumului de combustibil se
multiplicd cu raporturile mentionate mai sus.

Emisiile de gaze de evacuare (categoriile de vehicule M,, M3, N, si N;)

Prezentul alineat este rezervat pentru cerintele specifice pentru emisiile motoarelor diesel omologate in
conformitate cu Regulamentul nr. 49 si echipate cu un sistem de adaptare in vederea utilizrii de GNC
(motoare cu dubld alimentare), dacd este necesar.

Cerinte in materie de energie

Vehiculul (vehiculele) prototip sau motorul (motoarele) se supun incercirilor dupd cum urmeazi:

Un esantion de sistem de adaptare in vederea utilizdrii GNC, astfel cum se descrie la punctul 2.2 din
prezentul regulament, instalat pe vehiculul (vehiculele) prototip sau pe motorul (motoarele) prototip se
supune procedurilor de incercare de la punctul 6.2.3.2 sau 6.2.3.3 de mai jos. Puterea masuratd cu GNC
trebuie sd fie mai micd decat cea misuratd cu benzind cu + 5 %.

Metoda standului dinamometric

Puterea maximd la nivelul rotilor se médsoard pe un stand dinamometric pe fiecare vehicul prototip cu
urmdtorii combustibili:

(a) benzina de referinti;
(b) combustibilul de referintd G20 sau G25.
Media masurarilor puterii se calculeazd dupd cum urmeaza:

n
POWer el = 1/1 E Powerperol i
io1

n
POWCI‘CNG = 1/1’) E POWCI’CNG.i
i=1

Raportul puterii motorului se calculeazd dupd cum urmeazd:
Kpower - POWCI‘CNG / Powerpetml (Kputere = PUtereGNC / PUterebenziné)

Pentru fiecare familie de vehicule, valorile oficiale ale puterii motorului se multiplicd cu raportul mentionat
mai sus.

Metoda standului de incercare pentru motor

Puterea maximd la nivelul arborelui cotit se mdsoard pe un stand de incercare pentru motor in confor-
mitate cu Regulamentul nr. 85 pe fiecare vehicul prototip cu urmdtorii combustibili:
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(a) benzind sau motorind comerciald;
(b) GNC comercial.

Media masurdrilor puterii se calculeazd dupd cum urmeaza:

n
Powerpetrol = 1/ n E Powerpetrol,i
i=1

n
Powerceng = 1/n E Powercnc i
=1

Raportul puterii motorului se calculeazd dupd cum urmeazd:

Kpower - POVVCI'CNG / POvverpetrol (Kputere - PUtereGNC/ PUterebenziné)

Pentru fiecare familie de vehicule, valorile oficiale ale puterii motorului se multiplicd cu raportul mentionat
mai sus.

6.2.4. Cerinte privind sistemul de diagnosticare la bord (OBD) si incerciri pentru vehicule echipate cu sistem de
adaptare in vederea utilizdrii GNC.

6.2.4.1. In sensul prezentului punct, se aplici urmitoarele definitii:

6.2.4.1.1. ,componentd originald legatd de emisii” inseamnd orice componentd din sistemul de alimentare cu aer, din
sistemul de evacuare sau de evaporare care furnizeazd date de intrare sau date de iesire pentru/de la unitatea
de comandi pentru benzing;

6.2.4.1.2. ,componentd GNC legatd de emisii” inseamnd orice componentd din sistemul de alimentare cu aer, din
sistemul de evacuare sau de evaporare care furnizeazd date de intrare sau date de iesire pentru/de la unitatea
de comandi pentru GNC.

6.2.4.2. In cazul in care este necesar, pentru a se instala in mod corespunzitor sistemul de adaptare la GNC in
vehicul, este permisd simularea functiondrii componentelor originale legate de emisii care nu functioneazi
in modul GNC.

6.2.4.3. Sistemul de adaptare in vederea utilizdrii GNC, astfel cum este descris la punctul 2.2 din prezentul
regulament, instalat in vehiculul (vehiculele) prototip trebuie si indeplineascd cerintele si sd treacd cu
succes incercdrile din Regulamentul nr. 83 (°) pentru modurile benzini si GNC.

6.2.4.4. Cerinte specifice pentru OBD si incercdri pentru sistemul de adaptare de tip master-slave:

6.2.4.4.1. Fird a aduce atingere cerintelor de la punctul 6.2.4.3 de mai sus, un sistem de adaptare de tip master-slave
trebuie sd indeplineascd urmdtoarele cerinte:

(a) ECU pentru benzind trebuie s rdmand activatd pentru gestionarea motorului atat in modul benzing, cat
si in modul GNG;

(b) in timpul functiondrii cu benzind, sistemul OBD pentru benzind trebuie si fie singurul sistem de
diagnosticare la bord al vehiculului;

(c) in timpul functiondrii cu GNC, sistemul OBD pentru benzind trebuie si continue si monitorizeze
componentele originale cu implicatii pentru emisii, cu exceptia celor care nu sunt in uz;

(d) in timpul functiondrii cu GNC, ECU GNC trebuie si monitorizeze doar componentele GNC legate de
emisii, precum si legaturile lor electrice.

6.2.4.4.2. Fird a aduce atingere cerintelor de la punctul 6.2.4.3 de mai sus, sistemul de adaptare la GNC se supune
urmdtoarelor incercdri, care, in cazul unor incercari de tip I, se efectueazd in conformitate cu Regulamentul
nr. 83 (°).

6.2.4.4.2.1. Urmditoarele incerciri se efectueazd pe un vehicul prototip, echipat cu un sistem de adaptare la GNC:
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(@) ECU GNC trebuie si urmeze strategia ECU pentru benzind in ceea ce priveste combustibilul [de
exemplu, strategiile de injectare §i de aprindere (de exemplu, bujii incandescente cu avans)]. Acest
lucru poate fi demonstrat printr-un program de monitorizare (de diagnostic), modificind in acelasi
timp semnalul unuia dintre senzorii sistemului pe benzind cu un impact asupra timpului de injectare si
a avansului la aprinderea prin scanteie;

(b) in timpul unei incerciri de tip I cu benzind, indicatorul original de defectiuni (MI) se activeazd din
cauza deconectdrii electrice a oricdrei componente originale legate de emuisii;

() in timpul unei incercdri de tip I cu GNC, indicatorul original de defectiuni (MI) se activeazd din cauza
deconectdrii electrice a oricirei componente originale legate de emisii care este in uz in timpul
functiondrii cu GNC.

6.2.4.4.2.2. Urmdtoarele incercdri se efectueazd pe vehiculul (vehiculele) prototip echipat(e) cu un sistem de adaptare la
GNC, doar in modul de functionare cu GNC:

(@) in cursul incercdrii de tipul I, deconectarea electricd a unei componente GNC legate de emisii;

(b) in timpul unei incercdri de tipul I, inlocuirea unei componente GNC legate de emisii cu o componenta
deterioratd si defectd sau simularea electronicd a unei astfel de defectiuni.

Indicatorul MI sau comutarea automatd din modul GNC in modul benzini trebuie s3 se declanseze inainte
de sfarsitul incercdrilor in toate conditiile de mai sus.

6.2.4.4.2.3. Codurile de eroare din cauza unor disfunctionalititi ale componentelor GNC legate de emisii si ale
conexiunilor lor electrice se stocheazd in ECU GNC.

6.2.4.4.2.4. Producidtorul sistemului trebuie s furnizeze instructiuni speciale de citire a codurilor de eroare GNC
mentionate la punctul 6.2.4.4.2.3 de mai sus.

7. MANUALE DE INSTRUCTIUNI

7.1. Manual de instalare pentru instalarea sistemului de adaptare pe vehicul

7.1.1. Obiectivul
Obiectivul prezentului alineat este de a indica lista cerintelor minime care sunt cuprinse in manualul de
instalare.

7.1.2. Lista standardelor de referintd

7.1.3. Cerinte generale:

7.1.3.1. Manualul de instalare are scopul de a ghida instalatorul prin procedurile corecte care trebuie s fie

respectate in timp ce asambleazd sisteme GPLJ/GNC.
7.1.3.2. Manualul de instalare este pregitit de producdtorul sistemului de adaptare.

7.1.3.3. Manualul de instalare face parte din sistemul de adaptare si, prin urmare, trebuie sd fie furnizat pentru
fiecare trusd de conversie.

7.1.3.4. Manualul de instalare trebuie sd fie redactat in limba tdrii in care va fi livrat sistemul de adaptare sau cel
putin in limba engleza.

7.1.3.5. Manualul de instalare poate fi divizat in doud parti:
Partea I:(a) partea care contine descrierea esantionului de sistem de adaptare;
(b) partea care contine lista de componente indicate de producitorul sistemului ca alternative.

Partea II:
partea care contine instructiuni de instalare pentru vehiculul specific.

7.1.3.6. Manualul de instalare al vehiculului (vehiculelor) prototip trebuie prezentat autorititii de omologare de tip
care acordd omologarea de tip.
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7.1.3.7. Manualul de instalare al vehiculelor care apartin familiei trebuie depus de citre producdtorul sistemului de
adaptare pentru o perioadd de timp care urmeazi si fie stabilitd in acord cu autoritatea de omologare de tip
care acordd omologarea de tip.

7.1.4. Continutul partii I sectiunea (a) din manualul de instalare

7.1.4.1. Descrierea sistemului de adaptare:

7.1.4.1.1. Principiile de functionare a sistemului de adaptare.

7.1.4.1.2. Principiile de functionare a fiecdrei componente a sistemului de adaptare.

7.1.4.2. Verificarea corectitudinii asambldrii

7.1.4.2.1. Manualul de instalare contine procedurile detaliate si actiunile care trebuie intreprinse de citre instalator

pentru a verifica dacd sistemul a fost asamblat pentru a functiona in conditii de sigurantd si respectind
instructiunile de instalare.

7.1.4.3. Proceduri de demarare

7.1.4.3.1. Manualul de instalare contine operatiunile de demarare care se efectueazi de citre instalator.

7.1.4.4. Instructiunile de service

7.1.4.4.1. Manualul de instalare contine programul de intretinere in care se specificd toate (tipurile de) operatiuni de

intretinere la care trebuie supuse componentele individuale, precum si sistemul pe tot parcursul vietii lor
active (timp si kilometri parcursi de vehicul).

7.1.4.4.2. Manualul de instalare precizeazd competentele necesare pentru instalarea/exploatarea sistemului.

7.1.4.5. Functionarea necorespunzitoare a sistemului

7.1.4.5.1. Manualul de instalare trebuie sd contind mdsurile care trebuie luate in caz de functionare defectuoasd a
sistemului.

7.1.4.6. Diagnostic

7.1.4.6.1. In cazul in care un sistem de diagnostic este inclus in trusa de conversie, manualul de instalare trebuie si

contind o descriere detaliatd a unui astfel de sistem, impreund cu mdsurile corective care pot fi luate in
cazurile de functionare defectuoasa.

7.1.5. Continutul pdrtii I din manualul de instalare
7.1.5.1. Identificarea sistemului de adaptare:

7.1.5.1.1. numdrul de omologare a sistemului de adaptare;
7.1.5.1.2. producdtorul vehiculului;

7.1.5.1.3. categoria vehiculului;

7.1.5.1.4. tipul vehiculului;

7.1.5.1.5. tipul motorului;
7.1.5.1.6. deplasarea motorului;
7.1.5.1.7. tipul de transmisie;

7.1.5.1.8. modelul vehiculului;
7.1.5.1.9. tipul de conversie (GPL sau GNC);
7.1.5.1.10.  numdrul instructiunii de asamblare;

7.1.5.1.11.  schema generald a sistemului de adaptare care contine urmitoarele informatii pentru fiecare componenta:
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(@) numdrul de identificare;
(b) codul producitorului;
(c) omologarea de tip, in cazul in care exist3;
(d) pentru rezervoare: capacitatea/producitorul/tipul/data de expirare sau data inlocuirii, dacd exist3;
7.1.5.1.12.  descrierea (inclusiv schite, dupd caz) dispozitivelor de fixare pentru instalarea rezervorului pe vehicul.
7.1.5.2. Instructiunile de instalare:
7.1.5.2.1.  Instructiunile de asamblare a tuturor componentelor impreund cu diagrame sau fotografii indicand clar
dispunerea componentele individuale in compartimentul motorului.
7.1.5.2.2. O diagramd sau o fotografie care aratd pozitia exactd in care instalatorul trebuie sd plaseze placa ce contine
numdrul de omologare de tip al sistemului de adaptare (previzut in trusa de conversie).

7.1.5.2.3. Schema de circuite clard a sistemului electric care contine componentele mecanice la care sunt conectate
circuitele.

7.2. Manualul utilizatorului final.

7.2.1. Obiectivul
De a preciza cerintele minime din manualul utilizatorului final pentru intretinerea sistemelor GPL/GNC.
7.2.2. Cerinte generale:
7.2.2.1. Manualul utilizatorului final are scopul de a informa utilizatorii finali cu privire la caracteristicile si
proprietatile de sigurantd al sistemelor GPL/GNC.
7.2.2.2. Manualul utilizatorului final este intocmit de cdtre producdtorul sistemului.
7.2.2.3. Producitorul sistemului trebuie sd includi toate informatiile necesare pentru utilizarea corectd si exploatarea
in conditii de sigurantd a sistemelor GPL/GNC.

7.2.2.4. Manualul utilizatorului final trebuie sd fie considerat parte integrantd a sistemului si, prin urmare, trebuie
livrat impreund cu sistemele GPL/GNC.

7.2.2.5. Manualul utilizatorului final trebuie sd fie scris in limba tarii in care este livrat sistemul.

7.2.2.6. Manualul utilizatorului final indicd trimiterea la tipul de produs si la versiunea si anul de productie pentru
care se aplicd.

7.2.2.7. Se oferd informatii pentru conditiile ambiente extreme relevante.

7.2.3. Continutul manualului utilizatorului final:

7.2.3.1. Specificatii tehnice

Manualul utilizatorului final contine cel putin urmitoarele informatii:

(a) caracteristicile de functionare;

(b) performanta in conditii normale de functionare;

(c) conditiile ambiante extreme.
7.2.3.2. Instructiuni de sigurantd

Manualul de utilizare trebuie si contind avertismente privind pericolele pentru sindtate si sigurantd clasi-
ficate in felul urmdtor:

(a) SUGESTII pentru utilizarea optimd a sistemului;

(b) ATENTIONARE in vederea unei posibile probleme cauzate de utilizarea abuzivd a sistemului;
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(c) AVERTIZARE privind daunele potentiale aduse persoanelor sau bunurilor in cazul in care nu sunt
respectate procedurile.

In cazul in care si dacd sunt utilizate simboluri de siguranti, acestea trebuie si fie in conformitate cu
sistemul international SI si scopul lor trebuie sd fie clar specificat in manualul de utilizare.

Manualul de utilizare trebuie sd indice misurile corespunzidtoare care trebuie luate in cazul in care vehiculul
este revopsit si plasat intr-o cabind de uscare la cald.

7.2.3.3. Descrierea sistemelor GPL/GNC

Toate componentele sistemelor GPL/GNC trebuie si fie clar descrise in ceea ce priveste scopul lor, utilizarea
si functionarea.

7.2.3.4. Prima utilizare si reglarea sistemelor GPL/GNC

Manualul de utilizare trebuie sd contind toate informatiile necesare utilizatorului final cu privire la
functionare initiald si/sau reglarea sistemului atunci cand este necesar.

7.2.3.5. Functionarea sistemelor GPL/GNC
7.2.3.5.1. Umplerea sistemelor GPL/GNC

Manualul de utilizare indicd secventa de operatiuni necesare pentru a umple rezervoarele de GPL/GNC. Se
acordd o atentie deosebitd nivelului maxim de umplere de 80 % in cazul GPL.

7.2.3.5.2. Procedura de comutare

Manualul de utilizare trebuie si descrie metoda de trecere de un combustibil alternativ la altul prin
indicarea secventei de operatiuni.

7.2.3.5.3. Deschiderea/inchiderea supapelor manuale

Atunci cind sunt instalate, manualul de utilizare indici procedura corespunzitoare pentru operarea
supapelor manuale.

7.2.3.5.4. Indicatorul de nivel

Manualul de utilizare indicd amplasarea indicatorului de nivel, de exemplu la bord sau pe rezervor. Afisajul
acestuia trebuie si fie explicat in mod clar utilizatorului, acordandu-se o atentie deosebitd nivelului maxim
de umplere de 80 % in cazul GPL.

7.2.3.5.5. Intretinere

In cazul in care este necesard intretinerea, manualul de utilizare trebuie si indice frecventa si tipul de
intretinere care trebuie efectuati.

7.2.3.5.6. Defectiuni si reparatii

Manualul de utilizare indicd actiunile care trebuie efectuate in cazul unei defectiuni a sistemului.

Atunci cind sistemul este echipat cu un sistem de diagnostic, manual de utilizare descrie acest sistem si
indicd mdsurile corespunzitoare care trebuie luate.

7.2.3.5.7. Eliminarea produsului

Manualul de utilizare trebuie sd furnizeze indicatii adecvate cu privire la masurile de precautie care trebuie
luate cand sistemul trebuie scos din vehicul.

8. MODIFICAREA $I EXTINDEREA OMOLOGARII UNUI TIP DE SISTEM DE ADAPTARE

8.1. Orice modificare cu privire la instalarea componentelor specifice pentru utilizarea GPL sau a GNC in
sistemul de propulsie al vehiculului trebuie sd fie adusd la cunostinta autorititii de omologare de tip
care a omologat sistemul respectiv. In acest caz, autoritatea poate:
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8.1.1. sd considere cd este putin probabil ca modificarile ficute sd aibd un efect negativ considerabil si cd, in orice
caz, sistemul se conformeazi in continuare cerintelor; sau

8.1.2. sd solicite un raport de incercare suplimentar serviciului tehnic responsabil cu efectuarea incercirilor.

8.2. In ambele cazuri previzute la punctele 8.1.1 si 8.1.2 de mai sus, autoritatea trebuie si primeasci versiunea
actualizatd a manualului de instalare.

8.3. Confirmarea sau refuzul omologdrii, specificind modificirile, se comunicd in conformitate cu procedura
precizatd la punctul 5.4 de mai sus partilor la acordul din 1958 care aplicd prezentul regulament.

8.4. Autoritatea de omologare de tip care acordd extinderea omologdrii trebuie sd atribuie extinderii respective
un numdr de serie si sd informeze in acest sens celelalte parti la acordul din 1958 care aplicd prezentul
regulament prin intermediul unei fise de comunicare conforme cu modelul din anexa 1A sifsau 1B la
prezentul regulament.

9. CONFORMITATEA PRODUCTIEI

Procedurile de conformitate a productiei trebuie sd fie in conformitate cu cele previzute in acord, apen-
dicele 2 (E[ECE/324/Rev.2 - E[ECEJTRANS/505/Rev.2).

10. SANCTIUNI PENTRU NECONFORMITATEA PRODUCTIEI

10.1. Omologarea acordatd in ceea ce priveste un tip de sistem de adaptare in temeiul prezentului regulament se
poate retrage in cazul in care cerintele stabilite la punctul 9 nu sunt respectate.

10.2. In cazul in care o parte contractanti la acord care aplici prezentul regulament retrage o omologare
acordatd anterior, aceasta trebuie sd informeze imediat celelalte pdrti contractante care aplicd prezentul
regulament, printr-o comunicare conform modelului din anexa 1A sifsau 1B la prezentul regulament.

11. INCETAREA DEFINITIVA A PRODUCTIEI

11.1. In cazul in care titularul omologarii inceteazd definitiv si produca un tip de sistem de adaptare omologat in
conformitate cu prezentul regulament, acesta trebuie sd informeze autoritatea de omologare de tip care a
acordat omologarea. In momentul primirii comunicarii, autoritatea respectivd informeazd celelalte parti
semnatare ale Acordului din 1958 care aplicd prezentul regulament, prin intermediul unei fise de comu-
nicare conforme cu modelul din anexa 1A si/sau 1B la prezentul regulament.

12. DENUMIRILE SI ADRESELE SERVICIILOR TEHNICE RESPONSABILE CU EFECTUAREA INCERCARILOR DE
OMOLOGARE, PRECUM SI ALE AUTORITATILOR DE OMOLOGARE DE TIP

12.1. Partile contractante la acord care aplicd prezentul regulament comunicd Secretariatului General al Organi-
zatiei Natiunilor Unite denumirile si adresele serviciilor tehnice responsabile cu efectuarea incercirilor de
omologare, precum si ale autoritatilor de omologare de tip care acordd omologarea si cdrora trebuie sd li se
trimitd certificatele privind omologarea, extinderea, refuzul sau retragerea omologdrii emise in alte tari.



L 323/114 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.11.2014

ANEXA 1A

COMUNICARE
[Format maxim: A4 (210 x 297 mm)]

eliberatd de: Denumirea serviciului administrativ

Privind (3): Acordarea omologirii
Extinderea omologarii
Refuzul omologirii
Retragerea omologiri
Incetarea definitivd a productiei

unui tip de sistem de adaptare in vederea utilizdrii GPL in temeiul Regulamentului nr. 115

1. Sistem de adaptare in vederea utilizarii GPL luat in considerare:
Rezervor
Accesoriile montate pe rezervor (?)
Supapa de limitare la 80 %
Indicatorul de nivel
Supapd de reducere a presiunii (supapd de evacuare)
Dispozitiv de reducere a presiunii
Supapi de serviciu telecomandatd cu limitator de debit
Cu/fdrd pompd de combustibil GPL (%)
Multivalvd, inclusiv urmatoarele aCCESOIIE . ... ... ... u e
Carcasa de ventilatie
Prizd de alimentare (pompd/mecanisme de actionare) ()
Pompa de combustibil ()
Regulator de presiune/vaporizator (%)
Supapi de inchidere (%)
Supapi de retinere (?)
Supapa de suprapresiune de pe conductele de gaz (?)
Cupla de serviciu ()
Furtun flexibil (%)

Punct de umplere periferic (3)
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Dispozitivul de injectie a gazului sau injector ()
Unitate de dozare a gazului (3

Dispozitiv de amestecare a gazului ()

Unitate electronici de comandi (3)

Senzor de presiune/temperaturd (%)

Filtru de GPL (%)

2. Denumirea COMErcialil SAU MAICA . t\\ ittt ittt ettt e ettt ettt eaan
3. Numele si adresa producBtOrulil ..ottt e
4. Numele si adresa reprezentantului producitorului (dacd este cazul) ...........cooiiiiiiiiii
5. Prezentat pentrtt 0mologare 1o ... .ot
6.  Serviciul tehnic responsabil cu efectuarea incercirilor de omologare ...
7. Data raportului eliberat de acest SEIVICILL ... .iuiiitttit ittt ettt e e
8. Numdrul raportului eliberat de serviciul reSpectiv ..........cooiuiiiiiiiiiiiii i
9. Omologare acordatd/refuzatd/eXtinsa/retrasd (3).. .. . ittt
10.  Motivul (motivele) extinderii (dacd este cazul) ......c.iiiuiiiii i e

11. Tipurile de vehicul pe care poate fi instalat sistemul de adaptare (categoriile M; si Ny) sau tipurile de vehicul pe care
poate fi instalat sistemul de adaptare (alte categorii de vehicule) si, dacd este cazul, raporturile de CO, si de putere
(a se vedea addendumul la aceastd anexd) ...........iieiiiiiiii i
11.1. Cerinte privind emisiile:
Regulamentul nr. 83 .......... seria de amendamente ()
Regulamentul nr. 49 ........... seria de amendamente (%)

11.2. Cerinte privind OBD:

S-a demonstrat ci sistemul de adaptare este de tip master-slave? DA/NU (%)

) e o |
B R 7 7 Rt
J o3 ' 13 F: 45 - R U

15.  Documentele depuse impreund cu cererea de extindere a omologirii se pot obtine la cerere.

() Numdrul de identificare al firii care a acordat/extins/refuzat/retras omologarea (a se vedea dispozitiile privind omologarea din
prezentul regulament).

(®) A se tiia mentiunile necorespunzitoare.

(%) Amendament in vigoare la momentul omologirii de tip initiale a motorului sau vehiculului.
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Addendum

Addendum la comunicarea privind un tip de sistem de adaptare in vederea utilizirii GPL in temeiul Regulamentului nr. 115

(Nr. 0mologare .......ccoveceeervecererneces Extinderea Nr.. ....ceeererveeeennnns )

1. Vehiculele pe care a fost incercat sistemul de adaptare:

Vehiculul nr. 1 2 n

Marca:

Tip:

Categorie:

Valorile limitd ale emisiilor:

Puterea:

Tipul sistemului de control al
emisiilor:

2. Rezultatele incercdrii:

RAPOTt COLPLICOY benging (2): weevveeevereesssssmsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssesssssssssssssssne

RAPOTt PULErep) [PULCTCenying (sau motorin):  -rrrsssssseresssssssssssssssssssssssssssssssssssssss s s

3. Tipul (tipurile) de vehicule pentru care este calificat tipul de sistem de adaptare:

Combustibil Benzind (sau motorind) (%) GPL
Tipul de ;1‘01121 Putere | CO() | HC() | NO () | CO,() | Putere | cO@) | HCE) | NO () | CO, ()
vehicul rului kW) | (g/km) | (gkm) | (g/km) | (g/km) | *W) | (g/km) | (g/km) | (g/km) | (g/km)

(") A se tdia mentiunile necorespunzitoare.
(%) Aplicabil doar vehiculelor din categoriile M; si Nj.
(}) Aplicabil doar vehiculului (vehiculelor) prototip.
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ANEXA 1 B

COMUNICARE
[Format maxim: A4 (210 x 297 mm)]

eliberatd de: Denumirea serviciului administrativ

Concerning (%): Acordarea omologarii
Extinderea omologdrii
Refuzul omologarii
Retragerea omologari
Incetarea definitivi a productiei

a unui tip de sistem de adaptare in vederea utilizdrii GNC in temeiul Regulamentului nr. 115
NI, 0MOlOZAIE ...\ttt Extinderea nr: ..o

1. Echipament GNC care include:

Rezervor

Accesoriile montate pe rezervor (?)
Nivel sau indicator de presiune
Supapd de reducere a presiunii (supapd de evacuare)
Supapd automatd cu comandd de la distantd, previzut cu supapd limitatoare de debit
Dispozitiv de reducere a presiunii
Carcasd etansa la gaze

Regulator de presiune (%)

Supapd automat (?)

Supapd de control (3)

Furtun sau cablu flexibil pentru combustibil (3)

Unitate de umplere (%)

Amestecdtor gazfaer (injector)

Reglor pentru debitul de gaz

Amestecdtor gazfaer (carburator)

Unitate electronici de comandi ()

Senzor de presiune/temperaturd (%)

Filtru GNC (3

2. Denumirea comerciald Satt MArCa .......oiiiiiiiiiiiiii
3. Numele si adresa producBtOrUlUL ......ouui ittt e e

4. Numele si adresa reprezentantului producitorului (dacd este cazul) .........oooiviiiii i
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5. Prezentat pentru omologare la .. ... ... ...
6.  Serviciul tehnic responsabil cu efectuarea Incercdrilor de omologare ...........cooviiiiiiiiiiiiiiii
7. Data raportului eliberat de acest SEIVICILL .......ouiuuiuitit it
8. Numdrul raportului eliberat de servicitl reSPectiVvi.........o.vuiieiii it
9. Omologare acordatil|refuzatd/extinsd/Tetrasi (2) ..........itir it
10. Motivul (motivele) extinderii (dacd este cazul) ... .. ..o

11. Tipurile de vehicul pe care poate fi instalat sistemul de adaptare (categoriile M; si N) sau tipurile de vehicul pe
care poate fi instalat sistemul de adaptare (alte categorii de vehicule) si, dacd este cazul, raporturile de CO; si de
putere (a se vedea addendumul la aceastd anexd) ..ottt

11.1. Cerinte privind emisiile:
Regulamentul nr. 83, ........ seria de amendamente (%)

Regulamentul nr. 49, ........ seria de amendamente (%)

11.2. Ceringe privind OBD:

S-a demonstrat ci sistemul de adaptare este de tip master-slave? DA/NU ()
12 LOCUL L
0 T -
T4, SEIMNEIUIA ..ottt et ettt

15. Documentele depuse impreund cu cererea de extindere a omologirii se pot obtine la cerere.

() Numirul de identificare al firii care a acordat/extins/refuzat/retras omologarea (a se vedea dispozitiile privind omologarea din
prezentul regulament).

() A se tiia mentiunile necorespunzitoare.

(%) Amendament in vigoare la momentul omologirii de tip initiale a motorului sau vehicululu
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Addendum

Addendum la comunicarea privind un tip de sistem de adaptare in vederea utilizdrii GNC in temeiul Regulamentului nr. 115

(Nr. 0mologare .......ccoveceeervecererneces Extinderea nr: ....ocoecevveeveervneennn. )

1. Vehiculele pe care a fost testat sistemul de adaptare:

Vehiculul nr 1 2 n

Marca:

Tip:

Categorie:

Valorile limitd ale emisiilor:

Puterea:

Tipul sistemului de control al
emisiilor:

2. Rezultatele incercrii:
Raport COZGNC/COZ benzini (2) ..................................................................................................................................................................

RAPOIt PULCTENCIPULEICYenzing (sat mOtoring): +rssssssssseeeeesesssssssssssesessssssssssssssss s sssss s s

3. Tipul (tipurile) de vehicule pentru care este calificat tipul de sistem de adaptare:

Combustibil Benzind (sau motorind) (1) GNC
Tipul de r"rflloptlcl)l_ Putere | CO() | HC() | NOx(}) | CO,(®) | Putere CO (3 HC() | NOx(}) | CO,()
vehicul kW) | (g/km) | (g/km) | (g/km) | (g/km) | (kW) | (gkm) | (g/km) | (g/km) | (g/km)

rului

() A se tdia mentiunile necorespunzitoare.
(%) Aplicabil doar vehiculelor din categoriile M si N;.
(%) Aplicabil doar vehiculului (vehiculelor) prototip.
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DISPUNEREA MARCII DE OMOLOGARE DE TIP A SISTEMULUI DE ADAPTARE iN VEDEREA UTILIZARII GPL

a
b |

ANEXA 2A

0 [

Ei—
N

a = min. § mm

#115R-000000

Marca de omologare de mai sus aplicatd plicii sistemului de adaptare la GPL indicd omologarea sistemului in Italia (E3), in
temeiul Regulamentului nr. 115, cu numdarul de omologare 000000. Simbolul # indicd sistemul de adaptare in vederea
utilizdrii GPL, iar primele doud cifre ale numdrului de omologare indicd faptul ci omologarea a fost acordatd in
conformitate cu cerintele Regulamentului nr. 115 in forma sa originali.

#115R-000000

NAME OR TRADE MARK: oo

TYPE: LPG/CNG Date: ... ...

— VAPORIZER/REGULATOR . ... ... .
— GAZ FUELLING SYSTEM .. ...
— SAFETY DEVICE . . ...
— CONTAINER e

Placa de mai sus, marca de omologare si anumite informatii tehnice privind sistemul de adaptare trebuie si fie fixate
permanent pe caroseria vehiculului.
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ANEXA 2B

DISPUNEREA MARCII DE OMOLOGARE DE TIP A SISTEMULUI DE ADAPTARE iN VEDEREA UTILIZARII GNC

B2 R

5 *115R-000000

a =8 mm min

| /r_
| \E
N

3
vy

Marca de omologare de mai sus aplicatd plicii sistemului de adaptare la GNC indicd omologarea sistemului in Italia (E3),
in temeiul Regulamentului nr. 115, cu numdrul de omologare 000000. Simbolul ,*" indicd sistemul de adaptare in
vederea utilizrii GNC, iar primele doua cifre ale numarului de omologare indicd faptul ¢ omologarea a fost acordati in
conformitate cu cerintele Regulamentului nr. 115 in forma sa originala.

*115R-000000

NAME OR TRADE MARK: ... ... ..

TYPE: LPG/CNG Date: ...

— VAPORIZER/REGULATOR
— GAZ FUELLING SYSTEM
— SAFETY DEVICE
— CONTAINER

Placa de mai sus, marca de omologare §i anumite informatii tehnice privind sistemul de adaptare trebuie sd fie fixate
permanent pe caroseria vehiculului.
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ANEXA 3A

LISTA COMPLETA DE INFORMATII PENTRU OMOLOGAREA DE TIP A UNUI SISTEM DE ADAPTARE IN VEDEREA
UTILIZARII GPL INSTALAT PE UN VEHICUL

1. Descrierea vehiculului prototip

1.1. Denumirea §i adresa ProduCitOTUIUL ... ceeeceeeeceieeeeeiecriisseseseeesseseessesessssssessssssesssssesssseses s sssssessssns

1.2. Categoria si tipul de IdentifiCare ........occccomcrerinneceermeneccerineesssieneessssesmesesssesmessssesnesees

1.3. Numarul de identificare al SASTUIUT ......cvvecvveciveeieeieseee ettt ss s aees

1.4. NUMELUL de OMOLOZATE ..oruvveericrrercrrirceieceeiscriisecereseeereesstsessssses st s ssseseesssssessstsesenssesssesesssssnecees

1.5. Identificarea tipului motorului ci COMDUSHE INEEINA ...couuuevemecerereeeeiieeeisseeisseeisseeeseeseseeseseesssee st ssssessssessssesssseessessssessaes
1.5.1.  Principiul de functionare §i ciclul terMOMINAMIC c.uuuiveeuceeereeeiieciiieeceieeeeieecei s esse s essse s eses crsssesss s esenae
1.5.2. Motoare cu aspiratie NOrMAald SAU PIESULIZALA ..o.uurvuueeemeeemeeeseeeeeesseeessseessseesssessssesssseessssssssesssseesseessssesseeees

1.5.3. Deplasamentul ......ccoocccceomccemnnereemeecemmiennecesmiesneesssmisnsssssissmessssseesnessense

1.5.4.  Tipul SISteMUIUL CALALIZATOL .oovuriireerceeireciiieceteeceieereie et et ese st sabe bbb bbbttt

1.5.5.  Tipul sistemulti de aPTINAETe ..ottt ss st s ebs st sb s s bs et

2. Descrierea sistemului GPL

2.1 Titularul denumirii comerciale sau al MAFCH coveeeeeereeeereeeereeeeeeee e eeeens e

2.2. Tipul de IdEntifiICAre ....oceeeeeueeeeecirecesecie et eessesssseseaseesss e sss i

2.3, Schita/diagrama instaldrii 0 VERICUL ..ot essssseeeees S
2.4, Sistemul master-slave: Da/Nu ()

2.5. Regulator(i) de presiune/vaporizator

2.5. 1. MATCE (INETCI) crvrreerereeueiireieieseieseseiesssesse s sssesse s b s b sssessesse st s st et base s as st bb et bttt sse b saees

2520 TP (HPULD) v . et

2,53, NUMIrUL de OMOLOZATE ...vvoerreeereemeereeeieeeeetse e essssesess s esssssesss e esss e sasss e sss s sssssesess s ssses et ssssesssens

2.5.4. TAEIIEIICATE oottt st st s e eassas s sss st s eassastassassassasssessssesasesseaesassassassassssasens

2.5.5.  SCHIEE ovuiteiieeiieeeee sttt sttt s st Rt sR A R RS RSsR SRR s RS R ettt s

2.5.6.  Numdrul punctelor principale de TEGIATE ...ttt ss et sse s sb bbb

2.5.7.  Descrierea principiului de reglare prin punctele principale de 1eglaj .......occocreeenmereeeesrecereesseceereissseeeeeesseeseeenennas

(") A se tdia mentiunile necorespunzitoare.
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2.5.8.  Numdirul de puncte de reglare a ralantitlul ..o seesiee s

2.5.9.  Descrierea principiilor de reglare prin punctele de reglare a ralantiului ...........

2.5.10. Alte posibilititi de reglare: dacd este cazul si care sunt acestea (descriere §i SChife) ......occomvecemmeecrnneccrnnecerirnecennnne
2.5.11.  Presiune/presitni de fUNCHONATE (2): .vvueureeemmereimmeeeimseeesssesessseesssssessssseeessssesssssessssssesssssesssssesssesessssessssnessssnnes KPa
2.6. Dispozitiv de amestecare: Da/Nu (})

2.6.1. NUMAET e ettt ettt en

2.6.2. Marcd (IMEICI) eeeeeeeeerereereireereireeseeres ittt s et ssssessesssasesesaenas

2.6.3.  Tip (tipuri)

2.6.4.  SCHIEE oottt sttt s st S s AR AR RS SeSeRsseRARe RSt R bR a e e s
2.6.5.  Locul instaldrii (a se include schifa sat SCHItElE) .....ocooieorvrriererirnrieriesiessesssssiesis s sesssesssssssssssss s sses s

2.6.6.  POSIDILEALT de TEGIAIE oooreveerceierecetieceticceitseceiec st ebee bbb bbb bbb
2.6.7.  Presiune[presitni de fUNCHONAIE (2): .ceuerereeerereumeeesisecesssseessseessssseesssseesssssesessssesssssessssssessssssesssssssssssssssesssssessssnsssees KPa
2,7. Unitate de dozare a gazului: Da/Nu (')

2.7.1. Numar .

2.7.2. MATCa (IMEATCI) cooveeeereereeseeereieteseie i eese s essessessse b s b sssessessssssessssssees

2.7.3.  Tip (tipuri)

2740 SCHILE oottt sttt s st eSS R AR S R S RS RS R e R s e At s
2.7.5.  Locul instaldrii (a se include deSENE) .......cocvmrrrrrerreereernserreisseissses s seessesssssss s ssssenses et
2.7.6. POSIDIILALT dE TEQIATE ...ccooeeeeiieeeercrieeeseeceeeesssececesssssecesssssseseesssssessssssss s esss e essas s e esse et essa s sessissesees
2.7.7. Presiune[presitni de fUNCHONATE (2): .veueuureeemereemmeeeiseeesssesessseessssesssssssessssesessssessssssessssssssssssesssesesssssssssnessssnnes KPa
2.8. Dispozitiv(e) de injectie a gazului sau injector (injectoare): Da/Nu ()

2.8.1. MATCa (MATCI) couvvreeerreeererereietiseieeseeie st ssse s b ssse b sssessesssessesssssens

2.8.2.  Tip (tipuri)

2.8.3.  TAENUICATE .eoeeereeeceeeeeeeceneceneceesee et ess s s

2.8.4.  Presiune[presiuni de fUNCHONALE (2): .vvuuuurreemeceuumeerierresiaesesssecssssesssssessssssesssssesssssseessssessssnesssesessssessssnessssnees KPa
2.8.5.  SCHIte e IMNSTALATE ..ouvveerveeriereeeieeste sttt bbb s s bbb s e s bbb ssnssnss

2.9. Unitatea electronicd de comandi

2.9.1. MATCE (INATC)  coroeeriereeereeeiuseereeseeeseeseesseee st sss bbb ss bbb b bbb bbbt ettt

() A se specifica toleranta.
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2.9.2.  Tip (tipuri)
2.9.3. LOCUL INSTALALIE ©errverreerereeseeeesesesseeeseseessessssessssesssssesssse st sssessssesss st e ss e s s s sS85 8RS8 snen
2.9.4.  POSIDIHLAL] dE TEGIATE ...ccvveerererereerrrriiinceesrsiessecsrssssssesssessissssssssessssssssesssssesesssssases s ssssssss e ssssss st ssss e sssssssssssessassssssssesens
2.10. Rezervor de GPL
2. 10,1, MATCE (INEATCI) wvvrrerreereerereeeieeiseesessisesessstssssesseseeastssssessssssssssssssssssssssessssssess sesssssssssssssessessssssssesssssssssssssssssessnssssssssssasssssanes
2.10.2.  Tip/tipuri (@ S€ INCIUAE SCHILE) .rvvuerrreeurrreeseeeimsereeseseesseeesssecessseesssessssssessssssessssseesssse s s ess s ebs e sbsse bbb bens s
2.10.3. NUMAEATUL A€ TEZEIVOAIE ...oeuireeueeesicieeeceseciieeeeseeessesissecesseeesseess e e ssssesesse et s e bbb bbbttt
2104, CAPACIEALE .eocrveerereeeseceeesseesesseeessseesssssessssssessssssesesssessesesesessssetesss e be e s be b e bbb bbbt litri
2.10.5. Pompd de alimentare cu GPL in 1eZervor: Da/NU (1) .o.ccoocccemimceemmineeermiesneeesmessmseesiesssssssssseesssssssmesssssssnesssssssessesnesees
2.10.6.  Numdrul de 0mologare ........covecuoneeeneeeernecenneeens
2.10.7.  Schite cU INStAlarea TEZETVOTUIUL .ovuuuieeeeieeereeee ettt ses sttt ss s es st sttt b s ss st st s
2.11. Accesorii ale rezervorului de GPL
2.11.1.  Supapa de limitare la 80 %
211,101, MATCE (INEATCI) worveeeerreeeereeeeeeeseesesssisesessstssssesseseesstssesesasesssssssssssssssssseessesses sessesesssssassensesssessesesssssessasssnsssesssessesssasessssssanen
211120 TIP (HPULI) oo sas s sssse s sass s ssssss s sssssssssssassesassssssssssasesses
2.11.1.3. Principiu de functionare: flotor/altul (!) (a se include descriere sau schite)
2.11.2. Indicatorul de nivel
2.11.2.1. MATCA (INEATCI) wvverrerrereererseeseesssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssessssssssssesssssssssssssssssssssssssessssssssesssssssassasssssnssnsasssnsanes
2.11.2.20 TIP (HPULT) oo s
2.11.2.3. Principiu de functionare: flotorfaltul (!) (a se include descriere sau schite)
2.11.3.  Supapid de reducere a presiunii (supapd de evacuare):
2.11.3.1. MArcd (INEAICI) vveereeeeereereeeiseieiseseesessetseesessesssssesetse s s ssesssasessessessessssenas
2.11.3.20 THP (HPUIL) oo eessessesses e sesesses e e et eeseeses e seesees e e sesseses e et ees e
2.11.4. Dispozitiv de reducere a presiunii:
2.11.4.1. Marcd (METCI) ooveveerererererereersssesssssssssssssssssssssssssessssssssssssssessssssssssssssssnns
2110420 TIP (HIPULL) ettt ese s sase s et



7.11.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 323125
2.11.5. Supapd de serviciu cu comandd de la distantd, previzutd cu supapd limitatoare de debit:
2.11.5.1. MArcd (INEICI) .vveereeeeereereeeeieeeieressesseiseisessessesseseese s s ssesssssessesssssessssenas
2.11.5.20 TIP (HPUTI) weoveerieeciiciiciiciencii i sssse s sass s st s ssssssassesasss s ssssssssssesees
2.11.6. Multivalvi: DA/NU (1)
2.11.6.1. MATCA (INEATCI) wervreerriereseeseeeseseessessssesssssssssssssssssssssssssssessssssesssssssssssssssessssss essssssssssassssssssssssssssssssssssssassssssssassnssssssssssssessessssssssssanes
211062 TIP (HIPULT) weceeeeerieeeeeeeeceee et ese s e es s o e ceenes
2.11.6.3. Descriere multivalvd (a se include SChItele) ........coowvmreericnrrnrierneiresiresiesiessesssesssess s
2.11.7.  Carcase de VENIALIE: .covcevverierereesiesieesieessissssssesssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssnsssssssssnsssnsssnes
2.11.7.1. MArcd (INEICI) ovveerereeereereeeeseeenseseesessessessessessessessesesse s ssesssssessesessessssaenas
2.11.7.20 THP (HPUEL) oot e
2.11.8. Prizd de alimentare (pompd/mecanisme de actionare):
2. 11.8.1. MATCA (INEATCI) wrvrrerrerrerrerserseeisresessssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssssssssssesssssssssssssasssssanes
2.11.8.20 THP (HIPULT) oottt ses s e
21183, SCHILE v s e e se e e ses s s s es e e e e et e et e e e e e e et et et ettt e et e e e et
2.12. Pompd de combustibil (GPL): Da/Nu ()
2121, MArcd (INEICI) ovveereeeeereereeeeseeeseseesessetseesessesseseeseese e sessessesssssessesesssessssenas
2.12.2.  Tip (tipuri)
2.12.3. Pompd montatd in rezervorul de GPL: Da/Nu (')
2.12.4.  Presiune[presitni de fUNCHONATE (2): .vveeureeemereemmeresmeeesssesessssesesssesssssesessssesessssesssssssssssesssssesssesessssessssnessssnnes KPa
2.13. Supapd de inchidere[supapd de retinere/supapd de suprapresiune de pe conductele de gaz: DA/NU (1)
2.13.1. MArCA (INEAICI) cvovveverereiercieeetese et tesse st s st ae s s st s se s s s s sessstesasses st sesbesassessssesaesenas s s sebeesassesasbesasbenassessstensssensesnas
2.13.2.  Tip (tipuri)
2.13.3.  DeSCriere $i SCRILE .ovvvvrverrieerierissiesssssse it sesssssssssss st s sssssssssssssssa s
2.13.4.  Presiune[presitni de fUNCHONATE (2): .vveeerreeemrereeesereesseeeeseeeessesssssesssssssessssesssssssssssssessssssessssssseas KPa
2.14. Punct de umplere (1):
2141, MATCE (INEATCI) wrvreereeereerereeeieeieeeessissssssstssssessssesssesssssssssssssssssssssssssssssessses sesssssssssssssasssssssssesessssssssssssnssssessssssessssnsasssssanes
21420 TIP (HPULT) et se s sas s ss s s s s e ciees
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2.14.3. Descriere si schite
2.15. Furtun (furtunuri)/conducte de combustibil flexibil(e):
2.15.10 MATCE (INETCH) crvererreeeeiieieieseiesiseiessses et essesse s b ssse bt st s st ettt bbbt ettt
2152, TIp (HPULL) woeeeerereereereeecireeeceneeeceeaeeseaenaeenne ettt
21530 DESCIIETE ettt sttt bbbttt saeae
2.15.4.  Presiune[presitni de fUNCHONATE (2): .vveeeurreemmeeeeemeressseeseseeeessesssssessssssessssssssssssessssssessssssessssssseas KPa
2.16. Senzor/[senzori de presiune si temperaturd (1):
2.16.1.  MATCA (INEATCI) wrvreereeereeeereerieeeeeeeseisesetsstssssesseseessessese s e s ssssssss s et seseessessese setsesessssseseeseessessesest e s sess et ensesssessesssssessssssanen
2.16.2.  TIP (HPULD) weoveererrenrerirerieeereerenieeseneesesessensensenssesssesnnns et e
2.160.3. DESCIIETE euierierieiereicieseieiciesei it e ettt bbb bbbttt
2.16.4.  Presiune[presiuni de fUNCHONALE (2): .ceuereeerereruimeeriiseceseseessseessssseesssseesssssessssssesssssessssssessssssesssessssssessssssessssnsessssnseees KPa
2.17. Filtru (filtre) pentru GPL (1):
2171, MATCA (INEATCI) covveveeerereeeieiesesesessesessesesssssssessssessssesssssssssessssessasessssessssesses ssesssssessssessssesssssssessessssessssessssessssessesassasassesases
21720 Tip (HPULD) v sssssssesnes et
2.17.3. DESCIIETE .uceeeeeeeeeeeteeceeeees e esess e ss e ettt ettt ettt seaa st aeaeae s s saesenaesenaene
2.17.4.  Presiune[presitni de fUNCHONATE (2): .vveeerreeemmereeesereeseeeesseeesssesssssesssssssssssssssssssesssssesssssessssseseas KPa
2.18. Cupla (cuplele) de serviciu (vehicul monocombustibil fird un sistem de functionare in cazul aparitiei unor

defectiuni) (1):

2.18.1. MATCA (IMEAICI) vvveverereieiereieresesessesesesesseseseessssesssse s ssessssessssessssessssessssesses sresessssessssessssessssssessessssessssessssessssessssassssssssanes
2.18.20 TIP (HPULL) oot sas s ss s es s s caees
2.18.3. Descriere si schite de instalare
2.19. Conectarea la sistemul GPL pentru sistemul de incilzire (permisa la categoriile de vehicule M, si M) Da/Nu (*)
2.19. 1. MATCE (INEATCI) wrvreereerieeeereeeieeeeeeessisese s tesssesseseeasessese s ess st e sttt eessesses sebsebss b st se s et et s st s eese st e b s aessebenbeesseasesssasessssssanen
2.019.20 TIP (HPULD) oot sssse s s ssssssssssesssssssse s s sss s et ses s
2.19.3.  Descriere i SChife e INSTALATE ......ovvuevueiveeriniiiesiessisesie st sesses st s s ssss sttt sesssssse st s s sss st st s sssssssssssnssens
2.20. Alte documentatii
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2.20.1. Descrierea echipamentului GPL si a sistemului de protectie fizicd a catalizatorului la trecerea de la benzind la
GPL sau invers.

2.20.2.  Structura sistemului (conexiuni electrice, prize de vid, furtunuri de compensare etc.)
2.20.3.  Desenul simbolului

2.20.4. Date privind ajustdrile

2.21. Sistem de racire: (lichid/aer) ()

2.21.1.  Descriere[schite ale sistemului cu privire la sistemul GPL



L 323/128 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 7.11.2014

ANEXA 3B

LISTA COMPLETA DE INFORMATII PENTRU OMOLOGAREA DE TIP A UNUI SISTEM DE ADAPTARE IN VEDEREA
UTILIZARII GNC INSTALAT PE UN VEHICUL

1. Descrierea vehiculului prototip

1.1. Denumirea §i adresa ProdUCELOTUIUL ...ovvueeueveeseceeeseeeeeeeeeeseeeeessesessseessssessssesssssessssssessssssesssses s sssssesssens

1.2 Categoria si tipul de IdentifiCare ........occccomerrerinneccermneceemieneeessisnecesssesnesssssesnessssesnnesees

1.3. Numdrul de identificare al SASTUIUT .....ovvecivciveeiesieseseee ettt ss s s s st s s snes

1.4, NUMELUL dE OMIOIOZATE .ovvvverrreierecreierceeieeteiiseeeis it esisetesas e ssss e essse s bbb bbb b
1.5. Identificarea tipului motorului Cu COMDUSHE INLEITIA ....cvvvvemmecrrreeemnerrreesseeemieseseesssssesessssseessssassessssssssesssssssse ssessssses
1.5.1.  Principiul de functionare §i ciclul terMOINAMIC w.uuuiveeureeerereeerereesseceeee et ees st esss s ess s esss et esssssssesenas
1.5.2. Motoare cu aspiratie NOrMAald SAU PIESULIZALA ..c.uuveuueeemeremeceseeeireeeseeessseessseessessssessssse s ssssessssessssesssssesseeees

1.5.3. DIEPIASAMENTUL oottt ettt ces et b s s s bbb bbbt

1.5.4.  Tipul SISteMUIUL CALALIZATOL .ooverireerceeirecerieceiereeeiecreie et et ese bbb bbbttt
1.5.5.  Tipul sistemului de aPIiNEre ... sesieseeesessesesessssssesssssassessssssseesssssssesesssssssssssssssssssssssessoses

2. Descrierea sistemului GNC

2.1. Titularul denumirii comerciale sau al mircii

2.2. TIPUL € TAENEICATE oveureereeeeeeeee ettt bbbt

2.3. Schita/diagrama instaldrii in VERICUL ..vveeeireeecieecienecieceiieciecesiecsieesesieesesisesssssesenes et
2.4, Sistemul master-slave: Da/Nu ()

2.5. Regulator/regulatori de presiune

2.5.1. MATCE (INAICI) wovvrreeseeueieerieeeeretsetseeset st sts s ees ettt b bbb s es st st sebae sk ekt b s bt b et s sttt bbbt s st ae bbb baeen

2520 Tip (HPULD) oo

2,53, NUMAIrul de OMOLOZATE ....couuucvveeemiereeriereeeieecesisecesese s essesesessssesssssesssessessssessssssesssssesssess sesssesssssssssens

2,54, TACNUIICATE ...voeeeecieeeesccreeeeseeseeessseeseesssseesessssessesssss e sesssss s ssses s e sss st essss s

2.5.5.  SCHIE covuiteiieeiieeeeie ettt e ettt At A AR e e R et A et ba s e e s

(") A se tdia mentiunile necorespunzitoare.
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2.5.6.  Numdrul punctelor principale de rEQIATE .........crcernecrirecrecriecesiecssesessssesssssesssss crssesssesessssnessssnessssnes

2.5.7.  Descrierea principiului de reglare prin punctele principale de reglaj

2.5.8.  Numidrul de puncte de reglare a ralantiulUl ......cccooocrieonecireiccciiseceeii e sssesessssssescesseseesssssssesssssasenees

2.5.9.  Descrierea principiilor de reglare prin punctele de reglare a ralantiului

2.5.10.  Alte posibilititi de reglare: daci este cazul i care sunt acestea (descriere §i SChife) .....cccovecererrecrunnnee

2.5.11.  Presiune/presiuni de fUNCHONATE (2): .overeerrreumeeireeireceineeeiseeeseesssesssse s esssesssseesssessssessssesssseseos kPa
2.6. Amestecitor gaz/aer (carburator): Da/Nu (})

2.6.1. INUINEE oottt s et asta e ses s e bbbt e bttt e bbb st bt s s it s tas
2.6.2. MATCE (INATCI) wvueeiereeeieiresetsetests et eteeeeess e e s s et et s s st sssesssessesssss e e s s sssses seseessessese s s s s e b e e ss s s e e s e s s s s e s s b s en s et eeseeseasessneansassns
2.6.3.  TIp (HPULD) woererrerecreireeecereeecnrieceeeeneeeaeeaeenne s

2.0.4.  SCHILE ovoeeerieeeiesseiesieeste ittt s s s sttt eSS RS A R SRS R R AR SRR e st s
2.6.5.  Locul instaldrii (2 € INCIUAE AESENE) ..ovurverriiereriieriiseriissssises e i sssssssssssssssss st sssssssss st sss st ssss st ssssnsssnsss st nsses
2.6.6.  POSIDIHEALT dE TEGIATE ooureveerceeereceeiee ettt ettt es bbb bbb
2.6.7.  Presiune[presiuni de fUNCHONALE (2): .veueuureeemeeruumeerimeeesimesesssesesssesssssesesssesessssesssssesssssessssssesssesesssssessnessssnnes kPa

2.7. Reglor pentru debitul de gaz: Da/Nu (!)

2.7.1 INUINEL oo ansanes

2.7.2 MATCE (IMATCI) cvvrreriereeesetieeseeiseie et sssessesssessesseebsebse s b ss s sase st bs e st s bbb sb b ssbsebassses

2.7.3 TIP (HPULD) oo sas s sase s sesss s sass s as b sas s

2.7.4 SCRILE orrreeerereieeeretse e eeiee b eesse s ess bbb bR R
2.7.5 Locul instaldrii (2 $& iNCIUAE dESENE) ....cvuivecieieeeeeceieeeeeeeeeee ettt sttt s s sas erass st sas st saes s saesanen
2.7.6 POSIDILItAT d@ TEQLATE .ooereveeericreercreerceeierecrieiescerisse st ceeesesesase s esssse e esssesssss s s sass e st eressssenes
2.7.7.  Presiune[presiuni de fUNCHONATE (2): .vveeeureeemmereeemeressseeeeseeesssesssssessssssssssssesssssessssssessssssessssseeas kPa
2.8. Amestecdtor gaz/aer (injector): Da/Nu (%)

() A se specifica toleranta.
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2.8.1. MarCad (INANCI) cuovevevereeereiereeeseeesesessseessssesssessssssssasssssessssesssssssssessssessesens
2.8.20 THP (HPULT) oot sas s et
2.8.3. TAEIIEIICATE .errveereeeeeeeeeeeeeese e ees et cesseseseess e ss et s s e s s 28RS RR 581 R e E AR E bbbt
2.8.4.  Presiune[presitni de fUNCHONATE (2): .ovvueuureeemereemmeresmeeessmesessseessssesssssesessssesessssessssssssssssssssssesssesessssessssnessssnnes kPa
2.8.5.  SCHIE d€ INSTAIATE wovveureeereeeeeseeeiseceeie s eseseeeses e sss s esss s bes bt bs s bbb bbb
2.9. Unitatea electronicd de comandi
2.9.1. MATCE (INAICI) ctverveierereieieie ettt et sss s sss b s s s s s b s sebssse s sse s ssessnsess essssebsssessssssssesssssesssssssessesensesensssssssnsessnsesanens
2.9.20 TP (HPULD) oottt sas s ssss s sas s s s R AR AR R R R R
2.9.3. LOCUL INSTALALIE weurverreerereesereesesesesesesseseessssesssseesssessseesss et sssseessseess e st b s s sS4 eS8 R8s 8 et nenen
2.9.4.  POSIDIHLAL] dE TEGIATE ..occvveeeererereercrreiissecerreiesseesssisssesessssssaessssssssesssssssssssssssse s sssases s sesssss e sessse s ssss s sesesesssssessessssssssesens
2.10. Rezervorul de GNC
2.10.1.  Marcd (METCI) .ooveeeererererereseeiseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssnns
2.10.2.  Tip/tipuri (@ € INCIUAE SCHILE) ..ovvuererreeurcriimecrieseriisnreiisecesesecsiaseessssesesssessssssesssssesesssses et seessssesessssessssssessessesesssssessaanssseesssnes
2.10.3.  NUMATUL A€ TEZEIVOATE ...reeureeeeeeremceseeeseeeseeeseeesssessssesesseesssesssssess s ss s eesseees e ss e ss e Re 8o st R RS b bbb et ne st
2,104, CAPACIEALE TOLALA ...rveerrreeesereeseeeeeseeesseeeessseseesssesesssseessss e sese e esssse e es e be e ke bbb litri
2.10.5.  NUMArul de OMOLOGAE ......ooomcrvevemmrrriereccrriisesessiesessssassesesssesmesssssassesssssssssssssssnssssssssssesesssesssssssnnaces
2.10.6.  Schite cu instalarea rezervorului
2.11. Accesorii ale rezervorului de GNC
2.11.1. Nivel sau indicator de presiune:
211,11, MATCA (INEATCI) wevvrvreeriereseesseesessssssesssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssessssss sessssssssssassssssssssssssssssssssssssasssssssssssassssssesssssesssssssssssssanes
211,120 THP (HPULL) coveeeerreeereerieriesesesiscsssssesssesssenssesssessseesssesssesase s sssessssss e s sssiesssesssesssessssesssesssesssesssesssesssesssnessnssssessnessoees
2.11.2.  Supapid de reducere a presiunii (supapd de evacuare) ('):
2.11.2.1. Marcd (METCI) oovveveerererereerereesseessessssssssessssssssssssssssssssssssssssessssesssssssssessenns
2112220 TIP (HPULL) woeereereenecmreeeimneieeseeeeeseeieeseesessessessesseesessesse s sssesse s s sas sessessesssessse e s see e sese bbbt s s ssessessessesseces
2.11.3. Dispozitiv de reducere a presiunii:
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2.11.3.1. Marcd (INEICI) cvveereeeeereereeeeieeeieseeseeseiseesessessessesetse s s ssesssssessesssssessssenas
2113220 THP (HIPULT) oot sss s s st
2.11.4. Supapd automatd telecomandatd cu limitator de debit:
211,41, MATCA (INEATCI) ovvrrrerrereereesieseessessesssssssessssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssessssssssssssssssessasssssessssssssssssssssessssssssnssssasssssanes
2.11.4.2. Tip (tipuri)
2.11.5. Carcasd etansd la gaze:
2.11.5.1. MArCa (INEAICI) cvovvevererereieteeeteseteseetesesesesseste s s et es s s s sssssse s st s sessstesssses st ses b sassesss s ssesenassensebeesasbesssbesastesassensssessssensssenes
2011520 TIP (HIPULL) et ss s s et
2.12. Supapd automatd/supapd de control: DAINU (1) .oovcneceeneereeeeeieneesssseessseessssseesssssesssssssssssnsesssssessssssessssenes
2121, MArcd (INEICI) wovveereeeeereereeeieeeenereesessesseisessessesseseese s s ssesssssessesessesssssenas
2.12.2.  Tip (tipuri)
2.12.3. DESCIIETE ST SCRITE ovviveriieeieesieeiessies sttt bsssss s s st st s s e s s b b
2.12.4.  Presiune[presitni de fUNCHONAIE (2): .riuerereeerereimeeesiseeessseesssseesssseesssseessssessssssesssssessssssesssssses ssessssssessssssesssssessssnsssees kPa
2.13. Unitate de umplere (!):
2131, MAarcd (INEAICI) wovveereeeeereereeeeseeeneseesessesseeeessesseseeseese s ssesssssessesssssessssenas
2.13.2.  Tip (tipuri)
2.13.3.  DeSCriere $i SCRILE .ovvivviieerieeireriesiessissss st ssssess s sssss s s ssssssnses s
2.14. Furtun (furtunuri) sau conducte flexibil(e) pentru combustibil:
2141, MATCA (INEATCI) vvrrereeereererseeieeiseesessssessssssesssssssssssstsssssssssssssssssssssssssssesssssssss ssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssessssssssessssasssssanes
20420 TIP (HPULD) oo ssss s ssssesass s s s sas s
2143, DESCIIETE euieeieiieieieincieteiciciesei sttt bbb bbbt e bs bbbttt
2.14.4.  Presiune/presiuni de fUNCHONATE (2): .oveeereerreeieeeeeireciseeeireeeseees e s esssesssssessssesssessssesssseseos kPa
2.15. Senzor/senzori de presiune si temperaturd (1):
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2151, MAarcd (INEAICI) .ovveereeeeereereeeeieeeieseesesseiseesessessessesetse sttt bssasessesssssesssaenas

2.15.20 TIP (HPULD) oo sessssss s ssssesasssass s s sass s s sas st ses s

215,30 DESCIIETE ouceeeeeieceeeceeeceescaesees e ssesess s s et ta sttt sttt sttt sca st a st s asesesaesenaesenaene

2.15.4.  Presiune/presitni de fUNCHONATE (2): .viueceuereueeeieecesseeesseesseeessee s seessseessses s s st ssssesssses s ssssessssassssacssnas kPa

2.16. Filtru GNC (1):

2.16.1. MATCE (INETCI) crvrveerrreiuerireieisseiesiseiesseessesseessessesssesse s s sssessessses s tsse e ss et b base s s b st st sb e b bbb ssseb e saees

2.16.2. TIP (HPULD) e cieseesieesseesessesaas et

2.160.3. DESCIIETE eueeiereiereinciesercieiesei it e sttt s bbb bbbttt

2.16.4. Presiune/presiuni de fUNCHONATE (2): .oveereereeeumeeemeeieciieeeiseessssessse s sssseessessssessssessssessssessssesees kPa

2.17. Cupla (cuplele) de serviciu (vehicul monocombustibil fird un sistem de functionare in cazul aparitiei unor
defectiuni) (1):

2.17. 10 MATCE (INETCI) crvrreerreeeeireeieiisetesisesesssessessesssessesssebsessse s sssessessse s ts st es e base e ae st bb e bbbttt saess

2.17.20 THP (HPUL) oroeeeeseseseeesoeseseeseseeseseesoeesoesesee oot oottt

2.17.3.  Descriere i SChife de INSTALATE ......ovvueeiveiveeriieiiiesiesesesses et se s s bs b ssss s sss st st sss s sssssanssas

2.18. Conectarea la sistemul GNC pentru sistemul de incdlzire (permisd doar la categoriile de vehicule M, si M3)
Da/Nu ()

2.18.1.  Marcd (MATCI) .oovveveerererererereerseessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssesssssssssesenns

2.18.2.  Tip (tipuri)

2.18.3.  Descriere si SChife de INSTALATE ......ovvvevveeiveeiieeiriesieeeeee ettt bbb saes e vae bbb sss s st s s s s sas

2.19. Alte documentatii

2.19.1. Descrierea echipamentului GNC si a sistemului de protectie fizicd a catalizatorului la trecerea de la benzind la
GNC sau invers.

2.19.2.  Structura sistemului (conexiuni electrice, prize de vid, furtunuri de compensare etc.)

2.19.3.  Desenul simbolului

2.19.4. Date privind ajustdrile

2.20. Sistem de racire: (lichid/aer) ()

2.20.1. Descriere/schite ale sistemului cu privire la siStemul GNC ..o sseess s ssssesssssessssesenes
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ANEXA 4

DESCRIEREA PROCEDURILOR DE INCERCARE LA SCURGERE PENTRU SISTEMELE GNC/GPL INSTALATE PE VEHICULE

1.  OBIECTIVUL

Sd descrie procedurile care trebuie indeplinite de citre instalator pentru verificarea etanseitatii la gaz a sistemului.

2. Instalarea sistemului se efectueazd in conformitate cu manualul de instalare furnizate de producitorul sistemului de
adaptare, partile I si IL

3. PROCEDURA DE INCERCARE LA SCURGERE A SISTEMELOR GPL

3.1. Dupd finalizarea instaldrii, instalatorul efectueazd verificarea corespunzdtoare a asambldrii, punctul 7.1.4.2 din
prezentul regulament si procedurile de demarare descrise la punctul 7.1.4.3 din prezentul regulament. Dupd ce
sistemul a fost umplut cu GPL, este necesar s se verifice cu un detector de gaz sau cu un lichid detector de scurgeri
toate accesoriile §i conexiunile sistemului. Supapele solenoid sunt in pozitia deschisd pentru a supune toate compo-
nentele sistemului la presiunea de functionare. Nu se acceptd nicio dovadd de scurgere.

4. PROCEDURA DE INCERCARE LA SCURGERE A SISTEMELOR GNC

4.1. Dupd finalizarea instaldrii, instalatorul efectueazd verificarea corespunzitoare a asambldrii, punctul 7.1.4.2 din
prezentul regulament si procedurile de demarare descrise la punctul 7.1.4.3 din prezentul regulament. Dupd ce
sistemul a fost umplut cu GNC, la presiunea de functionare, este necesar s se verifice cu un detector de gaz sau cu
un lichid detector de scurgeri toate accesoriile si conexiunile sistemului. Supapele solenoid sunt in pozitia deschisd
pentru a supune toate componentele sistemului la presiunea de functionare. Nu se acceptd nicio dovada de scurgere.
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ANEXA 5
SPECIFICATII PRIVIND FIXAREA REZERVORULUI (REZERVOARELOR) DE GPL SI GNC

1. Cerintele din Regulamentul nr. 67 seria 01 de amendamente in ceea ce priveste fixarea rezervorului (rezervoarelor)
de GPL sau cele din Regulamentul nr. 110 privind fixarea rezervorului (rezervoarelor) de GNC sunt considerate
indeplinite in cazul in care rezervorul este securizat pe autovehicul cu cel putin:

1.1.  doud chingi pentru fiecare rezervor;

1.2.  patru suruburi; si

1.3.  saibe sau plicute adecvate in cazul in care panourile de caroserie din locul respectiv sunt formate dintr-un singur
strat.

Presupunand cd clasa materialului este Fe 370, suruburile de fixare trebuie si fie din clasa 8.8 si sd aibid
dimensiunile indicate in tabelul de mai jos:
Continutul rezervorului Dimensiunile minime ale Dimensiunile minime ale Diametrul minim al
(litri) saibelor sau plicutelor (mm) | chingilor rezervorului (mm) suruburilor (mm)
Pand la 85 rotunde 30 x 1,5 20 x 3 8
rotunde 25 x 2,5 30 x 1,5
85-100 rotunde 30 x 1,5 30 x 3 10
rotunde 25 x2,5 20 x 3 (%) 8 (%)
100-150 rotunde 50 x 2 50 %6 12
rotunde 30 x 3 50 x 3 (*¥) 10 (**)
Peste 150 trebuie sd indeplineascd cerintele din Regulamentul nr. 67 seria 01 de amen-
damente pentru rezervoarele de GPL si pe cele din Regulamentul nr. 110 pentru
rezervoarele de GNC
() In acest caz, rezervorul trebuie si fie fixat cu cel putin trei chingi.
(**) In acest caz, rezervorul trebuie si fie fixat cu cel putin patru chingi.

2. In cazul in care rezervorul este instalat in spatele unui scaun, trebuie prevazut un spatiu liber de cel putin 100 mm
in directia longitudinald a vehiculului. Acest spatiu liber poate fi impdrtit intre rezervor si peretele din spate al
vehiculului si intre scaun si rezervor.

3. In cazul in care chingile rezervorului suporti si masa rezervorului de combustibil, trebuie previzute cel putin trei
chingi.

4. Chingile rezervorului trebuie sd garanteze cd rezervorul de combustibil nu alunecd, nu se roteste sau nu se
desprinde.

5. Intre rezervorul de combustibil si chingi, se interpune un material protector, precum pasla, pielea sau materialul.

plastic. Cu toate acestea, in locul de fixare a saibelor sau a plicutelor de caroseria vehiculului, nu trebuie sd fie
prezent niciun material comprimabil.



7.11.2014 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 323135

6. CADRUL REZERVORULUI

6.1. In cazul in care rezervorul este fixat pe autovehicul printr-un cadru, cadrul rezervorului, chingile rezervorului,
saibele sau plicutele si suruburile folosite respectd prevederile de la punctele 1-5 de mai sus.

6.2. In cazul in care rezervorul cilindric este instalat longitudinal in directia transversald a vehiculului, trebuie previzuta
o conexiune transversald in partea din fatd a cadrului rezervorului pentru a preveni alunecarea. Conexiunea
transversald trebuie sd fie:

6.2.1. de cel putin de aceeasi grosime ca si cadrul rezervorului;
6.2.2. de cel putin 30 mm 1in indltime, iar partea superioard sd fie la cel putin 30 mm de fundul rezervorului;
6.2.3. cat mai aproape posibil, sau chiar in interiorul capatului curbat al rezervorului.

Prin ,instalat longitudinal” se intelege ci axa rezervorului cilindric formeazd un unghi mai mic de 30 de grade cu
planul longitudinal median al vehiculului.
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ANEXA 6A

VEHICULELE BICOMBUSTIBILE CU MOTOARE CU INJECTIE DIRECTA DE BENZINA - CALCULAREA RAPORTULUI
ENERGIE-GPL

1. MASURAREA MASEI GPL CONSUMATE IN TIMPUL CICLULUI

Mésurarea masei GPL consumate in cursul ciclului de incercare de tip I se realizeazd cu ajutorul unui sistem de
cantdrire a carburantului capabil si misoare greutatea rezervorului de GPL in timpul incercdrii, in conformitate cu
cerintele urmitoare:

O precizie de + 2 la sutd pentru diferenta dintre citiri la inceputul si la sfarsitul incercarii sau mai mare.
Trebuie luate masuri de precautie pentru a se evita erorile de masurare.

Astfel de masuri trebuie sd includd cel putin instalarea cu atentie a dispozitivului, in conformitate cu recomanddrile
producitorului instrumentului si cu bunele practici ingineresti.

Alte metode de misurare sunt permise doar dacid poate fi demonstratd o precizie echivalenta.

2. CALCULAREA RAPORTULUI GPL-ENERGIE

Valoarea consumului de combustibil se calculeazd din emisiile de hidrocarburi, monoxid de carbon si dioxid de carbon
determinate din rezultatele masurdrilor, presupunind cd in timpul incercdrii se consumd numai GPL.

Raportul dintre GPL si energia consumatd pe durata ciclului se determind dupd cum urmeaza:
Ggp. = MgpL * 10 000/(FCn0rm x dist * d)

unde:

Gepy: raportul GPL-energie (%);

Mcp: masa GPL consumatd in timpul ciclului (kg);

FCpyopm: consumul de combustibil (I/100 km) calculat conform punctului 1.4.3 litera (b) din anexa 6 la Regulamentul
nr. 101. Dacd este cazul, factorul de corectie cf din ecuatia folositd pentru a stabili FC,,,, se calculeaza utilizdnd
raportul H/C al combustibilului gazos;

dist: distanta parcursd in timpul ciclului (km);

d: densitatea d = 0,538 kg/litru.
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ANEXA 6B

VEHICULELE BICOMBUSTIBILE CU MOTOARE CU INJECTIE DIRECTA DE BENZINA - CALCULAREA RAPORTULUI
ENERGIE-GNC

1. MASURAREA MASEI GNC CONSUMATE IN TIMPUL CICLULUI

Mésurarea masei GNC consumate in cursul ciclului de incercare de tip I se realizeazd cu ajutorul unui sistem de
cantdrire a carburantului capabil si mdsoare greutatea rezervorului de GNC in timpul incercdrii, in conformitate cu
cerintele urmdtoare:

O precizie de + 2 la sutd pentru diferenta dintre citiri la inceputul si la sfarsitul incercarii sau mai mare.
Trebuie luate masuri de precautie pentru a se evita erorile de masurare.

Astfel de masuri trebuie sd includd cel putin instalarea cu atentie a dispozitivului, in conformitate cu recomanddrile
producitorului instrumentului si cu bunele practici ingineresti.

Alte metode de masurare sunt permise doar dacid poate fi demonstratd o acuratete echivalentd.

2. CALCULAREA RAPORTULUI GNC-ENERGIE

Valoarea consumului de combustibil se calculeazd din emisiile de hidrocarburi, monoxid de carbon si dioxid de carbon
determinate din rezultatele masurdrilor, presupunand cd in timpul incercdrii se consumd numai GNC.

Raportul dintre GNC si energia consumatd pe durata ciclului se determind dupd cum urmeazi:
Gane = Mnc * cf % 10 000/ (FCpopm * dist * d)

unde:

Gene: raportul GNC-energie (%);

Mgne: masa GNC consumatd in timpul ciclului (kg);

FCpopm: consumul de combustibil [(m?/100 km)] calculat conform punctului 1.4.3 litera (c) din anexa 6 la Regula-
mentul nr. 101;

dist: distanta parcursd in timpul ciclului (km);

d: densitatea d = 0,654 kg/m”.

cf: factorul de corectie ludnd in calcul urmadtoarele valori:
cf = 1 in cazul combustibilului de referingd G20;

cf = 0,78 in cazul combustibilului de referintd G25.
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